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A reakezió őrszeme#
Tisztába kell jönnünk br. Fejérváry hon­

védelmi miniszterrel. Magyar kormányfér- 
fiu-e ö, olyan, ki törvényes hatáskörében 
a magyar állami érdek és a magyar nem­
zeti eszme képviselője, és a ki mint hon­
védelmi miniszter egyedül a reá bízott 
honvédhaderönek nemzeti szellemben való 
fejlesztését ismerheti kötelességének? Vagy 
pedig a régi czentralisztikus és katonai 
reakeziónak alkotmányos kormányzatunkba 
becsempészett közege ö, kinek eszménye 
pusztán a «Gesammtstaat», és kormányzói 
feladatául azt tekinti, hogy fenálló nem­
zeti intézményeinket, részleges önállósá­
gunknak nehezen kivívott törvényes biz­
tosítékait is fedett utakon, de rendszeres 
működéssel aláaknázza, és lassan, észre­
vétlenül minden belső erejüktől megfosz- 
sza? Tudjuk, hogy br. Fejérváry nevelé­
sénél és gondolkozásánál fogva egészen 
az ó-osztrák hagyomány gyermeke és ma­
gyar nemzeti érdekekért melegen érezni 
nem tud. Ez is elég szégyen reánk is, 
reája is. De mint honvédelmi miniszterről, 
ha nem is indulunk ama közmondás után, 
hogy a hivatal megadja a hozzávaló észt 
is, föl kellene tennünk róla legalább 
annyit, hogy érti hivatalos kötelességeinek 
erkölcsi alapját. Az ellenkező ü nála egye­
nest a felónia bűnét, és a nemzeti ügy 
ellen, sőt ennél is többet, az alkotmány 
és törvények ellen szándékolt árulást je­
lentene.

És mégis báró Fejérváry intézkedései 
egvik a másik után furfangos leplezéssel, 
de bámulatos következetességgel mindabban 
az irányban haladnak, hogy a honvédsé­
git kiforgassák abból a nemzeti jellegből, 
melyet a közjogi kiegyezés és a védtörvé- 
nvek már egyszvr mindenkorra a honvéd­
ség alapjává tettek. Már többször bizonyí­
tották be in flagranti a miniszter intézke­
déseiről ezt a nemzetellenes tendencziát. 
Ugrón Gábor és Polcnyi Géza legutóbbi 
interpellácziói isinél eklatáns esettel, sze­
met szúró adatokkal fedték fel a minisz­
ternek törekvését, hogy a honvédség nem­
zeti különállását az egységes hadsereg ja­
vára teljesen iltuzoriussá tegye. Újra és 
újra fölmerül az ominózus gyanú, honnét 
jön és merre megyen ez a honvédelmi 
miniszter, kinek a magyar állam adott tör­
vényes hatóságot és ki cselekvéséért magyar 
parlamentnek tartozik felelősséggel ? Föl­
emelkednek történelmünk régi sötét árnyai, 
azt az ijesztő kérdést sugallva, nem léteznek-e 
most is alkotmányos életünk és nemzeti jo- 
jaink ellen törö titkos hatalmak, melyek a 
honvédelmi miniszterben bírják biztos 
eszközüket? Báró Fejérváry működése is

fölvetheti azt a lélektani problémát, mely 
Duschek, a forradalmi harcz pénzügymi­
nisztere fölött borongott, kiről később az a 
vélelem támadt, hogy titkon az osztrák 
ka marillával játszott össze, és egész mi­
niszteri tevékenységének rejtett számítása 
a forradalmi erők megbénítására irányult. 
Duschekröl a pártatlan vizsgálat ezt a 
gyanút igazságtalannak bizonyította. Ha 
ner is volt lelkes magyar hazafi, de köte- 
lcsségérzö hivatalnok volt, ki gonosz áru­
lást el nem követhetett. Báró Fejérváry 
igaz magyar hazafiságában nincs sok okunk 
megbízni, mentnek tartsuk-e hát öt is 
minden föltevéstől, mely hivatalos hatal­
mának természetével ellenkezik ?

Kém élünk most sem forradalom, sem 
harcz viszonyai között, mikor az ellensé­
gek egymás ellen a kémkedés és árulás 
fegyvereit is megengedetteknek tartják. 
Törvény és alkotmány kötelezettségei ál­
lapítják meg a viszonyt, melyben a király 
és a nemzet,a magyar állam és az osztrák 
állam egymáshoz állanak. Nekünk ugyan az 
1867-iki kiegyezés semmikép nem jelenti 
azt az alkotmányos önrendelkezést, mely­
ben a nemzet megnyugvását lelhetné. 
Ausztriához való viszonyunkban épen a 
hadsereg közösségét, azaz egységes német 
voltát Ítéljük oly sérelemnek, melylyel a 
nemzetnek soha kibékülnie nem lehet, 
mert arra kényszeríti fiait, hogy ott, hol 
a legnagyobb polgári kötelességet teljesí­
tik, tagadják meg erős és századok ha­
gyománya által megedzett nemzeti öntu­
datukat. Annál nagyobb becsben tartjuk a 
honvédséget, mint nemzeti intézményt, 
mert ha nem is felel meg örök nemzeti 
jogunknak, mégis lehetővé teszi, hogy 
olyanok, a kik a magyar haza fegyveres 
védelmére vannak hivatva, magyaroknak 
érezzék is magukat. Ez az egyetlen értékes 
engedmény,melyet a kiegyezésben a bécsi ha­
talom legjogosullabb, enycszhetlen nemzeti 
aspiráczióinknak megadott és mely minden 
fentartás nélkül kötelezi azokat, kik a 
G7-cs egyességgel elfogadták. Micsoda szem­
mel nézzük hát a honvédelmi miniszter 
működését, ha egymásután szaggatja szét a 
kötelékeket, melyek a honvédséget a ma­
gyar nemzeti öntudathoz fűzik és még azt 
sem tűri meg, hogy a honvédségnek saját 
nemzeti szervezetéből, önálló testületi szel­
leméből fejlett tisztikara legyen ? Egyen­
ként véve, br. Fejérváry beolvasztó rende­
letéi talán nem látszanak nagyon vesze­
delmeseknek, összeségükben kivetköztetik 
a honvédséget nemzeti jellegének minden 
vonásából. Lehet, hogy br. Fehérváry odio- 
zus intézkedéseivel a honvédségnek kato­
nai szellemét és harczias iskolázottságát 
kívánja nevelni, mondják is, hogy ez iránv-

A péc i székesegyház.
Az ősrégi pécsi székesegyház, egészen megújulva, 

Tár kész s pár hét múlva a király jelenlétében 
izenieük töl.

Még élénken emlékezhetünk a törvényre, melyet 
néhai 'J retort Ágo»t közoktatásügyi miniszter az 
összes magyarországi műemlékek íentartása érdeké­
ben alkotott. E törvénynek köszönhetjük a pécsi 
székesegyház újjáalakítását. A restauráczió körül 
azonban a megyés püspök dr. Dulánszbj Nándor 
szerzett kiváló érdemeket. Mihelyt a törvény életbe 
lepett, azonnal külföldi tanulmányútra indult és gaz­
dag miiismeretekke! tért onnan vissza. Ekkor fogott 
a pécsi dóm újjáalakításának nagy tervéhez. Építő­
mesternek a nemrég elhunyt Schmidt Frigyes bécsi 
építési tanácsost hívta meg.

Az utolsó istentisztelet a régi dómban 1882. Pé­
ter és Pál napján volt. Másnap megkezdődött a 
bon., s us 1883 apr. 26-án leitek le az alapkövet. 
Az éjszaki es déli főfal kivételével az egész épüle­
te; a kápolnákkal együtt alapjaiból ujjún kellett 
építeni, oly korhadtak voltak a falak.

A pécsi dóm múltjáról vajmi keveset tudunk. 
Régészeink közül Henszlmann Imre és Czobor Béla 
foglalkoztak behatóan e templom építési korával.— 
Biztos eredményre azonban egyik sem jutott.

Henszlmann kétségbe vonja azt a véleményt, 
hogy e templomnak bármily részlete is sz. István­
nak köszönné eredetét, vagy hogy az egyházat a 
szent király krzdte volna építeni s utóda Péter ki­
rály végezte volna be. Valószínűbbnek tartju, hogy 
a pécsi templomnak alapköve a XII. század, legfel­
jebb utolsó előtti, vagy utolsó évtizedeiben tétetett 
le Calanus püspök alatt, mig szobordiszitései jóval 
később, Bertalan püspök idejében készültek.

Czobor az építés megkezdését Péter királynak 
tulajdonítja, ki a középkor szokása szerint az ál­
tala épített templomot választotta nyughelyéül.

Újabban dr. Gerecze Péter pécsi tanár fogott a 
pécsi dóm tanulmányozásához. Külföldön megismer­
kedvén a román stilü műemlékekkel, egész buzga­
lommal vizsgálta a pécsi egyházat, s gyűjtötte az 
adatokat. Terjedelmes tanulmánya a dóm fölszcnte- 
lésekor fog megjelenni.

Gerecze valószínűnek tartja ugyan Henszlmann 
véleményét, hogy Peter király temploma és sír­
helye a folyó száz év elején napfényre jött régi 
alapokon, a mostani déli kaputól kezdve nyugat 
felé, részben a püspöki palota helyén létezhetett; 
de e mellett az sem lehetetlen, hogy az itt talált 
alap valamely sokkal régibb templom volts a mostanit 
maga Péter király kezdte építeni. A kérdés végleges és 
pontos eldöntését valamely fölfedezendő okirattól 
várhatni. Gerecze a székesegyház későbbi sorsáról 
a következő adatokat gyűjtötte össze: 1335-ben a 
fő apsist magasabbra emelik, két nagy ablakkal 
látják el; a templomot beboltozzák, sőt meg is 
nagyobbitják. liöti ban Zslgmond püspök jelenté­
keny javításokat tesz váron és temolomon;

1506-ban Jakab benezés baráttal a boltozatokat 
kifesteti, mely képek maradványa lehet az észak­
nyugati torony legalsó osztályában megmaradt 
fresko-fó.

A mohácsi csata' után a törökök a várost fel­
gyújtották, de a templom épen maradt. 1543-tól 
azonban, midőn a törökök Bécset elfoglalták, a vár- 
templom is majdnem százötven éven keresztül a 
kezükben maradt. Henszlmann azt állítja, hogy a 
törökök a domot nem bántották. A dóm nyugoti 
kapujának régiségtárba helyezett bélletén koránbcli 
idézetek láthatók, a melyek azt bizonyítják, hogy a 
székesegyház a török uralom alatt iskola volt s 
mint ilyet a törökök tiszteletben tartották.

A törökök elűzése után Radonay Mátyás püspök 
a templomot kijavíttatta, de 1704-ben a kuruezok 
és a ráczok pusztításuk közben a nagy templomot 
sem kímélték. Neszelrode püspök pedig a XVIII. 
század ízlésében átalakította a templomot. A fő­
hajó közepén a hajdani nép-oltár helyén lejáratot 
nyitott az alsó templomba, és a lejárat nyitásától 
jobbra és balra pedig a hajó egész szélességében a 
felső templomba vezető lépcsőzetet rakatott. A haj­
dani oldallejáratok nagybecsű szobor csoportjait 
lebontották. Az egész templomot teletömték nagy­
arányú rococo márvány oltárokkal, szóval az ere­
deti román Ízlésű egyöntetű harmonikus fölszerelés 
nek és diszil menyeknek többé nyomára se lehet 
akadni.

Külső képéről ez időből keveset tudhatunk. Csak 
Pécsnek 1763-ban rajzolt távlati képén látható a 
dóm kis arányban, de elég világosan.

A székesegyházat szép formáiból Pollák József 
pesti épitő vetkőztette ki, a ki pedig értelmes épí­
tész volt. 1805 ben őt hitták meg a templom 
helyreállítása végett, mert a nehéz boltozatok erő­
sen szétnyomták a falakat. Pollák erős falat húzott 
a déli hajó felé és nagy vakiveket éjszakfclől, hogy 
a föhajó falait a kápolnák által megerősítse. De 
mivel a boltozaton repedések támadtak, ezeket be- 
tömette s a szentély falait erős vaskapcsokkal 
összefoglalta. A főfalak kihajlását még sem tudta 
megakadályozni. A tornyokra födélsisak helyett 
csipkepárkánvzatot telt, mint a várfalakra szokás. 
A déli és nyugati homlokzatot végkép elidomtala- 
nitotta.

Most román stílben restaurálták, és Schmidt 
dóm-épitö jeles érzékkel készítette el a terveket.

A pécsi székesegyház alaprajza hosszúkás négy­
szög, melynek oldalai négy világtáj felé tekin­
tenek. Nyugati oldalán van a főbejárat, keleti 
oldala pedig három félkör alakú fülkével, úgynevezett 
apsissal van megtoldva. Az igy bezárt teret 
hosszában 16 pillér, három hajóra osztja. A talaj 
a negyedik pillértől kezdve a főhajóban 14 lép- 
cstinyire fel és a két mellékhajóban ugyanannyira 
alább száll, mert az épület keleti fele altemplomot 
rejt magában. Ennek boltozatait, mely fölött a szen­
tély van, négy izmos pillér és 16 hengeroszlop 
tartja. Kívül a templom négy sarkán egy-egy négy-

bán nagy érdemeket szerzett. Mit ér ez 
nekünk, ha a honvédség megszűnik nem­
zeti intézmény lenni, é:» elveszti védelmi hi­
vatásának ama kiapadhatlan tápláló forrá­
sát, mely a nemzeti öntudatban és a ha­
zafias lelkesedésben rejlik ! Nem létezhe­
tik oly párt a magyar parlamentben, mely 
megtűrje, hogy alkotmányunknak egyetlen, 
az egész nemzet egyenlő szerelete által 
körülölelt intézménye csorbát szenvedjen, 
és legkevésbé tűrhetjük, hogy az alkot­
mány sánczán belül, magyar miniszteri 
széken, szemben a törvényhozó magyar kép­
viselőkkel, létezzék a reakeziónak őrszeme, 
mely a törvényes vívmányok megdönté­
sére törekszik. B. Fehérváryval tisztába 
kell jönnünk:

Budapest, április 22.
A képviselőhöz mai ülésén egészen váratlanul 

felmerült inczidens élénken foglalkoztatá ma este a 
szabadelvű köbben jelen volt párttagokat. A kor­
mányelnök s a pártnak több tagja a közigazgatási 
bizottságnak igen hosszúra, nyúlt ülése által leven 
elfoglalva, rém jelenhetett ugyan meg, de a klub­
nak rendes törzsközönsége alig foglalkozott a kor­
mányelnök és Horváth Gyula közt kifejlődött szó­
váltáson ki-til egyébbel. Jó,ormán általánosnak mond­
ható az a felfogás, hogv nem volt ez a jelenet 
hirtelen fi dobbanásnak, szenvedélyes elhamarko­
dottságnak a szülöttje, hanem régóta lap­
pangó, melyen gyökerező ellentétnek képezte n 
kitörését. Némelyek megjegyezték, hogy kivált 
azóta, hogy Horváth Gyula egy hírlapi vállalat élén 
áll, csalt idő kérdése volt ezen ellentétnek a kitö­
rése, s hogy ha előbb nem, a közigazgatási ro­
lóimra vonatkozó törvényjavaslat képviselőházi 
tárgyalásánál amugyis okvetlenül he kellett volna en­
nek következnie. Gróf Száj ávy miniszterelnök 
szorosabb párthívei nem is átkoiták el megelégedésü­
ket a fölött, hogy a «szakítás» — mint nevezik — 
most, egy magában véve alárendelt jelentőségű do­
lognál állott elő, és nem az államosítás kérdésének 
napirendre kerülésénél, mikor is a kormány pozi- 
cziójüra nézve sokkal hátrányosabb következései 
leheltek volna. Holott c pillanatban úgy vélekednek, 
az egész inczidens egyálalán nem fogja nagyobb 
gyürüzéshe hozni a po'itika. élet hullámait, sőt esetleg 
még örvendetesen járulhat hozzá a helyzetnek tisz­
tázásához. Igen érdekes anyagot nyújtott a megfigye­
lésre egy másik csoportnak. Tisza Kálmán intimusai* 
nők, maguktartásn. Ez a csoport nem felejtette még cl 
Horváth Gyulának szereplését a véderö-vita legele­
jén s egyik tagja meg is jegyezte, hogy Horváth 
Gyula kedveli a politikai szezénákat, de ha koron- 
kint rendez egyet-cgyet, visszazökken utána a ren­
des kerékvágásba, — legalább egyidöre — mintha 
semmi sem történt volna. Egyben találkozott a sza­
badelvű párti két csoport több tagjának felfogása, 
abban tudniillik, hogy a ház elnöke személyes kér­
désben való felszólalás c-zimén igen messzemenő, a 
házszabályok által nem egészen igazolt jogot enge-
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szögű torony emelkedik; de ezek nem szerves ré- 

I szci az egésznek, hanem csak ragasztékni. Eredeti­
leg nem tartozott a templom testéhez az a két sor 
kápolna sem, mely a kiszökő tornyok közti teret a 
kél mellékhajóval párhuzamosan éjszak és dél felől 
elfoglalja. E kápolnák állal a tornyok legalább némi 
részben a templom testébe olvadtak.

E régi mii-emlék a Schmidt-félc újjáalakító terv­
ben (ha nem tekintjük a kápolnákat) lehető legtel­
jesebben visszanyerte Őseredeti alakját.

A pécsi dóm külső képe nem kelt valami külö­
nös hatást. A templom ki'ilsö diszc egész teljessé­
gében csak a déli oldalon pompázik. Éjszakon, a 
szem elöl el lévén födve, egyszerű külsőt nyert.

A nyugati homlokzat két főrészre oszlik: a há­
rom hájó közös homlokzatára s a főhajó és födél 
külön keskenyebb homlokzatára. Mint két zordon 
őrálló emelkednek a díszes külsejű templom mellett 
jobbra és balra a tornyok. A templom falát a kö­
zépső iv alatt a román ivü föajtó, a két legszélső 
iv alatt pedig a mellékhajóba nyíló két ablak 
töri át.

A nyugati homlokzat részletei is figyelemre mél­
tók. Az oszlopfejek egészben mind korinthusi sül­
ben készültek. A 3-ik, 4 ilc és 6-ik oszlopon a szép- 
metszésű akanlh is levelek közt látunk egy Krisztus 
és egy más iíju fejel és egy sast, szájában kí­
gyóval. A főbejárat kicsisége nem áll arányban a 
nagv homlokzattal.

Középen, a főajtó fölött a templom védőjének : 
Szt.-I'éter apostolnak mellképe. Balfelől Szt.-Mór, 
Pécs második püspöke. Aíellc-nben Szt.-István. Mind 
a három Kiss György modellje után van mészkőből 
faragva.

A homlokfal 2 sarkán két angyal térdel, kezük­
ben pálmával. A födél homlokfalának oldal-pilasz- 
tevein 2 dombormű diszlik. Balról a véres üldözé­
sekből diadallal kiemelkedő egyház jelképe, a phö- 
nix; jobbról pedig a fiait vérével tápláló pelikán, 
Jézus jelképe. Ezek fölött az egyház erejének és 
és hatalmának jele, két oroszlán őrködik. E szobor- 
müvek Kiss Györgytől valók.

A déli oldalon szintén két torony van. Ezen az 
oldalon teljesen Schmidt müve. A déli falak 
hossza 62 méter, magassága 14 20 méter. Min­
den nagy iv alatt egy-egy román ivü ablak 
bocsát be világosságot a kápolnába. Közepén van
(díszes főkapu. A főfalak felső részén mintegy 

önnyebbilésül szolgáló nyílt árkád a román épi- 
és egyik legjellemzőbb és legkecsesebh vonása.

A fal omlójára a hatás kedvéért Schmidt is a 
12 apostol szobrát tette. E szobrok oly módon 
vannak elhelyezve, hogy a kél apostol fejedelem : 
Péter és Pál közbül a kapu fölött balra és 
jobbra áll.

A déli homlokzat egészben és nagyban a nyu­
gati fal alsó felének ismétlése: de a részietek 
érdekes változatosságukkal vonják magukra a figyel­
met. — Kiváló dísze a nagy kapu s a fé­
léié helyezett szép dombormű, Kiss Györgytől.

dett ma Horváth Gyulának. Valaki azt az észre­
vételt tévé, hogy például Csatár Zsigmond, a kit 
pedig közelről érdekelnek a csongrádmegyei dolgok, 
egészen azonos körülmények közt aligha részesült 
volna ily elnéző bánásmódban az elnök részéről.

A fiókfőispán.
(P.) A keresztény hitrege tanítása sze 

rint a mikoron az Úristen ö szent felsége 
a végtelen világegyetemet megteremté vala, 
jölcs mérsékletében beérte azzal, hogy az 
életre hivott millió lény közül a saját ké­
pére csak egyetlen egyet alkotott: Ádám 
ősapánkat. Az idők folyamán ime mégis 
szépen megszaporodánk.

Ám a magyar belügyminiszteri provi- 
dencziális állambölcsesség a teremtés mun­
kájában sokkal bőkezűbb. Mint afféle «jó­
kedvű adakozó», két kézzel szórja ránk a 
kéretlen áldást.

Neki nem elég, hogy a vármegyéket az 
uj főispán képében megajándékozta egy 
vicze-miniszterrel. A községeknek is jutta­
tott egy külön zsebkiadásu főispánt; egy 
szekundo-geniturát a bürokráczia név alatt 
trónra emelt dinasztiából.

Az épen nem szolgál enyhítő körül­
ményül, hogy a «korszakalkotó» örömapa, 
a községek mindenható urát a «szolga- 
biró» ősi nevére keresztelte. Akármi né­
ven csempésztessék is be födelünk ílá eme 
végi köntösbe bujtatott uj teremtmény, a 
községek nyakán tényleg nem lesz az 
más, mint egy százkaru polip, mely hatal­
mas csápjaival apránként az utolsó csep­
pig kiszívja a községi organizmusból az 
éltető velőt.

így — a nélkül, hogy Kasszandra sze­
repében akarnánk hivalkodni — aritmeti­
kai pontossággal megjósolhatjuk, hogy az 
elsenyvedö vármegye után cl fog sorvadni 
a községi önkormányzat is; a czenlralizá- 
cziónak — ezen rettenetes étvágyú Sza- 
turnusznak — nagyobb dicsőségére.

A ki nem hiszi, olvassa el a vármegyei 
törvényjavaslat 97-ik §-át; s ha nem nél­
külöz egy szemernyi elfogulatlanságot, és 
szeme vagyon a látásra: «hivő lészen.»

Első tekintetre mindjárt szembetűnik, 
hogy ez az ominózus szakasz átkozottul 
hűséges kópiája a föispáni hatalomról ren­
delkező 4-1-ik szakasznak. Ha eltér attól 
valamiben, úgy ez a különbség csak any- 
nyira terjed, hogy a községek rovására 
még több joggal ruházza fel a szolgabi- 
rót, mint a mennyit a főispán a várme­
gyével szemben gyakorolhat.

Mig ugyanis a főispán csak azon eset­
ben függesztheti fel a vármegyei bizottság 
határozatának végrehajtását, ha azt tör­
vénybe, miniszteri rendeletbe, avagy sza­

bályrendeletbe ütközőnek találja; addig 
az ö kissebb kiadású hasonmása a szol- 
gabiró még ezen látszólagos — vagy leg­
alább is nagyon kevéssé feszélyező — 
megszorítással sincs lenyűgözve; mert ö a 
községi képviselőtestület minden határoza­
tának végrehajtását, nemcsak a törvényes­
ség vagy alakiság szempontjából, hanem 
az úgynevezett czélszerüségi okokból is, 
kényekedve szerint föltétlenül felfüggeszt­
heti.

Hogy mi szükség van erre a mértékte­
len atyáskodásra, azt véges emberi el­
ménkkel fölfogni nem bírjuk. Politikai indo­
kokról szó sem lehet, mert hiszen a községi 
képviselőtestületek politikával egyáltalában 
nem foglalkozhatnak. Kardinális fontos­
ságú belügyi kérdésekben, minők például: 
községi törzsvagyon elidegenítése vagy 
szerzése, uj hivatalok rendszeresítése vagy 
régiek megszüntetése, szabályrendeletek 
alkotása, a költségvetés megállapítása, ter­
hes szerződések kötése, kölcsönök felvétele 
stk határozataikat a községek eddig is 
csak vármegyei jóváhagyás után hajthatták 
végre, jövőre is bizonyára csak úgy fogják 
végrehajthatni; aztán könnyű az ilyen ese­
teket — mint eddig is történt — a tör­
vényben takszative felsorolni. A mi pedig 
az apró-cseprö házi ügyeket illeti, ha ezek­
nek intézésében oktalanságokat akarnak 
elkövetni, vagy követnek el a képviselő­
testületek, azt üdvös tanácsaikkal megaka­
dályozhatják, vagy szükség esetén felebbc- 
zés által megorvosolhalják a jegyzők is, 
kikről a törvényjavaslat kimondja, hogy a 
községekbe «kihelyezett állami tisztviselők, 
kik közvetlenül a szolgabirónak vannak 
alárendelve.» Mi szükség tehát a községek 
házi ügyeibe a szolgabirónak beleütni az 
orrát ?

Azonban ez még hagyján; hanem a fe­
nyegető perikulum ott van, hogy az idé­
zett 97. szakasz felhatalmazza a szolga- 
birót, miszerint : «a képviselőtestületet 
ülésre összehívhatja, a napirendet kitűz­
heti és az ülésen személyesen elnökölhet.»

Ezen rendelkezés erejénél fogva a kép­
viselőtestület összes jogait abszorbeálhatja 
a szolgabirói hatalom. Egész a vesékig bele 
markolhat az önkormányzatba s irányít­
hatja, sőt uralhatja azl szeszélye avagy 
érdeke szerint. Nem más ez, mint meg­
hamisítása az önkormányzatnak.

Mert ha a napirendet a szolgabiró tűz­
heti ki, akkor mindent, a községnek leg- 
sajátabb házi ügyét is tárgyaltathatja. És 
milyen lesz ez a tárgyalás ! Az a szegény 
falusi ember, bármennyire érzi is a maga 
igazságát, szellemi korlátoltságánál fogva 
nem lesz képes azt a szolgabiró ellenére 
érvényre emelni. A szolgabiró szellemi fö-

Tárgya: Magyarország szentéi hódolnak Magyaror­
szág patronájának Máriának. Az egész félköralaku, 
homorú mélyedést, melynek magassága M5 m. 
szélessége 2.30 m., visszahajlott levél-keret veszi 
körül. Középen magashátu karos szében trónol 
Mária, ölében a kisded Jézus. A trón két oldalán 
térdelnek: egyfelől szent István és fia Imre; másik 
felől szt. Ambrus püspök. Jobbjával védenezét 
ajánlja az ég királynéjának. Mögöttük szt. Erzsé­
bet, kebelén rózsaszálakkal. Átellenében térdel Er­
dély védő szentje László, a szekeruzés hős király; 
mögötte pedig szt. Margit apácza, IV. Béla kirá­
lyunk leánya. Legszélül kezeit összekulcsolva, mély 
áhítatba merülten imádkozik szt. Gellert püspök. 
Az ő alakja fejezi be a plasztikus csoportot.

A keleti oldal a viszontagság és átalakítás köz­
ben sokat szenvedett. Eredeti alakját Schmidt által 
nyerte vissza.

A fedél alatt díszes párkányzat vonul el, a mely 
több tagból áll. Először is apró ivecskék sorozata. 
Alattuk gyámkövek, a melyek közül minden máso­
dik egy-egy szymbofikus maszk, pl. torz emberi 
arcz, medve, rhinoczeros, kos, tinó, róka, varangy 
stb. A pécsi dómon e maszkok elhelyezésüknél 
fogva inkább csak díszítők. Magát az egész dómot 
minden kápolnáival egyetemben a négy sarokra ál­
lított tornyok uralják.

A tornyok a keresztig csak 42 méter magasak. 
Szélességük 8'03 és 8'40 m. közt, vastagságuk 
pedig 7-44 és 834 m. közt váltakozva, mind a 
négynél különböző, A négy emeletre osztott tor­
nyok teste a harmadik emeletnél karcsúbb lesz. A 
2-ik és 3-ik emeletet két kettős, a negyediket pe­
dig 3 egyes ablak töri át. Az egészet díszes fő- 
párkányzat koszoruzza. Erre jő a 10 m. négy- 
szögű sisakfódél; de ennek mind a négy oldalán 
szintén kettős román ablakkal áttört homlokzat 
van; a tornyok sarkain 4 oroszlán testű sas, csú­
csaikon pedig a világ négy tájára tekintő négykaru 
aranyozott vaskereszt.

A pécsi székesegyház képeiről nevezetesen a 
menyezet festményeiről Gerecze ezeket irjaX.

Székesegyházunk főfülkéjében fenséges nyuga­
lommal és isteni méltósággal ül a világbiró Krisz­
tus, drága kövekkel kirakott mennyei trónusán. 
Jobb keze két ujját szelíden áldásra emeli, balke­
zével pedig térdén az életnek remény és félelem, 
igazság és szigorúsággal telt könyvét tartja, mely­
ben vérvörös betűkkel áll irva: «Vincenti dabo 
edere de ligno vitae». (Annak a ki győzedelmes­
kedik, az élet fájáról adok enni.) Az arany tró­
nus zsámolyából a paradicsom négy folyója Phison, 
Tigris, Geon és Eufrat ömlik a mennyei paradi­
csom halárát mosó világtenger hullámaiba, mert 
ősrégi keresztény felfogás, hogy a négy evangé­
lista ép úgy terjeszti el a világ mind a négy tá­
jára az élet vizét, Krisztus tanítását, a mint a négy 
paradicsomi folyó táplálja a föld minden folyóit s 
a tengert.

A trón a virágok sok nemével ielölt mennyei

paradicsom közepén áll. Mindkét oldalon egy-egy 
angyal térdel. Az egyik égő gyertyát, a másik a 
magyar koronát tartja a kezében. A szűz anya 
Mária jóságos szelídséggel ajánlja szent fia kegyébe 
a koronát és a mellette álló szent királyunkat 
Istvánt. Mária, mint Magyarország védőasszonya, 
székesegyházunkban is a legdíszesebb helyen jele­
nik meg; jóllehet külön kápolna is van tisz.telelőre 
szentelve. Vörös köntöse fölött fején és vállain fe­
hér kendőt, e fölött pedig aranyszegélyü égszínkék 
palástot visel, a mely tetőtől talpig beborítja. Jobb 
vállán pedig isteni eljegyzésének szimbóluma, az 
arany csillag ragyog.

Ö utána a legbuzgóbban és legrégebben tisztelt 
palvónusunk, maga az első apostoli király. Itteni 
ábrázolásán egész testét biborszin köntös s épen 
olyan szinü koronázási palást fedi. Jobb kezében 
az aranyos nyelű buzogány.

Az Itélöbiró jobbján a templom két védő szentje 
Péter és Pál apostolok láthatok.

Körösi Henrik.
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XII.
Margit naplója. — Otthon.

(Folytatás.)
Ő készséggel fogadta el. Már-már azt reméltem, 

hogy állva fogja meginni a teáját s rögtön elmegy, 
a mint a csészéjét kiürítette. De jóllehet otthon a; 
megtestesült gyöngédség és tapintatosság volt, most 
úgy látszott gondolkozni, hogy a mi házunkban 
azt tehet, a mit akar. Letelepedett a kosárszékek 
egyikébe, s világosan láthattam, hogy itt akar ma­
radni. ő ezt nyilván a legtermészetesebb dolognak 
tartotta a világon, és olyan könnyedén és bizalma­
san kezdett csevegni, hogy élvezetem telt a hallga­
tásában, s csakhamar olyan bizalmasan éreztem 
vele magamat én is, akár csak Cyrillel.

Szóltam neki a többi közt a londoni házunkról,' 
melyet most rendeznek be.

— Tehát itt fogják hagyni ezt a pompás nya­
raló helyet a városért ?

Azt feleltem rá, hogy nem az én kívánságom s 
nem is anyámé, hanem mostoha-apám óhajtja ezt 
a helyváltoztatást, mert nem szereli ezt a házat, 
mely apámnak a hajléka volt.

— Én ezt csak természetes érzésnek találom aa 
ő részéről, tevém hozzá. — Olyan nagyon szereti 
anyámat, hogy nem akarja őt abban az otthonban 
látni, melyet első férje alapított.

— Valóban lehetséges, hogy némely ember ké­
pes az ilynemű féltékenységre! Az ön raostohfe 
atyja különös ember, mély érzésű ember, ha jót 
sejtem.



lényével, törvénytudományával, dialektiká­
jával lenyűgözi, elnémitja azokat az egy­
szerű embereket; hivatalos tekintélyével 
imponál nekik. Magukban talán keseregni, 
zúgolódni fognak; de hallgatnak, mert 
nem győzik szóval és talán nem is meré­
szelnek túlságosan ellenkezni. így aztán 
megtörténhetik és meg is fog »történni, 
hogy a szol gab iró a saját egyéni akaratát, 
a homlokegyenest ellenkező közvélemény 
daczára is, a község egyhangú megállapo­
dásának mezébe öltözteti föl, mert: «Con- 
ticuere omnes.»

És ha szellemi fölény, dialektika, hiva­
talos tekintély nem használnak semmit, 
akkor ott van az elnöki jog, mely taktikai 
manővereknek, fifikának, önkénykedésnek 
mindenha tág kaput nyit.

Látnivaló tehát ezekből, hogy a községi 
önkormányzat ezen fiók főispán omnipoten- 
cziájával szemben írott malasztnál egyéb 
nem leszen. Ez a szolgabirói mindenható­
ság a lóláb, melyről a belügyminisztérium­
ban gyártás alatt lévő uj községi törvény 
minemüségét fölismerjük.

Már is látjuk, hogy a czentralizácziónak 
nem elég a vármegyei önkormányzatot 
fölemészteni. Asztaróth még mindig éhes; 
tehát fel fogja falni a községi autonó­
miát is.

Felfalja, ha torkán nem akad. De hát 
akkor vessék le az álarezot a czentrális- 
ták; ne fitogtassák magokat kendőzött 
arczczal; s czifra ezégér alatt ne árulja­
nak hamis bort.
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A képviselőházból.
Változatos és élénk, érdekes jelenetekben gaz­

dag ülése volt ma a háznak. Pedig ugyancsak 
csöndesen, csaknem lanyhán kezdődött: igv is 
folyt jó darabig, hanem később az interpellácziók 
során fólmclcgedtck a kedélyek, s olykor-olykor 
viharos áramlat csapott be a t. házba. Az ülés a 
bírói és ügyészi szervezet módosításáról szóló tör­
vényjavaslat folytatólagos tárgyalásával kezdődött. 
A 2. §-hoz Kernen;/ Pál adott be módositványt. me­
lyet Jetiinek Arthur előadó ellenzett, mire a több­
ség változatlanul fogadta cl a szakaszt. Ezután a 
3—4. §§-nál, melyek a felügyeletről intézkednek, 
élénkebb vita támadt Vesztcr Imre és Polónyi (iéza 
áltál beadott módositványok nyomán. Szilágyi 
Dezső miniszter részletes fejtegetések után ellenezte 
a módosilványokat, miközben érdekes nyilat­
kozatokat tett a javaslat intézkedéseinek ter­
mészetéről. Jellinek előadó a bizottság álláspontjá­
ról védelmezte az intézkedéseket s a többség mel­
őzte a módosításokat. Az ;>-ik $-nál Polónyi (Iéza 
az cvokáczióval való visszaélések megakadályozása 
tárgyában adott be módositványt, melyet Veszter 
Imre partolt, de a többség Szilágyi miniszter rövid 
felszólalása után a módositványt elvetette. A 6—8.

a ház észrevétel nélkül fogadta cl, mire az 
elnök fel 1 órakor a tárgyalás folytatását holnapra 
halasztotta s a bejelentett interpelláeziókra került 
a sor.

A mai ülésnek érdekes tárgyai tulajdonkép ezek 
az interpellácziók voltak, Neir. kevesebb, mint öt. 
Valamennyi olyan kérdés körül forog, a mely iránt 
élénk érdeklődés nyilvánul a közvéleményben s Így 
könynyen érthető, hogy a ház bizonyos türelmet­
lenséggel várta az interpellácziók előterjesztését. 
Különösen Csongrádmcgyc és Szentes varos ügye 
iránt mutatkozott az érdeklődés. Szentes vá­
ros monstre küldöttségének tagjai ott voltak 
a karzatokon. Egészséges, piros ábrázniuk szinte 
feltűnést keltett; meglátszott rajtuk a büszke ön­
érzet a túlött, hogy most velők foglalkozik az or­
szág törvényhozó testületé. Ügyöket jó kezekbe 
tették le. a mikor Komjáthy Hélát és Tors Kál­
mánt kérték föl az interpellácziók előterjesztésére.

Mindkettő valóságos lelkesedéssel látott hozzá az 
igazságos ügynek minél formásabb módon való elő­
adásához.

Egyébiránt az interpellácziók sorát Kaas Ivor 
nyitoita meg, a ki egy régibb interpellácziójára 
való hivatkozással az evangélikus egyházban folyó 
pánszláv üzelmek iránt intézett erélyes kérdéseket 
a miniszterelnökhöz és a kultuszminiszterhez. Ez­
után következett Csongrádmegye ügye. Komjáthy 
Béla a ház általános figyelme mellett igen érdekesen 
adta elő azokat a szégyenletes állapotokat, melyek e 
megye dolgait a közmegbotránykozás tárgyaivá teszik, 
A ház valóságos megütközéssel hallgatta azokat a 
konkrét eseteket, a melyeket Komjáthy bár tárgyi­
lagosan, de mégis szemléltető módon felsorolt a 
csongrádmegyei botrányos állapotok illusztrálására. 
Végül kérdéseket intézett a belügyminiszterhez, 
van-e tudomása a törvényt és jogot lábbal tipró 
klikk-uralomról, s ha igen, hajlandó-e a megye fel­
zavart nyugalma és az igazság érdekében is a leg­
szigorúbban eljárni?

Szapáry Gyula gr. miniszterelnök, mint belügy­
miniszter nyomban válaszolt nz interpelláczióban 
foglalt egynémely kérdésre, elörebocsülva, hogy tu­
lajdonképen való válaszát később fogja megadni. A 
miniszterelnök ez előzetes válasza körülbelül meg­
lepte a házat. Nemcsak elismerte azoknak igazsá­
gát, a miket Komjáthy lelhozott, de a saját hiva­
talos informácziói alapján még megtoldotta a 
botrányos helyzetről való leleplezéseket. Hivat­
kozott a törvényre, mely megszállja a fegyelmi 
ügyek elintézésének inját; azokat az illeté­
kes hatóságoktól elvonni nem lehet; de ha az 
ügyek hozzá kerülnek, ö majd véglegesen dönteni 
fog, s rajta lesz, hogy igazságosan járjon el. 
a Alig az ügy — úgymond — rendes utján befe­
jezve nincsen, addig azt sem fáklyásmcnettcl, sem 
macskazené vei, sem tömeges küldöttségekkel, sem 
inlerpellácziókkal elintézni nem lehel». Általános 
élénk helyeslés kisérte a miniszterelnök erélyes vá­
laszát, melyre nézve Komjáthy is kijeién tette ne­
hány rövid észrevétel után, hogy azt örömmel veszi 
tudomásul.

Most egy jelenet következett, mely a kormány­
pártra úgy hatott, mint a hirtelen támadt jégziva­
tar. Horváth Gyula, a ki tudvalevőleg élénk szere­
pet játszott a minapi szentesi tüntetéseknél, a me­
lyekkel a város polgársága Sima Fcrcnczet rehabi­
litálta, találva érezte magát a miniszterelnöknek a 
faklyásmenctről tett csípős megjegyzése által és 
személyes kérdésben olyan ingerülten reflektált 
arra, hogy a jobboldalt észrevehető módon 
zavarba hozta. Előadta az ügyel, miközben igen 
nyomós «Kraftausdruckokat» használt s azzal fe­
jezte he felszólalását, hogy ahhoz, hogy intorpellá- 
czióra való válasz keretébe belevigyék a politikai 
vitatkozást, sc a miniszternek, se másnak nincsen 
joga, mert a mit ö tett, az nem pártpolitikai dolog, 
hanem tisztesség dolga volt. Szapáry gr. miniszte­
ren meglátszott, hogy a dörgő hangon elmondott 
rendreutasítás, — ép a kormánypárt egyik hive 
részéről — nagyon kellemetlenül hatott rá, és némi 
zavarodottsággal mentegette magát a fáklyás-zene 
említése miatt. E kis vihar után a ház a miniszter 
válaszát, mint előzetes választ tudomásul vette.

Következett a Töm Kálmán interpellácziója. Ö 
Szentes város érdekében szólalt fel s természete­
sen ö is érintette a vsongrádmepyei dolgokat. Me­
legen, valóságos lelkesedéssel szólott a derék ma­
gyar városról, a mely teljesen megérett arra, 
hogy önálló törvényhatósági joggal felruházott 
várossá emeltessék, s kérdést intézett a belügymi­
niszterhez Szentes város polgárságát nyugtalanító 
ama híresztelések tárgyában, melyekkel önállóságra 
való törekvésében megakadályozni igyekeznek.

Polányi Géza egy már ismeretes kérdésben in­
terpellált. A honvédelmi miniszternek azt a bizal­
mas rendeletét tette újabb intcrpclláczió tárgyúvá, 
a melyet a honvédelmi miniszter intézett a honvéd­
ezredesekhez a közös hadseregbe való áthclyezteté- 
sök czóljából. Polónyi hosszabb beszéddel indokolta 
kérdéseit, melynek során fel is olvasta a famózus 
rendeletét, s igv az intcrpelláeziónak kiváló érde­
kességet adott. A ház nagy figyelemmel hallgatta 
ugv a beszédet, mint az ügyesen csoportosított kér­
déseket.

Végül Pázmándy Dénes intézett inlerpellácziót a 
a miniszterelnökhöz a közös külügyminisztériumban

történt legutóbbi kinevezések tárgyában. Ekkor már 
egy negyeddel elír.ült két óra, s ennélfogva Páz­
mándy az interpelláczió indokolását akkorra halasz­
totta, a mikor majd a miniszter válaszolni fog a 
hozzá intézett kérdésre.

Az ülésről, mely csaknem fél 3-ig tartott, a mel­
lékleten közlünk részletes tudósítást.

A közigazgatási törvényjavaslat 
a bizottságban.

A mai esti ülésben folylattatott a tárgyalás, a 
39. §. függőben hagyásával, a 40-ik §-nál. A most 
folyó tárgyalás képe egészen más, mint az előtt 
volt. A sokat emlegetett kis bizottság a nyílt ülés­
ben megbukott ugyan, melynek feladata lett volna, 
némi tekintetben átdolgozni e szakaszokat; azon­
ban a kormánypárti bizottsági tagok körében, más 
alakban végzi teendőjét. A kormánypárti bizottsági 
tagok zárt soraikban a szakaszok módosítását már 
eleve megállapítják, és ekként felszerelve, pontozva 
előterjesztik, úgy hogy az eredeti szakasz némelyi­
kéből alig marad valami. Természetesen az egé­
szen uj szövegezés, c8y hallásra, meg sem bírál­
ható kellőleg, s a többség szavaz — mint a paran­
csolat. — A megállapított hivatalos inditvány- 
nyal szembe, hasztalan a legalaposabb ész­
revétel, meghallgat tatásra többé nem talál. A 
múltkori ülések egyikéhen felmerült jelenség folytán 
már jeleztük, hogy a kormánypárt tagjai Tisza Ist­
ván vezérlete aluli felmondották a további kom- 
promissumot, mely abból állott, hogy főleg Apponyi 
indítványai cgyiltc-másika iránt némi figyelmet ta­
núsították. Ennek most már vége. Néha Tibád vesz 
bátorságot az ellenzék indítványára szavazni. A hi­
vatalos módosilványokat rendesen az előadó ter­
jeszti elő. Ilyen hivatalos módosítások terjesztettek 
elő a 40. és 41. §-nál, tegnap n 38. §-nál, és ezek 
lényegében mások voltak, mint a kormányja­
vaslat. Justh Gyula azon kérdést intézte a bi­
zottsághoz, hogy az eredeti javaslat e szerint 
átalakíttatván, leliet-o ezt egy hallásra tárgyalni? 
azt kívánja, hogy ezek előbb kinyomattassanak. Ez 
irányban intézkedés is történt. A 42-ik §-ban fog­
lalt főispán! jogkörnek a megyei határozatok jóvá­
hagyására szolgáló része hivatalosan is módosítta­
tott. Nagy vita támadt o §. azon pontja felett, mely 
a főispánnak az egyletek és közintézetek felett fel­
ügyeleti jogot biz ősit. Szederkényi felveti, hogy c 
szerint kaszinók és más társadalmi egyletek, úgy a 
«küzinlézet» czim alatt, múzeumok, egyetemek, 
gimnáziumok slb. a főispán felügyeleti hatalma alá 
hajtatnak. A fclekezctck iskolái a főispán felügye­
lete alá helyeztetnek. Szóló szerint ezzel az egész 
ország a főispán rendőri hatalma alá hajtatik. 
Apponyi. Horváth, Gullner a közszabadság elleni 
intézkedésnek Ítélik. A szakasz némi módosítással 
megszavaztatott. Az ülés negyed tiz órakor végző­
dött. Tudósításunk a következő:

Elnnlc bemutatja a törvényjavaslatra vonatkozólag 
a képvisclöház-hoz időközben érkezett s u bizottság­
hoz áttett kérvényeket.

A -10-ik §-nál, mely szerint a megye területén mű­
ködő cscndörség közbiztonsági s rendőri szolgálata a 
főispán közvetlen felügyelete alá helyeztetik. Horváth 
l.ajos kérdi, hogy vajon helyén van-o ezen intézke­
dés, miután a közbiztonsági s rendőri szolgálat érde­
keit a megyében nem a főispán, hanem az alispán 
képviseli. Tisza István utal arra, hogy itt nem in­
tézkedésről, liánén felügyeletről van szó s a § ren­
delkezése miben sem gátolja azt, hogy a csondörség- 
pel, mint karhatalommal minden rendőri judikaturá- 
val bíró közeg rendelkezzék.

Holló károsnak tartaná, ha a rendészetet ki akar­
nék venni az alispán kezéből. Ha csupán felügyeletről 
lenne a g-ban szó, úgyis bonnfoglaltatik a főispán 
általános felügyeleti jogában.

Szapáry gróf miniszterelnök utal arra, bogy nem­
csak helyi rendészeti, hanem olykor fontos államren­
dészeti kérdésekről is lehet szó, a melyekre mégis 
csak kell, hogy a főispán is, mini az államkormány 
képviselője, bizonyos tekintetben befolyást gyakorol­
hasson.

Szederkényi a {$. szóban forgó rendelkezésének, 
mint feleslegesnek, kihagyása mellett nyilatkozik. — 
Miklós Gyula az ellenőrzés szempontjából is előnyös­
nek tartja, hogy a hatásköröket világosan kürvonafozó 
ily rendelkezés bevétessék. Szóló államrendészeti kér­
désekben intézkedési jogot is adna a főispánnak, — 
Justh csak ellenőrzési s felügyeleti joggal kívánván a

főispánt felruházni, miután e szakaszban ennél többet 
lát, a §. kihagyását óhajtja.

Gróf Apponyi nem szeret oly jogszabályt a 
törvénybe igtatni, melyről nem tudja, hogy voltakepen 
mit jelent, szintén a kihagyás mellett nyilatkozik, az 
államérdek megóvása nem a főispán monopóliuma, 
hanem a közigazgatás minden közegének feladata s a 
főispánnak az állami érdek szempontjából csuk az 
ellenőrzés lehet feladata.

Gullner c szakaszban kezdetét látja a rendszernek, 
a mely a következő szakaszokon is átvonul. Ha a 
karhatalom kirendelése iránt nem i főispán, hanem 
alispán fog intézkedni, úgy c szakasznak semmi ér­
teimé nincs. De ha valami általános rendelkezés fen- 
tartatik, a közvetlen felügyelet kifejezésből a «közvet­
len» mindenesetre kihagyandó, mert csak zavart 
okozhat. .

A § clfogadlatik, töröltetvén belőle Dárdai előadó 
indítványára azon rendelkezés, — mint a cscndörség 
utasításba tartozó, — mely szerint a székhelyen lévő 
szárny- vagy szakaszparancsnok a főispánnál általa 
meghatározott időben megjelenni, tóle szolgálati felhí­
vásokat átvenni s a szolgálati cselckvények felöl neki 
jelentést tenni tartozik.

A 41. §-nát, mely a főispán viszonyát az önkor­
mányzati testületek s közegek irányában szabályozva, 
Dárdai előadó javasolja, hogy a § e) ponta össz­
hangba hozassák a fclcbbilcli joggal, a mint az a 
151. §-han szabályozást nyert. A d) pontba beveen- 
dönek véli, hogy a főispán indítványokat s elülerjesz- 
léseket*|telicl a megyei bizottság, az állandó választ­
mány s a közigazgatási bizottság üléseiben. Az f) 
pont törlendő lenne, miután szóló nem óhajt a fő­
ispánnak megsemmisítési jogot adni; úgy szintén a 
h) pont is, a mely szerint a főispán őrzi a megyei 
szabályrendeletek egy-cgy eredeti példányát.

A szakasz ponlonkint vétetvén tárgyalás alá, az a) 
pontnál Holló azon esetekben, midőn önkormányzati 
testületek saját helyi ügyeikben járnak el, nem tartja 
helyesnek, hogy az állam közege álljon az önkor­
mányzati gyűlés élén, hanem azt óhajtja, hogy saját 
elnöküket az önkormányzati testületek válasszák. 
Szóló javasolja, hogy a megyei bizottságban s az 
állandó választmányban ne a főispán legyen az elnök, 
hanem az illető testület által választassák.

Elnök utal arra, hogy elvileg a kérdés már el 
van döntve a bizottság előző megállapodásai által. 
Horváth Lajos kimondatni véli, hogy a pont elfoga­
dása nem praejudikál annak, hogy a közigazgatási 
bizottságról szóló szakasz esetleg másként fog meg- 
áüapittalni. A bizottság e fentartással elfogadja a 
pontot

A b) pontnál, mely szerint a főispán gyakorolja 
közvetlen állami felügyeletet az önkormányzati testü­
letek s közegek működése felelt s őrködik, hogy az 
ne ütközzék az állam érdekeibe, a törvényekbe s 
fennálló szabályokba, Horváth L. a pontba foglalt 
kél rendelkezést azonosnak tartván, azok közül csak 
a másodikat hagyná meg. — A bizottság érdemleges 
módosítás nélkül fentartotta a pontot.

A c) pontnál Horváth Lajos nem tartja szük­
ségesnek , hogy a főispán felterjesztési jogának 
felfüggesztő hatály adassák. — Gr. Apponyi meg­
jegyzi, hogy a felebbezésekre nézve megállapított 
szakasz betülcgcs szövegezést nyert volt arra nézve, 
hogy mi menjen a miniszterhez s mi a közigazgatási bí­
rósághoz. Ha már ezen álláspontra helyezkedett, akkor 
a bizottság maradjon hozzá következetes itt is s 
hagyja ki a pontból azon szavakat, hogy a felterjesz­
tés «az illetékes miniszterhez» megy. — Széli azt a 
jogot, a mely minden félnek megadatik, megadatni 
véli a főispánnak is hogy ha felebbezéssel él, annak 
felfüggesztő hatálya legyen. Az «illetékes miniszter» 
kifejezés helyett szóló «felsőbb hatóság»-ot tenne».— 
'libád Antal nem tudja, hogy a főispán az államér­
deket s a törvényesség szempontját hogyan védelmez­
hetné meg, ha a fellebbezésnek nem lenne felfüg­
gesztő hatálya.

A bizottság elfogadja a pontot az «illetékes minisz­
ter» kifejezés kihagyásával, akként,hogy a főispán, tör­
vénybe, miniszteri rendeletbe, vagy helyhatósági sza­
bályrendeletbe, vagy az állam érdekeibe ütköző hatá­
rozat elten, vagy ha a törvényes alakiságok meg nem 
tartattak, ha a határozat az önkormányzati hatáskö­
rön túl terjed, vagy községek önkormánzati jogait 
sérti, legkésőbb a jegyzőkönyv hitelesítésétől számítolt 
15 nap alatt felebbezéssel élni köteles, mely felfüg­
gesztő hatálylyal bir.

A d) pontnál Horváth Lajos azt tartja, hogy az 
elnök nem tehet önálló indítványokat, lehetetlen lévén, 
hogy azok a saját elnöklete alatt tárgyaltassanak.

Gullner vagy kihagyatni kéri a pontot vagy azt 
tartja kimondandónak, hogy az ügyrend értelmében 
tehet indítványokat.

Szapáry Gyula gróf miniszterelnök megjegyzi, e 
pont czélja csak az volt, hogy az elnök, ha rendkí­
vüli események merülnek fel, esetleg küldöttségek

kiküldését javasolhassa. Azt, hogy «indítvány» he- 
lyett «előterjesztés» kifejezés használtassák e pontban, 
szóló nem ellenzi.

Justh és Holló a pont kihagyása mellett nyilat, 
koznak.

A bizottság az ügyrendre való hivatkozással fenn. 
tartja a pontot, összefoglalandónak határozván azt az 
i) ponttal, mely szerint a főispán gyakorolja a törvé­
nyek által részére biztosított jogokat s teljesíti j? 
azokban foglalt kötelességeket.

Az f) pont töröltetett. — A g) pontba felvételeit a 
bizottság előző megállapodásához képest, hogy a me. 
gyei bizottság tagjai tizedrészének kívánságára U , 
főispán rendkívüli közgyűlést köteles összehívni. — \ 
h) pont töröltetett.

A 42. §-nál, mely meghatározza, hogy a főispán 3 
kormány nevében mely esetekben dönt, illetőleg in­
tézkedik végérvényesen.

Dárday előadó javasolja, hogy az a 9. pontok 
melyek az önkormányzati testületek határozatainak 
jóváhagyására vonatkoznak, együttesen vétetvén tár­
gyalás alá az a) pont, mely megsemmisítési jogot ad 
a főispánnak, törlendő lenne; a további 6—9 pontok 
helyett pedig a 139-ik §. után, mely meghatározza 
hogy mely határozatok hajthatók végre csak belügv. 
miniszteri jóváhagyás után.

Kivételt képeznek s csak a főispán kívánatéra tér. 
jeszlendök fel jóváhagyás alá: 1) A vármegyei költ. 
ségvetések oly esetben, midőn azok a törvény és ala- 
pitólcvelok keretén belől mozognak és hiánnyal nem 
záródnak, a megyei pótadó felemelésével vagy más 
mcgterhclloléssel nem járnak; 2. a megye tulajdonát 
képező vagy felügyelete alatt álló értékek évi zár- 
számadásai, ha a költségvetés keretén belől marad­
nak. E határozatok jogerősekké válnak s végrehajt- 
hatók, ha a főispán a felierjesztés iránt a jegyzőkönyv 
kézhez vételétől számítolt 15 nap alatt nem nyi­
latkozik.

Holló és Justh kérik az eredetitől lényegesen el­
térő ezen indítvány többszürösitésél és tárgyalásának 
a jövő ülésre halasztását.

A bizottság abban állapodott meg, hogy az indít­
ványt azonnal tárgyalás alá veszi.

Tiszti István helyesli a módosítás intentióját, hogy 
mellöztessék a főispán jóváhogyása, s az mondassák 
ki, hogy ha 15 nap alatt nem kívánja a felterjesztést, 
a határozat jogerőssé válik.

Horváth L. szintén szerencsés megoldást talál * 
módosításban s a benne foglalt jogot szívesen meg. 
adja a főispánnak, sőt óhajtotta volna, hogy e helyei 
gondolat bővebben is alkaimaztassék.

Pcrczel Dezső örvendetes momentumot lát abban, 
hogy azok, a kiknek e szakasz iránt aggályaik voltak, 
iparkodtak oly megoldást találni, a melyet elölte szóló 
is szerencsés megoldásnak nevez. Szóló hozzájárul á 
módosításhoz.

Justh nem képes megérteni, hogy a módosítás 
szerinti esetekben miért adassék meg a főispánnak 1 
felterjesztési jog. Ha ily esetekben, midőn a költség- 
vetés és számadás a törvény s a szabályok korláta' 
közt mozog, ily jog adatik a főispánnak, nevetségei 
beszelni is autonómiáról.

Gr. Apponyi megjegyzi, hogy c tekintetben mái 
megállapodott a bizottság s a mi most czéloztatik. 
szóló álláspontjából csak helyeselhető intézkedés, a 
melyet elfogad, maga is óhajtván, hogy a benne fog­
lalt elv szélesebb körű alkalmazást nyerjen.

Miklós Gyula örömmel üdvözli a proponált meg­
oldást, mely egészen megfelel az általános vitában 
szóló által és elfoglalt álláspontnak. Holló is csak 
üdvözölheti a törvényjavaslat ide vonatkozó álláspont­
jának 0 feladását, természetesen maga is azt találván, 
hogy a javasolt elv igen szűk körben nyer alkalma­
zást. Szederkényi akkor midőn a megye a törvényei 
korlátok közt végzi a maga dolgait, egyáltalán kizárni 
a főispán! felterjesztést.

Gullner a szöveg s az előadói indítvány közt ab­
ban látja a lényeges különbséget, hogy a főispánnak 
adassék-o vagy nem jóváhagyási jog a költségvetés­
sel szemben. Mert ha megadatik, a iöispán intézkede 
közeg lenne, a mit szóló is határozottan pcrhorrcskál 
A bizottság már elfogadott álláspontja után szóló fölef 
az autonómia szempontjából helyesebbnek tartja u 
előadó javaslatát s legalább egyelőre megnyugszik 
benne.

A bizottság hozzájárul a szakasz a)—g) pontjaivá 
szemben az előadó által tett javaslathoz.

A h) pontnál, mely szerint a főispán tisztviselő 
részére fizetési előleget engedélyez s kiküldések alkal­
mával napidijakat és útiköltségeket engedélyez, gr 
Apponyi javasolja, hogy a folyó közigazgatási kőrébi 
tartozó ezen dolgok az alispán hatáskörébe utaltat­
nak. Gr. Szapáry miniszterelnök felszólalására e pont 
fentartatott, az előadó indítványa szerint áthelyez­
tetvén a hivatal főnőkről szóló 38-ik §-ba.

Ezután az 0) pont vétetvén tárgyalás alá, mely- 
szerint a főispán felügyeletet gyakorol a megye terű­

dén levő egyest 
terhez jelentést 1 
bizottság azon elí 
ispán a népiskolái 
ügyeletet gyakoro]
^sleíerJoényi

ügyeleti jogot, hl 
ispán! rendőri fel 

• is ezen inté*

— Úgy van. Evek úta volt odaadó rabszolgája 
anyámnak, egész özvegysége alatt, s csak annyi év 
múltán merte megkérni a kezet. Mostoha-apám a 
legónzetlenc-bb ember a világon. Vagyonát alig is 
használta mostani®, de mióta anyámnak a férjé 
lett, herczegi módon költ.

— És ön az 0 fiához megy nőül ? mondá Flo- 
resfan. — Ez csak szorosabbra fogja fűzni a köte­
léket anyja é.~ Mr. Arden közt.

Hangja és modora sajátságoson elváltozott, a mint 
ezt mondta. Alig lehetne vidámabb embert elkép­
zelni, mint a milyen Ö öt perczczcl azelőtt volt, 
most pedig egyszerre egészen clkomolyodott.

Nem feleltem a kérdésére. Mit mondhattam volna ? 
Eljegyzésünk bevegzett tény.

Addig hallgattunk mind a ketten, mig végre 
szükségét éreztem, hogy megszólaljak, ha együgyü- 
séget mondok is:

— Mi Cyrillcl gyermekkorunk óta ismerjük egy­
mást. Csr.knem testvérek vagyunk.

— Csaknem — egy jegygyűrű híján 1 felelt ő, s 
felállóit, hogy távozzék.

Mikor elment, úgy találtam, hogy mindössze húsz 
pén zig volt itt, s nekem meg teljes két órám ma­
radt anyám hazajóvcteléig. . . .

MÁSODIK KÖTET.
I.

«Kl közöm nekem Hatrell Róberthoz?»
Florestan Gilbert egyike volt azoknak, kik a fia­

tal és szép hölgyeknek a királyi palotába való fel­
vonulását nézték azon a napon, a melyen Hatrell 
Margitot bemutatták a felséges asszonynak, ezzel 
szentesítve a londoni társaságokba való belépését. 
Egy óra óta várt már a kocsijokra, mikor végre a 
hosszú sorban az is megérkezett.

— Látni akartam önöket az udvari pompáik­
ban, mondá mosolyogva, a lassan haladó fogat mel­
lett lépdelve. — Nem tudtam elképzelni Miss 
Hatrellt udvari uszályban.

-- Jött volna el n Grosvenor-Squarcre villásrcg- 
gelire, s láthatta volna, felelt Klára.

— Oh látom most is, csakhogy most fehér felhő 
gyanánt veszi körül fiatal termetét, mint a kagyló 
kerülete a vízi nimfát, miként a művészek ábrá­
zolni szeretik. Mondhatom, Miss Hatrell, hogy pom­
pásan illik.

— Ah, ön majdnem úgy beszél, mint a hogy 
régi lovagias korban udvaroltak, szólt ismét Klára.

— Kár is, hogy elmúltak azok a szép idők, 
melyekben szerelem és lovagiasság uralkodott a 
világon, mikor csatákat vívtak egy asszony! mo­
solyért s az emberiség fele a szerelemért élt és 
halt. Ma már sokkal józanabbak, de annál pró­
zaibbak vagyunk! Megyek vissza holnap Párisba, 
az en chtmips-elyséesi odúmba. Tehetek önöknek 
valaminő szolgálatot a francziák fővárosában ?

— Én csak azt kérem, hogy folytassa azt a nyo­

mozást, melyet olyan sikeresen kezdett meg, mondá 
Klára komolyan.

— Legyen róla meggyőződve, asszonyom, hogy 
minden tőlem telhetőt meg fogok tenni. De félek, 
hogy a nyom elveszett. Hát ön, Miss Hatrell, nem 
biz meg valami aprósággal ? Nincs valami késedel­
mes szabója vagy kéztyUse a csatorna túlsó ol­
dalán ?

— Nincs, Florestan ur. Anyám és én mindent 
Londonban vásárlunk.

— Ez is újabb példája az idők romlásának. An- 
nakclőttc, ha valaki l’árisba ment. el volt halmozva 
hölgy-ismerőseinek a megbízásaival. A teherposta 
semmivé tette az udvariaskodásnak ezt a szép 
ágát. De küldök önnek Párisiiéi egy doboz kara­
mell, lm szépen viseli magát a felség színe előtt s 
le nem tapossa az uszályát.

Árpalota kapuja előtt voltak. Florestan köszönt 
s eltávozott.

— Vajon miért megy olyan hamar vissza Pá­
risba? kérdé Margit olyan sajnálkozó tekintettel, 
mely megdöbbente anyját, mert olyasmit sejtetett 
vele. a mire cddigelé nem is gondolt.

— Édes gyermekem, hiszen Várisim lakik. Ter­
mészetes hát, hogy visszamegy.

— De miért szereti jobban Párisi, mint Foun- 
tain-Hcadct? Meg nem foghatom.

— Majd hazajön ö lakni Fouantain-Headhe, ha 
megnősül.

— Hát nősülni készül ? Azt gondolod, anyám ?
— Nem tudom; de úgy hiszem, hogy ha jegy­

ben járna, szólna a jegyeséről.
— Az nem bizonyos. Némely férfi olyan titko­

lózó és tartózkodó. Például Ambrus bácsi. Éveken 
át imádott téged titokban.

— Lehet, hogy Florestan is vonzódik valakihez, 
de ha el volna jegyezve, bizonyosan említette volna. 
De mi közünk nekünk ehhez, édesem? Ö nekünk 
semmi egyebünk, mint jó szomszédunk.

— Igaz, csak jó szomszédunk. De az ember 
mégis kiváncsi. . , .

Florestan Gilbert visszatért az ő párisi gargon- 
lakásába. Körülbelől három hétig maradt volt 
Fountain-Ileadben és sokat érintkezett Margittal és 
anyjával, mielőtt Londonba költöztek és azután is. 
Londoni lakásukban egyszer ebéden, háromszor pe­
dig uzsonnán volt nálok, s három Ízben találkozott 
veink a képtárakban is.

A leány jellemét úgy tanulmányozta, mintha 
Shakespercnck valamely alkotása lett volna, s olyan 
tökéletesnek találta, a milyen Desdemona a ö sze­
rény ártatlanságában, és olyan nyíltnak, a milyen 
Julia az ö szende őszinteségében. Margitban meg­
volt mindez, de Margit jegyese volt egy másik em­
bernek, n kit imád, habár egykedvűen bánik is 
jegyesével. Nem csoda, hiszen gyermekkori ismerő­
sök. Igv elmélkedett magában Florestan.

Viaszaiéit Párist&t melynek társasága ekkor még

nem oszlott szét a fürdőkbe. De Florestan most 
kevesebbet törődött az úri körökkel. Az irodalom 
és művészet köreit kereste föl, s itt ijwkodott ki­
nyomozni Duverdiernek a múltját, a kit Quijada- 
nénál látott volt. Kérdezősködött egyszersmind 
Quijndáné felöl is.

Fáradozásainak eredménye a következőkben fog­
lalható össze: Duverdier az irodalmi és művészeti 
világban ismeretilen ember: de igenis ismerték mint 
a boulevard-sziniázak törzslátogatóját s a leghir- 
hedtebb vendéglők rendes mulalozóját. Azt mond­
ták róla, hogy spanyol eredetű s hogy csak két év 
óta tűnt fel Párisban. De ez az állítás ellenkezett 
a Duverdier beszédmódjával, mely tökéletesen pú- 
risias volt, habár a kiejtés nem volt párisi. Azt is 
mondták róla, hogy tudományos embernek és fel­
találónak szereti magát feltüntetni, habár soha uiég 
csak egy dugóhúzóra sem vett szabadalmat. Ellen­
ben igenis részes volt több hánya-üzérkedésben, a 
melyekben sokszor igen veszedelmesen «úszott».

Quijadánéról semmi egyebet nem tudtak, mint 
azt, hogy igen szép leánya van, a kit úgy őriz, 
mint valami apáozát. Az általános vélemény az 
volt, hogy valakinek kell a háta mögött lenni, a 
kitől a gyémántjaik és drága délszaki virágaik szár­
maznak, melyek annyira ellentétben vannak kü­
lönben igen szerény életmódjokkal.

Florestan nagyon érdeklődött e nők iránt, nem 
annyira a szép Dolores miatt, a ki hidegen hagyta, 
mint inkább Louise Marcet, a szép leány őszhaju 
unokatestvére miatt.

De még sokkal jobban érdeklődött volna Louise 
iránt, ha hallotta volna azt a párbeszédet, mely 
közte és Duverdier közt folyt ép aznap, mikor ö 
Párisba visszaérkezett.

Majdnem egy hónap telt el azóta, hogy Duver­
dier kölesönért folyamodott a két nőhöz és öngyil­
kossággal fenvegelődzött, a miről természetesen 
elég okos volt ct perez múlva már mcglclcdkezni. 
Szokás szerint, bejelentés nélkül lépett be a Quija- 
dánc szalonjába, a hol Louiset egyedül találta, a 
mint épen a virágokat rendezte.

Louise, a mint őt megpillantotta, elejtette a ne­
héz Marcellal-Niel-rózsát, mely épen a kezében 
volt és szó nélkül indult az ajtó felé, halvány ar- 
czán az utálat kifejezésével.

— Megállj! kiáltott rá nyersen Duverdier. — 
Épen leveled akarok beszélni. Nagynénémet és 
Dolorest kocsizni láttam az utczán, s egyenesen 
azért jöttem ide, hogy egyedül legyek veled. Nem 
fogom tűrni, hogy úgy kerülj, mint a pestises be­
teget.

Louise megállóit az ajtó mellett s merően nézett 
rá vissza, de egy szót sem szóit.

— Melnémultál ? kérdé Duverdier dühösen.
— Nines mondanivalóm számodra, viszonzá 

Louise ridegen. — Nem akarok veled érintkezni. 
Semmi közöm hozzád. Ha halálodon volnál, akkor 
sem adnék egy ital vizet sem.

—. Kedves euv lánv vaav. mondhatom, s mégis

kereszténynek vallód magadat. No hát idehallgass. 
Fél bolond vénlány vagy ugyan, de mégis több jó­
zan eszed van, mint unokatestvérednek meg az 
anyjának, s tudod, hogy nem olyyn ember vagyok, 
a kivel tréfálni lehet. Szombatig húszezer frankot 
kell kapnom. Ostobaság, hogy nagvnéném nem hajt 
a kívánságomra. A vén Perez valóságos aranybá­
nya. Csak bele kell markolni az aranyakért.

— F.s te elég aljas vagy az unokahugod gyalá­
zatát kizsákmányolni ?

— Nincs itt szó gyalázatról. Én úgy tekintem 
unokatestvéremet, mint imádott, vagy mondjuk fo­
gadott leányát egy vén milliomosnak s ez elég tisz­
tességes állapot. Vannak Parisban hcrczegnők, a 
kik felényirc sem mondhatók olyan erényeseknek. 
Ha szcgyenli a helyzetét; csak tőle függ, hogy tisz­
tázza. Az a vén bolond akár holnap is feleségül 
venné, ha ö nem volna olyan ostoba, hogy nem 
kényszeríti rá.

— Dolores nem szereti azt a vén embert s nem 
akarja magát hozzákötni. Már azt is eléggé meg­
unta, hogy rahnője kénytelen lenni.

— Megunta ? Segítsen hál engem a czélomban, 
hogy vagyont szerezzek s királynőmmé teszem. Mind­
össze csekély tökére van szükségem, hogy kincses bá­
nyát teremtsek magamnak, különbet, mint a milyet 
Perez szerzett a tőzsdén. Mondd meg neki, hogy okvet­
lenül szükségem van erre a pénzre, s ha meg nem 
kapom, valami kétségbeesett lettre fogok vetemedni. 
Vártam egy hónapig, mióta azt a kölcsönt kértem, 
de tovább már nem várhatok. El vagyok adósodva, 
s laboratóriumomból a legdrágább holmikat elvite­
tik majd a hitelezőim. Akkor pedig végkép tönkre 
kell mennem. Mondd meg neki, hogy múlhatatlanul 
segítenie kell rajtam — négyszemközt mondd meg 
neki. Annak a vén hárpiának ne is szólj. Tudom, 
hogy Dolores majd előteremti a pénzt, ha neki ma­
gának kell határoznia.

— Nem leszek a közbenjáród. Semmit sem aka­
rok felőled tudni, És reményiem, hogy Dolores elég 
okos lesz, megtagadni tőled minden további támo­
gatást. Tudnia kell, hogy mindaz, a mit kísérle­
teidről, találmányaidról, nagyszerű vállalataidról 
számtalanszor mondtál neki, mind csupa hazugság 
volt. Tudnia kell, hogy tunya, kiesapongó életmó­
dot folytattál Parisnak legaljasabb társaságaiban, 
holott tudománykedvelönek, feltalálónak adtad ki 
magadat. Nem tud felőled annyit, a mennyit én 
Indok; de tudnia kell azt, hogy álnok még a ve­
séd is; tudnia kell, hogy ki akartad zsákmányolni 
irántad való szerelmét s ki akarod zsákmányolni 
ezentúl is; tudnia kell, hogy nincs alávalóság, 
nincs oly mélységes gyalázat, a melyre to le ne 
si'ilyednél, ha aljas szándékaid úgy hozzák maguk­
kal. Nem, ö nem tudja azt, a mit én tudok, hogy 
ép olyan kegyetlen vagy, mint aljas és gaz!

A leány arczának sápadtságát még feltűnőbbé 
lelte most az a vörös folt, mely arczcsontjain égett, 
s még fényesebbé tette nagyra nyílt két szemét.

—- Ördögadla! kiáltotta el magát Duverdier. —

Rendesen néma vagy, hanem aztán, mikor rákez 
ded, ugv kerepelsz, mint a szárazmalom! No mind' 
egy, rendszerint nem szoktam rászorulva lenni arra. 
hogy valaki közbenjárjon érettem egy szép leány­
nál. Majd elboldogulok hát Dolores hugocskámma! 
most is.

Ez a párbeszéd délelőtt folyt s ugyanaznap este 
eljött a házba Florestan. Ott találta Duverdier! egy 
karosszékben terpeszkedve a kanapé mellett, melyer 
Dolores ült, ki könnyű, halványszinü selyemruhában 
tilt, fülében és kavpereczén a legdrágább pompái 
szafirokkal. Florestan mostanig nem látta rajta eze­
ket az ékszereket s azt sejtette, hogy ezek a titkol 
pártfogónak legújabb ajándékai.

(Folytatása következik.)
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— ön egy utolsó csapást mért reám.... Atyám 
belehal, és az én életem meg van törve'

— Pál, fiam, én nem értem ! .
— Természetesen! Ön nem tudja 1 Nos hát, tudja 

meg. Én szeretek egy fiatal leányt; imádom, halijai1 
és ö viszont szeret. Igen. ő szeret. Én megkértem 
kezét, és nem adták nekem !

— Neked ? Nem adták ?
— Igen, elutasítottak, ön miatt!
A nyomorult anya mindkét kezével elfedve ar- 

czál, egy sikoltás, egy sóhaj nélkül, hátrált. Mint a 
hősök, némán fogadta a döfést.

Fia Grandpré inra nézett, ki nyugodtan össze* 
hajtá hírlapját, hogy a második oldalt olvassa.

— Nem adták nekem, folytató, azon nyomatékos 
hangon, mely oly jól érthető, a nélkül, hogy fel* 
emeltetnék, nem adták nekem, mert családja mc- 
csoktalan, mert minden nötagja becsült, és mert 
nem akarták, hogy az ön leánya legyen. . . •

— Pál! szólt Grandpré asszony, megmutatva 
halálsápadt arczát, de melyen az anyai méltóság 
még tündökölt, felesleges fejtegetni, megértettem; 
nem valami fényes diadal a te részedről, a földre 
teríteni ellenfeledet.

A fiatal ember hallgatott, restelle hevességét. A 
nő észrevétlenül közelített.

— Ha valami lépés, mit tehetek, mondá, meg­
teszem. Akarják, hogy eltűnjek? Van száműzetés, 
van. zárda; van halál!

Pál akarata ellenére összerezzent; anyja oly nyu­
godtan beszélt e dologról! Látta, hogy e gondolat* 
lal már régen megbarátkozott.

— Éretted, folytatá, boldogságodért, semmi sem 
fog kínosnak tetszeni; biztosítalak, ha nem leszes 
többé, meg fognak bocsátani. . .

Egy könnyű mozdulatot tett, mintha távozni 
akarna. Az ifjú félt, hogy valami kétségbeesett le re 
vetemedik. '

— Atyámnak szüksége van önre, szólt erelylyel- 
Mig él. ön mellette fos maradni
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»_v5 eevesületek felett s észleletéiről a minisz- 
' fa j.toti.1 t«B. Dárday =l»adö , pontot o n 
£S5ái azon előbbi határozatát, mely szerint a fö- 
upán a népiskolák s más közintézetek felett is feb 
ügyeletét gyakorol, egy külön szakaszba foglaltatni

^Smierkényi nem terjeszti annyia a föispáni fel- 
emeleti jogot, hogy az ország minden egyesülete fő- 
úoáni rendőri felügyelet alá helyeztessek. Gr. Appo- 
2,- is ezen intézkedést ily általános alakban a köz- 
szabadságra nézve veszélyesnek tartja s innen kiha- 
mandónak véli, az alakítandó egyesületi törvényben 
lévén nézete szerint megoldandó e kenu s. 1 aanay 
indor nem tud oly államot, hol a felügyelet legalább 

ódái*’ nem terjedne, hogy az alapszabályok megtartas­
sanak Most e jogot a kormány gyakorolja, ez azon- 
bon a központból hatályosan nem lévén gyakorolható, 
másra mint a kormány bizalmi térliára, nem ruház­
ható Tisza István kétségtelennek tartja, hogy e 
kérdés az egyesületi törvényben lesz leghelyesebben 
megoldható, de annak megtörténtéig nem mondhat le a 
kormány azon kötelességéről, hogy a jog gyakorol­
nék, Gullner azt tartja, hogy a kérdéses pont 
messze túlmegy azon, a mit elölte szólók mondanak, 
s mindenféle egyesület működésébe beavatkozást en­
ged a főispánnak'. A mennyiben a felügyelet szüksé­
ges mérvéről van szó, azt helyesen csak a közigazga- 
tisi közegek gyakorolják. Gróf Szapúry miniszterelnök 
megjegyzi, hogy az alapszabályok keretén belöl való 
szabad inükvdésben senki sem akarta gátolni az 
egyesületeket s szóló nem is ellenzi unnak kimondását, 
hogy a felügyelet arra terjed, vájjon az egyesület 
működése megfelel-e az alapszabályoknak, valamint 
azt sem, hogy «küzintézetek helyett a szakaszban 
«közművelődési intézetek» einlittessenek.

Xibád oly szövegezést óhajt, hogy kizárva legyen 
a pénzintézeteknek a főispán általi megvizsgálása.
,Miklós Gy. utal arra, hogy egyesületek fogalom alatt 
pern léteznek pénzintézetek.

Gróf Apponyi azt tartja, hogy oly szövegezés mel­
lett, a nnnöt a miniszterelnök javasolt, az aggodal­
mak egyrésze elesik, de akkor is e jog gyakorlása a 
normális közigazgatásnak, az alispánnak hatáskörébe 
lenne áthelyezendő, mert a közigazgatási intézkedő 
ba áskör kiegészítését képezi a magán egyesületek 
felett gyakorlandó felügyelet. Tisza István nem hi­
szi. hogy egy varázsütésre oly tisztikar keletkezhes­
sek az országban, a mely annyira megbízható ellenőre 
lesz az állami érdeknek, mint előtte szőlő feltételezi.

Gr. Apponyi válaszolja, hogy épen ebből a szem­
pontból tartotta a bizottság szükségesnek ezen tiszt­
viselőkkel szemben felügyeleti s ellenőrzési jogot adni 
a főispánnak. , ,

Vudnay utalva arra, hogy ma a minisztérium végzi 
az ellenőrzést, legtermészetesebb az, hogy az egyesü­
leti törvény megalkotásáig e felügyeletet a miniszté­
rium bizalmi férfia gyakorolja.

Szalavszky államtitkár utal arra, hogy itt csak 
arra adatik a főispánnak jog, hogy a fennálló törvé­
nyes dispozicziók szerint arra ügyeljen, vajun az egye­
sületek megtartják-e alapszabályaikat.

A bizottság elfogadja a/, uj szakaszt az elő­
adó indítványa szerint s a miniszterelnök által 
javasolt megtoldássa! a következő szövegezésben : 
«A főispán felügyeleti jogánál fogva jogosult 
a népiskolákat és más közművelődési intézete­
ket megvizsgálni, észleletei alapján saját hatásköré­
ben intézkedni, vagy az illetékes miniszterhez jelen­
tést tenni. Felügyeletet gyakorol arra nézve, hogy a 
megye területén létező egyesületek működése ^ alap­
szabályaiknak megfelelő-e s ez irányban észleletéiről 
a belügy miniszterhez jelentést tesz.»

A iá. is-ba felveendő pontok megállapítását a bi­
zottság holnap d. u. 0 órakor tartandó ülésére ha­
laszt ván, elnök javaslatára elhatározta a bizottság, 
hogy a mennyiben akár az előadó, akár egyes tagok 
nagyobb mérvű átdolgozást akarnának javaslatba 
tűzni, azok sokszorozva előzetesen közöltessenek a 
bizottság többi tagjaival.

Ezzel az ülés véget ért.

kellő figyelemre fogja méltatni s tanulmány tárgyává 
teendi a kérvényben felhozott adatokat. A kérdés el­
döntésében a dolog természete szerint az általános 
országos szempontok fognak irányadóul szolgálni. 
A küldöttség tagjai voltak: Hertelendy Béla or- 
szággyülési képviselőn kívül Babochay György pol­
gármester, Lengyel Lajos főjegyző, Bérezik Ferencz, 
Epcrjessy Sándor, Plihál Ferencz, Ebenspanger Lipot, 
Györffy János, Gutlmann Vilmos, Ilirschel Ede, Löké 
Emil, Varga Lajos, Neuszidler Antal és Bátorfy Lajos.

* Szegedről táviratozzék nekünk mai kelettel: 
A városi közgyűlés ma tárgyasa több megyének az 
állami közigazgatás ügyében hozzá is beküldött kör- 
iratát. Ötvennégy városi képviselő a köriratok egy­
szerű tudomásul vétele mellett szavazott, 20 pedig, 
Kulinyi Zsigmond indítványára Fehérmegye tiltakozó 
föl irata mellett foglalt állást.

A szentesi« mindszenti és cson­
grádi küldöttség a miniszterel­

nöknél.
— ápr. 22.

Szentes, Mindszent és Csongrád városok tegnap 
megérkezett küldöttsége a képviselőház mai ülésén 
egészen megtöltötte a közép- és a képviselői karzatot 
s a hölgykarzatnak egy részét. Képviselő választások 
idején látni csak néha a képviselüliázban és általában 
Budapesten annyi vidéki magyar embert. A házban 
végig várták az ülés bezárását s három óra után in­
dultak Buda várába egy tömegben, a tagba szakadt, 
szép, magyaros alakok feltűnést keltve az utczákon 
mindenütt, a merre csuk elvonultak. A belügyminiszté­
riumban, a hol gróf Szapáry Gyula miniszter kihallga­
tásra várta a Horváth Gyula, Ilelfy Ignácz, 'Tors 
Kálmán és Komjáthy Béla országgyűlési képviselők 
által vezetett küldöttséget, ez. az egész elfogadó termet 
a titkári szobát, de az előszoba egy részét is belől, 
tütték s aligha látott a régi ország ház ódon épülete 
ennél tömegesebb küldöttséget, mely igazságot keresni jai

A küldöttség kérelmét Horváth Gyula képviselő, 
Szentes városának díszpolgára terjesztő a minisztej 
elé, átadván neki végül az Írásba foglalt kérvényt és 
emlékiratot. A beszéd, mely a küldöttség óhaj 
tusait nagy vonásokban tolmácszolá, úgy szólt:

Nagyinéltósúgu miniszterelnök ur ! Kegyelmes uram ! 
Midőn Szentes városa és Csongrádinegye egy részének 
küldöttségét van szerencsém nagyméllóságod elé ve­
zetni, a szabad polgár jogával, a kérelmezés! joggal 
élünk. Nemcsak az államhatalmat gyakorló kormány­
nak, de koronás uralkodók sem szokták o jogot kor­
látozni. Dicsőségesen uralkodó királyunk ajtaja soha 
a kérvényezők elül elzárva nem volt. Épen úgy u fel­
ségének, mint minden alkotmányos uralkodónak, vala­
mint a kormányoknak, ezen jog gyakorlásánál a polgárok 
a legszebb adománynyal, a bizalommal adóznak. Ha 
e küldöttségnek nagy száma feltűnik, nagymél­
tóságod előtt, ne tekintse azt egyébnek, minthogy a

VIDÉK.
* Nagykanizsa város küldöttségét gr. Szapáry 

Gyula miniszterelnök mint belügyminiszter ma délután 
fogadta. A küldöttség vezetője Hertelendy Béla orsz. 
képviselő beszéd kíséretében nyújtotta át Nagykanizsa 
feliratát, mely a város önálló törvényhatósággá való 
emelését kéri. Hertelendy Béla beszédében kimutatta, 
hogy Nagykanizsa rendelkezik azokkal a feltételekkel, 
melyek az önálló törvényhatósághoz megkívántainak. 
Szapáry Gyula gróf miniszterelnök, ki előzékenyen 
fogadta a küldöttséget, válaszában kijelenté, hogy öröm­
mel látja, mily szépen fejlődik Nagykanizsa városa 
u;v kereskedelmi, mint nemzetiségi tekintetben és 
jövőre is kiváló tigyelemmel lesz e városra. Nagy­
kanizsa városának kérelmét akkor, mikor a községek 
szervezéséről szóló törvényjavaslat szőnyegre kerül,

város és a megye lakossága ezáltal is egyfelől az 
ügy iránt való meleg érdeklődését akarja kifeje ni, 
másfélül nagyméltóságodat, mint az alkotmányos kor­
mán v fejét, ily nagyszámú és tisztes polgárokból álló 
küldöttséggel megtisztelni. Téves feltevés lehet tehát 
az csak. mintha a szám által bárminemű tüntetést 
akart volna az alkotmányos kormány ellen gyako­
rolni a város és .. megye azon része, a mely kebelé­
ből a küldöttséget megválasztotta, valamint téves az 
a fö tevés is, mintha e küldöttségnek czéljában 
vagy érdekében állana a hibák és bűnök lep- 
lczgetése. E küldöttség tagjai és e küldöttség 
küldői voltak azok, a kik egy évtizeden át épen a 
hazugságok, a bűnük, a hatalommal való visszaélések 
szigorú megvizsgálását és inegfenyitését követelték, de 
az is igaz, hogy ezek közt egy se volt, a ki c kér­
dések földerítését párlczélok vagy magánboszu 
tétéből sürgette volna. Nagyméllóságod maga elis­
merte, hogy Csongrád vármegyében szégyenteljes 
dezolált állapotok vannak. Ezen állapotok 
igazságos és részreliajlatlan földerítését kérjük 
ti ljük mi. De kérjük egyszersmind és követeljük, hogy a 
fegyelmi jog és a törvényes hatalom ne a szabad polgárok 
megfélemlítésére és a bosszú kielégítésére használtas- 
sék° gáládul fel. Ez okból van szerencsém nagyméltó­
ságodnak egy kérvényt a Szentes városi főjegyző el­
len hozott fegyelmi végzés ellen tiszteletteljesen átnyúj­
tani. Egy másik kérvényt, mely a csongrádinegyei 
dezolált állapotokra vonatkozik később, midőn a kül­
döttség minden egyes tagja aláírta, leszek szeren­
csés ezt nagy méltóságodnak átadni. Nagyméltósá­
god, mint az ország alkotmányos kormányának ez 
idő szerinti feje, lesz hivatva e kérvények 
sorsa fölül! dönteni. Föltesszük nagyméltóságodról, hogy

tekin- 
lis- 
és 

okainak 
köve-

magas állásának tudatában az igazság elölt elzárkózni 
nem fog és visszaadja Csongrádvármeyyének és Szen­
tes városának a nyugalmat, melyet bűnös szenvedé­
lyek zavartak meg. Beszédemet a magam részéről 
azon személyes kéréssel fejezem be, hogy nagyméltó­
ságod ez által se engedje magát pártatlanságában za­
vartatni, hogy e kérvények átadója s e küldöttség tolmá­
csa én valók. Nemcsak most már, több alkalommal figyel­
meztettem a város és megye lakosait arra, [hogy ne 
járjanak velem az én utamon; mert ezen és szemé­
lyem közbenjárásával nehéz ez idő szerint sikert el­
érni. Ők kívánságuk mellett megmaradtak, én tellát 
teljesítem kötelességemet; különben biztosíthatom 
nagyméltóságodat, hogy sem én, sem a küldöttség 
tagjai tölibet ez ügyben adandó informácziókkal ter­
helni nem fogjuk. Újból is van szerenezém a kérvények 
igazságos, pártatlan és gyors elbírálását kérni nagy­
méltóságodtól, a mi fölött kétolkednijninesen okunk és 
jogunk.

Gróf Szapári Gyula miniszterelnök a küldöttség 
által több ízben helyesléssel és éljenzésekkel félbe­
szakított beszédben válaszolt, előadván, hogy ezen 
kérdésben teljesen pártatlan álláspontot foglal el ; 
sem személyes, sem pártszempontból nincs oka az 
ellenkezőre ép oly kevéssé, mint nincs oka bárkit is 
védeni akarni. A csongrádmegyei valóban szégyentel­
jes és tárbelien állapotokkal sokat foglalkozott es 
ezek tekintetében nem lehet más törekvése, minthogy 
azok minden irányban tisztáztassanak és azt hiszi, 
hogy a régi fegyelmi ügyek lebonyolításával a 
béke és nvugalom helyre' fog állani. Ajánlja 
a küldöttségnek és küldőinek, hogy türelemmel vár­
ják be, a mig ezen ügyek a törvényes fórumokon le- 
bonyolittatnak és addig is tegyen meg mindenki a 
maga körében mindent, a mi ezen ügyelt tisztázására 
és a béke helyreállítására szolgálhat. Ha ezen ügyek 
elébe kerülnek, biztosítja a küldöttséget, hogy azok 
elbírálásánál semmiféle mán tekintet vezérelni nem 
fogja, minthogy a törvény rendelkezéseinek es az 
Igazság és méltányosság követelményeinek elégtétel 
szereztessék.

A miniszterelnök beszéde láthatólag jó hatást gya. 
korolt n küldöttség tagjaira, kik azt a reményt merí­
tették belőle, hogy a képviselüliázban ma szellőztetett 
csongrádmegyei állapotok elvégre is igazságos megol­
dást nyervén, vége szakad az áldatlan harcznak, mely 
most ott a lakosság köz és l.ársasúletét dúlja s a csa­
ládok nyugalmát háborítja.

A küldöttség egy kisebb bizottsága utóbb még a 
budapesti hírlapok szerkesztőségeiben is megjelent, a 
sajtó jóindulatába ajánlva igazságos ügyüket s kérve 
támogatását. Este a déli irányba induló vonatokkal a 
küldöttség legnagyobb része, lelkében a legjobb re­
ménynyel, eltávozott.

KÜLFÖLD.
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Pariiban miniszterválságvól beszélnek, melynek 
eredete állítólag még a hires «Thermidor»-tilalomra 
vezethető vissza, a mely miatt konfliktus támadt 
Constans belügyminiszter és Bourgeois közoktatás, 
ügyi miniszter közt. Constans, úgy mondják, meg 
akar szabadulni a kabinet radikális tagjaitól s ez 
okból Ferrgvel paktál. Ugyancsak Coustanst az 
opera igazgatóságának, valamint a tonkingi kor­
mányzói állásának a betöltésekor minisztertársai 
leszavazták. Freycinct miniszterelnök, mint állítják, 
ezúttal a Constans ellenielei közt volt.

Oroszország, kivált most a szófiai merénylet óta, 
óvatosan mossa kezeit, valahányszor Bulgáriáról 
szó van. A félhivatalos Journal (le St.-Petersbuurg 
reprodukálja a Nord czikkót Oroszországnak a bol­
gár fejedelem kelct-ruméliai kormányzói mandátu­
mának lejárta alkalmából tanúsítandó magatartását 
illetőleg, és hozzáteszi, hogy Oroszország sem nem 
óhajtja. sem nem tartja szükségesnek, hogy a bol­
gár darázsfészekbe nyúljon és napirendre hozzon 
oly kérdést, mely veszedelmessé válhatnék Európa 
békéjére nézve.

Salisbury angol kormán,yelnük, mint egy londoni 
táviratunk jelenti, tegnap délután a Coventgarden 
színházban nagy beszédet mondott az angol belpo­
litikáról, mely alkalommal czélzott arra, hogy Anglia 
nemsokára uj parlamenti választások előtt fog ál­
lani, a melyek az ir kérdés sorsát is cl lógják dön_

teni. E nyilatkozatból azt következtetik, hogy a 
parlamentet a mostani ülésszak berekesztése után 
iöloszlatják.

A romániai választások nagy buzgósággal foly­
nak. Az első választótestület választásainak eddigi 
eredménye egy bukaresti táviratunk szerint a kö­
vetkező : Megválasztottak 34 egyesült szabadelvű 
konzervatívot és 13, különböző pártárnyalatokhoz 
tartozó ellenzékit; 17 pót választás lesz. Jászvásári 
távirat szerint a nagybirtokosok képviselőválasztá­
sán az egyesült liberálisoknak és konzervál ivek­
nek mind a négy jelöltje győzött, névszerinti 
Cogálnieeanu, Corjescu, Mnvrocordato Emil és Zari- 
i'opol. Az egyesült junimisták és radisálisok jelölt­
jei nagy kisebbségben maradtak.

Angolország és Portugál közt a délafrikai hely­
zet ismét olyan lett, hogy minden pillanatban ki­
törhet a válság. A portugálok Beira mellett lefog­
laltak két angol hajót, portugál magyarázat szerint 
azért, mert csempészetet követtek el. A Beuter- 
ügynökség erre két táviratot közöl Capetownból. 
Az egyikben az van mondva, hogy a lefoglalt ha­
jók tulajdonosai határozottan valótlanoknak mond­
ják a portugál jelentéseket, melyek szerint a hajó­
kat municzió szállítások miatt foglalták v -Ina le 
és a hajók legénységét szabadon bocsátották és 
előzékeny bánásmódban részesítették volna. A má­
sik szerint Capetownbnn a beirai eset következté­
ben izgatott hangulat uralkodik. Az Árgus czimü 
lap azt írja, hogy a kormány Lisszabonban fel fog 
szólalni. Hír szerint népgyüléseket fognak tartani, 
melyekben a portugálok eljárása ellen tiltakozni 
fognak és teljes elégtételt követelnek. ________

ÚJDONSÁGOK.
— ápr. 22.

Lapunk melléklete ct következő közleményt 
tartalmazza: Országgyűlés.

— Személyi hírek. A király ma délelőtt 
Becsben jelen volt a Mária Valéria föherczegnő 
esküvője emlékére a Jacquingasseban épített temp­
lom felszentelésén. — A királyné ma délelőtt Ná­
polyban udvarhölgyeivel együtt misét hallgatott, 
azután a görög színház romjait tekintette meg. — 
József Ágost főhcrczeg tegnap délután Bécsből Bu­
dapestre érkezett, ma pedig innen Alcsuthra uta­
zott. — Juszov Zia Bey, az újonnan kinevezett 
bécsi török követ holnap reggel Bécsbo érkezik.

— A czári család krimi útja. Pétervárról tá­
viratozzak a Pol. Corr.-nak, hogy már egészen bizo­
nyos az, hogy az czári család elfog utazni Krimibe. 
Az elutazás a görög húsvéti ünnepek után következő 
második hétre van tervezve. A czári család idő­
közben Moszkvába is ellátogat, hogy megtekintse az 
ottani franczia kiállítást.

— Hányán élnek az 1348-49-lkt honvédek 
közül? Erre a kérdésre megfelel az orsz. honvécl- 
egvesiilct egy nyilvántartó jegyzéke, a melyet nagy 
munkával és utánjárással abból a őzéiből állítottak 
össze, hogy megállapítható legyen azok száma, a kik 
most az eddiginél nagyobb mértékben kiosztandó ál­
lami segélyezésre és" nyugdíjra igényt tarthatnak, E 
jegyzék rovataiban inog van jelölve az illetők egykori 
rangja s mai lakóhelye, foglalkozása, életkora, anyagi 
helyzete s az a körülmény, hogy van-e valahonnan 
nyívdija. A jegyzék szerint a szabadságharcx 
honvédéi közül most még 29,930 különböző 
katonai rangú egyén él s ezek a megyék és váró- 
sok honvéd-egyesületei szerint következőleg ősz- 
lanak meg : Budapest 4381, Abony 82, Kör- 
möczbánya 50, Vác* 80, Zenta 90, Aradmcgye 
313, Gömörmegye 507, Hovesmcgye 203, Toron- 
tálmegye llü, Krasznnmcgye 154, Sopronmegye 11U, 
Zemplénmegyc 108, N.tgy-kikinda 20, 1 ornamegye 

—.............. Veszprémmegye

Abäuimegye 395, Sárosmegye 127, Mármarosmegye 
137, Békésmegye 408, P.ikán belüliek 1924, Esz- 
tergommegye 186, Debreezen 797, Jász kerület 
280, Mosonniegyc 199, Il.-M.-Vásárhely 185, Kecs­
kemét 90, Liplómegve 59, Kalocsa 50, Monor 1-, 
Nagy-Szeben 28, Battonya 24, Csikinegye 21 o3,

Nagy-Kunság 257, Gyürmegye 923, Nagy-Kőrös 143,
Kras«ómegye 137, Fogarasmcgye 48, Tulnamegye >87, 
Pozsonyinegye 375, Szabadka 314, Nyitramegyc 790, 
Temesmegye 108, Somogymegye 241, Trencsénmegye 
60, Ugocsamegye 109, Tordamegye 207, Nógrádme- 
gye 220. Zalamegye 584, Komárommegye 518, Belsö- 
Szolnokmegye 134, Gsanádmegye 238, Szatmárinegye 
872, Vasmegye 320, Zólyommegye 94, Hunyadmegye 
51, Turóczmegye 50, Baja 142, Buda-O-Buda 119, 
Bereghinegye 261, Brassómegye 254, Csongrádmegye 
95, Alsó-Feliérmegye 82, Borsodmegyc 191, Barsrne- 
gye 91, Külső-Szolnokmegye 342, Szepesmc-gyo 300, 
Közép-Szolnok 165, Bácsmegye 1015, Hajdumegye 
633, Szabolcsmegye 461, Szeged 138, Udvarhelyszék 
1234, Baranyamegye 309, Nagy-Bánya 150, Ai vámü­
gye 119.

— Mr. Phipps balesete. Becsben az angol nagy- 
követség titkárát, Mr. PiÜppsct, a ki rövid idő előtt 
a budapesti társaságnak is ösmert és kedvelt tagja 
volt, ma baleset érte. A Práterben sétalovaglást tett 
és leesett lováról, még pedig oly szerencsétlenül, hogy 
kitörte a balkarját.

— Hagyomány az üdv hadseregének Londonban 
ma egy Űrbéli nevű dúsgazdag asszonyság Italt meg, 
a ki azzal teszi nevét emlékezetessé, hogy 70.000 
font sterlingnyi vagyonát az üdv hadseregének hagyo­
mányozta.

— A tigris karma közt. Alig pár napja, hogy 
Székesfehérváron a Montenegro állatseregletének ido- 
mitóját megtámadta egy tigris s csak a tüzes szigo­
nyok mentették meg a vakmerő szelídítő életét. Teg. 
napelütt megint nagy baja esett ennek az álíatszeli- 
ditönek, még pedig ugyanazzal a tigrissel. Az állat­
seregletben két idomító van. Egy csinos fiatal ember, 
a ki az oroszlánok közé szokott bemenni, s az atléta 
termetű tigrisszcliditti, kit a halál minden borzalma 
sem tud a bestiáktól visszariasztani. Vasárnap dél­
után szokás szerint legelőször a tigris-ketreezbe ment. 
Bátran és mosolyogva ugrott a fenevadak közé. Az 
üt tigris a kemény ostorcsapások alatt félve lapult 
meg az egyik sarokba, do az egyik, a legvadabb, fé­
lelmesen csattogtatta rá a fogait. A produkezió meg­
kezdődött. A lüzkarikákon nyugodtan ugrottak át a 
bestiák, de az az egy sehogysem akart a szeliditőnek 
engedelmeskedni. Erre vasvégü ostorával erősen meg- 
korbácsolta. A tigris lihegett a dühtől s egész testé­
ben remegve kapott feléje. Az idomító erős átható 
tekintete azonban egy pillanatra megfélemlítette. Err0 
a halálsápadt ember villámgyorsan a külön zárka felé 
ugrott. Csak az erős rácsba tudott hirtelen beleka­
paszkodni. E pillanatban a dühtől tajtékzó állat, mely 
eddig macskamódra a földre lapult, ráugrott. Karjaiba 
mélyesztette karmait s a földre rántotta. A nézők 
közt a borzalom moraja futott végig. Egy nő össze­
esett, sokan pedig jajgatni kezdtek a vérfagylaló jele­
net láttára. A földön fetrengü embernek volt annyi 
lélekjelenléte, hogy a tüzes szigonyoktól kinzotl tigrist 
vasvégü korbácsával homlokon vágta. A bestia egy 
pillanatra elszédült, aztán fokozott dühvei ugrott neki 
s a lábába harapott. A vértócsában fekvő idomító a 
földön csúszva akarta az ajtót elérni. A tigris újra 
utána kapott, s a másik lábát és ezombját is össze­
marta. Erre a vértől megbősziilt fene vadak egymás 
hátán rohanva, feléje ugrottak, s elsodorták a vérengző 
bestiát is. E pillanatott felhasználta az összekinzott 
ember, s egy elszánt ugrással az elkülönilett ketreezbe 
vetette magát, a mely üresen áll. A vasajtó gyorsan 
becsapódott, s a veszettül üvöltő fenevadak elvesz­
tették prédájukat. Az idomitót dr. Major Ferencz, 
városi tiszti főorvos vette azonnal gyógykezelés alá. 
A sebei nem életveszélyesek. A rendőrség betiltotta a 
tigrisekkel való mutatványokat

_Bórmáláa a, fővárosban. Budapesten mint már
megírtuk, a jövő hónapban bérmálás lesz. Miután ta­
valy nem osztották ki ezt a szentséget, az idén na­
gyon felszaporodott a bérmálandók száma. A bérmá­
lást május 13—16-ika közt Boltizár és Palástiig 
püspökök végzik. A plébánia-hivatalok a napúkban 
már elfogadják a jelentkezéseket a bérmálásra.

A dlósgyör-hámorl nyaraló telepen a kormány
már megkezdette az építést s pedig egy nagyobb sza­
bású vendéglővel. A magánépitkezés mint nekünk 
írják, még nem indult meg, mert a minisztérium még 
nőm >l<ininti ni-™ nézve, hogy melyik jelentkező kap­nom döntött arra 
jón telket. Nagyon sok ugyanis a jelentkező, kivált

Sűrű kunnyekkel körülvett szép szemeit fiúra 
emelé.

— Es mig ü él. folytató, te nem fogsz megbo­
csátani nekem ?

— Nem! jegvzé meg hevesen. — Nem 1 nincs 
bocsánat! Ön lerombolta családi tűzhelyünket I Un 
megrövidítette atyám napjait! Ön »legyilkolta hol- 
dog-ágomat és a nőét. kit szeretek! Ön romot 
romra halmozott e liuzban, hol önt imádták. . . . 
Ah! hogy szerettem önt! Midőn a múltkor eszembe 
jutott, meg mindig meghatott. . . . Atyám megbo­
csátott önnek, ü tehette. En nem tehetem.

A báróné egyenesen állva, hallgatta elitél­
tetését.

— Nincs mit mondanom, viszonzá; én romba 
döntöttem a te és atyád boldogságát, az igaz: de 
tálán, hogy igazságos légy, engem átkozva, azokra 
is gondolj, kik házasságodat ellenzik; ezek kegyet­
lenek, mert én bűnbánó vagyok, és ö bennük nin­
csen nagylelkűség.

Ezen érv meghatotta Bált, mert lelke mélyében 
már is elitélte Céresnes urat könyörtelen makacs­
ságáért.

— En nem mentem őket, szólt.
Rövid szünet után, hozzátéve :
— En nem mondottam meg atyámnak tagadó 

válaszuk okát: általam sohasem lógja megtudni, 
erről biztosíthatom.

— Te kímélsz engem, köszönöm, suttogó Grand- 
pré asszony, maga előtt lassan összekulcsolva két 
kezét.

— Nem! jegyző meg keményen, mert nem ón, 
hanem atyáin miatt érzék annyi szégyent és szá­
nalmat !

— Jól van! mondó megtört hangon, az ajtó felé 
tartva. Tőlem semmit sem log megtudni.

A küszöbön megállóit es visszafordult.
— Fiam! mondó egészen halkan, leírhatatlan 

könyörgéssel elhaló hangjában.
Búi nem látszott hallani: a báróné megnyomta 

a kilincset, lassan betaszitá az ajtót, nesztelenül 
Letette maga után, és eltűnt.

A fiatal ember szégyelte keménységét; de az 
elviselhetetlen szenvedés, melyet érzett, elbénitotla 
lelkének legjobb sugallatait. Mindemellett mégis 
kevésbé kegyellen módon szeletelt volna elbúcsúzni 
anyjától: de atyja jött be hozzá, és nem hagyta 
el többé azon pillanatig, midőn kocsiba szállott. 
Bál elutazott, a nélkül, hogy anyját viszontlátta 
volna.

Mihelyt a kerekek zöreje nem hallatszott többé, 
a báróné könyvvel kezében lejött, és mig csak 
hallgatni akarta, felolvasott férjének.

XX.
Hermine nem nyugodott bele ellenmondás nél­

kül nagyatyja határozatába. Ámbár előzékeny és 
gyengéd maradt mindig, volt ereje nagyatyját fel­
keresni a sötét helyiségben, hol Bál annyira el­
gyötörteiéit, és ott egyedül lévén vele, komolyan 
vailatúra fogta.

— En értem elveit, nagyatyám, szólt hozzá, sőt 
családom is, mert ezek tették önt azon l< rliuvá, a 
ki. De nem tartok igényt a hősiességre, én csak 
fiatal leány vagyok, és ha ön nem egyezik bele. 
hogy nőül menjek (Irandpré úrhoz, gyógyíthatatlan 
fájdalmat fogok érezni. Ön kétségkívül elválaszt­
hat tőle, de én nem megyek máshoz; én megígér­
tem neki, és szavamnak állok.

Az aggastyán sohasem képzelte, hogy tekintélyét 
el lehetne vitatni, és unokája beszédjét annyira ok­
talannak találta, hogy semmi fontosságot sem tu­
lajdonított neki. Nejének könyörgése több hatást 
telt volna reá; de ez nem volt kedvező hatás. Az 
udvariasság legkiválóbb kifejezéseivel, nagyon ké­
mén ven megdorgálta, hogy ő hatalmazta lel Bált 
érzelmeit kifejezni.

— Az én időmben, mondó, nem igy jártak el 
az emberek, és nem emlékszem, hogy ön szeren­
csétlen lelt volna, midőn hozzám ment, a nélkül, 
hogy önnek formaszerü vallomást tettem volna. E 
kis ’leány, bála legyen az ön gyengeségének, feltü­
zeltél te magát, de rendesen értelmes, és azt hiszem 
term szeles józansága nemsokára felül fog ke­
rekedni.

Bármit mondott és tett is neje. határozottan vo­
nakodott más színben látni Hermine érzelmeit; 
minden, a mit a nagyanya elérhetett, az volt, hogy 
Villebois ur házassági ajánlata, mely időközben té­
tetett, elvelleteü, a nélkül, hogy a fiatal leányt ün­
nepélyesen zaklatták volna vele.

Céresnes asszony kinos megbízást vállalt el; 
ezerszer is felvetette a kérdést, vajon teljositse-e 
Bál kifejezett óhaját. Felfedezze-e Herminenek (irand­
pré asszony bűnét, vagy illőbb volt-e tudatlanság­
ban hagyni?

Hosszas habozás után, a derék hölgy elhatá­
rozta, hogy szól; nem mintha a2t hitte volna, hogy 
ez által elidegeníti unokáját attól, kit oly teljes ön- 
megtagadással szeret; süt ellenkezőleg eléggé is­
merte belátni, hogy Bál viseletének nemessége uj 
indok lesz őt még kedvesebbé termi előtte. Néhány 
szóval elbeszélte tehát Herminenek lirandpré asz- 
<zonv ré"i bűnét, és a szenvedéseket, melyek azt 
követtéka messze eső időről Céresnes asszony 
csak annyit mondhatott, a mit tudott, azaz nagyon 
keveset- de ez elég volt, hogy a fiatal leány 
mély szánalmat erezzen a keményen sújtott bűnös
nő iránt. , , .

— És ő, kérdő nagyanyjától, hogy van ő any-

^ Céresnes asszony erről mit sem tudott; azonban 
visszaemlékezve a fiatal ember viseletére beszélge­
tésük alatt, jó lélekkel elmondhatta, hogy anyjat 
illetőleg, nagy hidegséget tanúsított.

__ Nincs igaza, szólt elgondolkozva Hermme. 0
sokat szenvedett, és azt hiszem nagyanyám, hogy 
mé" sokkal többet szenvedett, mint mi képzeljük. 
!.° Gondolja meg, ha megtudta hogy 6 vol nagy- 
atyái* tagadó válaszának okai 0 szereti fiat....

— Honnan tudod ? jegyző meg clcsodálkozva az 
éltes hölgy.

— Azt hiszi nagyanyám, hogy fia létére nem 
szereli ? Ön is. ön is szereti.

Bánata daczára az ártatlan kevélység mosolya 
jött ajkaira, és Céresnes asszony nem tudott ki­
bontakozni a zavarból.

— Szegény kicsikém, szólt hozzá, jövőd nagyon 
szomorúnak tetszik nekem.

Herrn iné egy perczig késett a felelettel.
— Nagyanyám, mondó, isten n tanúm, hogy 

nagynlyámnak a leghosszabb, és legboldogabb éle­
tet kívánom, melyet ember elérhet; de bármi tör­
ténjék is, nem" megyek máshoz, mint Grandpré 
Bálhoz. Ha van benne kitartás, összekerülünk, ha 
már nem is leszünk fiatalok.

— És ha belefáradna a várakozásba, ha elfelej­
tene ? jegyző meg az ovatos nagyanya. Mert fele­
dünk, gyermekem, még gyűlöletünket is elfeledjük; 
— hát még szerelmünket. . . .

— Ha ő elfelejt, én emlékezni fogok, mondó 
assan Hermine. Azon érzelmek után, melyeket 
iránta tápláltam, szentségtörés nélkül nem esküd­
hetek másnak hűséget, mert o más sohasem bírna 
egészen.

Gyengéden megölelte nagyanyját, és nem beszélt 
többé e tárgyról. Azt lehetett volna hinni, hogy 
nem gondol’ többé reá; de Céresnes asszony, ki 
ismerte a fiatal szív ezé Íját és hűségét, tudta, hogy 
az életre odaadta magái;.

A nyár szomorúan telt el, Grandpré asszony 
szokott megnyugvásával fogadta az utolsó csapást 
mely érte; de a kevélység rugója, mely oly sokáig 
fönntartotta, végleg eltört. Férje észrevette e válto­
zást, nem mintha simulékonyabb lett volna; de 
nem zárkózott el úgy, mint hajdan a rokonszenv- 
nek legkisebb nyilvánulasa elöl, részéről.

A báró jobban volt; a hosszú nyár kellemes­
sége, halyrcbozta a fájdalmat, melyet fia csatavesz­
tése okozott neki. Különben nagyon helyesen úgy 
vélekedett, hogy ha Hermine igazán méltó vonzal­
mára, meg tudja őrizni érzelmeit nagyatyja halá­
láig. Céresnes ur nyolezvanon felül volt; nem volt 
tehát vak bizalom azt hinni, hogy szerelmüknek 
kedvező megoldása lesz a közel jövőben.

A fél-bensöség daczára, mely neje és közte fej­
lődött, Grandpré ur még sohasem szólott neki Bál 
házasságáról, meri e bizalmasság tisztán felületes 
volt, és az anvagi élet érintkezéseire szorítkozott 
Egy esős októberi délután, a nem tudom minél 
mi betölti egy szoba Légkörét, hol két személy 
egyedül van, érezte, hogy elérkezett a pillanat, mi­
dőn szabadon szólhat.; neje szive kész volt meg 
hallgatni.

A lenyugvó nap szürke félhomályában nevén 
szólította. A báróné egy ablaknál ült, és olvasni 
igyekezett, mint az nap, midőn Marsac közölte vele 
az indítványt, mely egész életét [elzavarta, és Ő 
napra gondolt.

A helyett, hogy mint máskor, hátraforditva fejét 
felelne, felkelt és férje mellé ült.

— Márlha, szólt, ön tudja, hogy sokkal jobban 
vagyok!

A nő lecsüggeszté fejét, és suttogó :
— Hála istennek !
Szegény szive annyit szenvedett, a fújó sebek 

annyira elgyötörték, hogy szüksége volt gyengéd­
ségre. Ö oda jutott, midőn a legcsekélyebb jó szó 
elolthatja a legnagyobb szerelmi szomjat.

— Móriba, folytató Grandpré ur, ön határtalan 
odaadással ápolt; kevés nö van — még azok közt 
is, kik mindig családi tűzhelyüknél éltek, ki
annyi önmegtagadást tanúsított volna................Ezt
meg kell köszönnöm............. Igen, kedves Mártimul,
köszönöm.

(Folytatása következik.)
A páris-loniloni telefon. A páris-londoni 

telefonvonal ál van már adva a forgalomnak. A 
berendezés készülékei nem különböznek más tele­
fonoktól, de a vezeték maga rendkívül érdekes. A 
készülékek a londoni állomás részére Gewcr-Bell- 
rendszcrück, a párisi állomáséi pedig Boulez-félck. 
A vezetékek Báris és Calais, Dover és London 
közt fóldlelettick, oszlopokra helyezve. A drótok 
itt is keresztezik egymást, mint a mi budapest- 
bécsi telefonvonalunkon, hogy a szomszédos veze­
tékek által való indítás (indukezió) elkerültessék. 
Dovertől Calaisig tengeralatti vonal. Ez a vo­
nal négy vezetékű kábelből áll, melyet a lon­
doni Siemens-ezég gyártott. Mindegyik vezeté­
ket hét vörös rézdrótból álló zsineg vesz 
körül, melyek bárom egymástól elszigetelt gutla- 
porcba-réteggel vannak elszigetelve. A négy veze­
ték egy burkolatban van egyesítve, egymástól 
száraz cserzett juteszalaggal elkülönítve és lü hét 
milliméter vastag vasdrótból álló védő burkolattal 
befedve. A kész kábel kátrány és homokkeverek- 
kel van bekenve. A vezeték próbája márezius 
10-én volt, s az eredmény teljesen kielégítő. Azóta 
is jól működik. Egyszeri beszélgetés ideje há­
rom perezben van" megállapítva s ezért tíz 
frankot kell fizetni. Az összeköttetés most meg 
csak a két központi beszélő állomás közölt 
van meg, legközelebb azonban a párisi és lon­
doni telefon-előfizetők is beszélhetnek egymással 
azon. Márezius 20-án már kísérletet is tettek a 
zeneálvitellel. Ugyanis ez este a párisi nagy operá­
ban előadott Massenet-féle «Magier»-! a londoni 
országos postahivatalban hallgattak, a színpadon 
elhelyezett 5 mikrofon sígitségével. Ez a próba is 
jól sikerült. A zenekar egyes hangszereit és az 
énekesek hangját jól meg lehetett különböztetni. 
Ezzel kapcsolatban megemlítjük, hogy Páns és 
Brüsszel között harmadik telefon vezetéket létesíte­
nek; továbbá Roubaix, Pourcoing és Lille is köz­
vetlenül összeköttetnek Brüsszellel.

Pl I. Ndpoleon kalapja én szürke ka­
bátja. tiermaiu Bapst, a franczia országos levél­

tár őre közli a franczia lapokban a kővetkező 
számlákat, melyeket a levéltárban talált meg. Az 
első számla a nagy császár kalapjáról szól s igy 
hangzik : Paris 1808. aug. 19. Poupard et Cie 
Két kasztor kalap, hatvan frankjával, össze­
sen százhúsz frank. Egy kalap kijavítása hal 
frank. Egy másik kalap selyemmel bélelése hal 
frank. Összeren százharminczkét frank. A szürke 
kabátról szóló számlát Le Jenné, a császár sza­
bója állította ki. Báris 1815 majd két vadász öl­
töny : hatszázhatvan frank. Egy gránátos öltözet t 
háromszázötven frank. Két szürke kabát százhat­
van frankjával, összesen: háromszázhusz frank 
Babot megjegyzi, hogy Napoleon szürke kabátjai 
közül csak az egy maradt meg, melyet a Lowre- 
ban őriznek. Kalapja azonban maradt több is. Egyel
Gros báró árverésen háromezer frankon vettek meg

*
Fi Mammut fa. A növényország legnagyobc 

terméke a Wellingtons gigantea (mammut-fa)uevü 
óriási fa Észak-Amerikában. Ez az óriási fa, mely­
nek magassága a legnagyobb emberi építményeké­
vel versenyez, 400— G0U lábra is megnő s csupár 
Kalifornia partvidékein és Washington állam sza- 
kadékos hegyoldalain tenyész, hol a favágók és 
erdőirtók fejszéi nem igen férhetnek hozzá. A fa a 
cziprusfélékhez tartozik, törzsének átmérője 15—2C 
láb, értéke pedig (5—8 ezer forintra is felmegy, 
igy érthető, hogy ma már csaknem mindenünnen 
kipuszlitották. Most néhány példányt a chikngó 
kiállításon akarnak felállítani; de elszállítása való­
színűleg a legnagyobb nehézségekbe fog ütközni 
mert az amerikai vasutak erős kanyarulatai miaU 
a szállítást vasúton nem lehet foganatosítani, ezer* 
a vízi utat vették tervbe, még pedig a Horn-fok 
körül Kanada partjai mentén, azután a Lőrincz 
folyamon felfelé, keresztül a kanadai tavakon 
csak a Niagara zuhatagot kerülik ki vele a száraz- 
földön.

*
re Beltjrád villamos világítása. Belgrác 

már a jövő télen egészen villamosán lesz világítva 
Az utczák összes hossza 02.000 méter, ebből 700C 
méter 65 ivlámpával. 55,000 m 1000 izzólámpá­
val láttatik el. Az ivlómpák fényerőssége 1U0C 
gyertya, az izzóké 10 gyertya leend. Az állami 
községi és magán helyiségekre kezdetben 2500— 
3000 izzólámpát számitanak, az ivlómpák szórná* 
nem lehet előre meghatározni. Az utczai világítói 
nem lesz egész éjjel egyforma. Este 11-ig vala­
mennyi lámpa ég, azután csak felényi. A vállalkozó 
kötelezi magát, h*gy minden egész éjjelen át égő 
lámpa 2500 és 11 óráig égő 1500 órát fog égn: 
évenkint. A villamvilágitási engedély 41 évre terjed, 
ezen idő letelte után az egész berendezés Belgrác 
városáé lesz, minden fizetés nélkül. A berendezés 
nem csak világítási czélokra fog szolgálni, hanem 
ipari czélokra is 3 ezért a berendezésnek nappal is 
kell villamáramot szolgáltatni és pedig akár világi- 

1 tási. akár ipari czélra.



egyetértés, csütörtök, ÁPRILIS 23. tó 1891
fővárosból. Hírlik, hogy villamos vasutat építenek 
Miskolcz és Hámor között s ennek tervét a kormány 
támogatja.

— Bnceujárás. A belvárosi főplébánia-templomból 
május 18-án, pünkösd hétfőjén reggel 4 órakor külön 
hajón zarándokok indulnak Esztergomba, hol ezen a 
napon fényes istentiszteletek lesznek. A zarándokokat 
egy áldozópap vezeti.

— A mesaliance következményei súlyosan ne­
hezednek Mihajlovics Mihály nagyherczegre. Csak az 
imént vesztette el edes anyját, a kit kétségtelenül az 
ö házassága vitt a sirba s most a czár uj alakban 
érezteti vele nagy neheztelését. Mint a N. Fr. Pr. egy 
pétervári távirata mondja, a czár megvonta a nagy- 
herczegtöl az apanaget. Ez pedig azt jelenti, hogy 
Mihajlovics Mihály évente kerek 150,000 tubcllel költ­
het ezentúl kevesebbet, mint eddig.

— Olga Feodorovna nagyherczegnü haláláról. 
A N. Fr. P. közvetlen forrásból közül híreket Olga 
Feodorovna nagyherczegasszony haláláról, a melyek 
megerősítik azt , hogy a nagyherczegasszony 
nem lett öngyilkos, hanem halálát hirtelen támadt 
v érőm lés okozta. A közölt hírekből megtudjuk azt is, 
hogy a czári családnak kevés tagja volt úgy benne 
a czár kegyeiben, mint épen az elhalt nagyherczegnü. 
Olga Feodorovna, amint megkapta fia levelét, amely­
ben nősülését tudatta, elájult.Nemsokára ezután a levéllel 
felment a czárhoz, aki azt válaszolta neki, hogy «a czári 
család tagjainak kötelességüket teljesíteni kell, ha 
vé zö szívvel is.» Ebből azt következtette a nagv- 
herczegnö, hogy fiát a czár száműzni fogja. Busan 
távozott s másnap megtette az előkészületeket a 
Krímbe való elutazásra. A nagyherczegnü halála ma­
gát a czárt is nagyon érzékenyen érintette s a czár 
a halál hírére könyezve kiáltott fel: Ah, milyen nagy 
szerencsétlenség. A czár a temetés alkalmával sem 
titkolta levertségét. Személyesen ott volt, a mint a 
holttestet az udvari szalonkocsiból egy gyászkocsira 
tették. A halotti menetet a Péter Pál templomig (kö­
rülbelül egy német rnértfűldnyi távolságra) födetlen 
fővel kísérte a czár.

— A deítal gyilkosság elkövetésével gyanúsított 
Bertram Rajmund ügyvéd ezidöszerint a dettaj 
járásbíróságnál van vizsgálati fogságban. Az ellene irá­
nyult gyanú még mindig bizonyítékokra szorul. Ber­
tram Rajmund ügyvéd két év óta Kirschné házában 
lakott, de lakbért sohasem fizetett s Kirschné emiatt 
nemrég kitiltotta házából. Bertram a következő éjjel 
beverte az asszony házának ablakait. Az ügyvédet 
Temesvárra való utazásakor egy rendőr tartóztatta le. 
aki vele egy kocsiban utazott. Temesvárról aztán vissza­
vittél; Deltára. Az eddigi vizsgálat adatai szciint az 
ügyvéd a gyilkosságot követő napon Temesvárra uta­
zott. Egyik temesvári lap ezzel szemben azt írja, hogy 
egy temesvári ismert nyomdász meg a felesége kije­
lentették a szerkesztőségben, hogy Bertram ügyvédet 
18-án, szombaton este, háromnegyed hét órakor 
látták Temesváron. Az ügyvéd épen akkor érkezett a 
városba. Minthogy Temesvárról Deltára délután öt 
órakor megy az',utolsó vonat, Be;Iramnak Deltára az 
nap éjjel vasúton visszatérni lehetetlen volt, s igy a 
gyilkosságot valaki más követhette el. A vizsgálat ki­
derítette. hogy a gyilkos a konyhaablakon át hatolt 
be a lakásba és a konyhaajtón keresztül távozott.

— Veszedelmes játékra tett szert Ú-Kanizsán 
Kovák .lanes 12 éves leánykája. A szántóföldén dől • 
gőz1-'» atyjának ebédet vitt volt, és hazamenet a vas 
úti pályaház előtt egy d ina miit öl tényt talált. A gyer­
mek forgatta, rúgta a töltényt s fej is akarta feszí­
teni, hozy ki vegye belőle a zörgő valamit, de seho- 
svan 'em Lili vele. Megmutatta otthon több gyermek- 
társának és együtt elhatározták, hogy széttörik a töl­
tény1 a balta fokával. Az udvarba mentek, itt körbe 
telet dtvk !•- és kivánc-ian várták a dolgok folyását. 
Egyiköl; nagyot ütött a baltával a töltényre, ineív dö­
rög- e elsült és forgácsai a kis Kovák Erzsébet nvak- 
üteroit úgy üs zeszaggatták, hogy rövid pár perez 
alatt kiszenvedett. A többi gyermek közül egy kis 
fiú. mng egv 0 hónapos csecsemő szintén megsérült.

— Öngyilkosságok a vidéken. Miskolczról ír­
ják nekünk, hogv <itf ugyanegv időben egv fiatal le­
gény. meg egy csinos leány követtek el öngyilkossá­
got. A kát öngyilkosság azonban legkevésbé som füg*» 
ö-'-e. Az egyik életunt A agy János kocsis, akfa 
mialt érzett bujában szánta el magát a halálra, hogy 
a gazdája által rábízott tiz forintot elmulatta; a másik 
Lévay Erzsi cselédleány, kit szerelmi bánat kergetett 
a halálba. Mindkelt > gyufaoldattal mérgezte me" ma- 
g: *. — A Dogma eskü és Bogsán közötti országúton 
Holilseh János dognácskai lakos ismeretlen okb«*! fel­
akasztotta magát. — Kolozsváron Katona István fod­
rász tegnap reggel menlütte magát. A lövéstől ruhája 
is tüzet fogott s miilön megtalálták, teste egészén 
össze volt égve. Gyógyíthatatlan betegsége miatt leit 
öngyilkossá. — Dorozsmait Kovács István honvéd- 
köz'egéiiv a szegedi 5-ik honvéd gyalogezrednél, atyja 
házánál fölakasztotta magát. Még vasárnap eltűnt Sze­
gedről. Öngyilkosságának oka reménytelen szerelem. 
— Feleséit hon Fodor János ii éves gazdaember szo­
bájánál; gerendájára fölakasztotta magát s mire észre­
vettük, meghalt. Tettének oka családi perpatvar.

— A dolog-kerülés átka A maga nemében párat­
lan haláleset történt e hó 18-án Torzsa községben. 
Mint tudósítónk Írja, Se Int hurt Károlv 10 éves 
szóig- ver kd a gazdája felküldte a padlásra ku­
kon tzát morzsol: i. Egy ideig csak ment valahogy a 
munka, Ve a gyerek alkalmasint megunta s valami 
mulatságon törte a fejet. Hintát kötött a gerendára s 
vígan hintába magát. A kötél minden valószínű ség 
szerint egyszerre valahogy a nyaka köré csavarodott, 
még pedig jó szorosan. Kapálod, ott a fiú szörnyen 
Je ezzel o*ak rontott a dolgon, meri a kötél ahelyett, 
hogy engedett volna, még jobban szorította a nvakát- 
\ szerencsien gyerek segélyért se tudott kiáltani s a 
keresésére indult gázdája ott találta meghalva a hintán-

— Gyémánt hamisítók. Párisid táviratozzak, 
hogy ott a rendőrség most nagyon élelmes gyé­
mántba trusitókat nyomoz. Két antwerpeni gyémánt- 
kereskedő ezé" furfangos csalásának jöttek "ugyanis 
nyomára. A furfangos emberek a csekély ér­
tékű sárga gyémántokat anilin segítségével feliéire 
változtatták és igy meghamisítva, a párisi piaczra vit­
ték. Rövid pár esztendő alatt huszonöt millió frank 
'•rtékü követ hoztak igy forgalomba.

— Kétszázezer frankos sikkasztás nyomára 
öltek ina Párisban. Mint onnan táviratozzak, a bcnque 
des rentes igazgatója megszökött s ez sürgősen szük­
ségessé lett" a bank üzleti könyveinek átvizsgálását, 
Csakugyan kiderült, hogy nagy összeg hiányzik. Két­
ségtelen, hog\ a megszökött igazgató bűnös a sik­
kasztásban. A passzívák 200,000 frankra rúgnak.

— Szökevény kínai követ. Tseng-Ki-Tong urat 
jokan »ismerték Párisban. A kínai követség ügyeit 
átta el és ami szabad ideje volt — pedig sok volt — 
ízt arra használta, hogy jól mulasson s meghódítsa a 
Innyás párisi aszonykákat. Ez a foglalkozás nagyon 
javalléros életmódhoz szoktatta, úgy hogy csakúgy 
szórta a pénzt és egvre-másra csinálta az adósságokat. 
Ha ennél maradt volna talán, nem lett volna nagy 
gaja, de ezen kívül még mindenféle vállalkozó népség 
által meg is vesztegetette magát, csakhogy pénzhez 
jusson. Amint ez a hir eljutott Kínába, a követ urat 
rögtön visszahívták. Tseng-Ki-Tong erre megugrott 
Párisból, a faképnél hagyva jámbor hitelezőit. így irja 
1 párisi Figaró.

— Bárókisasasony az orfeumban. Felemelt helv- 
árak melleit a Herzmann féle Orfeumban holnap este 
Vécsey Alice bárókisasszony mint czimbalomjátszó 
lép fel.

— Az állatkertiről. Az állatiróltnek rendelt állatok 
?gyrésze, ugyanis egy pár oroszlán, több majom és 
nagy csapat vizi szárnyas már megérkezett az állat­
kertbe. — A Ceurmont Leó által vasárnap tervezett 
'éghajóval való felszál ás és err/yövel való leereszkedés

23-án esti 0 órakor tar­holnap csütörtökön, tmáju9 
tátik meg.

Rövid hirek. K.-Topán Kun János molnár 
feleségét egy malomkerék elkapta és üsszeroncsolta. 
— Dorozsmán Zádory Károly jegyzőt hivatalos 
hanyagság miatt állásától felfüggesztették. — Szé­
kes f eh érvár ott özv. Deutsch Sámuclné lakásába 
három czigányasszony hatolt, be és egyikük fojto­
gatni kezdte. A megtámadott asszony segélykiállá­
sára a rabló czigánvok megugrottak.— Szeg szár- 
tlon tegnap Steier Márton háza — mint tudósí­
tónk irja — leégett. — A boljkovoi erdőben 
együtt kártyázott a napokban Terbezúk György 
két társával. Terbczáknak minden pénzét el­
nyerték, mire úgy feldühödött, hogy baltájával 
mindkét társát agyonverte s holt testüket dara­
bokra vagdalta. A gyilkost elfogták. — Kew- 
Yorkban és külvárosaiban e hó 21-én látsz 
gyilkosság történt. Ugyanaz nap 257 ember halt 
meg, kik közül 27-et az influenza vitt a sirba. 
—- Várpalotán, mint nekünk írják, Tóth István 
fazekas felesége összecsomagolta az ura 170 forin 
tos takarékpénztári könyvecskéjét meg sok más 
pénzt érő holmiját s azután a kedvesével Ameri­
kába szökött. Tóth az illetékes hatóságnál megtette 
a följelentést. — Jlnkarcstben, mint onnan táv­
iratozzék, dr. Strobl egyetemi tanárt, kit egy veszett 
farkas veszélyesen megmart, ma vették fel a Pas- 
teur-intézetbe. Azt tanácsolták neki, hogy Párisba 
menjen.

= Megválasztott betörő. Ma éjjel a török-uleza 
6. sz. ház falában átvetette magát egy ismeretlen ember 
Litschener József festékgyáros raktárába. Mikor ott 
nem talált semmit, lefeszítette a házban lakó Böhm 
Sebestyén istállójának lakatját s el akarta lopni az 
összes lószerszáámokat. Nem volt szerencséje, mert a 
háznak egy éber cselédje felzavarta a lakókat. Erre 
aztán a betörő eldobta zsákmányát és megfutott.

— Ismeretlenül a halálba. A vigadó és a fazekas­
tér közt járó propellerről egy cselégnck látszó Halai 
leány ugrott ma este a Dunába és eltűnt a vízben. A 
hajón senki sem ismerte az öngyilkost és csak annyit 
jegye itek meg róla, hogy gündürhaju barna leány volt.

A rákospalotai parkvendégTöt, a főváros eme 
legrégibb és legkedveltebb kiránduló helyét az idén 
Löivinger és Gross urak vették ki G évre. Az ös- 
mert j nevű vendéglősök gondos keze már is előnyö­
sen meglátszik a kies fekvésű telepen. Mig a kirán­
duló helyek bérlői közi köztudomás szerint még min­
dig találkoznak egyesek, kik a kirándulók kényesebb 
igényeit, főkép a természeti szépségek élvezetére utal­
ják, addig a rákospalotai bérlők úgy rendezték be 
magukat, hogy vendégeiknek mindenből a legjobbat 
adhassák. Konyhájuk, pinezéjük oly kitűnő, hogy bár­
mely városbeli vendéglőssel is kiálthatják a versenyt. 
Különös súlyt helyeznek arra, hogy a közönségnek a 
legtisztább kezelésű borokat szolgálhassák fül, városi 
olcsóságu árakon, s hogy igy a rákospalotai park- 
vendéglő régi jó hírnevét ismét visszaállíthassák. E 
vendéglő, mely naponkint 22 jövő menő vonat által 
közlekedik a fővárossal, páratlan kényelmet nyújt az 
állal, hogy lekésett, vagy szórakozásukat megszakí­
tani nem akaró vendégek számára 12 bútorozott szo­
bái vannak, melyek mérsékelt árakon nyári lakásul is 
kibérelhető!;.

Natália emlékiratai.
Ezt a c-zimet viseli egy, Párisban a napokban meg­

jelent. háromszáz s egynéhány oldalra terjedő könyv, 
melyben a szerb királyi pár házi bajaira vonatkozó 
okmányok vannak lenyomatva.

A könyv czimében az. van mondva, hogy ezek az 
okmányok ö felségének, Szerbia királynéjának jóvá­
hagyásával tétettek közé. Átlapozva azonban ezeket 

lívatalos és magántermészetű okmányokat, még 
mindig nem találjuk föl fedve azokat az. okokat, ine­
lvek a szerb királyi pár viszályát előidézték. A szép 
Natália eléggé koránul: gyermeke arra, hogy a hiva­
talosan elvesztett pórt a közönséghez apellálja, de 
nem eléggé; naturalisztikus merészségű arra, hogy sé­
relmeit is természetes mivoltukban a közönség elé 
tárja.

Üsszeségükben ismeri már a közönség azokat a 
faktumokat, melyek a demokrata szeib trónt megin­
gatták, azzal a válópürrel, mely végbefejezését a szkup- 
stina elutasító határozatával nemrég kapta meg.

Ezek az emlékiratok, melyeket Natália a franczia 
sajtó utján világgá bocsát, a keretet igyekeznek be­
tölteni. Mellőzzük a hivatalos okmányok megismerte­
tését, mint a melyek politikai közleményeinkben he­
lyet foglaltak. De rövid vonásokban bemutatjuk azt a 
többé-kevésbbé benső természetű levélváltást, mely a 
hivatalos faktumoknak szint ad.

Milán és Natalia közt mi minden történhetett 
1875-ben megkötött házasságuk idejétől fogva egész 
1887. april 0-ig, arra vonatkozólag ezek az emlékira­
tok felvilágosítást nem adnak. Bizonyos pedig, hogy ez 
a tizenkét év nem vonult el felhőtlenül a szerb királyi 
pár felett. E.:t bizonyítja az emlékiratuk nem egy 
adata.

1887. apr. G-án kelt az az okmány, melyben Milán 
és Natália megegyeznek, hogy egymástól függetlenül 
élnek s egyúttal mdgállapitják gyermekük nevelteté­
sének föltételeit.

Ugyanaz év őszén Milán Gleichenbcrgböl irja a kö­
vetkező levelet Natáliának: Sajnálom, hogy ön Olasz­
országba akar menni. De nem periek önnel. Mindket­
tőnknek kötelessége, hogy respektálja a létrejött mog- 
cgyegyezést. Remélem, hogy ön is ebben a nézetben 
van. Be kell ugyanis vallania, hogy együttélésünk 
alatt, még az első években sem fejlődött ki köztünk 
egyetértés . . .

Natália Badenből felel e levélre: Firenzébe meg vek 
gyermekemmel. Elmehetnék ugyan Nizzába is, de’ az 
u mi erszényünkhöz képest drága hely. Azt ne hidd, 
hogy nekem ez a szaladgálás kedvemre van, nem 
ugyan értem, de Szásáért. (Családiasán igy nevezték 
a fiatal Sándor királyt.) A mi engem illet, én minde­
nütt elég kellemes életet teremhetek magamnak. Adja 
sten, bogy ön meg ne bánja a mit tett, hogy Szasa 

iegvkor szemére ne vesse, hogy nem hazájában nüvo- 
kedhetik. Reményiem, hogy be is fogod egykor látni 
azt az igazságtalanságot, a mit irántam elkövettél. 
Mondhatom neked, hogy ha akad is szeretetreméltóbb 
társad; de hivebb nem akad, mint én voltam.

1888. ápr. 14. Milán király Belgrádiul azt irja Na­
táliának, hogy sose siessen haza, mint irja, várjon 
legalább június közepéig. Menjen inkább Németor­
szágba s keresse meg azt a várost, a hol Szását, a 
történt megegyezéshez képest legczélszerübbnel; találja 
neveltetni. Csak Belgrádija ne siessen, hol a gyermek 
is észre lúgja venni azt az elkülönzést, mely apa és 
anya közt van.

Pár nappal később Mijatoviea is figyelmezteti a ki­
rálynét, hogy az istenért ne siessen Belgrádba. «Az 
országos antidinasztikus izgalmak emésztik, melyeket 
Oroszország és Montenegro táplálnak, mely izgalmak­
nak az a czéljuk, hogy az OÜrenovics-dvnasztiát el­
mozdítsák Szerbia trónjáról.

Elég jellemző a szerb vi-zonyokra, hogy ismét né­
hány nappal később Gruics az irja a királynénak: 
Mijatovics nem vádolhatta volna nemtelenebből ha­

záját, mint mikor azt irta, hogy az ország anarchiá­
nak néz elé.»

1888. jun. 4-ről, Wicsbadcnhöl van keltezve Natá­
liának az a levele a királyhoz, mely alkalmat ad a 
királynak arra, hogy a válást bejelentse. A királyné 
rövid levele igy hangzik:

Pár nap múlva eltelik az a határidő, mikor enge­
délyeddel visszatérhetek Belgrádba. Türelmetlenül vá­
rom, hogy micsoda katasztrófát tudsz kigondolni, hogy 
megakadályozd hazatérésemet, hogy ebből megítéljem 
képzelőtehetséged, találékonyságát. Csinos villát bére ­
tem ki, melyben lakni fogok. A háznak azonban némi 
javításra van szüksége, a mi megtörténhetik azalatt, 
inig én Szerbiában leszek. Kérlek rögtön vá'.iszolj s 
ne ültess fel, mint egykor Firenzében, mikor hiúba

írsz,

— A nemzeti színházban
mint vendég Dezső József, a

vártam leveledre. Figyelmeztetlek, hogy ha nerr 
Bécsen át, megérkezem Belgrádba e hó 18-áre.

Milán király junius 11-én a levélre köve< tezöleg 
válaszol : «Tizenkét évi együttlét után e'ütöttünk 
arra a meggyőződésre, hogy házasságunk tannatatlan. 
Sohasem volt meg köztünk a házasfelek közt szüksé­
ges egyetértés. Ma, egy esztendei próba után, hitem 
szerint, eléggé kitűnt, hogy mi még u távolban sem 
érthetünk cg vet. Legjobb bizonyítéka ennek önnek 
utolsó levele. Én sohasem kívántam a végleges szakí­
tást. Mindig tartőz todtam ez utolsó lépés megtételé­
től. Ma ön kényszerít engem annak megtételére. Azt 
hiszem, hogy itt az ideje, bogy véget vessünk ennek 
a hamis, mindkét Félre nézve tűrhetetlen helyzetnek. 
A köztünk uralkodó s minden pillanatban kitörő 
ellenszenv kényszerít arra, hogy felbontsuk házassá­
gunkat. Van szerencsém ünt értesíteni, hogy ma nem­
zeti szent egyházunkhoz fordultam házasságunk fel­
bontása végett. Kérem bízzon ön meg valakit, a kivel 
az ön nevében rendezhessem a köztünk fenforgó vi­
szonyokat.

Natália pár nap múlva igv válaszol: «Elvoltam arra 
készülve, hogy megtagadod Belgrádba visszatérésemet. 
Leveled mégis meglepett, de meg nem ijesztett. Szer­
bia nem az az ország, hol valaki elcsapliatná felesé­
gét, mint egy mai tréssel, mikor már nincs kedvére. 
Azt pedig szeretném látni, hogy mi okot tudsz fel­
hozni ellenem. Ily körülmények közt a válás lehetet­
len, s minthogy én a válásba semmikép bele nem 
egyezem, mit vallásos érzésem s fiam iránt való köte­
lességem egyformán megmagyaráz, nem is hízok meg 
senkit képviseltclésemmci. En nem gyűlöllek. Tévedsz 
ha azt hiszed. Csupán sajnállak, s kérem istent, hogy 
Szasa egykor szigorú ítéletet ne mondjon fölötted.

Következnek ettél fogva a válópör rideg okmányai, 
összes mellékleteikkel, melyek jobbára ismeretesek 
már a közönség előtt.

Azokból a levelekből idézünk tehát még nohány 
részletet, a melyekkel Natalia azt bizonyította az egy­
házi bíróság elölt, hogy a király ellenszenve nem is 
oly régi ő iránta, mint kereset levelében állítja.

Egy 1888-ban kelt levélben fölvillámlott Natáliában 
az anyai érzelem. Ezt irta Milánnak: Szasa boldog 
gyermekkort él, olyat, a minőt az ember egy gyer­
meknek csak kivárhat. Kérlek hagyd is meg ebben a 
gyermeki ártatlanságban.

Egy még régebb keletű levélben, alig egy hónappal 
azután, a mikor Milán és Natália meglátogatták a 
budapesti országos kiállítást, a király igy irt felesé­
gének : «Nyíltan bevallom neked, hogy beleélted ma­
gadat a szerb királyné szerepébe, s hogy elfeledni 
látszol azt, hogy oly nemzetből származtál, mely nem 
jó szemmel nézi az én törekvéseimet.»

Egy másik, ugyanaz időben kelt levelében ezt irja 
feleségéhez Milán király: Egy szólamod pompásan si­
került Pest politikai köreiben. Azt mondtad a kiállítás 
alkalmával egy magyar miniszternek, vagy valami 
más előkelőségnek arra a megjegyzéseket,hogy örvend­
nek, hogy itt latnak : «Hogy néma közönséges kíváncsiság 
vezetett ide.» Egész ?est lelkesedéssel emlegeti a szavai­
dat. Lelkcdben bármin! gondolkozzál is, köszönöm neked, 
hogy ezeket a szavakat elmondtad, melyek politikám­
nál: javára válhatnak.

Ez utóbbi levelek bizalmas hangját és tegezését Milán 
későbbi leveleiben az önözés ridegsége váltja fel. El­
lenben Natália mindvégig te-nel; szólítja férjét, a már 
tök* elválasztott Milánt.

SZÍNHÁZ és művészet*

ma lépett fel először 
szinész-iskola volt r.ö 

vendéke, a ki szerencsés természeti adományaival és 
szorgalmával ele étül fogva figyelmet és várakozást 
ébresztett fejlődése iránt. Ma este két szerepel is ját­
szott : Lnczi' a «Világfal;adás»-ban és Cbavigny bárót 
a «Diplomalá»-ban, s a közönség mind a két sze­
repben olyan tetszéssel fogadta, hogy a tehet­
séges fiatal színes szerződése bevégzett dolog­
nak tekinthető. — Dezső különben még 
távolságban áll a fejlődés azon fokától, a 
látni szcrclnük a n inzeti színház szerelmes 
vantjál s a melyre idővel, hisszük, föl is fog 
kelni. Sz'*p alak. kifejező a réz, könnyedén 
gyorsan s mégis tisztán és értelmesen beszél, 
is van előadásában de a játék mesterségében, az 
ábrázolás művészetében még egészen kezdő, a hatás 
fegyvereit alig tűrije, forgatni s inkább csak egyénisé­
gével hat mintsem a szereppel, a melyet meg Í;cllene 
j ilszania. Ezért jobb is volt a «Virágfal:adás»-ban 
mint a nagyobb ügyességet kívánó Cliavigny báróban. 
A kedvező fogadtatás után, melyben a közönség ré­
szhitellé, szolgáljon e pár sor figyelmeztetésül a 
fiatal szülésznek, hogy még sokat kell tanulnia, ha 
meg akar felelni várakozásunknak és a saját ambi- 
cziójának.

- Ibsen Budapesten. Ibsen Henrik, a ki ugylát- 
szil; rendkívül jól érzi magát körünkben, a mai dél­
előttöt pihenésre fordította. Fél egy tájban azonban 
az «Elet * szerkesztőségének néhány tagjával kikocsi- 
z.otl a bajza ulczai müvészlelepre, hol meglátogatta a 
festészeti és a szobrászati mesteriskolát s megfordult 
Benczúr, Stell ka, Pap, Mannheimer, Strobl, Zala, Róna 
és még többel; műtermében s mindenütt nagy ér- 

klödéssel szemlélte meg a művészek készülő- 
félben levő müveit. Ebéd . után Jókai Mórnál 
tét! látogatást. Koszorús költünk betegen fekszik 

igy Ibsen csal rövid ideig maradt nála. Este 
az operaházban Zichy G za gróf társaságában az 
intondánsi páholyból végignézte «Elektrán-!. Egész 
előadás alatt le nem vette szemét Jászai Mariról, ki­
rí k öserülől duzzadó játéka szemmellátlialólag telje­
sen lebilincselte figyelmét. A harmadik felvonás végén az 
intendáns társaságában meglátogatta Jászai Marit a szín­
padon és kijelentette tragikánk előtt, hogy bár magyarul 
nem tud, de Jászainak minden szavát megértette.’Jutó­
mhoz feleslege s a szöveg. Előadás végén pedig németül 
igy szólt az intendánshoz: «Ein elementares Weib, 
dicse Jászai.» Kevéssel kilenez óra után véget ért az 
előadás és Ibsen az operából egyenesen a vigadóba 
hajtatott, hogy jelen legyen azon a lakomán, melyet 
tiszteletére az «Élei» szerkesztősége rendezett. Az 
elsüemeleti étteremben vagy lüO tagból álló válogatott 
táusaság zajos Ijenzéssel és tapssal fogadta a terembe 
lépő Ibsent, ki Zichy Géza gróf és Horváth Gyula 
közt foglalt helyet az asztalfőn. Olt voltak még 
Márkus Emilia, Lendvavné, Fái Szeréna, Hilgermann 
Laura, Paulav Ede, Újházi Ede, Herman Ottó, ifj. 
Ábrányi Kornél, Kiss József és irodalmi és művészeti 
életünk számos kitűnősége. A lakoma a legélénkebb 
hangulatban indult meg. A harmadik fogás után meg­
eredt a felküszön'ők árja, mely meggyőzhette a 
nagy norvég költőt egyrészt arról, hogy a szó­
noklás terén nem utolsó helyen állunk, más­
részt pedig arról, hogy nyelvismereteink is jócskán 
vannak. Volt itt felküszöntö magyar, német, franczia 
és norvég nyelven, sőt még latinul is. Katona Lajos, 
az «Élet» nevében liancziául, Rá köss y Jenő pedig az 
«Otthon*» nevében németül üdvözölte az illusztris 
vendéget. Előtte azonban dr. Baumgartner tanár a 
költő anyanyelvén üdvözölte az ünnepeltet. Rákossy 
Jenő a következő szellemes apercuvel vezette be be­
szédét : «Úgy hallottam, — úgymond — hogy kitűnő 
vendégünk süket magyarul, nagyot hall francziüul és 
kicsit németül. En, nem tudván norvégül, mint az 
előttem szóló,leszállók a lépcső legalsó fokára és németül 
beszélek.» Zajos taps és éljenzés kisérte minden sza­
vát. Lázár Gyula norvégul, Agai németül mondott 
felköszöntüt. Ekkor felkelt Ibsen, és meghatottságtól 
reszkető hangon köszönte inog rendkívül meleg fogad­
tatását. Szóllak még: Zichy Géza gróf, Herman Ottó 
és Diener Ákos, dr. Pruzsinszky talpraesett latin be­
széddel üdvözölte Ibsent, dr. Vály Béla a magyar 
«Nórá»-1, Márkus Emíliát és Paulay Edét, dr. Janesó 
Benedek pedig Zichy Géza grófot éltette. A lakoma 
csak éjfél után ért véget, a mikor néhányat! haza 
kuwjték Ibsent, ki még holnap is körünkben ma­
rad. Megemlítjük még, hogy a felköszöntők köz­
ben Gerö Ödön vagy tizenkét táviratot olvasott
fel, melyekben Ibsent a bécsi «Moderne Rund­
schau» szerkesztőségi tagjai, a kolozsvári nemzeti 
színház igazgatósága és vidéki tisztelői és bámuló! 
üdvözölték. — Ibsen Henrik holnap a népszínházba is 
elmegy, hol e nevezetes alkalomból ismét valóságos 
népszínművet adnak elő, «A Piros bugyelláris»-t,

jókora
melyen
bonvi-

mozog,
kedély

a biróné szerepében Blaha Lujzával. Az alkalmi elő­
adás bizonynyal mindenkinek kedvére lesz: a közön­
ségnek is, mely a népszínházban jó népszínművet él­
vezhet, Ibsennek is, ki beletekinthet a hamisítatlan 
magyar népéletbe és csodálhatja Blaha Lujza művé­
szetét s végre magának a népszínháznak is, mely 
népszínműi előadáson ismét nagy közönséget fog látni. 
A költő egyik földszinti páholyból (alkalmasint jobb­
oldali 3-ik számú páholyból) fogja végig nézni az 
előadást.

— Elektra az operában. Az operaház ma este 
szinültig megtelt nagyszámú és díszes közönséggel, a 
mi jótékonyczélu előadásoknál igazán nagy ritkaság. 
Az opera és nemzeti színház nyugdíjalapja javára 
rendezett mai estély kétezeregyszáz forintot jövedel­
mezett. Meglepő szép eredmény, mely csakis Jászai 
Mari asszony remek művészetének köszönhető. Az 
Elektra előadását Glucknak «Iphigenia Aulisban» cziinü 
nyitánya előzte meg, melyet a közönség feszült figyelem­
mel hallgatott végig. Erkel Sándort, ki személyesen diri­
gált, lelkesen tapsolták. Jászai Mari ina kitűnő hangu­
latban játszott. Minden felvonás végén zajosan hívták 
a lámpák elé, de a harmadik felvonás végén (a midőn 
Orestes halálát siratta) a lelkesedés tetőpontjára há­
gott. Hatodszor húzták fel a függönyt, inig a fá­
radtságtól libegő nagy művésznő intett a közönségnek, 
hogy végét szakítsák a tüntetésnek.

— Balogh Mária énekmesternö ma este a vigadó 
éttermében tanítványaival ónok-estélyi rendezett. Az 
estélyre a mesternő és a közreműködők tisztelői nagy 
számmal jelentek meg és az est folyamán sokat tap­
sollak. Balogh Mária iskolájának szép eredményéről 
volt alkalmunk meggyőződni. Nagy súlyt fektet a he­
lyes vokalizárzióra, az értelmes, distingvált előadási 
modorra. A műsor többnyire szentimentális dalokból volt 
összeállítva és alig epy-két dala nyújtott alkalmat arra, 
hogy az énekesnők trilláit is halljuk. Cebrián Róza grófnő 
kiváló képességnek adta tanujelét és Ízléssel előadott 
dalai viharos tapsra ragadták a közönséget. Fcssler 
Ada volt az est csalogánya, hangja kedvesen csicse­
reg, de a magas régiókban még nem érzi magát ott­
honosan. Hugmayer Stefiké és Pappszász Ilonka szin­
tén mcsternüjük dicséretére váltak. Kovács József, ki 
szívességből énekelt, érczes, férfias hangjával, Lorzing 
éz Rubinstein dalait hatásosan adta elő. A műsor 
tnrkitása czéljából Balogh Árpád ügyesen játszotta he­
gedűn Godard «Concerto romantiquo»-jét.

— A vigacióbeli gyormekszinházban holnap 
csütörtökön másodszor kerül s. inre «Az ördögmulom» 
vagy : «Látogatás a kísérteteknél.» Május elsejétől a 
gyermek-előadások a városligeti színkörben lesznek.

— A legyező kiállítás a tömeges látogatás miatt 
mé2 o hó végéig nyitva marad. Megemlítjük, hogy a 
kiállítás több utólag beküldött érdekes legyezővel sza­
porodott. Ezek között különösen figyelemre méltó dr 
Hegedűs Jánosné festett és színes gyöngyházzal kira­
kott clefáncsont küllöjü legyezője és báró Jliller 
Aurél!a XVI. donis legyező, melynek lapját egy na­
gyon szép festmény disziti.

— Az uj országház szobrai. Az uj országház az 
idén az első emeleti párkányzatig elkészül, úgyhogy 
már a szobor-munkákra is rá kerül a sor. Az építési 
bizottságnak az a terve hogy valamennyi hazai mű­
vészünknek juttasson a munkából, A budapesti szob­
rászok már lépéseket tettek a munkálat elvállalása 
iránt s legközelebb terveiket is benyújtják.

— Alvarez Luts kepe csal; e hó 29-éig lesz még 
látható a műcsarnokban s azután ismét a berlini nem­
zetközi kiállításra szállítják.

SPORT.
— A budapesti (budai) tornászegylet tegnap 

tartotta Attila uiczai csarnokában dr. Darányi !<-- 
r.áez orsz. képviselő elnöklete alatt XVI. rendes köz­
gyűlését. A bemutatott jelentés szerint az egylet üsz- 
szes évi bevétele 5871 frt 33 !;r, kiadása 5G84 fi t 97 
kr volt, az egylet vagyona 34,942 frt 55 l;r. A köz­
gyűlés a jelentést helyesléssel tudomásul vette és az 
Argay János jegyző által előadott felügyelő bizott­
sági javaslat alapján a felment vényt megadta. Rónay 
Emil pénztárnok előterjesztette az 1891—92. évi 
költségvetést. Dr. Darányi Ignácz bejelentvén a vá­
lasztmány szabályszerű lemondását, meleg szavakban 
méltatta a tisztikar érdemeit. Erre megválasztanak: 
elnökül Jenny Antal, alelnökül Kollár Lajos, választ­
mányi tagokul : Argay János, Balassa Gyula, Belházy 
Emil, Brenner Vilmos, Csepelv Sándor, Csopey László, 
dr. Czölder János, Dürr Károly, Elirenliofer Aladár, 
Tóiért Károly, Kapus Béla, Nagy Lajos, Nagy Sándor, 
Payr Vilmos, Rónay Emil, Tiialy Guido, Tichtl Já­
nos, Tóth Gerö, Tors Kálmán, Ybl Lajos. Felügyelő 
bizottsági tagokul: Horn István, Nagy Imre, Pitzek 
János, dr. Rónay Károly és Török Ödön. A közgyű­
lés után a tornacsarnokban társasvacsora volt.

— Lóversenyek Székesfehérváron: Az urlova 
sok szövetkezete e hó 2G-án délután 2 órakor Szé­
kesfehérváron lóversenyt rendez. Hat futam Írsz s 
ez: i; a következük : 1 .1 fehérmegyei dij: 5: 0 frt, 
távolság 1G00 méter. 7 n; * zés. 2. Magyar lovar- 
cgylcti dij: (gátve:- nyj »0 forint, táv. 2400 méter, 
12 nevezés. 3. Felit. ;gei hölgyek dija -, (aka­
dályverseny). Tiszteletűi). Táv. 4000 unter. 5 nevezés. 
4. Eladó verseny: 80Ö frank, táv. 2ÍUU méter, a 
nyerő 1000 I rintért eladó. 4 nevezés. 5. UrlovasoJ: 
szövetkezetének dija: (A'adályverseny) 1400 frank, 
táv. 4800 méter. 11 nevezés. 5. Állvány-dij: 800 
frank, táv. 1200 méter. 11 nevezés. A vonal Buda­
pestről a déli vasutak pályaházától indul reggel 7 óra 
15 perezkor, Székesfehérvárról Budapestre pedig este 
G óra 17 perezkor.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A vásárcsarnokok ügyében ma tanácskozott 

a közélelmezési bizottság albizottsága Matuska ta­
nácsnok elnöklete alatt. Az albizottság egészben és 
nagyban elfogadta Matuska Alajos tanácsnok lapunkban 
ismertetett javaslatát. Élénk vita fejlődött ki a központi 
árucsarnok elhelyezésének kérdésénél. Delmedico Ágos­
ton azt javasolta, hogy a Lipótvárosban aMsrgiíhid mel­
lett építtessék a központi árucsarnok. Dr. Havas Rezső 
alapos megokolással a Boráros-téren javasolta felálli- 
tandónal; a központi csarnokot, ugv hogy az a Fe­
renc-/, városra nézve detail áruesarno'k is legyen olv- 
képen, hogy a főváros tulajdonát képező sóház- 
telkcn a belváros számára állíttassák fel detail áru- 
csarnok, s a megmaradó telekrész értékesíttessék. Indít­
ványozó kimerítő érvekkel bizonyitá, hogy úgy a pénzügyi 
szempontot, mint a főváros fejlődését tekintve, üdvös 
volna ez, mert igy mintegy 200,000 írttal leérő ■ ke­
vesebbe, mint ha a sóháztelken állíttatnék fel a i,.. .on'. 
árucsarnok. Fenyvcssy Adolf a sóháztelek mellett szállót t 
volna síkra, ha a Boráros téren építtetnék a központi csar 
nők. Hozzászóltak még a kérdéshez Radocza és Ribáry. 
Végül a bizottság többsége a sóház-tclck mellett nyi­
latkozott, kimondván, bogy hat detail csarnok épí­
tendő s ezek egyszerre adandók át a közforgalomnak. 
Az építések keresztülvitelére vonatkozólag óhajtja a 
bizot'ság, hogy a vállalat kiadása nyilvános pályá­
zat utján történjék.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A koreskedö-ifjak társulatának helyiségében 

ma este fél kíienczkor Hock János orsz. képviselő 
fölolvasást tartott «Nők a társadalomban» czimen. A 
fülolvasás egyike volt a legérdekesebbeknek, a melye­
ket a kereskedő ifjak társulatában hallottunk. Az ér­
dekesebb részeknél a közönség valóságos tombolásban 
tört ki s ezenkívül Hocknak több ízben sikerült szel­
lemes megjegyzéseivel derült hangulatba hozni a kö­
zönséget. Hock először a khinai és japáni nők társa­
dalmi helyzetét ismertette, majd áttért a beduinokra, 
és általában a mohamedán vallásu népekre. Vázolta 
a görög és római nők helyzetét a társadalomban, 
majd a germánokat festette, a kiknél szigoiunn bün­
tették a közszemérem ellen vétő férfiakat. Fölolvasá­
sának legérdekesebb része mindenesetre az volt, a 
melyben a lovagkort vázolta. Az érdekes fölolvasás 

végül is zajosan megtapsolták.
— A magyar tisztviselők országon egyesülete 

holnap csütörtökön délután 5 órakor az egyesület 
helyiségében (VI. kér. h. tvani-uleza 4. sz. Dreher fék- 
palota) igazgató választmányi alakuló ülés tart.

— A budapesti izr. közmű és földmivoléai 
egylet, növendékei számára ma este, mint a zsidó

húsvéti ünnepek előestéjén a Wassermann-féle yen 
déglö dísztermében széder ünnepiességet rendezett.

TÖRVÉNYSZÉKI ÖSARNOK'
— Egy képviselő sajtópere. Iszákovics Milán 

orsz. képviselő becsületsértés és rágalmazás miatt 
sajtóügyi följelentést tett Guidkovszki Kornél ellen. A 
törvényszék május hó 14-dikére tűzte ki ez ügyben 
az esküdtszéki tárgyalást.

— Szerelmi dráma a dohány-ntozában. Hart, 
mann Márton borbély-legény ügyében, a ki hetek 
előtt a dohány-utezában rálött Neubauer Johannára, 
Ujházy Sándor dr kir. alügvész gyilkosság bűntettének 
kísérlete miatt a bűnvádi vizsgálat megindítását indít- 
ványozta. Hartmannt tegnap szállították át a királyi 
ügyészséghez.

— Gyllkoaáágl kísérlet miatt öt évi fegyházra 
Ítélte a kalocsai kir. törvényszék Sebük Bodri Sándor 
ncgyvenszúllási legényt, mert egy Farkas Sándor nevű 
pajtására forgópisztolylyal hátulról rálött és megsebe­
sítette. A vizsgálóbíró előtt a merénylő kijelentette 
hogy meg akarta ölni haragosát és ha kiszabadul’ 
ineg is üli. A végtárgyaláson azonban már azt mondta 
hogy a lövéssel csak megijeszteni akarta Farkas 
Sándort, de a törvényszék ezt már nem hitte el neki 
és nem hitte el a kir. tábla sem, mely ma indokainál 
fogva helybenhagyta az alsóbiróság ítéletét

Paris, ápril 22, A rendürfonyitó bíróság a «Jour 
nal National»-! a «Credit Commercial et industrial* 
rágalmazása miatt in contumatiam 100.000 frank 
kártérítésre és 2000 frank pénzbüntetésre s az Ítélet- 
nek 25 párisi és 50 vidéki hírlapban való küzzételére 
a lap felelős szerkesztőjét pedig 4 havi fogházra 
Ítélte. ________

MULATSÁGOK.
— A VII. kér. erzsébetvárosi körben ápril

23- án a hőlgyestélyen esti 8 órakor bűvészet! előadás 
lesz beléptidij nélkül.

HÁZASSÁG.
Esküvő. Kállai József forgalmi hivatalnok a pées- 

barcsi vasút pécsi állomásán, hétfőn vezette oltárhoz 
Körösi Bertáit, Körösi Henrik pécsi fóreáliskolai ta­
nár nővérét.

— Eljegyzés. Dr. Xuricsán József tanár, jeles 
chcmikus, eljegyezte Kordin. Rizát, özv. Kordin Já­
nosné leányát, Kordin Mariskának a volt operaéne- 
késnének nővérét. — Kálniczky Irinát a napokban 
jegyezte el Lehoczky István járásbiró Zniováraljáról

GYASZROVAT.
Kürthy József volt országgyűlési képviselő neje 

született Pély Bertha úrnő e hó 21-én 64 éves korában 
jobblétre szenderült. Kiirthi Emil irótársunk édes 
anyját gyászolja az elhunytban, ki az igazi magyar 
nemes asszonyok mintaképe volt. Hült tetemeit e hó
24- én helyezik örök nyugalomra Barsmegyében a 
bajkai családi sírboltban.

A közönség köréből. 
Helyiségváltoztatás

miatt eladjuk készletünket asztalos óa kárpitos bnto- 
torokbau, különösen egy nagy tömeg

mintadarabokban
csakis május Ló 1-óig tetemesen leszállított árakon

Mély tisztelettel
Fodor Mihály utódat

ül50 jelenleg: Nádor-ntcza 12. ,

Május 1-étől V. kép., Nád.op-utcza 4. sz.öa§ms

Jó, olcsó és divatos *‘386

férfi ruhák

ELoJh. i Isi
’ROHITSI i

SAVAMUVIZ

CQ

a letfctlkmcfebb irti tltliif. Jtnl cs' 
mint syrtiiywzer, tapasztalat szerint, felülmúlhatatlan 
hatású emCnztC-sl zavarok, vlvftgylitltuy, nyo­
mor- és bélhuriit «'Hitelben. V6.ltdl.1ra» vidéke­

ken a legjobb óvszer e betegség ellen. 6185.
l'Yíraktftr:

mm iözse
BUDAVISTEN,

mm

és Wille Budapesten.

RADEINI
Ilii samp-foe
gyógyszer küszvény, hngydara 
és hugyhomok. gyomor- es 
helyiig uajok kurutos és arany- 
eres bóntalmak ellen kitűnő 

üditö ital.

Radeini gyógyfürdő
Prospektust ingyen küld a 
Radeini savanyú-forrás rak­
tára : Édcskuty L., Matton!
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TÁVIRATOK.
Pola, ápril 22. István Károly foherczeg a «Christa»- 

yachttal ide érkezett.
Becs, ápr. 22. A költségvetési bizottság mai ülé­

sében dr. Herold az ifjú csehek nevében kijelentette, 
hogy párthívei meg fogják szavazni az ideiglenes költ­
ségvetést, még pedig arra való tekintettel, hogy a 
törvény a kormányzat folytatására szükséges, de az­
zal a fentartással, hogy e megszavazás .1 kormány- 
nyál és a költségvetés egyes tételeivel szemben el­
foglalt álláspontjuknak rni tekintetben sem praejudi- 
káljon. (Magy. Ért.)

Becs, ápr. 22. Vuics szerb pénzügyminiszter ide­
érkezett.

Becs, ápr. 22. (Az Egyetértás távirata.) Pol. Corr. 
Az itt tartózkodó románok elhatározták, hogy Károly 
román királyhoz jubileuma alkalmából üdvözlő feliratot 
intéznek.

Stayer, ápril 22. Illetékes oldalról kijelentik, hogy 
ama nehány orosz tisztnek látogatása Steyerben, mely­
ről több napiing megemlékezett, kizárólag az itteni 
fegyvergyár megszemlélésének volt szánva. Az a híresz­
telés, mely ezzel kapcsolatban felmerült, mintha fegy- 
verszállitási szerződés köttetett volna, teljesen alap­
talan. Ily szerződésről sohasem volt szó.
JBerlin, ápr. 22. (Az Egyetéríés távirata.) Ausz­

tria bomlása czimmel egy tizenhat oldali a terjedő

beszerzésére ajánljuk a szolid szabó ezéget 4670
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1891
névtelen füzet jeleni meg Berlinben, a melynek 
szerzőjét, mint azt különböző okokból következ­

tetni lehet, Bismarck herczeg inspirálta.
A füzet szerzője abból indul ki, hogy Bismarck 

herczeg a birodaíomgyülésben az Ausztrin-Magyar- 
országgal kötendő kereskedelmi szerződés ellen 
oaaV beszédet fog tartani. Ezután Bismarck frank­
furti tartózkodására utal, a hol azt tanulta, hogy 
az egész világon egy diplomáczia sincs, a mely 
egy északnémetországi nemes ember kicsiny lésót 
és . . . annyira megérdemelné, mint az osztrák 
diplomáczia. A kis füzet csak úgy hemzseg az 
efféle és még erősebb kifakadásoktól. Visszapillan­
tást vetve a porosz-osztrák történeti viszonyra a 
szerző, a ki nem más, mint Bewer Miksa, a 
hi karácsony és újév között több napot Bis­
marcknál időzött, arra tér át, a miért a füzetet 
tulajdonkőpen megiita. Eszmemenete a következő: 
Az európai politika latrom ősereje a következő: 
Francziaország gyűlölete Németország ellen, Orosz­
ország törekvése Konstantinápolyba és Olaszországé 
Triesztbe. Minden egyéb jelenség az európai poli­
tikában nem egyéb melegházi terménynél. A va- 
ódi diplomatának a fent nevezett bárom áramlattal 
hell számolni, midőn a mesterséges viszonyok al­
kalmatlanokká vagy ellentétesekké kezdenek lenni. 
Ha Németország, Oroszország és Olaszország Ausz­
triára való tekintet nélkül szövetkeznének, az orosz- 
franczia szövetséget megsemmisítenék s Franvzia- 
országot teljesen elszigetelnék. Olaszországnak Fratv 
cziaországhoz való közeledését is kizárnék, ha 
Olaszország számára az utat Triesztbe meg­
nyitnék. Vajon Trieszt Ausztriához vagy Olasz­
országhoz tartozik-e? azzal Bismarck mindig 
sokkal kevesebbet fog törődni, mint a pomerániai 
mezőgazdák jólétével. Bismarck a döntő órában 
egy pillanatig sem haboznék, hogy Oroszországot 
nyugodtan engedje Bulgárián át vezető történeti 
utján előre haladni. Ezzel valóságos Bismarck féle 
csapást mérne Mohrenheimnak orosz-franczia pa­
rádéjára ; a szent András rendjel pedig, melyet 
Carnot köztársasági elnök melléie tűztek, politikai ér­
ték tekintetében a Boulanger féle revanche eszközök 
közé tartoznék. A német politika végső czélja min­
dig Francziaország elszigetelése, s ha kell, erre az 
országra mérendő halálos csapás. Németország 
minden eshetőséggel szemben készen áll, elég erős 
arra, hogy egymaga Francziuor.-zágot és Orosz­
országot egyszerre megsemmisítse, de Orosz­
országon való győzelme uj német-orosz had­
járatok történeti bölcsője volna s a fran- 
ezia revanche lárma mellett az oroszoké

EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, ÁPRILIS 23.

hi ngzanek a nélkül, hogy Németország orosz El- 
zászre szert tehetne. Ezt tartva szem előtt, mondta 
a haldokló Vilmos császár, kinek nevét Frigyes 
császárné fia- Bismarcknak elbocsátása óta nem 
idezte többé, mint jó szellemét, a kővetkező sza­
vakat : «[Tartsatok Oroszországgal!» A pánszláv 
német gyűlölet el fog oszlani. mint a könnyű pára 
a porosz határon, a mint a bolgár határon a ka­
puk megnyílnak. Semmi sem áll útjában annak, 
hogy Németország és Oroszország szorosan szö­
vetkezzenek. Berlinben csak az arra való ember 
hiányzik, a ki az orosz ezárt és orosz diplomá­
ciait megértené : ez a férfiú Bismarck volna, a ki a 
czárnak teljes bizalmát bírja, a niclylyel ina egész 
Berlinben senki sem dicsekedhetik. A czár személye és 
az orosz diplomáczia hagyományai és jellege indivi­
duális vonzerővel vannak Bismarckra, hogy mint ál­
lamférfin hozzájuk alkalmazkodva mindkét irányban 
hasz i. s dolgot műveljen. Az orosz államtartásban 
mindig nagy eszmék küzdöttek mesterségesen az 
életért s Bismarck ebben a diplomácziai művész 
kőben személyesen is sokkal jobban erezne magát 
m i.t Ausztria . . . társaságában. Mint mondják, a 
ru; iratot egy drezdai hírlapíró irta, ki azzal di­
csekszik, hogy Bismarck herczeggel gyakian szemé­
lyesen érintkezett. (.Vagy. Ért.)

Berlin, ápr. 22. (Az Egyetértés távirata.) l’ol 
Corr. Beavatott körökben azt hiszik, hogy Bismarck 
herczeg, ha (leestemündebcn — a mi valószínű — 
megválasztják, a mandátumot elfogadja, de a biro- 
dalomgyülésben csak igen fontos alkalmakkor log 
megjelenni, s ellenzéki álláspontot fog elfoglalni. Azt 
bizonyosra veszik, hogy az Ausztria-.Magyarország- 
gal küt-ndő kereskedelmi szerződést illetőleg az 
ellenzékkel log tartani, de azt is igen valószínűnek 
tartjuk, hogy az ellenzék, bármily serényen műkö­
dik vezére, nem lesz elvg erős arra. hogy a ke­
reskedelmi szerződést megbuktassa. Különben Bis­
marck személyes fellépésé meg fogja világítani a 
volt kanczellárnak a kormányhoz való viszonyát s 
alkalmat fog adni a kormánynak s hű pártembe­
reinek annak bebizonyítására, hogy sem a kor­
mány. sem a parlamenti körök nem hálátlanok 
Németország legnagyobb államférfin iránt.

Köln, ápr. 22. (Az Egyetértés távirata.) A 
Kölnische Zeitung levelezője egy nagyhatalom kép­
viselőjétől, ki a pánszláv agitácziót különös figye­
lemmel kiséri, annak a megerősítését vette, hogy 
Fonton kinevezése azt jelzi, hogy az orosz-panszláv 
agitácziónak Romániára és a Balkán-félszigetre 
nézve az orosz követségtől független, on£t 6 orga­
nizációt akarnak adni. Benderevnek Romániában 
való minapi tartózkodását illetőleg, melyet eltagad­
tak volt, most kétségtelen bizonyítékok vannak, 
hogy Benderev valamivel a merénylet előtt Gyur- 
gyevóban tartózkodott.

Köln. ápr. 22. (Az Egyetértés távirata) Az 
orosz nagykövetnek a szultánnál való kihallgatására 
vonatkozóiag a Kölnische Zeitung konstantinápolyi 
levelezőjét felsőbb helyen úgy informáltak, hogy 
nem áll ugyan, hogy a nagykövet a keletrumeliai 
kormányzónak újból való megerősítésének kérdését 
felvetette és kijelentette, hogy a porta a legutóbbi 
üszkübi eset alkalmával tanúsított eljárásával a 
hatalmaktól kapott jogait megsértette : de azt mégis 
gyanittatta, hogy Oroszország mindkét ügygyei fog­
lalkozik. Oroszország azonban a kormányzói kér­
déssel nem fog külön elbánni. Az albániai katholi- 
kusokra vonatkozó osztrák követelések teljesítése 
fontos momentum s az osztrák-magyar nagykövet­
nek kiváló vívmánya. A nagykövet sohasem fenye­
getőzött elutazásával.

Wattenscheid, ápr. 22. A «Fröhliche Morgenronne» 
és ««Centrum» bányák személyzetei egyetértettek az is­
meretes követelések keresztülvitelében. A delegátusok 
a bányászokra akarják bízni, hogyan segélyezzék 
sztrájkoló társaikat. A hangulat izgatott.

Róma, ápr. 22. Fatia báró washingtoni követ 
ma re .igei ideérkezett és délelőtt Rudini miniszter- 
elnökkel tanácskozott.

Róma. ápr. 22 (Az Egyetértés távirata.) Pen- 
nedzzi gróf jelentése szerint Menelik királyt Chef- 
neux mérnök biztatta fel a francziák ellen.

Róma, ápr. 22 A Kiforrnának jelentik Masz 
szauahtól, hogy Chefneux franczia ügynök Mendik 
királyt barátsági és kereskedelmi szerződésre bírta 
rá, melyet ápril 10-én Zeilába expediáltak és a 
melyet Taillard tüzérbadnagy Párisba vitt.

London, ápr. 22. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. Itteni beavatott körökben nem igen híznak 
abban, hogy a második angol-portugál egyezmény 
létre fog jönni, s a külügyminisztérium már el is 
határozta, hogy abban az esetben, ha a tárgyalá­
sok meghiúsulnak, az egész Masona és Manika te­
rűidre rézve kimondja az angol protekturátust.

London, ápr. 22. (Az Egrjét értés tudósítójának 
távirata.) Salisbury be akarja várni a pontos jelen­
tést a bairai inczidensről, mielőtt Portugáliának 
megküldi jegyzékét. Tngadhatlan, hogy a helyzet 
komoly, minthogy a Chartered Company jogokat 
bitorol és Portugál inogott még egy hatalom van, 
mely nevezett társulat követeléseit szintén vissza­
utasítja. (N. Fr. Pr.)

Woodstock, ápr. 22. Maclean volt szabnd- 
elvüpárti képviselő helyébe Morrell konzervatív je­
löltet választották meg Gladstone párti jelölt elle­
nében.

Belgrád, ápr. 22. (B. C.) A kormány elhatá­
rozta. hogy Natália királynőnek a kiutasítására 
vonatkozó és a szkupstina állal megerősített hatá­
rozatot az illető szkupstina-ülés jegyzőkönyvi kivo­
natával hivatalos alakban ama felszólítás kapcsán 
közli vele, hogy Szerbiát rögtön hagyja cl. A kor­
mány szilárdul el van tökéivé, hogy ex-k irály - 
nőt abban az esetben, ha e felszólításnak nem 
engedelmeskednék, erőszak alkuim..zásával is kény­
szeríti meghajolni, a szkupstina határozata előtt; 
minthogy e határozat a törvény amaz intézkedé­
sét. hogy bármely szerb az országban maradhat, 
illetőleg nem utasítható ki, Natália királynőre vo­
natkozólag kifejezetten megszüntette. Garasanin 
lapja közli, a szkupstina ama tagjainak névsorát, 
kik Natália királynő kiutasítására és Milán ki­
rály részére egy millió franknak a legközelebbi 
három évi czivillista terhére való kiszolgáltatá­
sára szavazlak. Csak ebből tűnik ki, hogy Na­
tália királynő kiutasítása mellett a szkupstina 87 
tagja, ellene pedig 14 képviselő szavazott, az egy 
millió frank kiszolgáltatása mellett 72, ős ellene 
csak 8 szkupstina tag adta szavazatát. A csak ma 
megjelent jegyzőkönyvéből ama szkupstina ülésnek, 
a melyben Garasanin annak idején a Milán király 
és a regensség közt kötött szerződés ügyében inter­
pellált, az a rendkívül figyelemre méltó tény derül 
ki, hogy Garasanin akkor első sorban azt a kérdést 
vetette föl, hogy a regensség ezen fontos állami 
aktusnál, a mely csak a szkupstina hozzájárulásá­
val lett volna megköthető, miért még csak nem is 
említi a leendő Nagy-Szerbia kérdését is, a mely 
Szerbia exisztenczidjára oly elhatározó. Nagyon 
feltűnik az utolsó napokban az élénk érintkezés 
néhány itt élő boszniai emigráns és Natália királynő 
közt. Vuics pénzügyminiszter, ki most a belgrádi fo­
gyasztási adó kérdésére vonatkozólag Becsben a külügy­
minisztériummal tárgyalásokat folytat, hogy néhány 
adóköteles czikket, a proveniencziára való tekintet nél­
kül érintő fogyasztási adó tekintetében a magyar 
és osztrák kormánynyal megegyezésre jusson, ké­
sőbben Berlinbe és 1'étervárra utazik a szerb állam 
kölcsönök konvertálása ügyében. Sándor király, ki 
a legkitűnőbb egyezségnek örvend és meglepő erő­
teljesen fejlődik, a nyár folyamán néhány hetet 
Parisban tölt. Az ifjú király sokat felöltő tantervét 
a legnagyobb lelkiismeretességgel és komolysággal 
tartja be.

Pétervár, ápr. 22. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. Az orosz hadsereg idei nyári hadgya­
korlatai, főkép azok, melyeket a Krasznoje-Szelo 
környékén tartani fognak, tokép teklmikai és takti­
kai tanulmányok kipróbálására fognak szorítkozni; 
ellenben az őszi tengerészeti hadgyakorlatoknak 
nagyobb fontosságuk lesz, mert uj szerkezetű tor- 
pillókkal fognak kísérleteket tenni.

Masszának, ápr. 22. Az cruthraeai gyarmat 
igazgatása körüli előfordult visszaélések megvizsgá­
lására kiküldött királyi bizottság ide érkezett.

Tíewyoi’k. ápr. 22. A «Newyork Herald» táv­
iratot közül Washingtonból, mely szerint a Sza- 
moaban levő amerikai konzul tudatja, hogy Malictoa 
utódjának megválasztása valószínűleg egyenetlensé­
gekkel fog járni. Blaine államtitkár abbeli óhajának 
adott kifejezést, hogy tartsák tiszteletben a Német­
ország. Anzlia es Amerika közt fönnálló szerződés 
latározalait. melyek szerint a szainoaiak szabadon 
választhatják meg királyukat. Blaine szükségesnek 
tartja, hogy Szamoában amerikai hadihajó legyen, 
annyival inkább, mert Németországnak és Angliá­
nak is vannak ott hadihajók.

New-York, .ápril 22. A scottdalei (pcnsilvániai) 
sztrájkoló kerületbe 500 olasz munkást várnak, kik 
pótolni fogják a sztájkoló coks-munkásokat.

KÖZGAZDASÁG.
Fíueío, ápr. 22. Az Adria-társulat Darliam nevű 

gözü-e tcgm.p Londonba, a Széchényi adriagözös Bar- 
cvellonnba és Rounba elindult. A Jókai adriagtizös 
Navarinoból Rouenba elindult. A Zichy adriagtizös 
Pernambucoba érkezett. A Kemény adriagtizös LLz- 
szába érkezett. A Tibor adriagtizös Nápolyba menet 
llavrcba érkezett.

Louden, ápr. 22. Arany agio Buenos-Ayresre 252.
London, ápr. 22. Az angol bankba ma 190,000 

frank arany folyt be.
London, ápril 22. Az ezüstpiaezon ma nyomott volt 

a hangulat, részben egy régi bombayi ezég fizetéskép- 
tclensége folytán, a mely ezégnek passzívái körülbe­
lül 300,000 font sterlingre rúgnak. A estidnél majd­
nem kizárólag indiai bankok vannak érdekelve.

Belgrad, ápril 22. A belügyminiszter elrendelt», 
hogy Negolin, Zajcsar, Boljcvatz, illává járásokat és 
Krajina, Cruoreku és Pozorevalz kerületeket, melyek­
ben a marha-körömfájás uralkodott, de most már tel­
jesen megszűnt, oldják fel a zár alól; továbbá az 
egész pozareva/i kerületben megengedik a heti marha­
vásárok tartását, valamint a szarvasmarha kivitelét 
ezen kerület összes kiviteli hajó- és átkelési állo­
másairól.

Pár is, ápr. 22. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Boulevard-fordulom. 3»/0-os franczia 
járadék 94.57, olasz járadék 93.57, török consol 
18.90, spanyol exterieur 75.21, magyar aranyjáradék 
9-2.6/g, portugál 3°/o-os kölcsön 55.65, egyiptomi 
kölcsön 496.56. egyiptomi uj kölcsön 463.75. otto- 
mán bank 606.87, Rio Tinto 583.75, alpesi bánya- 
társaság 223.12, török dohány-részvény 349.06.

A Tisza szabályozása.
Fehér Miklós államtitkár, a tanács alolnöke, 5 óra­

kor nvilia meg a második ülést, kijelentvén hogy a 
részletes tárgyalás folytatásakúp most a mederrende­
zésre vonatkozó javaslatok lesznek megbeszelcndők. 
Kijelenti, hogv Hieronvmi tanácstag nein jöhetett el a 
mai ülésre. Felszólítja Faragó Lipót műszak, tana- 
esőst ho-'V adja elő az országos vuepiteszeti hivatal­
nak á mederrendezésre vonatkozó indítványait es ja- 

, vaslatait

Faragó Lipót műszaki tanácsos; A modorrendezés 
czimével mindazon munkálatokat óhajtja jelölni, 
a melyek a folyó medrének pótlását czélozzák.

A vezérelvek tárgyalásánál felvetődtek következő 
kérdések: a) vajon a Tiszának fejlődés állapota mellett 
a Tisza-meder állandó Aíixirozásánál lehot-o és szűk se­
gíts-e a türö-pavtoknak' általános biztosítását eszkö­
zölni a folyt nak szabályozott, de különösen annak 
felső szakaszán; b) leliet-e ma a Tiszának egy nor­
mal szélességet, helyesen szakaszról szakaszra és a 
Tiszának azon ideális medcrvonalát megállapítani, 
melyet az átvágások kiképzödésével kell, hogy fog­
laljon.

Az ez irányú eszmecserék végre azon megállapo­
dást eredményezték, hogy szintén nem lehet ma tudni 
azt, hogy a Tiszának mcderalakulási viszonyai hová 
fogják a Tisza medrét fejleszteni akkor, ha a Tiszá­
nak átvágásai a titcl-tokaji szakaszon mind anya­
mederré fejlődtek ki; a neder ideális partvona­
lát és ti szakaszról szakaszra adandó normál széles­
séget gyakorlati értékkel megállapítani nem lehet.

A türtipartok általános biztosításának és megköté­
sének felvetett eszméje is elejtctelt, mert: 1. a tiszai 
hullámterek mai értéke és gazdasági kihasználása — 
sajnos — költséges partvédozetet indokolni nem tud ;
2. mert a Tisza középső és alsó, mondjuk Tisza-f ti­
red alatti szakos án a türtipartok száma és jellege 
olyan, hogy általános pnrtbiztositásra nincs szükség 
és 3. mert n Tiszafüred feletti szakaszán és en­
nek mellékfolyói mentén letörő ponjainak általá­
nos megkötése ma a Füred alatti szakaszra te­
kintettel meg nem engedhető, a mennyiben a 
Füred feletti türöparlok szakadatlan lánczsora mellett 
34 százaléka a parthossznah azok megkötése és fixi- 
rozása természetszerűleg a Golyónak beágyazását idézi 
elő. E Füred feletti szakasz a mainál is konczcntrál- 
tabb, gyorsabb árvízi levezetést fogna eredményezni a 
folyó középszakaszára és a durva hordalékot tovább 
sodorná le, a mi könnyen a Fiiredalatti szakasz hely­
zetét a mainál súlyosabbá tenné és időnek elölte leron­
taná azon javulást, a melyet az alsó munkák eredmé­
nyeznek, természetes addig mig Füred alatt Becséig 
az árvíz lefolyás! viszonya a mainál kedvezőbb nein 
leend, ilv munkára a Füred feletti szakaszon gondolni 
sem lehet, de szükség sincs reá. — Felvetették 
azon kérdést, hogy ezen türöparlok fixirozása sztik- 
séges már azért is, hogy a folyó hordaléka csök­
kenjen és a folyóvíz a középső szakaszra tisztáb­
ban érjen le, hogy medrét ;óbban fentartsa, képezze, 
és a hullámtér elis'.apolódása lassabban történjék. 
Mindaddig, mig a Tisza folyó fejlődésében a termé­
szetes állapothoz hasonló helyzet beáll, mederrendezés 
cziinén az átvágásokon kívül ez időszerint csalt oly 
munkák végezhetők, a melyek : a) kimutatható árviz- 
lefolyási viszonyok javítását czélozzák; b) hajózási aka­
dályok eltávolítására vonatkoznak; c) és oly munkák, 
melyek valamely helyi ok vagy valamely helyi baj 
orvoslására szükségesek. Legyen ezen baj akárhol, 
közbe kell lépni. Ezen elvek keretén belül jelezhetjük, 
hogy előterjesztésünkben foglalt vélemény szerint 
Tokaj, sőt Füred feletti szakaszon csak helyiérdekű 
munkálatokat kell és lehet foganatosítani mederrende­
zés czirnén, a melyek községet vagy töltést fenye­
getnek vagy melyet valamely más közérdek követel.
A lürcd-becsei szakaszon minden törekvést a meder 
fejlesztésére kell fordítani és azért egységes medret 
előállítani a hol elágazások fordulnak vlü és oly ba­
jokat orvosolni, melyek megszüntetése az ármentesilü 
társulatok érdekén kívül a hajózás érdekében szüksége­
sek, liocy a Tisza hajózása kis víznél is, legalább Füve­
dig lehetőleg biztosit lassúk.

Török-Becse és Titol közt végre fentieken kívül már 
oly munkák is létesítendők, a melyek a meder kis 
vizszinének határolásával a hajózás ezéljaira a leg­
kisebb vízállás idején is szükséges vízmélységét és ál­
landó hajóidat biztosítsanak.A Tiszatorok körül végzendő 
munkákkal a Tisza bajain segíteni lehet és hogy 
e bajok a ’torkolati "»unkákkal csökkenthetik. 
Arviz lefolyás! szempontból e munkálatoktól, végeztes­
senek ezek akár a Dunán, akár a Tiszán, a torkolat 
körül semmi eredményt sem várhatni, mert a Tisza 
középső — mondhatni T.-Becse feletti szakaszán ural­
kodó ál-vízmagasságokra sem a Dunának sem a Tiszá­
nak tileli szakaszán visszahatása nincs, és ha a Tisza 
Török-Becse felett fellépő vizszinmagosságán és az 
árvizlefolyási viszonyain javítani akarunk, ezen magán 
kell segíteni és a nieder fejlődését előmozdítani — a 
mire hozlak javaslatba az átvágások rohamosabb 
kifejlődését.

Maiina társulati főmérnök elismeri, hogy a jelen 
előterjesztés a fennálló törvény alapján hozatott, de 
szerinte a Tiszánál kivételt kellene tenni. Minthogy 
úgyis a törvényhozás elé kerül a dolog, ki kellene 
mondani, hogy a partok tulajdonosai ne legyenek kö­
telesek a medret jó karban tartani, hanem az állami 
feladat.

Novak József képviselő sajnálattal nélkülözi, hogy 
az előterjesztésben nincs szó az algyői hídnál levő 
szondátokról; a többieknél legalább megvan említve, 
hogy mért nem jönnek munkába, de erről még csak 
említés sincs téve. Pedig ez határozott árvíz védelmi 
akadály. Erre vonatkozólag felvilágosítást kér.

Bertalan Lajos-miiszaki tanácsos arra utal, hogy 
nem vagyunk tisztában ezzal, vajon az. algyői Ind 
okozza-e a hajt, vagy pec.ig a Maros torkolata ; majd 
ha az utóbbinál a munkálatokat végrehajtották, azok 
megfigyelése után fognak csak ezzel behatóbban fog­
lalkozni.

Gróf Andrássy Aladár felveti azon kérdést, vajon 
nem lenne-e czélirányos e. Tisza betorkolását a Du­
nába szabályozni, illetőleg olt a medret sülyeszteni. 
Ha ez. sikerül, akkor az egész meder süllyesztése is 
beicüvetkezhetik, mi a legnagyobb előny volna a Tisza 
vizének lefolyására.

Mcczner Gyula arra u:a!, hogy a felső Tisza tulaj­
donkép nagy hátrányt szenved a közép és alsó Tiszá­
val szemben, mely utóbb: két részben készül minden 
szabályozási munka; a felső részről pedig semmit se 
akarunk gondoskodni.

Dessewffy Aurél gróf szintén kifejezi azon aggá­
lyát, hogy az előterjesztés a Tisza felső részére nin­
csen semmi tekintettel. A mi pedig a költséget illeti, 
igaz, hogy a vízjogi törvény 40. §. szerint kötelesek 
a társulatok is ezekben részt venni, vagy ezekhez 
hozzájárulni, de midőn ily nagy közérdekű dologról 
van szó, mint a Tiszáméiler rendezése, a hol azonkí­
vül 20 év óta semmise tártén!, kétségtelenül az állam 
kötelessége a terheket viselni. A-társulatokra ugyan 
csak 1.440,000 frtnak egy részét kívánja a kormány 
áthárítani, de ü nagyon aggódik, hogy erre a társula­
tok nem lesznek képesek; ez tulterhelletés, mely nem 
áll arányban erejükkel. Felveti azon kérdést, vájjon 
nem lehetne-e a kenézi szorulat eltávolítására szolgáló 
munkákat felvenni, miután valószínűleg ez csak óva­
tosságból lett elhagyva és az erre fordítandó költsé­
gek a társulatokat rendkívül meg fogják terhelni.

Bíró Elek kifogásolja, hogy az előterjesztésben nem 
fordul elő a Maros torkolata szabályozásának megol­
dása. Az algyői hídnál mindenesetre el kell távolítani 
az akadályokat. A kunszentmártoni hid hajózási aka­
dály, mert alacsony. Minden átmetszésből nyerendő 
föld a huilámterülct legszélére helyezendő cl s az 
erre szükséges területeket eleve ki kell sajátítani, 
máskülönben utólag támadnak nagy nehézségek. Ha 
kiemelt anyag nincs a hullámtéren, nem támadhatnak 
oly könnyen jégtorlódások sem.

Gallacz János azt hiszi, hogy a szorulalok kibőví­
tésének előnye nem áll mindenütt arányban a költ­
ségekkel. A Tiszánál voltakóp a hullámtér nein álla­
pítható meg úgy mint más folyónál. Legelőnyösebb 
volna itt párhuzamos hullámtereket felvenni.

Losonczy Mihály helyesli, hogy az összes költsé­
gek az államot illessék és pedig annál inkább, mert 
nem tévesztendő szem elöl, hogy a védekezési munká­
latok, a melyek nem csekély költségeket okoznak, a 
társulatokat illetik.

Dékány Mihály szerirt a hozzájárulás kérdése nem 
ide tartozik.

Doneewffy Aurél gr. ezzel szemben azt véli, hogy 
igenis óhajtandó a műszaki tanács nyilatkozata a költ­
ségek tekintetében, azaz hogy ki köteles a költségeket
viselni. .................

Fejér Miklós államtitkár kijelenti, hogy a hozzájá­
rulás kérdése lebet ügyen az állam és a társulatok

közti tárgyalás kérdése, de műszaki szempontból ez 
itt nem jöhet tekintetbe.

Kvnssay Jenő osztálytanácsos arra utal, hogy po­
zitív törvénynyeL állunk szemben s azért ebből kifo­
lyólag ki kellett mutálni, hogy mennyi költség esik 
a törvény intézkedése szerint az államra s mennyi a 
társulatokra. Azon kifogásokra nézve, melyek a Ma­
ros torkolatára fvonatkoztak, arra figyelmeztet, hogv 
minden mederrendezés következménye a gyorsabb 
vízlefolyás s igy várható, hogy a Marosnál megboly­
gat tt hordalékok gyorsabban fognak lesodortatni. 
Gróf Andrássy Aladár kérdésére vonatkozólag meg­
jegyzi, hogy a kormány sokat és behatóan foglalko­
zott ama fontos kérdéssel. A Duna medrét a T’sza 
torkolatánál sülyeszteni emberi erővel lehetetlen. 
Do ezen medcrsiilycsztésre nincsen semmi szüksé­
günk, miután a Tiszasznbályozás semmikép sem függ 
ettől; mert nem Titelnél kell a bajt keresnünk, hanem 
ott, a hol az árviz-szinben a púpok vannak s a leg­
magasabb vízállások ti.T,asztalhatók.

Bertalan Lajos műszaki tanácsos arra utal, hogy 
a kenézi szorulatra nagyobb súly nem fektetendő, 
mert az összesen 25 czentiméternyi duzzadást idéz 
elő, mig más szorulalok sokkal nagyobb duzzadást 
okoznak és azért az előterjesztés nincs is ezen szo­
rulatra tokintettel.

Benedek Pál főmérnök nagyfontosságu kérdésnek 
tartja ezt a pontot s miután az államnak ezen 
szorulat kibővítése nem is okozna rendkívül nagy 
költséget, összesen csak 175,000 köbméter anyag él- 
hordásáról lévén szó, a kormánynak ezt a munkát 
mindenesetre számba kellene vennie.

Bertalan műszaki tanácsos kijelenti, hogy mihelyt 
beigazolta tik a tények által, hogy ezen szorulat kibő­
vítése tényleg szükséges, a kormány okvetlenül meg 
fogja tenni a szükséges intézkedéseket, még ha na­
gyobi) költségekbe is kerülne. A társulat kimutatásai 
azonban eddig e munkát nem mondották ki elkerülhe­
tetlennek.

Péoh osztálytanácsos szerint a vízrajzi osztály ezt 
az ügyet a legrészletesebben s legalaposabban tanul­
mányozta s nézeteit ki is fejtette ; a tulajdonképeni 
nehézség csak abban rejlik, hogy az érdekeltek nein 
a vál ható legmagasabb vízállásnak megfclclöleg építet­
ték ki töltéseiket, hanem csak az 1888-iki vízállást 
vették mértékül.

Benedek főmérnök arra utal, hogy a társulat ezt 
a kormány tervezete alapján vitte keresztül.

Mallna Gyula vonatkozással Kvassuy oszt. taná­
csos fejtegetésére kiemeli azt, hogy a Marosnál nem 
a folyó fenekének hordalékáról, hanem a lebegő hor­
dalékról van szó, mely leginkább a partokból sodor- 
tutik a folyóba. Gondoskodni kellene tehát a partok 
biztosításáról, hogy az alámosás mogakadálvoztassék 
A Tisza torkolatára vonatkozólag eltérő nézetet vall 
Az Al-Duna ezen részének szabályozása távolról som 
közönyös a Tisza vizének magasságára nézve. Épen 
itt kellett volna a Dunát előbb szabályozni még mint 
a vaskapunál s akkor beállt volna a Tisza alsó med­
rének sulycdésc. Abból, hogy Török-Becsénél az ár- 
vizszin csekélyebb, épen az ellenkezőt kellene követ­
keztetni, a mit Kvassav oszt. tanácsos mondott, t. i 
azt, hogy itt az esési viszonyok kedvezőtlenek.

Bíró Elek főmérnök távolról sem akarta a minisz­
térium előterjesztését kifogásolni. Egyedül a Maros 
torkolatának rendezésére akarta a tanács figyelmét 
fordítani.

Kvassay oszt. tanácsos arra utal, hogy a tanács 
kozús közben felhozott algyői hidszorulat és az ez 
által okozott duzzadás ma már sokkal kevesebb 
hajt okoz, mint régebben ; e tekintetben a viszonyok 
határozottan javultak. A helyi duzzadásokat foly­
ton nagy figyelemmel kiséri a minisztérium, de 
be kell várnunk előbb a tervezel« nagy mun 
bálátoknál; hatását az alsó s felső szakaszra 
csak azután lehet ilyen egyes részletmunkákra is át 
térni, ha azok szüksége azon túl is fenn fog forogn' 
A lebcttü hordalékra vonatkozólag tett észrevételeket 
nem tartja helyeseknek, mert a tapasztalat azt mu­
tatja, hogy nincsen itt lebegő iszapról szó. A tileli 
szakaszra nézve megjegyzi, hogy a minisztérium tény­
leg akar ott is szabályozási munkálatokat véghezvinni, 
de kiválóan hajózási szempontból.

Fejér Miklós államtitkár kijelenti, hogy a tanács 
tagjai a mederrendezést a maga egészében a telt ja­
vaslatok alapján általában helyeslik.

nak elhelyezésére, ...at
'.kertészet, konyhakertészet, gyümölcsészet,

egyes csoportok, 
sészet, 
tervek

úgy hogy az
mint diszkertészet,
magvak, kerti eszközök, "kertészeti irodalom, 
stb. mind külön-külön könnyen áttekinthető csopor­
tokat fognak képezni. A helyiségeket most díszítik 
igen Ízlésesen. A bejárattal szemben díszes virágcso- 
portozat közt Huszár Adolfnak Venus és Amor szobra 
lesz felállítva; az üvcgfudeles főteremben szép nyíló 
virágok, exotikus növények lesznek ; a bejárattól jobbra 
a virágtombola, balról magas és alacsonytürzsü nyíló 
rózsák lesznek; ezernél jóval több rózsatö lesz kiállítva. 
Az élő virágokból kötött munkák, az idei kiállításnak 
specziálitásai a csarnok északi oldalon levő három ter­
met foglalják. Legalább 150 különféle kötött virágmun­
kát mutatnak itt majd be a főváros legelőkelőbb vi­
rágüzletei, köztük vidékiek, sőt egy-két külföldi is. 
Az épület környéke is fenyöfélókkel és virágcsopor­
tokkal lesz díszítve, a feljárat előtt Esztorházy her­
czeg lékai uradalmának kertészete különféle echevcria- 
kát fog szép csoportba összeállítva bemutatni.

= Baromfi kiállítás Budapesten. A nemzetközi 
madártani kongresszus alkalmából május 17—21-éig 
az állat és növényhonositó társaság és a baromfi­
tenyésztők országos egyesülete közösen, díjazással 
kapcsolatos baromfi, galamb és madárkiállitást ren­
deznek. Dijakul disz, arany és ezüst oklevelek, 10C0 
frank állami és több magándij van kitűzve. Bejelen­
tési határidő május 1. Részletes programm és beje­
lentési ivekkel Parthay Géza kiállítási igazgató (Bu­
dapesten, köztelek) szolgál.

= Agyaglpar-klállltás. Az agvagipar-kiáliilás 
nagyságra és gazdagságra felülmúl minden eddigi idő­
leges kiállítást, a mennyiben az iparcsarnoknak nem­
csak középső részét, hanem majdnem telét elfoglalja. 
E miatt a kereskedelmi múzeum gyűjteményeit üsz- 
szébb kellett szorítani. A hazai agyag, majolika, por- 
czellán és rokonipar nagyszerűen lesz képviselve. Va­
lamennyi nagyobb gyárunk részt vesz a kiállításban, 
de a vidéki agyagiparosok, fazekasok is megjelenne!? 
készítményeikkel. Igen gazdag lesz a kályhák gyűjte­
ménye. Lesz továbbá egy pár nagyobb építmény cze- 
incntböl és terrakottából. A kiállításban részt vesz a 
külföld is, Német-, Franczia-, Angol- és Törökország, 
Szcrnjevóból már megjöttek a kiállításra szánt tár­
gyak. A kiállítóktól különben egyre érkeznek a tár­
gyak, melyeknek Ízléses csoportosítására és elhelye­
zésére maga Németh Imre min. tanácsos, a kereske­
delmi múzeum igazgatója ügyel. A kiállítás május 
közepén nyílik meg.

A vízügyi műszaki tanács ma délután folytatta 3Í 
órai ülésben tanácskozásait, Fejér Miklós államti'kár 
elnöklete alatt, a hullámtéri rendetlenségek eltávolí­
tása tárgyában. A rendkívül érdekes és az ügyel min­
den oldalról megvilágító tanácskozás alapját képezték 
az érsz. vizépitész-Ai és tnlajjavilási hivatal előterjesz­
tései és javaslatai. Kiterjed a vita a hullámtér tisztí­
tása. táruzási képességének inegbirálására, továbbá a 
szondátok bővítése, valamint a nyílt árterek fenntar­
tásának kérdéseire. Az összes szónokok hozzájárultak 
llieronymimV ama javaslatához, hogy a keresztiil- 
viendö munkálatok a Tisza mentén megejtendő hely­
színi szemle után legyenek minden egyes helyen kü­
lön mcgállapitandók. A részletes tudósítást holnap 
fogjuk Közölni.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

* Uj vas Ilid a Maroson. Mint Aradról távira­
tilag jelentik, az Arad és Uj-Arad. között a Maroson 
építendő vasliid ügyében a helyszíni szemlét ma dél­
előtt tartották meg. A vasliid Uj-Arad föutczájával 
szemben a Maroson a hajó-utezáva1 egyenletes arány­
ban épül. A hid építése 288.000 írtba kerül, nem 
számítva a két díszes hídfőt, melynek kiépítése 100 
ezer frtra van előirányozva. A második hidat, a mely 
az aradi várral lesz összekötve, az Ötvös-utcza át el­
lenében fogják felépíteni. Szélessége 4 méter lesz, 
mig az Aradot Uj-Araddal Összekötő hid szélessége 9 
méter, két gyalogátjáróval, melyeknek mérete 2 mé­
ter. A kocsiközlekedés térmérete 5 méter szélességű; 
ezen gözmozdonyu tramway-sin lesz lerakva.

* A m. kir. államvasutak Nagy-Varad és Piis- 
pökfürdü állomásai közölt a személyforgalom május 
hó 1-töl kezdve ismét megnyílik, és említett naptól 
kezdve a vonatok a tavalyi menetrend szerint forga­
lomba fognak helyeztetni.

* M. klr. államvasutak gözhajózásl vállalata.
F. évi május hó 1-vel személyeknek, podgyásznak, 
továbbá gyors és fehéráruknak "fenti forgalomban való 
szállítására nézve uj díjszabás lép éleibe. A fentebbi 
határidővel az ez elnevezés alatt a vukovár-ujvidéki 
hajójáratok megindításának napjától, vagyis 1890. évi 
július hó 29-étül fogva használatban állott díjszabás 
érvénye megszűnik. A szóban lévő díjszabás, mely 
hajózási és átrakodás! állomásainkon, valamint díj­
szabási osztályunkban (Budapest, Andrássy-ut 75. sz.) 
15 krajezáron megszerezhető, az általános határozmá- 
nyokon kívül a vukovár-ujvidéki-zimony-pancsova, 
szemendria és obrenováczi, továbbá a mitrovicza- 
sabáczi hajózási vonalainkat illetőleg foglal díjtétele­
ket. Megjegyeztetik azonban, hogy a vukovár-ujvideki 
Duna szakaszon fekvő Bukin állomást illetőleg a díj­
szabásban kitüntetett díjtételek — a mennyiben ezen 
állomás az áruszállításra nézve ez idő szerint még 
nincsen berendezve —- csak később közzéteendő nap­
tol számitandólag lépnek hatályba.

* Előmunkálati engedélyek. A kereskedelemügyi 
m. kir. miniszter lovag Hübner Fcrencznck, az általa 
a cs. kir. szabadalmazott déli vaspálya budai indóhá- 
zának nyugati oldalán kiindulva az I. kér. Enyedi-ut- 
czán, istenhegy -utón és a tüiulér-utezán at a Sváb­
hegy legfelsőbb részéig s innen tovább e hegy nyű­
göd lejtőjén a budakeszi határig megépíteni tervezett 
s gőz-, villamos vagy sűrített légerövel berendezendő 
fogaskerekű vasút kiegészítő folytatásaként Budapest 
főváros határától Budakesz község belterületéig veze­
tendő s szintén gőz-, villamos vagy sűrített légerövel 
üzemben tartandó fogaskerekű vasútvonalra az ..elő­
munkálati engedélyt egy évre; továbbá Jónás Ödön 
országgyűlési képviselőnek, a szab. osztrák-magyar 
ál lám vasút Érsekújvár állomásától Róv-Ivomáromig ve­
zetendő h. é. vasútvonalra fél évre megadta.

kiállítási ügyek.

= A virágkiállítás előmunkálatai serényen foly­
nak a városligeti műcsarnokban, mely beosztásánál 
fogva igen alkalmas a kiállítás különböző osztúlyai-

KERESKEDELEM és tőzsde.

** A gabonatőzsdén a tegnap délután bekövet­
kezett reakezió ma tovább terjedt és az árak ismét 
jelentékenyen csökkentek. Az időjárás ma enyhébb és 
derült volt, a külföldről, különösen Amerikából és 
Francziaországból jóval alacsonyabb árakat jelentettek 
és az a rohamos áremelkedés, mely tegnap délelőtt 
érte el tetőpontját, ép oly gyors árcsökkenésnek adott 
helyet. Az cffectiv búza tegnap óta 30—40 krral ol- 
csóbodott métermázsánkint, tengeri is 10—15 krral 
olcsóbb és a többi gabonanemek szintén lanyhák. A 
határidő-üzletben még nagyobb volt az árhanyatlás. 
Szokvány-buza tavaszra, melynek tegnap 10 40 fit volt 
a legnagyobb ára, ma 9-72 frtig esett, május-juniusra 
10.40 írtról 9.G3 frtig, őszre 10.20 frtról 9.21 forintig 
esett és záródik este május-juniusra 9.6G, őszre 9.30 
frtra; tengeri május-juniusra 7.10 forintról G.80 frtig, 
július-augusztusra 7.2G forintról 7 forintig csökkent. 
Szokványzab tavaszra 7.55 forintról 7.35 frtig, őszre 
6.8G frtról 6.40 frtig, és repeze 18.50 frtról 17.50 fo­
rintig esett. E nagymérvű csökkenések, melyek na­
ivon élénk forgalom mellett jöttek létre, részint a 
gyengébb külföldi árfolyamoknak, inkább azonban a 
kedvező időjárásnak, de még jobban annak tulajdonít­
hatók, hogv a magas gabonaáraié következtében 
a budapesti malmok elhatározták, hogy az őr­
lést csökkenteni fogják. A malmok ugyanis a kül­
földi lisztpiaezoktól függenek, melyek árai és a mi 
gabonaáraink közt távolról sincs meg a paritás, és igy 
a malmok ama kényszerűség előtt állottak, lmgy vagy 
megadják a nagy árt a búzáért és veszteséggel dol­
goznak, vagy pedig csökkentik az üzemet és bevár­
ják, mig a búza olcsóbb lesz. A malmok az utóbbit 
választották és tegnap este elhatározták, hogy a fő­
városi malmok üzemét április 25-töl augusztus végéig 

részben redukálják s pedig oly módon, hogy az 
őrlést hotenkint két napon (szombaton és vasárnap) 
teljesen szüneteltetik. Az erre vonatkozó egyezményt, 
valamint a közelebbi végrehajtási módozatokat már 
megállapították. Az övlés szünetelése e hónap 25-én 
reggel G órakor kezdődik.

** Kereskedelmi tárgyalások Németországgal.
Szogyény M. László ö felsége személye körüli min sz- 
ter a délutáni gyorsvonattal visszautazott Becsbe s 
holnap azonnal megkezdik elnöklete alatt a Német­
országgal kötendő kereskedelmi szerződés folytatóla­
gos tárgyalását. A tárgyalás már csak rövid időt fog 
jn,ínybe venni s pár nap alatt valószínűleg befejezte­
tik, Szögyény miniszter itt több ízben behatóan ta­
nácskozott a kormány tagjaival, különösen Baross 
kereskedelmi miniszterrel és c tanácskozások eredmé­
nye, hogy az összes eddigi difforeneziák állítólag el* 
háritt attak.

** a közraktári jegyek leszámítolása. Az osz- 
trúk-magvar hank, mint már jelentettük, budapesti 
főtelepénél a közraktári jegyeknek a mindenkori vál- 
tólcszámitolási kamatláb mellett cszközlendő leszámí­
tolását működésének körébe vonta és igy a magyar 
leszámítoló és pénzváltó bank közraktári vállalatának 
zálogjegyei az osztrák-magyar bank helybeli főtelepé­
nél máris lcszámitoltatnak. Piaczunk örömmel üdvözli 
e korszerű intézményt, mely arra van hivatva, hogy 
fővárosi gabona- és terményüzletünknek az olcsó és 
jutányos elölegszerzés által "uj lendületet adjon. Fe­
lette elismerésre méltó az, hogy bankjegyintézetünk a 
közraktári jegyeket a váltóleszámítolást kamatláb 
mellett számítolja le és joggal remélhető, hogy ezen 
megkönnyítés folytán a "közraktári jegy nálunk is 
nemsokára jelentékeny forgalmi tárgvgyá fog fejlődni. 
Kétségen kivid áll az is, hogy ezen intézmény a fő­
városi közraktárak forgalmát szintén a legelőnyöseb­
ben fogja befolyásolni.

>>* a magyar fém- és lámpaárugyár részvény­
társaság ma délelőtt tartotta évi rendes közgyűlését, 
Pallavicini Ede örgróf elnöklete alatt. Az igazgató­
ság jelentése szerint a mérleg, a múlt évi 7105 frt 
81° krnyi vcsztcség-áthozat tekintetbevételével össze­
sen 38,998 frt 71 kr. veszteséget tüntet föl. Egyrészt 
a fémpiac/, még mindig kedvezőtlen viszonyai, a me­
lyek a nyers anyagok beszerzésénél áldoz ittál járnak 
a r. társaságra, másrészt a külföldi s főleg a bécsi 
lámpagyárakkal lolytatott versengés ez évben sem 
telték lehetővé, hogy az igazgatóság kedvező íizlet- 
credménvt terjeszthessen elő. A részvénytársaság kény­
telen a forgalmi tőkéjét jelentékeny idegen töke igény­
bevételével" növelni; Ezért javasolja az igazgatóság, 
hogy 100,000 forintnyi leírások eszközöltessenek, ugyan­
annyi összegnek a részvénytökéből való lobéivegezé- 
sével, valamint 1000 dr 100 frtos uj részvénynek 
kibocsátását, a részvénytökének az eredeti összegre 
való kiegészítése végett. Remélhető, hogy o művelet­
tel a vállalat pénzügyi jaulása és erősödése fog bekö­
vetkezni s aztán a versent a sikerre való növekvő 
kilátással folytathatja, különösen a bécsi gyárakkal 
szemben. — A közgyűlés a jelentést tudomásul vette, 
az igazgatóság javaslatait elfogadta s a fölmentvényt 
minden irányban megadta. Végül az igazgatóságba 
beválasztották Manoschek Ferenczct, a felügyelő bizott­
ság tagjaiul pedig Adler Károlyt, Ebers Károlyt, HofS* 
mnnn Károlyt és Selever Józsefet.

+* Az é-Ttakraagyarországi egyesített kőszén- 
bánya és iparvállalat részvénytársaság ama je­
lentésére, hogy részvényeinek 5 szánni szelvénye má­
jus 4-tül kezdve nyolez forinttal fog beváltatni, elren­
deli a tőzsdetanács, hogy ezek a részvények május



EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK: ÁPRILIS 23.

mi

/ '

■

A-től kezdve szelvény nélkül jegyeztessenek s f. évi 
január 1-töl számítandó 6e/0-os kamattal áruitassanak 
a tőzsdei forgalomban.

*♦ A kolozsvári keresk. és iparkamara e hó 
SO-án tartott közgyűlésén elhatározta, hogy az ország- 
gyűléshez és a miniszterhez föliratot intéz az iránt, 
hogy a közigazgatási bizottságokban a kereskedés 
és ipar érdekei képviseletet nyerjenek, még pedig a 
kamarák által kijelölt szakemberek által. A miivaj 
gyártását a kamara nem kívánja megliltatni. A va­
sárnapi m unka szünetről szóló törvény kiegészíté­
sét képező miniszteri rendelet tervezetét egészében 
kielégítőnek találja a kamara, miután a munkaszünet 
korlátozása a tényleges viszonyokkal kellő összhang­
ban áll. A kivételek közt még nehány foglalkozás 
megemlítését hozza javaslatba. A Torda-Aranyosmegye 
által szerkesztett szabályrendelet ellen emelt felfolya­
modásokra nézve a kamara orra az elvi álláspontra 
helyezkedett, hogy ha a hatóság az 1887. XVIII. t.-ez. 
értelmében bizonyos községek heti vásárainak látoga­
tását az iparosokra nézve szabaddá tenni jónak látja, 
e szabadság nem korlátozható csupán ama megye ipa­
rosaira, hanem ki kell terjednie a szomszéd hatósá­
gok iparosaira is, akár van, akár nincs kölcsönösség 
egymás közt arra nézve, hogy ama megyék területén 
a heti vásárok látogatása tekintetében létezik-e sza­
bályrendelet vagy nem. A kamara múlt évről szóló 
jelentése a sajtót elhagyván, a miniszterhez felterjész­
lelett.

** Az angol pénzpiaciról. Az angol bank kamat­
lábának felemelését a londoni Economist igy kommen­
tálja : Jó lesz, ha a piacz a figyelmeztetést tudomá­
sul veszi, s hagyjon fel a tételek leszorításéval, a 
mibon az utóbbi hetekben annyira buzgólkodoti, mert 
a pénz helyzete kissé kényes. Egyrészt igen kívána­
tos, hogy az argentinjai nehézségok-okozta nehézségek 
és ennek következményei ne sulyosbitlassanak a drága 
pénzzel még inkább. A terhek már elég súlyosak, ha 
még súlyosabbakká lesznek, valahol uj válság támad­
hat : másrészt egészen világos, hogy a bank nőm tör­
heti, hogy tartalékját még tovább is kevesbítsék. 
Álár most is 2$ millióval kisebb, mint a mekkora ta­
valy ilyenkor volt, s közel van az idő, a midőn az 
ir és skót bankoknak sok pénzre lesz szükségük. Ha 
tehál a pénznek kifelé vándorlását nem sikerül meg- 
akadálvozni, úgy a kamatláb újabb felemelése elma­
radhatatlan. Loíiet, hogy már a 3$ százalékos tétel is 
megfelel czéljának, s az aranynak további elvonását 
megakadályozza. Ha azonban a pénzpiacz a bank in­
tését figyelembe nem veszi, s a kamatlábat inog le- 
jebb szállítja, úgy ezt a külföld valóságos fölhívásnak 
fogja tekinthetni arra, hogy siessen Angolországból 
aranyat kivinni, mert igen olcsón juthat hozzá. Re­
mélhető tehát, hogy a bankárok belátják annak szük­
ségét, hogy az angol bankot nz aranykivitel megaka­
dályozásában táinogatniok kell.
Ü ‘ -----------

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Április 22. —

Gabonatőzsde.
A ín za-üzlet iránya ma is hanyatló volt. A kinalat 

nem ugyan nagy, de annál sürgősebb volt. minek kö­
vetkeztében a malmok tartózkodtak a vételiül s jelen­
tékeny engedményeket követeltek, a melyeket el is 
is értek ugv, hogy a búza ára ma mintegy 15,000 
mm. forgalom mellett 30—40 krajczárral estek. A 
tengeri 10—15 krajczárral olcsóbbodott, rozs kevés 
(levelemben részesült, árpa és zab nem változtak. — 
— E adatott:

Búza. IHszavidéki: 100 mm. 81 k. 10.30 fit, 
200 mm. 81 k. 10.35 fit, 100 mm. 80 5 k. 10.25 
Irt. 200 mm. 8t k.. 100 mm. 80.5 k. és 100 mm.
79.4 k. 10.15 fit, 100 mm. 80 k. 10.20 fi t, 100 mm.
79.5 k. 10.15 Irt. 100 min. 79 k. 10.20 Irt,1100 mm. 
79 k. 10 20 frt. 100 mm. 78.8 k.. 300 mm. 78 k. 
és 100 mm. 70.8 k. 10.10 frt, 100 mm. 78.3 k. 10.20 
frt, 200 mm. 78 k. 10.10 forint, 1500 mm. 78.8 k. 
10.30 frt, 200 mm. 77.8 k. és 100 mm. 77 k. 10.20 
frt, mind három hóra.

Pestmegyei 100 mm. 80 k. 10 frt, 100 mm. 79.5 
k. és 100 inm. 78.7 k. 10 Irt. 100 mm. 80 k. 10.15
100 mm. 78.5 k. 9.90 frt, 200 mm. 78.5 k. 9.90 frt,
100 mm. 78 k. 10.05 frt, 200 mm. 78 k. 10 forint,
100 mm. 78 k. és 200 mm. 78.5 k. 10 fi t, mind
Jiárom hóra.

Bajai 2000 mm. 70 k. 9 70 fit, három bóra.
Felső tiszavicléki 100 mm. 79 k. 9.80 fit, búrom 

flóra.
Raktári 4100 mm. 70.8 k. 9.85 forint, bárom 

jióra.
Zab 100 mm. 7.50 frt, 200 mm 7.40 frt, 100 mm. 

7-2 4 frt, mind készpénzfizetés mellett.
Tengeri 1200 mm. 0.90 fit, 500 inni. G.95 fit, 

mindkettő készpénzfizetés mellett1
Mai hivatalos effektiv árak:

Bnza 6 bánsági______ 78-80 Ay
r— .. » tis7.avidéki____ 76-81 n 9.75 10 20
— » pestvicJéki ____ 7,;—fel » 9.70 10.15
r— a fehérmegyei____ 7(1—81 > 9.75 10.20

» bácskai ............. 76-81 a 9.75 10.20
— -1 északinagyarorsz. 76-81 » 9.60 10.05

Róza D _... ... __  _ 70-72 n 8.30 8.45
Árpa -» takarmány____ 60-62 0 7.05 7.80

— » égetni való___ 62—61 a 7.40 7.7 j
— » sörfőzdéi...___ 6! -66 a 7.90 8.90

Zab » ... ... _ ___ 39-41 » 7.21 7.60
Tengeri >' bánsági _____ 71> j 6.90 6.95

— másnemű ____ 73 a C.85 6."0
Köles » ....................... — i) 7.L0 7.75
Repeze » káposzta ... ... — »

10

Határldöüzlet élénk forgalom mellett nvilt meg s 
alacsonyabb amerikai és fianczia gabonaárak miatt 
hanyatló irányt követett. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza tavaszra mintegy 30,000 mm. 9.85, 

9.83, 9.82, 9.80, 9.79, 9.78 forinton.
Búza május—júniusra mintegy 50,000 mm. 9.75, 

9.72, 9.70, 9.09,9.07, 9.05, 9.63, 9.05, 9.00, 9.07, 
9.09, 9.70 forinton.

Szokványbuza őszre mintegy 100.000 mm. 9.30, 
9.30, 9.25, 9.23. 9.22, 9.21, 9 23. 9.25, 9.28, 9.30, 
9.32, 9.33, 9.31. 9.32. 9.30, 9.29, 9.28, 9.20, 9.25, 
9.24. 9.20, 9.27, 9.28, 9.29 írton.

Szokványzab tavaszra mintegy 30,000 min. 7.50, 
7.52, 7.5U, 7.50, 7.49, 7.17, 7.40 frton.

Szokványzab őszre mintegy 30,000 mm. 0.52, 
6.50, 0.49, 0.47. 0.40, 6.44, 0 42. 0.45 frton.

Káposzta repeza augusztus—szeptemberre mintegy 
3000 mm. 17.75, 17.00,17.50,17.00 forinton.

Hivatalosan e hű 27-ére 11,000 n.rn. szokványzabot 
mondtak fel.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén gyenge forgalom volt, az irány elem­

ién nagyobb vételek következtében megzilárdult, de 
később ismét gyengült. — Köttetett :

Szokványbuza május—júniusra mintegy 20,000 mm. 
9.70, 9.72, 9.73, 9.75, 9.78, 9.70, 9.75, 9.73. 9.72, 
9.71 forinton.

Szokványbuza őszre mintegy 30,000 mm. 9.30, 
9.32, 9.33, 9.35, 9.38, 9.40, 9.38.' 9.37, 9.35 forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 10,000 mm. 0.85, 
6.87, 6.88. 6.89 frton.

Tengeri julius—augusztusra mintegy 20,000 mm. 
7.03, 7.05. 7.00, 7.07, 7.05, 7.04 frton.

Szokványzab őszre mintegy 10,000 mm. 6.46, 6.47, 
6.46, 6.45 forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak:
Szokványbuza 1891. tavaszra_________ frt 9.78—9.85
Szokványbuza május-juniusra ... _ _ » 9 69—9.72
Szokványbuza őszre —____... _ ... » 9.34—9-36
Tengeri május—júniusra ...""... *„. » 6.86—6 88
Tengeri julius-augusztusra — — — — 7.04—7.07
Szokványzab tavaszra ... ._ ... ... _ » 7.40—7.50
Szokványzab őszre..............................  ... » 6.44—6.46
Káposztarepcze aug.-szept.-re ._ ... ... _ » 17.50—17.60

Délutáni forgalom.
A délutáni tőzsdén mérsékelt forgalom mellett az 

irány ideiglenesen kellemes volt. de később alacso­
nyabb párisi gabonaárak miatt gyengült. — Köttetett:

Szokványbuza május—júniusra mintegy 20,000

9.28,
9.32,

mm. 9.65, 9.67, 9.68, 9.70, 9.71, 9.69, 9.68, 9.07 
forinton.

Szokványbuza őszre mintegy 30,000 mm.
9.30, 9.31, 9.33, 9.35, 9.36, 9.37, 9.35, 9.34,
9.30, 9.31 forinton.

Tengeri május-juniusra mintegy 20,000 mm.
6.82, 6.83, 0.85, 6.87, 6.80, 6.85 frton.

Tengeri julius-augusztusra mintegy 10,000 
7, 7.02, 7.04, 7.05, 7.07, 7.05 frton.

Szokványzab tavaszra mintegy 10,000 mm.
7.43, 7.42, 7.40 frton.

Qzokványzab őszre mintegy 6,000 mm.
6.42, 0.41 forinton.

Délutáni 5 órakor záródnak:
Szokványbuza tavaszra ..._________— irt
Szokványbuza május-juniusra .............. - ”
Szokványbuza őszre ..._— __— — a
Uj teneeri 1891. május—júniusra .......... - •
Tenyeri julius-augusztusra ................ 11
Szokvány, ab tavaszra ..............  ... — ”
Szokvánvzab őszre ........

9 72 
9 66 

19.30 
«.85 
7.04 
7.35 
6 40

Kúposztarepczo aug.—szept.-re ________ _ • 17.60-

-9 74 
-9.68 
-9.32 
-fi.87 
-7.06 
-7.40 
-6.42 
17.70

Terménytőzsde.
Terményekben igen gyenge volt a forgalom. Zsiradék­

én! k iránya megszilárdult. Szilva kész száll.tásra 
lanvlia volt, határidőre valamivel kellemesebb, nep- 
czeolnj szilárd. — Köttetett :

Szilva, boszniai szokványminöségü október—novenv 
bérré 9}—8% frton 56 kilónkint.

Értéktőzsde.
A szilárd párisi boulevard-árfolyamok jobb iránya 

adtak impulzust a mai tőzsdére. Á forgalom kiterje­
dése növekedett és az árfolyamok jelentékenyen emel­
kedtek. A vételkedv a déli tőzsdén azonban csökkent, 
mert Parisból n várakozás ellenére gyenge megnyitást 
jelentettek és Berlinben ma az ünnep következtében 
nem volt tőzsde. Azonban a szép időjárás és a ga­
bona csökkenése következtében az árfolyamok szilár­
dan tartva voltak. Járadékok árfolyamai megszilárdul­
tak. Közlekedési vállalatok értékei közül a déli vasul 
részvényei kedveltek voltak és drágultak, mig az osz­
trák-magyar államvasut részvényei tegnaphoz képest 
gyengültek. Helyi értékekben nagyon korlátolt volt az 
üzlet és csak egyes bankrészvények és malmok iránt 
mutatkozott némi érdeklődés. Valuták és váltók nem 
változtak.

Elötözsde.
Az elötözsde szilárd hangulatban nyílt meg és tar­

tósan kedvező irány meg élénk forgalom mellett köt­
tetett osztrák hitelrészvény 299.90—300.GO-en, magyar 
hitelbank 343.50—344.25-ön, magyar leszámítoló és 
pénzváltóbank llő.íO-en, magyar jelzálog hitelbank 
170.25-ön, magvar aranyjáradék 105.224—105.324-en, 
repalekölcsön 97.70-en követett.

11 óra 15 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 3U0.40—300.50, magyar hitelbank 344.—344.25, 
magyar leszámítoló és pénzváltó bank 115.40—115.50, 
magvar jelzálog hitelbank 170—170.25, magyar arany- 
járadék 105.27J—105.30.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén is szilárd marad az irány, de a for­

galom már nem volt oly élénk. Köttető t osztrák hi­
telrészvény 300.10, 300.30- 300.50-on, magyar jelzá- 
loghitelbank 170.25-ön, fiumei hitelbank lOÚ-on. — 
Járadékok és elhelyezési értékek közül magyar arany­
járadék 105.25-105.20-105.224-en, magyar papírjá­
ra dók 101.30—101,40-en, regálekülcsön 97.85-ün, 
fővárosi kölcsön 98.25-ün vásároltatott. Egyéb értékek 
közül forgalomba jöttek : Drasclie-féle téglagyár .{fii 

—ífiő-ön, újlaki téglagyár 183-on, déli vasul 115.50-en, 
közúti vasat 3(19 -370, Konkordia-malom 500—502-ön.

1 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák bile’rész- 
vény 300.40—300.50, magyar hitelbank 3 ii—344.25, 
magvar leszámítoló és pénzváltóbank 115.40—115.50, 
magyar jelzálog-hitelbank 170—170.25, magyar 
aranvjáradék 105.25—105.30, magyar pnpirjárndék 
101.32í —101.37*. osztrák-magyar államvasut 249.50— 
219.75, déli vasút 115.50 - 115.75, rima-murányi vasinü 
109.75—170.

Prneminmüzlet: Osztrák bilelrészvény holnapra 
1.50—2 frt, nyolez napra 4-4.50 fit, egy hónapra 
8—9 lorint.

Utótözsde.
Az utótözsdén csendes volt az üzlet. Osztrák hitel­

részvény 300.40—300.30-on, magyar hitelbank 344-en 
köttetett.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde csekély forgalom mellett csendes volt 

és osztrák hitelrészvény 300.30-on. magyar hitelbank 
344-en, maeynr'aranyjáradék 105.30-on, magyar ál­
lamvasut 249.75-ön köttetett.

6 órakor záródnak: Oszt rák* hitel részvény 300.30— 
300.40. magyar leszámítoló és pénzváltó bank 115.20 
— 115.30, magyar jelzáloghitelbank 170—170.25, ma­
gyar aranyjáradék 105.324—105.35.

Sertcskcreekedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, ápr. 22. A) Hízott sertés árak • I. Magyar 
első rendű: 1. Öreg, nehéz páronkint 400 klgramm- 
nál súlyosabb) 44 -45 kr. 2. üreg közép (páron­
kint 300—100 klgr. súlyban)-------- kr. 3. Fiatal
nehéz (páronkint 320 klgron felüli súlyban) 40—47 
kr. 1. Fiatal közép (páronkint 251—320 klgr. súly­
ban) 40— í7 kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 
klgiig terjedő súlyban) 47—48 kr. II. Magyar sze­
dett : 0. Nehéz (páronkint 280 kilogrammnál súlyosabb) 
-------- kr. 7. Közép (páronkint 220—280 klgr. súly­
ban) 40—17 kr. 8. Könnyű (páronkint 220 
kilogrammig terjedő súlyban) 40—48 krajezár. 
III. Romániai: 9. Nehéz (páronként 320 klgrmon felüli
súlyosabb-------- kr. 10. Közép (páronkint 250—320
klgr. súlyban)-------- kr. 11. Könnyű (páronkint 250
klgiig terjedő súlyban)-------- l;r. IV. Romániai ere­
deti (Slaclil): 12. Nehéz (páronkint 240 klgron felüli
súlyban)-------- kr. 13. Könnyű (páronkint 220 klgrig
terjedő súlyban)-------- kr. V. Szerbiai: 14. Nehéz
(páronkint 200 klgron felüli súlyban) 40—47 kr. 
15. Közép (páronkint 220—200 klgr, súlyban) 46 —47 
kr. 10. Könnyű (páronkint 22U klgrig terjedő súly­
ban) 40—íG4 kr.

Megjegyzés. A fent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
szók vány szerű levonások mellett, egy kilogramm súlyra 
Krnjezírokban ért' nilök. Szokványszerüleg a hízott sertések 
teljes (brutto) súlyából nz életre páronkint 45 klgr. vonandó 
le. A sertések vélelárából a vevő javára 4 százalék vo­
nandó le. — A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) 
súlya vétetik irányadónak.

Sertés létszám: 1891. évi április hó 20. nap­
ján volt készlet 123819 darab, 1891. évi április 
hú 21. napján felhajlatott 1519 darab; 1891. évi 
április hó 21. napján elszállitlatott 653 darab; 
1891 évi április hó 22-re maradt készletben 124857 
db. A bízott sertés üzletirányzata: csendes.

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde.

Béos, ápr. 22. (Az Egyetértés távirata.) A pom­
pás időjárás következtében a spekuláczió hangulata 
bizalomteljesebb volt és a mai elötüzsdén valamivel 
elénkebb üzlet mellett javultak az árfolyamok. Bank­
jegyek közül hitelrészvények keresettebbek voltak 
és jelentékenyen javultak. Vasúti részvények meg­
szilárdultak, ellenben járadékok el voltak hanyagolva 
és nem változtak. Valuták változatlanok.

11 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 300.25, 
magyar hitelbank 343.25, angol-osztrák bank lül.—, 
Union bank 237.50, bank-egyesület 114.—, Länder­
bank 217.80, osztrák-magyar állam-vasút 250.12, Ká- 
roly-Lajos-vasut 213.50, déli vasút 115.—, Elbavölgyi 
vasút 222.75, török dohány-részvény 161.50, alpesi 
bánya-részvény 96.50, rimamurányi vasmű 169.75, 
wienerbergi téglagyár 228.25, májusi járadék 92.65, 
magyar anyjáradék 105.15, magyar papirjáradék 
101.35, német birodalmi márka 57.02.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde eleién kedvező maradt az irány. — 

Jegyeznek: Osztr. hitelrészvény 300.25, magyar hitel­
bank 343.25, Länderbank 217.80, union bank 237.50, 
angol-osztrák bank 161, bankegyesület 114, bank

részvények 991, osztrák-magyar állam-vasút 260.—, 
déli vasút 116.20, Kápoly-Lajos vasul 213.50, Elba­
völgyi vasút 222.75, dohány-részvény 161.75, alpesi 
bánya-részvény 96.50, rima-murányi vasmű 170.—, 
májusi járadék 92.52, magyar aranyjáradék 105.20, 
magyar papir-járadék 101.40, busz-frankos arany 
9.22^.

Később daezára i. kedvező hangulatnak igen cse­
kély és csendes volt a forgalom. Váltók és valuták 
szilárdabbak.

2 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 300.15, 
magyar hitelbank 544—, angol-osztrák bank 100.75, 
uniobank 237.50, Länderbank 217.90, bankegyesület 
Ili.10, osztrák-magyar államvasut 249.75, déli vasút 
115.90, elbavölgyi vasul 222.50, Károly-Lajos-vasut,
213.25, északi vasút 2790, dunagözhajözúsi részvény 
290.—, Lloyd-részvóny 4-18, észak-nyugoti vasul 212.—, 
alpesi bányatársaság 90.80, rima-murányi 109.25, 
májusi járadék 92.50, osztrák aranyjáradék 110.85, 
magyar aranyjáradiik 105.35, magyar papirjáradék 
101.35, bécsi községi sorsjegy 148.25, busz frankos 
arany 9.234, német birodalmi márka 57.05, orosz 
rubel 1.37J*. Kedvező.

Béou, ápr.22. (Magyar értékek zárlata.) 4°/'o-os 
•öldleherment. kötv. 92.—, magy. hitelb.-rószvény
343.25. Erdélyi vt.sut-részvény----- . 1870. m. k.
v. áll. els. kötv. 113—. Magy. nyer.-k.-sorsjegy 137.75, 
M. lesz. és váltóba ik-részv. 114.60, Tiszai és szeg. 
köles, sorsj. 129.— 4°/o-os arnnyjáradék 105.30, magy. 
fegyvergyár —, Magyar vasúti kölcsön 98.GÖ, 
Alföldi vasut-részvé ay 202.50 Magy. északkel, vasut.- 
részv. 197.75 1869. m. k. v. áll. els. kötv. — 
Tiszav. vasut-részvtny —.—. Kassa-Oderb. v.-részv. 
178.—, 6° (,-os mt.gy. papirjáradék 101.40, villamos 
részv. —.—, m. jelz. hitelb. részv. —. M. vasúti 
kölcsön aranyban —.—.

Béos, ápr. 22. (Osztrák értékek zárlata.) Osztrák 
bitelint, részv. 300.515 Déli vasutrészv. 115.30, 4°>o 
osztr. aranyjáradék 110.85. Londoni váltó-ár 116.35, 
Károly Lajos-vasut 213.25, 1864-es sorsjegy 181.—, 
1800-as sorsjegy 139.75, Török sorsjegy 35.25, í^/o-os 
eziistjáradék 92.45, Dunagüzliajózúsi társ. részvényei 
295.— Török dolif nyrészvény 161.75, Angol-osztrák 
bank részv. 161.—. Osztr. államvasut részv. 249.87, 
20 frankos 9-22.4, 4'2° 0-os papirjáradék 92.50. Osz­
trák hitelsorsjegy 188.—. Német bankváltók 57.05. 
Csász. kir. arany 5.50. Osztrák-magyar bankrészv 
991. Elbevvlgyi vasut-részvény 222.50. Bécsi bank.- 
részv. 114.—. Alpesi banya részv. társ. 90.90. — 
Szilárd.

Esti tőzsde.
Béos, ápr. 22. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) Minden buzdítás hiányában az esti tőzsde üz- 
lettelen volt, a sorompónál prágai vasmű - részvények 
élénkebben áruitattak. — Jegyeznek: Osztrák hitel- 
részvény 300.25--vU0.37, angol-osztrák bank 100.70,

nyel; 295—297, török dohány-részvény 101.25—-
161.75, alpesi bányatársaság 90.Í0—90.70, prágai 
vasipartársaság 391.50—393, oszlr. fegyvergyár 475, 
bécsi v aggon kölcsönző 103, wienerbergi téglagyár 
231.50—233.25, májusi járadék 92.50, magyar arany­
járadék 105.30--105.40, magyar papirjáradék 101.35 
—101.87, márka 57.02—57 07.

6 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 390.25, Länderbank 217.80, déli vasút 115.37, 
elbavölgyi vasul 222.50, májusi járadék 92.50, ma­
gyar aranyjáradék 105 35, török dohányrészvény
100.75, alpesibányatársaság 90.70, wienerbergi 232.76, 
márka 57.05.

Az esti tőzsde zárlata után a magánforgalom­
ban maradt: Osztrák bilelrészvény 300.25, Länder­
bank 218.—, osztrák-magyar államvasut 249.02, deli 
vasút 115.02, török dohány-részvény 100.87, alpesi 
bánya-társasaság 90.00, magyar aranvjáradék 105.35.

BECSI GÄBÖNÄT0ZSDE.
Béos, ápr. 22. (Az Egyetértés tudósítójának táv* 

irata.) A baisse ina tovább terjedt, mert egyrészt a* 
időjárás szép enyhe, másrészt a külföldről jelentéke­
nyen lanyhább jelentések érkeztek, melyek az eladási 
kedvet élénken tartották és azonkívül realizálásokat 
idéztek$elö. Döntő befolyással volt az a budapesti bír, 
hogy ott az effektiv búza tegnaphoz képest 30—40 
krral olcsóbbodott. A forgalom ma már nem volt je­
lentékeny és az üzlet jóval nyugodtabb. — Köttetett: 
Búza tavaszra vagy május-juniusra 9.82, 9.79, 9.90, 
őszre 9.65, 9.53, 9.04, rozs tavaszra 8.33, 8.35, őszre 
8.22, 8.15 8.27, zab őszre 0.80, 0.79, 0.81_, tengeri 
május-juniusra 7.2 3— 7.35, uj repeze 17.50—17.7;> 
frton. — Felmondatott 500 mm. zab.

Délután a nagyabb fedezési keresletre mérsékel­
ten megszilárdult az irány, de végül ismét határozot­
tan ellanyhult, moit az alacsonyabb párisi jegyzések 
és a budapesti malmok őrlési redukeziója nagyobb 
eladásokra ösztönöztek. Búza őszre délben 9.70 frlig 
köttetett, javult 9.75 frtig, de ismét esett 9.58 írtra, 
május-juniusra és tavaszra 10 fit után 9.82 frtig; 
zab őszre 0.90 frt után 0.82 frtig; rozs őszre 8.34— 
8.30 frton köttetett. Zab tavaszra és rozs tavaszra 
üzlet leien maradt. Uj repeze jegyez 17.10—17.00 
forintot.

Kész áruban a határidő-üzlet lanvliasága követ­
keztében a vevők igen tartózkodók voltak és az üz­
let határozatlan árak mellett jelentéktelen maradt. 
Eladalutt egy rakomány búza 8.35 frton Dubroviczán.

Szesz ára ma továbbemelkedett. Kész kontingentált 
szesz 19$ frton adatott el és maradt 19%—194 
fi ton.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Frankfurt, ápr. 22. (Esti tőzsde.) Magyar arar.y- 

járadék 92.20, osztrák hitelrészvény 203.12, osztrák- 
magyar államvasut 218.12, osztrák déli vasút 99.50. 
Szilárd.

Hamburg, ápr. 22. Oszlrák hitelrészvény 202$. 
Csendes.

Pária, ápr. 22. A mai tőzsde igen csendes volt. 
Török dohányrészvények valamint déli vasúti részvé­
nyek bécsi fedezési vásárlások folytán emelkedtek. 
Nemzeti járadékok jól tartották magukat. Suez-csa- 
torna részvények jó bevételek folytán 2515-ig emel­
kedtek. Bankrészvények változatlanul maradtak, csu­
pán Credit Lyonnais csökkent 773.75-re. Magy. Ért.)

Pária, ápr. 22. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A tegnapi esti tőzsdén mutatkozott némi ten- 
denczia az árfolyamok javulására, mely az egész vo­
nalon észrevehető volt, de nein volt igen jelentékeny, 
mert az üzlet csekély volt. Jegyeznek : 3°/0-os fran- 
czia járadék 94.05. 3%-os uj fianczia járadék 93.25, 
törleszthetö járadék 94.85, 4$°/o-os járadék 105.85, 
Banque de France 4390.—, Credit Foncier 1201.28, 
lyoni vasút 1537.50, északi vasút 1880.— Szuez rész­
vény 2515.—, egyplomi kölcsön 497.50, spanyol külső 
járadék 75.40, magyar aranyjáradék 92.%, olasz 
járadék 93.70, orosz 100.—, török consolok 18.92, 
osztrák Länderbank 478.75, ottomán bank 605.75, 
osztrák-magyar államvasut 648.75, osztrák déli vasút 
273.05, Rio Tinto rézbánya 584.37.

S óra 40 perozkor záródnak: 3°/0-os franczia 
járadék 94.05, 4$°/)-os járadék 105.85, törleszthetö já­
radék) 94.85, magyar aranyjáradék 92%, osztrák­
magyar államvasut 548.75, osztrák déli vasút 273.75, 
osztrák földbitelrészvény 1071, török doliányrészvény 
350.—, Barftjue de Paris 802.50, ottomán bank 008.43, 
osztr. Länderbank 478.75, alpesi bányatársaság 223.12 
török sorsjegy 75. Határozatlan.

Milano, ápr. 22. Olasz járadék 94.90 ingadozó.
Pétervár, ápr. 32. Váltó Londonra 83.90. Csendes.
Odessa, ápr. 22. Váltó Londonra 83.85.
London, ápr. 22. A mai tőzsde argentin! és brazi- 

ziliai értékek vásárlása folytán szilárdabb volt. 
(Magy. Ért.)

London, ápr. 20. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
91.37, osztrák ara:.iyjáradék 96.—, osztrák ezüstjára­
dék 79.75, osztrák déli vasút 10.5U, váltó Becsre

ll. 80, ezüst 44.12, 2%%-os angol consol 96.—, uj 
spanyol járadék 76.12, olasz járadék 92.62, egyiptomi 
kölcsön 97.87. Nyugodt.

London, ápr. 22. (Megnyitás). 2%°/o-o8 angol con-
S° Newyork, ápril 22. A tőzsde szilárdabb irányzattal 
nyílt meg, később azonban baisse állott be, realizá- 
eziók következtében. Zárlatkor újabb chicagói és lon­
doni vételek javulást idéztek elő. Az utótőzsde azon­
ban gyenge, bár élénk volt. A forgalom 323,000 da­
rabra rúgott. Pénz 3-5-3. Ezüst gyenge, %-oü, 
Ezüstforgalom 400,000 unczia. Az ezüst készlet ut 
millió uncziára becsülletik. (Magy. Ért.)

Külföldi értohtöaedok zárlata.
Az árfolyamok ar illőt» helyi szokványok szerint ké»zpénz!ien, me|1lóri 
vary ultimóra értendők, o azerlut a mellékelt pariiéi!» ><é«zpenzrovar 
módiira, illetőleg ultiméra értendő. A kéizpénz-a,folyamok K-val ^
mc. liúra M-mcl az ultiméra U-val vannak ««d^ve. Magától ortotédik 
hogy a lenti óiszamitneokhoz raée a tran.akczió-köUaéMk, tovaona » 
meilió- és ultimó-érlülyamokhM azonkívül meg a rnindenkorl l.udapeJt, 
prolongáeziú.'élelok ia számításba veendők A --gal|ol»lUrtékek a buda
^citi tőzsdén nein jegyeztetnek. niszámitáel árfolyam to mar a 
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92.13
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+ 0.08

- 0.22
+ 0.‘l6
- 0.06
- C.08
— C .44
+ 0.57

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Prága, ápr. 2‘2. Nyers ezukor Prágában 10.30, 

Auasigbnn 10.00, finomitott Prágában 32—32$ frt.
Trieszt, ápr. 21. A czukorpiacz nyugodt, eentri- 

fugal-pilé kész áru 17'/s—17$ frt, szállításra 17$— 
18 frt. — Káré szilárd, Rio 98—100, Santos 98 
—lU7 frt. — Szesz kész magyar áru bordókban 19$ 
frt. — Singapore! bors 53—54 frt.

Berlin, ápr. 22. A gabonatőzsde ma zárva volt.
Hamburg, ápr. 22. Nyers ezukor áprilisra 13.70, 

májusra 13.00, júliusra 13.70, október—deezeinberre 
12.07 márka 50 kilónkint Hamburgban.

Hamburg, ápr. 22. Kávé májusra 80$, júliusra 
84$, szeptemberre 82',t, deczemberro 73 fillér fon- 
tonkint.

Hamburg, ápr. 21. Petroleum l elyben 0.40, 
augusztus—deezeinberre 0.70 márka ; szilárd.

Pária, ápr. 22. Búza, liszt bágyadt, olaj, szesz ha­
nyatló ; idő borult.

Pária, ápr. 21. Nyers ezukor 88° kész áru 30 
—30$ frank, nyugodt: fehér ezukor folyó hónapra 
37.10, májusra 37.30 frank, baisse; júniustól négy 
hónapra 37.50, októbertől négy hónapra 35.30, finomí­
tott készáru 100$ frank.

Brücozel, ápr. 22. Becs-varsói vasút 59f>..r'0.
Havre, ápr. 22. Kávé folyó hónapra 107, négy 

hónapra 105$ frank.
Pétervár, ápr. 21. Rozs helyben 8$. — Az idő 

hideg.
Odeasa, ápr. 22. A gabonaüzlet szilárd.
Liverpool, ápr. 21 Liszt és búza 3 pennyvel, 

tengeri 2 pennyvel drágább. — Az idő hideg, esős.
Bréma, ápr. 21. Petroleum helyben 0.40 márka, 

nyugodt.
Antwerpen, ápr. 21. Petroleum 10$ frank; 

nyugodt.
Newyork, ápr. 21. (Kabelsürgöny.) Gyapot New- 

Yorkban 8 %,júliusra 8.73, augusztusra 8.80. New- 
orleansban 8-/10. Petroleum finomitott 70° Abel Test 
Newyorkban áprilisra 0.90—7.15, Philadelphiában 
áprilisra 0.85—7.10. — Nyers petroleum áprilisra 
6.75. — United pipe line certificates májusra 08» 
Liszt 4.80. — Piros őszi búza helyben 129 cent 
(= 11.17 frt), májusra 124% cent (—10.78 forint) 
júliusra 118$ cent (— 10.20 frt) 100 kilónkint. — 
Tengeri áprilisra 79. — Czukor (Fair refining Mus­
covados) 3'Vic. —Rió-kávé 20. — /-sir (Wilcox jegyű) 
7.—. (Fairbank jegyit) 7.50. Gabona fuvardíj imperial- 
quarterkint Észak-Amerikából az angol kikötőbe 
és az ezekkel egy magasságon fekvő kontinentális 
kikötőkbe 1$ cent (= 0.44 frt 100 kilónkint).—Nap" 
felhozatal gyapotból 17,000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata. 
Atuémltésiiifoljaui német piaezokra too márka vlata 57.— rt, too frk 
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PARI9. __ _ 
Bnza folyéhéra- - —.i-.—

— májusra ... —
— 4 héra mai’is.ol—
— 4 utolsó Íróra— _ — — „

Liszt folyó hóra
— májusra --- — — — —
— i liéru májustól — — — —
— 4 utolsó hóra — —- — — 

Olaj főivé íróra— — — — — —
— májusra — — — — —
— 4 hóra májustól — — — —
— 4 utolsó Íróra — — —

Bzosz folyó hóra — — — — —
— májusra — — — — —
— 4 hóra májustól — —
— 4 utolsó Íróra _ — — —«

BERLIN.
Hnzaénr -májusra — — — —

— szept.-októberre — —
Rozs ápr -ntájusra - — —

— rzejit -oktoliorre— — — —
Zab úpr.-máiusra — — — — —

— szept -októberre— — — —
Olaj úpr.-máiusra — — — — —

— szept.-oV'.éberre— — — —
Ezeazápr-máiusra— — — — —

— juttius-juliusra — — — —
STETTIN.

Búza ápr.-májusra — — — —
— május-juniusra — — —

Rozs ácr.-máj.-ra — — — — —
— május-juniusra — — — —

Olaj úprll -mái. —
— szept.-okt.-re — — — —

Bzeez helycon 50 márka fogyasz­
tóéi adóval — — — — —

_ helyben 70 mátka fogyasztási 
adóval — — — — — —

— ápr -nrnj.-ra 70 márka fogyasz­
tást adóval — — — — —

— aug.-szept.-re 70 márka fogyasz- 
tási adóval — — — —

KÖLN.
Búza májusra _ — __ — — —

... júliusra — — _ _ _
Róza májusra — — — — — —

— júliusra — — — — —
Olaj májusra — — — — — —

— októberre — — — — —
BOROSZLO.

Búza — — — — — — — — 
Róza (uj) —— — ——— —

Repoze-— — — — “
Ezecz — — — — — — — — 
Tengeri —— — — — —

31.75
31.75
31.50
30.25 
67.-.
66.75
66.50 
66 50
77.75
78.25
78.50 
81.-
40.75
41.25 
41 .50 
40-25

14.64 
14.64 
1452 
13-95 
19.23 
19.20 
19.18 
19.18 
35.43 
35.73 
35.8/ 
36.97 
20.82 
21.07 
2!.20 
20.57

0.02 
0 11 
0.23 
0 29 
0.61 
C 42 
0.41 
C.53 
O.Í2

0.19
0.22
0.38
C.39
0.38
0.38

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.'
* Erdélyrószl gazdatisztek értekezlete. A Buda.

pesten május 0—8-6n tartandó magyar gazdatiszt! 
congresszuson tárgyalandó kérdések előzetes megbe­
szélése végett az erdélyi részek gazdatiszti karának 
igen tekintélyes része e hó 12-én Kolozsvárt értekez­
letet tartott. A kongresszus előkészítő bizottsága által 
ajánlott napirendet az értekezlet elfogadta, s a tár.

alásra kitűzött kérdéseket pontonkint megvitatva, 
elhatározta, hogy a gazdatisztek erkölcsi és anyagi 
érdekeinek biztosítása tekintetében pártolja az indít, 
ványt, mely szerint jövőre nézve kívánatos lenne úgy 
a birtokos, mint a gazdatiszti osztály érdekében, hogy 
csak kvalifikált egyének alkalmaztassanak gazdatisz- 
lekül, s ezeknek javadalmazása helyesebb arányba 
hozassák társadalmi állásukkal és felette terhes műnk» 
körükkel. A gazdatisztek nyugdíjintézetének felállítása 
tárgyában az értekezlet kimondotta, hogy ez csak 
úgy létesíthető a siker biztos reményével, ha az az 
állami tisztviselők nyugdijszabályzatainak elvei szerint, 
valamely pénzintézettel szövetkezve létesittetik, s bt 
a birtokos osztály pártolása ez ügynek megnyeretvén 
minden gazdatisztre kőtelező erővel bírjon. A tiszti 
száztúli rendszer általánosítását az értekezlet kívánás 
tosnuk és kivihetőnek tartja, a rendezett birtokokon | 
tiszta jövedelem alapján, a rendezetlen birtokokon pedig 
legalább a főbb termelési ágak után.» A gazdatisztei 
elhelyezésének» szabályozását az értekezlet szintén kí­
vánatosnak tartja, de úgy, hogy az állások nyilvános 
pályázat utján töltessenek be. Az értekezlet végQj 
megbeszélés tárgyává tette a napirenden levő közigaz. 
gatási törvényjavaslatnak a gazdasági felügyelő kvali. 
fikáczióját érintő szakaszát, s tekintve az ország kű. 
lünbüzö részeinek elütő viszonyait, szükségesnek tartja 
a törvényjavaslat oly módosítását, mely szerint a 
magyar-óvári gazdasági akadémián kívül a többi fel­
sőbb gazdasági tanintézeteket sikerrel végzett és kellő 
gyakorlattal bitó szakférfiak is kvalifikállassanak ezen 
állásra, a jövőre nézve pedig ezen ltazarész egyetlen 
gazdasági tanintézete: a koíozsmonoslori emeltessék 
az óvárival hasonló rangra, mi a kolozsvári tud. 
egyetem közelségének előnyeinél fogva könnyen esz* 
közölhető.

* A magyar méhészek egyesülete május 1-jén 
délelőtt 11 órakor a Köztelken (üllöi-ut) rendkívüli 
közgyűlést tart, melyen báró Ambrózy Béla lemon­
dása következtében üresedésbe jött elnöki állásra uj 
elnököt választanak. Az elnöki állásra, az egyesület 
választmánya Gönczy Pál nyug. államtitkárt nyerte 
meg, ki annak idején hivatalos körében nagy buzgó« 
sággal s teljes jóakarattal működött a méhészet fej­
lesztésén.

* Az első baromfitenyésztőül tanfolyam máso­
dik napján, tegnap d. u. 5 órakor Parthay Géza 
tanár, előadó rövid bevezetése után számos remek 
állaton mutatta be és magyarázta meg, hogy az em­
ber mit. teremtett a közönséges házi tyúkból, melyet 
úgy alakított át, mint akarta. Ezek után a baromfi- 
ólak, pepineriáknak szolgáló udvar és ólberendezése­
ket, a kollúst, a fiatal állatok felnevelését, az öregek 
etetését magyarázta meg, a jelenlevő közönség nagy 
érdeklődése mellett. Pénteken a baromfiak részlete* 
ismertetését fogja élő állatokkal illusztrálva tárgyaink 
A tanfolyamban minden előzetes jelentkezés nélkül 
akárki részt vehet.

A vetések állása.
Bonyhád, ápr. 17. (Az Egyetértés tudósítása.) 

Tolna ín. völgység! járásában vagyis Bonyhádon és & 
közelesö 34 községben az őszi búza és árpa kitűnő 
jó, gyönyörű szépen fejlődik, úgy hogyha igy marad, 
a múlt évinél sokkal sikerültebb aratásra számit halunk. 
.4 rozs sok helyütt kiveszett, mert a gazdák nem 
voltak elég óvatosak, hogy a tél elején esett ólmos- 
eső által képezett réteget, a rá fölhalmazódott hóval 
együtt, átvágták volna, minél fogva levegő hiányában 
a vetés megfulladt illetve kipállott. A tavaszi vetések 
a hosszan tartó tél következtében még igen fejletlenek, 
(most bttjnak.) A szülő, a rendkívüli fagyok következ­
tében sokat szenvedeti, nagyon sok töke kifagyott 
A gazdák abban a reményben élnek, hogy talán a 
filloksznra is kipusztult a nagy tiith-g folytán.

Siroka (Sárosmegye), ápr. 18. (Az Egyetértés tu­
dósítása.) Midőn m.ircziiis hóban elolvadt a hó, az 
őszi vetések a téli takaró alól igen szépen kerültek 
ki, úgy hogy igen bö őszi termésre lehetett számíta­
nunk A husvét előtti és áprilisi fagyok és havazások 
után azonban sok helyütt nagyon megsárgultak a rozs­
vetések s a kemény hideg mialt még a bokrosabb ve­
tések is szenvedtek. Most már többnyire még a me­
gye alsó részében is csak középszerű, a felsőbb ré­
szében pedig még a középszerűn is alóli rozslerinést 
várhatunk. A buzavetés kevesebbet szenvedett a hi­
degtől. A tavaszi vetéssel a szokatlanul hideg időjá­
rás miatt elkéstünk. Némely helyeken csak április 
14—15 körül kezdődött a tavaszi munka. A szántás- 
vetés most javában foly, az e. hó 13-tól 19-ig eső 
héten az idő eléggé kedvezett a mezei munkának. 
Csak már egyszer amúgy igazában kitavaszodnék, 
mert nagy szükségünk van rá, hogy gazdasági mar­
háinkat mielőbb küldhessük legelni, mert a hosszú 
kemény tél alatt bizony elfogyott a takarmányunk.

Nagyvárad, ápr. 19. (Az Egyetértés tudósítása.) 
Vidékünk gazdái nagy mérvben panaszkodnak a zord és 
még mindég valóságosan télies időjárás miatt. Mig 
más években József napja körül a birkaállomány 
rendesen már elég táplálékot talál a zöldelni kezdfl 
legelőkön, ma tehát, egy teljes hónappal később, gaz« 
dilink még mindég abban a kényszerhelyzetben van­
nak, hogy jószágaikat istállóban tartva takarmányoz- 
niok kell s miután a fagyásnak indult takarmány- 
készleteket gabona etetéssel voltak kénytelenek pó­
tolni, az etetésre használt gabonák s különösen az 
árpa, korpa ára példátlanul íelcsipázódott. Hasonló 
viszony áll fenn a sertés s marhaállománynál is. A 
tavaszi vetési munkálatok is igen lassan folynak úgy« 
annyira, hogy az árpa, tavaszi búza stb. vetések, 
hacsak valami különösen kedvezőre nem fordul az 
időjárás — de mielőbb — határozottan elkésetteknek 
mondhatók. Vetéseink állását illetőleg, egyes vidékek­
ről nélkü’üzzük a pontos s megbízható értesítéseket 
s ma csak annyit jelezhetünk, hogy megyénk déli 
részén N.-Szalonta vidékén a repeze teljesen' kiveszett, 
a tisztabuza vetések is igen szerény termésű remény­
kedésre jogosítanak, a köti vasútvonallal parallel 
fekvő vidékekről hasonló kedvezőtlen hiteket hallunk, 
s itt még egyes községek határai sokat szenvedtek a 
belvíz tömeges áradásától. B.-Újfalu vidéke s az Ér­
meiteken a vetések a kiteleltetésl illetőleg inkább 
kielégítők, de a hideg időjárás késleli a fejlődés meg­
indulását, a rozsvetés különben általánosságban kielé­
gítő, megyénk éj szaki s keleti részéről nélkülözzük a 
tudósítást. Termény kereskedésünk, szemben a külföld­
ről s fővárosból jelzett rendkívüli árhullámzásokkal 
úgyszólván várakozó állást foglal el, miután sem ter­
melők, sem fogyasztók nem tartják a jelenlegi hangu­
latot reálisnak, még kevésbé tartósnak.

T -Dada, ápr. 20. (Az Egyetértés tudósítása.) Kör­
nyékünkön majdnem minden népesebb községben egyik 
gőzmalom a másik után épül, most T.-Dobon építenek 
nagvobbszerü gőzmalmot, kérdés azonban, hogy lesz-e 
az idén ürülni valónk V A t.-dudái alsó járásban a 
téli vetések fele a vastag hóréteg miatt kiűzött, a 
rozsban lielyenkint nagy kár mutatkozik, a tavaszt 
vélemények pedig a folytonos esőzések miatt csak 
későn jutottak a lóidba. Repeze különféle. Takarmány 
hiányáról azonban szó sem lehet, mert azé napokban 
megeredt, lanyha és termékenyítő eső megtette ha­
tását.

Fehérgyarmat, ápril 21. (Az Egyetértés tudósí­
tása.) A bosszú téli időből a tavasz alig tudott kibon­
takozni, a múlt heti elég kedvező szép napok alatt 
kezdte meg úgyszólván a természet rendes tavaszi 
működését, mit még inkább fokozott az időközönként 
megindult csendes, bár elég hűvös penneteg esőzés, 
mely zsongitólag Itatott a téli fagyok állal sok helyen 
megrongált, egész általánosságban a múlt őszi tarlós 
szárazság miatt liátramaradt apró vetésekre, azonban 
tekintetve az időszak előrehaladottságát, s hogy a 
nappali hűvös s éjjeli csaknem teljes hideg időjárás 
a növényzet gyarapodását épen nem sietteti, kiváló- 
lég pedig, hogy uz őszi árpa teljesen kireszelt, s 
répáié, mely vidékünknek egyik fű pénzforrása, még
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1891 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, ÁPRILIS 23.
eszszel mindenütt megsemmisült, valamint a lóhere 

mely nálunk egyike a legjövedelmezőbb gazdasági 
művelési ágaknak a múlt őszi szárazság részint a száraz 
'korai téli fagy által tönkre ment: kilátásaink kecseg, 
tetőknek épen nem mondhatok. Árpa, zab, tavaszi búza 
burponva, répa-vetés be van fejezve, előbbiek sok he­
lyen szépen és egyenletesen kelnek a különben jó 
művelésű földekben, e heten már a tengeri vetését is 
megkezdik. — Takarmány dolgában nagy a hiány, s 
tekintve, hogy a lóherések teljesen, a luezernások 
részben megsemmisültek, sokan igavonó jószágaikat 
gazdaságuk kárával is kénytelenek redukálni. A kerti 
munkák is javában folvnak, a hernyozás vldékszerlc 
íddig alig tapasztalt kellő szigorral teljcsittetntt, az 
oltványosokban a nyíllak itt is kiszámithatlan károkat 
teltek, ellenök az ojtványoknak náddal való gondos 
bekötőzése leghathnfósabb oltalomnak bizonyult. Aggo­
dalmas azonban, hogy a gyümölcsfák némely részét, 
kiválólag az almafák fejlő bimbóit a lcvelész, a fáknak 
veszedelmes élősdije ezerszámra ellepte, s attól lehet 
tartani, hogy a gyümölcshozamra is majdan végze­
tessé válhat. A marha egészségi állapota kielégítő.

BORÁSZAT.
*** rillokBzera. Sopronvármegyc Vnlka-Pordany, 

Kix-Böfláni/ és Okka községek szőlőiben a fillo- 
kszera jelenléte megállapitlatván, a nevezett községek 
határait a földműcléaűgyi m. kir. miniszter zár alá 
helyezte. ____

NAPIREND: április 23-án.
Naptár: Csütörtök. Róm. kath.: Róla pk. vl. — f>r°t.: 

Béla. — Görög-orosz: íápril 11.) Antipa. — Zsidó: 
(nisan 15.) Passah. - Kap kél: 5 óra 1 p.. nyugszik 
fi óra 58 p. — Hold kél: 6 óra 18 este, nyugszik: t 
óra 54 p. reggel.

Igatsngtigymlnisütcr fogad d. ti. 3 órakor.
A honvédelmi miniszter fogad d. u. 1—2 óra között. 
A kereskedelmi miniszter fogad d. u. 2 órakor 
A vallás és közoktatási minis/tor fogad déli 12—lóra 

között.
A magyar földrajzi társaság felolvasó iilése d. u. n 

órakor az akadémml.an.
A honvéd egyletek orsz. központi hizo'tsápának ülése 

d. u. 5 órakor az ált. biztosiló társaság tanácstérül ben. 
Nemzeti muzeum természet és néprajzi tár. nyitva d. c. 

9-től d. u. 1-ig (Délután 1—3-ig 50 kr. belépő.) A 
muzeum többi tárai megtekinthetők 50 kr. belépti dij 
mellett.

Iparművészeti muzeum az Andrássy-uton, nyitva d. c. 
9-től d. u. t-ig.

Deák mauzóleum a kereprsi-uti temetőben, nyitva d. u. 
3- 6-ig.

Állatkiálllt ns a városligetben reggel 9-tol d. u. 7-ig. 
Belépti dii 50 kr

Szabadalmi levéltár (L.inrzhidtér 3) nyitva délelőtt 
9—i2-ig.

A legyező ki.illitá* a műcsarnokban, nyitva d. e. 9-től 
d. II. 1-ig. Belépti dij 50 kr.

A m. kir. technológiái iparmuzeum (V III. József-körut 
fi.i megtekinthető :'hétköznapokon (szombat kivételével) 
d. e. 9—1-ig és d. II. 3—5-ig, vasárnap cs ünnepnapo­
kon pedis d. e. 9— l*?ig.

Budapesti kereskedelmi muzeum. A hazai termékek 
állandó kiállítása a városligeti iparcsarnokban) szabad 
bemenet mellett nyitva van minden nap d. e. 9 órától 
12-ig. délután 3 órától 6-ig. Vasárnap és ünnepnapokon 
20 kr belépti dij.

A kereskedelmi muzeum tudakoló irodája Aka- 
démia-utrz.i 12. földszint. Nyitva van minden nap dél- 
9—12-ig és délután 3—R-ig.

Múzeumi könyvtár d. e. 9-től d. ti. 1—2-ig.
Akadémiai Könyvtár nyitva d. it. 3—1-ig 
Egyetemi könyvtár d. e. 10—1-ig.

Kivonat a hiv. lap ápr. 22-iki számából.
Árverések a fővárosban. Yass Lajos 701 írtra 

bees, ingói. ápr. 22. (X. kor. Kőbánya, vaspálya-utvza 
732i. sz. II ischfeld Anlalné 680 frlra bers. ingós 
ápr. 27. (X. kér. alsó vaspálya-ntcza 8-178'b. sz.) 
Egverl Gyula és neje 325 frlra h-rs. ingós. ápr. 23 
(VIII. kér. József-utcza 11. sz.) Kutlánya János II 10 
írtra becs. ingós. ápr. 22. (i. kér. Kelenföld, Fehér- 
vári-ut 4104. sz.) Zarándy A. Gáspár 105 írtra bees, 
ingós. ápr. 26. (IV. kor. Feiencz József-rakpart 2t>. 
szám.)

Árverések a vidéken. Cserna János 1320 frlra 
be. -, ir.gós. ápr. 27. Hcrnád-ptiszta (Ói sa). Cserna Jó- 
z ef 2 00 írtra becs. ingós. ápr. 25. Hernád-Puszta 
(Öcsa ,. Fiedler Sebestyén és neje 300 írtra becs. 
ngat!. május 8. Rudakesz (Pestv. trvsz.) Szeszler Rcr- 
r.át s neje 169 írtra bocs. ingat!, május 11. Szeged. 
Rozsinka Erzsébet és Alexa 1030 írtra becs. ingatl. 
j ; ti- 27. Goruj.i (Oraviczabánya). Szánky Arpádné 
1350i"iO írtra becs. ingatl. jttnius 21. S.-A.-Ujhclv. 
Burghardt Teréz 3500 írttá becs. ingatl. július 6. 
B .láger Ad ám 1600 írtra becs. ingós. május 8. 
Temesvár.

CsöüLyltás A budapesti kir. keresk. és vallótör- 
v- n- -.- k r sz- röl Gnttmann Ferenc/. íüszerkereskedö 
ellen. Gsödbizlos Ney Aladár kir. törvényszéki biró, 
tömcggondnokul dr. Sámuel Ferencz, helyetteséül dr. 
S'ern Sámuel budapesti ügyvédek neveztetlek ki. Be­
jelenteti határidő junius 27. — A kecskeméti kir. tör­

vényszék részéről Bergftr Vilmos kun-szt-miklósi ke­
reskedő ellen. Csödbiztos Bajzálh János kir. törvény­
széki biró, tömeggondnokul Györffy Balázs, helyette­
séül dr. Kecskeméti Lajos ügyvédek neveztettek ki. 
Bejelentési határidő junius 1fí.

Pályázat. A budapesti kir. állatorvosi akadémiánál 
II. tanársegédi, — a győri kir. törvényszéknél birói, 
— Halas városánál mérnöki, — a budapesti kir. tör­
vényszéknél birói, — a péeskai kir. járásbíróságnál 
albirói, — a brassói kir. ügyészségnél ügyészi, — a 
nagyszebeni ügyészségnél kir. ügyészi, — a nagyvá­
ram kir. törvényszéknél birói, — a szentgotthárdi 
kir. járásbíróságnál albirói, — a debreczeni kir. já­
rásbíróságnál albirói, — a lippai kir. járásbíróságnál 
irnoki, — a kaposvári kir. törvényszéknél birói, — a 
kisújszállási kir. járásbíróságnál albirói, — a zirczi 
kir. járásbíróságnál irnoki, — a raliói kir. járásbíró­
ságnál albirói, — szegszárdi kir. járásbíróságnál al­
jegyzői, — a szeghalmi kir. járásbíróságnál irnoki, — 
a pest vidéki kir. törvényszéknél joggyakornoki, — a 
muraszombati kir. járásbíróságnál albirói állásokra.

A Iris lotto húzása április 22-én.
Prága 85 78 23 77 49
Lemberg no U 3 li 38
Szcben 25 1G 23 80 73

Csávói szky Lajos, 
lapkiadótulajdonos és felelős szerkesztő.

IDEGENEK NÉVSORA.
Marselial-szálloda 

az Altiról királynéhoz.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései április 22-

r,r. Frcdró A mgr I "mherg 
Hr. Radvánszky .1. Hatvan 
S’fgedi 1). lám A 'fá i 
Viban IV bírt. Moráz 
Soly-missy I.. Mrt I" -Loos 
Kit'.elci M hirt Rottov 
Jurina II. mez. Hé.»
Herhnm F. ic. Zuj anje 
Kuhinvi II. f/biró R or.aheg y 
Surer Sl. gyár"; Rrnnn 
Valentin A. k<lö Becs

Nemzeti szálloda.
Trr-'nyi L föisp. R -Gyula 
Papanek I.. kepv. Heti'"
Tóth G. hirt. Seimcczhanya 
Pacht I. hirt FUtln 
Kroner K E. hirt. M -Ovár 
llőgyésri R. hirt. Sz.-Sárkány 
link",'Ti h a. hirt Somogy 
R.ihr G. hirt urávicra
Fischer .1. hiö Oravirra 
Varga I. -né mgz Drtrcczen 
Saároe-y B. mgr Becs 
Pr. Franki R. Ilgyv Lugos 
Havas A. etilóm. Zirez 
Gu'heil F. gyimi. tlilhurghansen 
Schüler G kdö Récs 
Risk L kdö Récs 
Harangi V. kdö M..Kövesd

Vadászkürt szálloda.
Grecrák K képv. Rrt lapéit 
llosvay A hirt Apálhi 
Sírján G -né hírt. Malcsán 
Keit,:! A hirt. Vinkovcze 
Rlbn K. hirt. Veszprém 
Huífncr T. tan X -Hánya 
AnaUatievic M. kor). Vinkovcze 
Peaky ilgyv. Győr *
Rarta 0. ilgyv. Beregszász 
Mancin K t-iorv. Z -F.gersz»g 
Ma-'.nvits t. f< szhiró Zent* 
F.icM'r K. gyáros ! -a;só 
Frank .1. kdö Réce 
Wer slinnvil.s S. kd" Vinkovcze 
Richter a kdö Warnsdorf 
llenn Fi. kdö Vinkov za 
Kejganovits J. kdo 7. rgráb 
Welpe:t J gazd. India

1 oution szálloda.
Fürét S mgz. Mostar 
i.enpo dt, r .1 mgz V--s 
Ned»e,ky F. mgz. r -i jv.ir 
Telhi-r Gy. lan Z=o- t olva
Stein-r F mérn. New York 
Lilzman A kde Retlin 
Rittr-spurn K. kd , A -Hradieeh

Mairyarkiiály szálloda.
Fncrjesy S ii-yv. í. -Komárom 
Farncg I.. Ueyv. N.-Kanizsa 
Pr G-mda M. orv I'ancsova 
IV r! K. váll. Preran 
Kogcthuirr I.. hiv. Szegszárd 
há z S. kdö Récs 
lief einer II. kdö Fee«
Schmidt K kdö Rcrlin 
Weifíle* F. ritaz I lieichenherg 
Wander R utazó Schön’indo 
Hirs-he! F. váll. N.-Kanizsa

Hungária szálloda.
Rr Nváry R. hirt Raguivá 
brachster I.. hirt. N.-Kikinda 
Frankl J hirt. N.-Rocsár 
r.en kavics M. till. Temesvár 
Kel d Ze. hirt Mátészalka 
Tei'e'haum S.-né 1 irt A.-Szántó 
Vana-zy Gv.-n« T-Mutiny 
K- ycka C. né hirt. Temesvár 
Dubaeh G. ein. Genf 
Amrris A. potgm Zágráb 
Pcr-tonnet fi. mgz I au.anne 
Rodigcr M. mgz t-Vzlergom j 
Angeld K. mgz ularzorszig 
Heck -her F. mgz. Stockholm 
hr get A. ig. Póri- 
Perulcakó a biztos Vers'cz 
Szentmiktóssy .1 ilgyv. Delta 
Diinray G. dgyv. Párts 
Dz Kc-ery I. ügye Szentes 
I.aubreaux M. mein Pans

Kohn ,1. gyáros Győr 
Kohn O kdö Róc«
Prach M. kdö Pécs 
F'ahry .1 kdö Pécs 
Weldinger M kd" Rec*
Friedl F kdö Ré s 
lleitter Gy. kdö Récs 
Löwenstein A. kdö Bee’
John-ohn II. kdö Shedild 
Gans M. kdö Rtilnn 
F:-Innli 1 kdö Gr.aiova 
fioldschmidt A k In R»r',in 
Kühn K. kdö Dortmunt 
I.owrs M. kdö Pária 
Stransz R. kdö Frankfurt 
Galten A kdö Rerd-anx 
Wiesner A. k-lö . ide*-a 
Wiehe Gy. kdö Hamburg 
Garsehagrn F.. kdö Köln 
Kiasz I. kdö Reichenherg 
lloffmann P- kdö Szentes 
Sieinilz L. kdö Berlin 
Fhenspangcr I. kd N Kanizsa
WallerFeliérló szálloda.
Szollnsy A. földb. Temen
Márton .1. földb. Szolnok
Prünauer M. Fótdh. A'zód
S/ondy R. földb. K.-Szt-Miklös
Szabó ,T. foldh. Szí tván
Ríja .1 IMdö. Bars
Igaz K. Ilgyv Rókés
Rogdanovics .1. főjegyző Szolnok
Modor J hiv. Kalocsa
György A. hiv. Zirci
Ringer M. kdö Pécs
Meister A. kdó Heves
Frnsf íl. kdö Tápot,-za
Gottlieb I,. kdö Bicske
T-rs -h I. kdö Itividék
Staut cr .1. kdó SzVI.ürlnct
Sti» F. kdó Récs
Schtezinger M. kdö Réc,
irh rmüt er M kiló Újvidék
Kurtz R. kdó Gvör
Klein M. kdö Tomes
Mori z M. kdö Vczpróm
Holzwartli fontiueutal 

ezelőtt Frolmerszálioda.
Karcrag R nagyhirt. Kanizsa 
Schrrer F. gyáros Pr ásó 
Gerber F. bányáig R -Tarián 
fe-vch F gyáros Mitrovicz 
Miiller A gyáros fi:"tiau 
Flittncr K. L’esiterczchnnya 
Roth M. fómérn. Bt ss 
Rohiesek S. könyw. Szerencs 
Westermaver T. vhiv Becs 
Reer I.. kdö l’entzing 
lln'fmann .1. kdó llrcka 
Poghcfer F Salzburg 
Goldsleger I. kdö Rotusani
Kzes.rt fi kdö Rjegenz
fiöppinger A. kdö Aug-hnr; 
Kürschner A. kdö t.ir se 
Lind mann M. kdó film,Hz 
Klein J k ló Te, eben
Feliéi* hattyú szálloda
Krutsáy V. kdö Ka sa 
Jako E. kdö Szitmár 
Tiic-bcl ,1. kdö Zabrze 
Horváth F". kdo l\ l'jszállás 
Kohn M. kdö Becs 
Jakohovits A. kd P-hrcczen 
Kohn E. kdö Komotau

Pannónia szálloda.
Haidn S Szo'nok 
Fzilirdy O. S.-Tarján 
Ceorey .1 N.-Kú!l„
Margelit (iy. N.-Knlló 
Löfflor M l!ánh*gycs 
Joripovich F N -fieinád 
Rene-li ti It. K.-Körös 
Klein II. Budapest 
Nlkolaty Gy. Ipolyság 
Farka, S. ozékesfehervár 
Somosi Gy. Szabi«
Wallus .1. Jászberény 
Pr. Skultety K. Kassa 
Gebauer F. P.-Szl-I órir.cz 
l’ann A M.. Vásár hely 
l*o ya H. Szolnok 
Ujláluty S. Szolnok 
Dr Szemző (iv. Szarvai 
Szepesy A Miskolci

Welntnger F.-né Szegszárd 
Koritsinezky ,1. Kecskemet 
Possowffy P. Sárosmegye 
Fznbó F.-nó Félejyháza 
Haltcnhorger F- Eperjes 
Maulner A. urozlau 
Rreidner F. Orozlao 
Skadra J. Szele 
Pintér .1. Szentes 
Fábián T. J. Szentes 
Hátai P. Szentes 
Donath .1. hzontss 
Puzter R. Szentes 
Kanász N. .1, .Szentes 
Körmöczy ,1. Megyaezo 
TakáC’ .1. Nynstya 
Sarkady R. Nagyvárad

Arnnysas szálloda.
Renitaky M. kepv. Nyíregyháza
Lézert K. bírt. Kecs 
Pr. Petényi M. hirt. Apnslag 
Dezseöffy E hírt. N.-Káta 
Pezseőlfy ri.-né Szt-M. Knta 
Pezioiiffy G.-nó Szegszárd 
Tóth M. hirt. Rcsenszö^ 
Legény D.-nó gazdi. Nana 
Dr. Tnrv R. Ilgyv. P.-Vatad 
Dr. Rztehló J. ilgyv. Eperjes 
Somogyi Gy. lóik. Mórra 
Jancsiié E. jegyző Apostag 
Milesz I. mgz. Apostag 
Arknner T. sütöm. B.-Füred 
Legény G. hiv. Nana 
Csogey J.-né mgz. Kisújszállás

Krzsóliet szálloda.
Keszthelyt J. Vánwgyörk 
Salamon A. Pcrlieto 
D,-. Stipnck F. Récs 
llideghéthy A.-né Meszes 
Ritters,-hmiilt M. Hn-szufatu 
Irsay Gy. Hosszufaln

Sz-dlák ,1. (iödöllö 
Mályus K. R -Bánya 
Polgár J. Sásd 
Jenoy J. Zilsh 
Somogyi P. Miskolc*
Magos S. Esztergom 
Koszlly M. N.-Kikinda 
Sevits L. N.-Kikinda 
Ráca J. K.-Nyík

Schmidt Orient szállodás
Székely I.. Szentes 
Várad y J. Jászklsér 
Fárfy 0. Nádudvar 
Mesterházi- S. Z.-Lövti 
Franz L. Szegszárd 
Friedrich A. Pinkafő 
Landauer J. Becs 
Rnzsnyay J. Kassa 
Forster K. Kassa 
Popper B. Becs 
Trauger L. Diósd 
Kohn M. Sárvár 
fiónczy S. Szentes 
Dékán J. Szentes

Ringer 2 korona­
szálloda.

Horváth J.-nó mgz Becs 
Mitits J. kdö Nichs 
Tritits K. kdö Nichs 
Kranky J. kdö Temesvár 
Kories N. kdö Rnlgrid 
Amlrelovita J. kdö Kragujevácz 
Wlzol M. kdö Ráczkeve 
Fischer S. kdö Sz.-Szt-Márton 
Fhüror L. kdö Sz.-Szt-Marton 
Fleischer J. kdö Apostag 
Tamer L. földb. Ntmcdi 
Schnpf M. kdö Mariont,ad 
fioldncr S. kdö Punapontete 
Gultfround J. kdö T.-Uicsko

SZINHAZAKésMULATSAGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ
Évi b, 98. Havi b. 20.

Budapest, áprili" 23-án. 
A nagymama. 
Vigj. 3 felv. irta Csiky G. 

Személyek:
Szerémi gr.-né Sz. Prielle C.

Rosiua
Hnzilio
Figaro
Itrrlha
Örliszt
Jegyző

Kezdete

Bianclii B. 
Odry 
Takers 
Doppler I
Ney B. 
Vinczo

7 órakor.

F.rnö 
Örkényi V. 
Kálmán 
Piroska 
Tímár K. 
Martba 
Tódorka Sz. 
I.angó S. 
Koszta S. 
Rajsai F. 
Pcredi J.
Eő'rv V.
Vilkei 13.
Aba M. 
Keresztúri M. 
Galambosáé 
Pinczcr

Zilahi 
Gycnes 
Horváth 
Kc-zeri I. 
Lendvaync 
G. Csillag T. 
Vízvári 
Rákosi Sz. 
Gnbányi 
Rzarsvay G. 
Török I. 
Rnsovszki I. 
György 1. 
Márkus I. 
Fehérvári 
Virvárind 
Faludi

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, április 23-án. 

Blaha L. assz. mint vendég 
A

piros bngyelláris.
Eredeti népszínmű, dalokkal 
3 felvon. Irta f.seprcghy F. 

Személyek:

M.

Kezdete 7 órakor.

M. KIR. OPERAHÁZ.
Bérlctsziinot 13. sz. 

Budapest, április 23-án. 
Komáromi M. k. a. vendég- 

felléptéül:
Paraaztbc csiilot.

Melodráma 1 felv. Szövegel 
írták Targioni-Tozetti és Mo- 
nasei. Ford. Radó Antal. 
Zenéjét szerzetté Mascagm. 

Péter.
Személyek:

Santuzza Komáromi M.
Lola Áhrányiné
Turiddu Szirovatka
Aliin Veres
Lucia Doppler I.

Utána:
A Bovlllal borboly.

Víg opera 2 felv. Zenéjét 
szerző Rossini.

Személyek :
Almaviva gr. Deszkasev 
Bartolo, orvos Hegedűs

Török M.
Zsófi 
Julis 
Monrzi 
líuBzárkapit.
Csillag 
Peták 
Boros 
Pcnnás 
Hájas 
Kósza 
Misi
1. kisbiró
2. kisbiró 
Öreghércs 
Jóska 
Panni 
Kati 
Legény 
Leány 
Lajrsi 
Susták 
Lakatos leg.
Egy a népből Sántha

Kezdete 7 órakor.

Szirmai l. 
Blaha L. 
Béni I. 
Csongor! M. 
Toll ági 
Hunyadi 
Szabó A. 
Marton 
Luhinszky 
Horváth V. 
Vidor 
Újvári 
V. Kovács 
Vojnils 
Izsó 
Hevesi 
Erdösi 1 
Molnár I. 
Narczisz 
Gyöngyösi I. 
Fodor 
Klárné 
F.n V vári

MAGYAR 
GYERMEK SZÍNHÁZ

a fővárosi vigadóban. 
Budapest, április 23-án.

Az őrdög malom, vagy 
látogatás a kísértetek 

nél.
Bobózatos varázsrege 8 képb 

Kezdető 5 órakor.

Színházi játókrendok.
A nemzeti eztnháeját-ók rendje: rétiteken, 21-én: 

megboldogult. 1-ször. Havi bérlet 21. szám. — Szombaton 
25-én: A megboldogult. 2-szór. Havi bérlet 22. szám. —
] ásd map, 26-án: A megboldogult. 3-szor XIII. bérlet 
szünet.

A m. kir. operabál játékrendje. Pénteken, 24-én 
Az operaház zárva. — Szombaton, 25-én : Otelló. Komáromi 
Mariska k. a. és Prevost 11. ur vendégfelléptével. Évi bér 
let líl. szám. Havi bérlet 13. szám. Rendes lielyárak. — 
Vasdniap. 26-án: Hunyadi László. György né Zsófia assz 
vendégfelléptével. Évi bérlet 62. szám. Havi bérlet 14 
szám. Rendes helyárak.

A népszínház játókrundjo. rétiteken, 24-én: Az első 
második. — Szombaton, 25-én: Miss Heliott. 1-or. — V 
sámán, 26-nn : Miss Helielt. 2-or.

Herzmann-féie Orpheum
Hajós-ntcza 13. sz., a m. k. opera átellenóben.

Ma lép fel először a bájos czimbalom-milvósznö

Vécsey AliceOaab
ÍR napig

Csak 
15 napig

bárónő
(elsőrangú szépség). Azonkívül kitűnő teljesen nj mű­
sor. Páholyok és páholyülések a nap folyamán csak az 

Orpheum ban kaphatók. 

ALLATKERT
.ökön, április 23-án

d. u. pont 6 órakor
a jelenkor leghíresebb léghajósa

_ COEDMONT urnák
nagy léggöinMelszállás <S(ieriiyövd.
Katonnzonc kezdete 3 órakor. Reléptidij mint rendesen 
30 kr. Következő felszállás falragaszon les: közzétéve.

Elhaltak névsora 1891. április 22.
Malitsek J. 48 *. tüzelő III. kerők-u. 9.
Kovács G. 8 é. napf.z. I. 111. Majláth-u. 10.
Schlesinger 0. 4 é küö Ün Vili. vas-u. 17.
Lobstein S 3 is. hív. fia VI. lövöldetér 3.
Veith A. 35 is. tigyn. VI. n-u ÍR.
Jankó L. :t é. napsz. fia Vili. Magdolna-u. ÍZ.
Pongrácz.a. 5 é. IX. Rakác.-.tcr 9.
Pömjén A. í é. VIII. Jázsef-n. Hl.
Ceilko F. B. 80 é. ráki. n. V. V. Koltary-u 4.
IJagominn M. 40 ó. molnár VI. Moztar-’i. 7. «
Ozv. Tomac^ek ez. L. A 77 e. napiz. VI. Szabelcl-li. Sí 
Schnahol E. A. 74 é. czipó.z n. VII. szegényház.
Ott inger Gy. 46 é. kávés útról.
Demeter I.. 70 é. vend. uiröl.
Fodor 34 é. csizmadia u-ról.
Koruzz I. 30 é. szolga Vili. lutó-u. 8.
Zach R. 55 é. VIII. staczíó-u. 5.
Szekeres M. 11 é napsz. V. Vadász-u. 11.

Időjárás
a, ni. kir. metcorolorjiai központi intdzeb távirati 
jelentést3 1591 április 22 én reqqol 7 órakor.

EEr$ő fővárosi

OB.FH
nagymező-uteza 17. sz. alatt.

ßggt**- Először "Budapesten I
A felemelt nehéz súly csodája

AEROUTHE
mely a levegő talánynak neveztetik, előadva Sgr. Carlos 

de Venturini állni.
Továbbá fellépnek: Brothers Pnntrer fejcquilibrislák és 
cxczcnrikus hohórzok. Boloff Zsanettá k. n. keringő és 
dalénekesnö. A 3 Rass" fivér (inég eddig nem látott mu­
tatvány). A lánczténfk, eredeti crőmilvészek. A Rassók az 
egész világot bámulatba hozták mutatványaikkal, különö­
sen n vaslánez ropeszlésscl. Fellépnek továbbá: A felül­
múlhatatlan cxczentrikus Ardel és West, a kitűnő neh­
met- és svédhármas. Folicltás (3 hölgy). Crasse Joan 
ur zene- és madárnyclvutánzö. Russcl Elvira német- és 
dánénekosnö. Wollhöf-rx- Károly zene-humorista. Bau- 
dia Ida, Bánffy Mariska, Neumann Ncsti hölgyek és 
Budapest kedvelt komikusa Rück Nándor. 5100

VADÁSZÉRT
SZÁLLODA,

Ma este a díszudvarban

RÄCZ PÁL
ismert és kedvelt népzene- 

kara játszik.
Kezdető 8 tivnltov. *3351 5189

Vízállás, 1891. április 22-én,
i Ma Tagnap

Állami ni t 0 r b o n
vizmemze allcmls

lelett n pont ) pont alatt*alatt felett
Pozsony... _ 2.15 ! — 2.1« —
Komárom— 2.52 — 2 53 —
Rívlancst _ _ 2 21 1 — 2.33 —

Dana Mohács _ - 3.52 — 3.63 —
Újvidék_- 3.78 — 3.82 —
Panesova — - 4.70 — 4.00 —
Orsóvá — 4.37 — 4.37 —

Rába O.fifi — 0.71 —
Győr — — — 2.40 — 2.50 —

Váj Szered — - 0.41 — 0.46 —
Zákány— — — — 0.02 0.02 —

Dráva Barcs. — - 0.58 — 0.68 —
Eszék ._ — — 2.21 — 2.41 ■—
M.-Sziget ... — 0.62 — o.oo —
Tekelinza — — 0 (10 — 0.6J —
V.-Nnmény 1.40 — í. 54 —
Tokaj - — 3.34 — 3.40 —

Tisza Polgár _ 
Szolnok... — 4.70 4.80
Csongrád — 5.24 — 5.30 —
Szeged ... 
Törők-Becse — :>. 56 

4.35
5.62
4.30

Titel ... 4.43 — 4.45 —
Knszna N.-Máj lény 0.52 — 0.52 —
Szamos Dnés ... — 

Szatmár_ - n.42
1.16

0.4'
1.20 _

Boirng Sáros-Patak._ 2.02 — 2 0< —
Laiotcza Munkács — — 0.65 — 0.54 —
Oo'iv.-Taüol? Hoór — — — 0.22 0.35 —
Bíieiiyá B. Szt.-.Márton 0.47 — 0.5« —
Sebes- \ Nagyvárad 0.36 — 0.42 —
IcKeie- VE Tenkc... .„ 0 48 — 0.50 —
Feber- /s Borosjenö _ 0.50. — 0.00 —
Hármas'/ 1 Gyoma — 4.54 — 4 74 —
Ü5P5 j Déva — — 1.32 — 1.74 —

Arad.......... 0.23 — 0.20 —
Kiszetó... — 0.93 — 0.05 —

Biza Temesvár _ 0.45 — 0.51 —
N.-Becskerok 1.05 — 1.07 —

Száva Sziszek — 5.03 — o.l —
Mitrovieza ._ 5.70 — 5.78 _

Temes K.-Kostély— ... 1.32 1 — 1.49 1 —

Állomások 3 E m
= e ;
i* tJ 1

A hő- 
rséklet Szél

cs erojo I
u

IlifalKet

|s ™ 
1' ura*

Arvavárnlja....... 7«4 - L 0.6j 1 j 1 - !0 2
I'rcneson ........ 764 - L 4.6 0 —
Sclineezhánya ... 703 - - 5 6 ENY 4 0 2 —
Magynr-Óvár ... 703 - - 6 0 ÍK 3 0 — —
Ó-Gynlla ........ 762 - - 3 7 K 1 0 — 13 1
Budapest . 762 - - 7 9 u 1 0 1 11 5
Sopron ...___ 764 - -5,0 ENY 2 0 — —
Keszthely 763 - - 6 8 E 2 0 5 —
Csáktornya........ 762 - - 5 8 NY 2 0 — — ,
Zágráb ... 704 - - 6 2 DNY 1 0 1 12 í
Fiume ............. 702 -10 3 F. 1 1 17 8
Panesova ........ — - 9 5 EK 4 2 — —
Zsombolya_... 703 - 8 0 R 1 1 1 14 6
Orsóvá............. 704 - 8.6 4
Arad.................. 7 0 - 6 5 NY 4 1 _
Szeged ..._... 700 - 8 2 E 2 2 ... *.
Szolnok............. 701 - 8 0 ENY 4 0 13 o.
Eger.................. 702 - 0 0 E 2 1 2 10 8
Dehrnezen ........ 701 1-5 8 •i 3 0 — — __
Késmárk ........ 764 - 4 3 F. 2 2 — — __
IJnpvár............. 700 - 8 3 E 2 3 3 It G
Akna-Szlatina ... 761 - 1.9 DK C 9 1' 1
Szatmár .. . 700 - 6 4 E 1 fi — —
Nagy-Várad 760 - 7.0 EK 3 2 — —
Kolozsvár ........ 760 - 2 0 ENY 1 4 — 12 5
Nagy-Szchcn ... 758 - 4 6 NY 1 4 — 14
Bc-rs... 764 - 6 8 — 0 2 11 í
Krakó .. 765 - 3,2 K 1 1 15 2
Bregenz... 764 - 3 4 DK 1 3 — 12 1
Salzburg ... 764 - 4 1 D 2 0 — 13 2
Klagenfurt_... 765 --3 3 K 1 0 — 12 -1
Pol.i... .. 763 -- 7.1 0 — 16 5
Lesina ... . 760 -It 1 EK 4 0 — .— —
Torino ...__ 763 -í- 8.2 E 2 3 1 — —
Florencz ........ 76 ’■ -- 7.8 D 1 0 — — —1
Róma ..._ 734 --9 7 E 2 0 — — —.i
Nápoly............. 702 -11.2 EK 2 0 — —
Rrindisi........ 75/ -15.0 ENY 6 0 5 — —.
Cagliari............. 763 --13,4 ENY 2 0 — —
Palermo . . 702 --13.5 0 2 — —1
Malta .. 760 - -15.0 ENY 3 0 — — —1

763 --5 2 1 — — —
Paris___ 76« -- 7 2 K 1 3 — —
Nizza .. 763 --11 o DK 2 1 — — —<
Riaritz ... 761 -fii -3 NY 2 0 — — —
Rreszt . 761 -- 9.0 1) 3 4 — — —
Kopcnliága... . i 707 -L 5.2 E 1 2 — — —
Hamburg .. 767 -- 6.7 K 2 1 — — —
Swinomiinde .. 777 -- 4.6 EK 1 0 — — —»
Memel............. 700 -.5 8 EK 2 2 — — —
Berlin ........ 760 -- 5.6 EK 4 1 — — —1
Münster............. 764 4- 6.2 K 5 2 — — —
Slornoway........ 771 -- 7.2 K 4 3 — — —,
Mullaghmore .. 767 - - 5.6 F.K 6 3 — — —
Seilly ............. 762 -- 8.3 K n 0 G — —
Shields....... 7ii9 - - 5.6 K 1 3 — — —
Christiansund ... 772 -- 4 7 K 1 0 — — —
l'leaborg ........ 704 -- 1,6 -y 4 — — —
Slockliolni........ 768 -- 4.3 4 — —
Szent-Pclervár.. 705 — 0.- 4 — —
Moszkva........... 763 + 7-‘- 1 3 — — —
Kiew.......... _ 7f.l I 8.: DK : 3 — — —
Odessa__ 764 + 7.' K 4 — —
Varsó ........... . 761 X 4.C E 4 — — _
Sulina ... . 750 + ÍU DK 4 2 — 1 -
Konstantinápoly il 756 + 17-f K 4 I 2 —

Budapesten a megelőző nan legnagyobb hőfoka -=4-11 
fok. legkisebb — 4- 7 fok Cels. A légnyomás a tenger- 
szilire van átszámítva. A szélirányok jelölése: E == észak, 
K — kelet. D =■ dél, Ny = nvusrot. Felhőzet: 0 = egé­
szen de-ült, 1 - többnyire derült, 2 — részben felhős, 
3 .-•= többnyire borult, 4 — egésze n borult, @ — eső 

hő. es = köd, K = ziv dar. _ .
A szicziliai minimum ma Kis-Azsia fülé jutott, uj de-* 

nresszió jelentkezik Analia déli csúcsánál, a magas légnyo­
más Ny.-Skandinavia fölölt terül. .

Az időjárás változóan felhős és enyhe volt, pásztag 
esőkkel. . ,

Észak-keleti légáramlás mellett túlnyomóan derült szai 
ráz és enyhe idő válható.

Közlekedési útmutató.
Megjelent legutóbb a: Egyetértés január 6-iki szs'i

mában.

F nj Irányzat
M'"w"

heklolit.

100 kilogramm Minőé.
tuly

100 ki'ograram

írttól frt'öi 1 fis-

TI il z a j
Einigt --------------6 lanyha 74 — 75

76 77

, eo 81
74 75

TiKa.ideki -----------• 76 9 75 9 20 77 9.80 9.95
78 9 85 10 79 9.95 10.10

f _______ • 80 10.- 10.15 81 10.IC 1C.2C
74 75

P;iti -.c'm ............. * 76 9.7C 9 35 77 8.75 ' .70
73 9.PO 995 79 9.90 10 OS

. _______ • 80 9.95 10 10 81 1C.OS 1C. 1 5
74 -.- 75

fehemegyti . ------ • 76 9.75 9.90 77 9.80 9.95
78 9 85 10.- 79 9.95 10.10
80 10.- IC.05 81 10. :o 10.20
74 75

téc.Kai_____ — * 76 9.75 i 9.90 77 9.SC 9.95
78 9 ,dS 10- 79 9.35 10.0
EO IC. - I 10.15 81 10.10 10 20
74 75

«•zíkmanarors- ... • 76 9 60 | 9 <5 77 9.65 9.80
78 9 7C i 9 £S 79 9.E0 1 9.95
eo 9 85

II
! 10 -
1

81 10.- 1 10.05
I

Gabona 6 vagy uj Irányzat

fiozs--------------
Árpa-------------

Zab-......... ...........
Tengeri------------

Köte»
Kapó,/-a irprze. 
Bai.iágl rtf'.ie .

F aj
MinlstiJ !| M küopramm

tuly II lrl 
hckloliterk.

5 E
1 í

•zilárd
taim
májm—juniua •

Tengeri----- május—junius i
juliu« a

Zab —......- Bpcs-.szál. lavr

Kép. repeze aug.-siept.

70-72 8.39 8.45
szilárd takarmány 

égetni való
60-62 7.05 7.30

izibrd 62-64 7.40 7.75
• sörfőzdéi 64 - 66 7.90 8.90

39-41 7.20 / .60
bánsági 75 6.90 6."5
máenemii 73 6.85 6.90

szilárd nélkül 7-50 7 75

9.7R 
9 63 
9.i4 
6.86 
7.04 
7 40 
fi.44 

17.50

9.85 
9.72 
9.36 
e 83 
7.06 
7.50 
6.46 

17.60

Különféle
termóuyok

Rerrreotaj ----
Ohíjpogácra-----
Liitznözair--------

Szalonna--------

Faggyú-------

S Szilva----------

Irányzat F n.1
Áru

Szilva határidőre

Szllva-iz--------

. határidőre

Mez___________

Viaezk -----------

S.-caz -------------

caendea

ciendea

ezilárd

lanyha

í.nczorna magyar. idei.„
Vörös, Idei--------—------- -
Oszt. kétszer finomított

V?déki "."""7 MZ
b'. la lége esz. áru m az.
Veiosi légensz. -..... —

• • 3 darabos
Füstölt _______________ _
Olvarztolt--------------------

boszniai. 1890 í^.,, |]
szokványminöségLí) ” ;l 

len darabos U ,í |
f:, . t
tzcib-ai. 1894 _ I » .

szokvány minőségi.; " j 
KO darabot I^Sl
85 . I I
boszniai 1891 (j-c 1zzokványminösegl.v.^ l 
IGr, darabos :
85 • l
szerbiai 1891 ,szokványminösegj g 
100 darabos |,S!
85 • I
SzlaTnniaJ.1890------------
Szerbiai...... .......... ............
Sz avonai tzept.-okt.tB9l 
Szerb • • -
Nyers.......... .......................
Sárga, csurgatott --------

I Rozsnyói ......................—
! Szlavóniai-------- ---------
, Szesz nyers osztalékot!
! Szesz-élesztő •

37.50

54.50

43 EC
44.50
45.50

35.50

24.50 
2S.—
28.50

24.50 ;25. - 
26. - / 27.
28.50 23.50

17.- 17.50

15.50
18.50 
21 50 
23.60 
23. ~ 
18. -

17.50
19.50

17.- 
19. 
22.- 
24.- 
23 50 
18.50

18.-
20.-

A liujőszrillitiiH luvurdijtőtelei.

"TOT------------Honnct

Tisza

Száva
Bőgj

JL

I'ancsova-------- 31 —3}

Rezrtán............ -
Kalocsa...............
Szentre............ -
Szered .............
Zcnta................ -
Titel ............
Mitrovicz..........
Temesvár...........
Nagy-Becskcrck

kU'Ü
ls:i-re

’°iio

6

24—37 trim
S-jf I'«'1 7-cO 

17.-
47-30

15—
17—

„ |i Utolsó árkelet
értékpapírok lUimz fi-ur

to—,

47—

L|
45— 
22-—, 
:<s— 
»- 
22 50

10 krajczátral 

136 — 38'drágább a budapeiti 

díjtételeknél135-38,

j1 »A hajddiitétol»k 

1 érlelnek a azálli 
Iáéi adót beleértve 

i és a biztosítási 
dijat kizárva;

A Bcga állemáiok 
I a burczellirozúbt
I belcctivo.

értékpapírok
Utolsó árkelet
~ö*nz ám

ÁLLAMADÓSSÁG.

Magyar kir. aranvjáradék adómentes ,|C”;nf’00' lnn0-----*

. papiriáradék adorr.eotes........ .............................. i. inti. kr'etl v allamknt-.ény aranyban....... .....5
|pa-.,. adóm. m. kir. állemvasuti kölesén aranyban -----♦',
1**9. évi {lyvos adóm. all vas k ezüstben--------------,
Magyar kir. nyeremery-knlcs n ion frt ----------------------

, , « e .S«» frt ----------------------
4*,,% adóm. r^gak-kártalanitj^i kölrény--------------------
Tiszai és ezeg-di kölcsön ... .. -------- ------------- f
M. 4', adóm. Magyamrsz. b.ldtrhrrm. kőtv ............ — ♦
Magyar földtehermenteellési kötvények horvátországi 3
Magyar orsz. leizálog űrbéli válteágkölvenyek rtonírl S 
hír. horv.-ezlavor,jelzálog füdvállaágkötvény íloí* frt) 5
Magyar kir. kamatozó klncitari utalvány fi hóra íinofrl)

értékpapírok
Utolsó árkelet
pénz I fiiT

105.1S l 105.43

10113 5 101.65
113.- ! 114.-

117.25 
99 50 

138.5 I 
13/.iO
93.25 

120.75
92. 0 

105.50

116.2533.76
137.50 
136 50
5-.G3 

1 9.75 
09.20

101.50
100.-

<á;-,eailflll áll madóeaág papírban mi),az—nov_____1’ i*‘«
n*>UU tl.&madóaaág papírban febiuár—aug.------— *Vu%

32.30.
82.30I

92.bO
92.90

Egyesített államadósság ezüsl 4%%

• Sllamadóaség. kisorsolae 1M6 kj *M f;| P- l)-~- «V.

j , • ison ki too frt - .---------- 5%
. , , 1884 kl 100 frt • ♦--------
* , « 1864-ki ÍO frt • r------

92.30
92.30

110.75
101.50
133.50 
139 50 
149.- 
18 •. — 
181. -

A tem-s bégavölgyi viztzabál--------------- 7,.\;
Budapo.t főváros tROO iki kölcsöne "TT;--------*'}/•>
Bolgár fejedelmi ácamvarutl zálog kolisönkdtvóny---------6u
SzerMai nyeremény-k.ölcrön '0n,,ranokí2trV(clui£éiyeg7ó£".7l 8%

Béct táioa nyeremény-kblciön I87i-böl-------- ---------

92,30
92.80

111.75
102.-
134.50
140.50 
150.- 
182. 
182.-

100.50' 101.50 
98.25 98.75

104.- 105. -
ö9.Sr 40.53 
41.—I 42.— 

148.5C I • 10.—

10-

7—

3tÖ-
45-
7-

H—

RÉSZVÉNYEK,

a TtnnUelí»
Angol osztrák bank________________1)1
A bpcstl által, httelegyt. mint szövőik. VI 
Biidonestl hankegye«. részv.-társ. . lu 
Budapesti keresked. és iparb. r.-tar. 1») 
Dlfconto. és értékpapirbank r.-tiira J íj
F um,-i hitelbank ........—...................  ij'
Morvát leszámítoló hank._------------- 2)0
Magyar általános hiletbank ----------  -O1)
Magyar jelzalog-hitdban* —...... 00
Magyarlelzáioe-hiteih. It kih. Id o. ilő 
Magyar leszámítoló és pcnzviiltóbank jO
Osztrák hiteliuté/et ..............  ']
Osztrák-magyar bank--------------------- 500
I. magyar iparbank ..................  tiO
Pesti magyar kereskedelmi bank .. — 5 0b*-ölbank.................................
*Unio*-bank____________________ _ 2)3

f.niatoslfd »Aranlatoh.

fiérsi biztosító társaság____________7íl
Üérti élet- és járadék-bizt. társaság JV 
Heö magyar általános hizt. tár*— 
f onciéie pesti bizto.ttó intézot__._ Ifi,
t, tLloydi viszontbiztosító r. t. . _ v)'
Magyar franczia bizt. társ_________  ,i)0
Ma., ur <•- vis7/.othizt',sitó r.-t. I i 
Pannónia viszontbiztosító társaság — 3J,]

r Offsmnlnink.

i^mcordla gőzmalom---------------
Első budapesti------------------------

llrzsébct-malom---------------------
Hengermalom------------------------
iUujza-malnm ................................
Molnárok és sütök-----------------
Pannónia.
Viktória.

d/'Köilekedéal vAllnlntotu
•Adria» m. tengeri hal. r.-t. — ——
Atróld-liumei............................. ...............
Aradi és Csanádi egyesült vasul___ i
Barcs-pakraczi fa*ut rcszv.-társ------
Báltaszék-dombovári_______ _______
Budapest-récsl vasút r.-t........... ..........
Bpesf-Szt-LőrinezhoIylérdekli v. r.-t. 
Bpest-Szt-Lóriucz helyi érdekű ols. r.
Dehreczen-hajdcüátiáei v. ele. r.........
Déli vasút................. .............................
Északkeleti vasút  ............ ..............-
Erdélyi vasút ____________ _____
Györ-sopron-ebenlurlt vasút .............
Katsa-odcrhergi vasul .........................
Mogyar-galicziai vasút...... ...................
M. ny. v. fszékeslehérvár-gyor-gráczij
Msrmarosl nóvasiit r.-t. els. r............
N. -Kikinda—N.-Becskerok v.-u.eis. r.
Osztrák-magyar államvasut--------ar. ;
Pécs-harcsi vr.sut.............................. ;
lizamcsvölgyt vasút t els. r.--------- \
Ontrik dunagözhajózási társaság ... I
Petii közút: vaspálya________   1
Pesti közúti vaspálya élvezeti jegy... 
Pestiközúti vaspálya másodsorozaiu

64.- 55.—
136 — 157.
98.- 99.-

120.— 12b,—
1CO.— I05.—

! 344.- 344.25
170*.— 170. rC

I 115.49 115.6C
300.40 3C0.60
991 .- 995.-

| 179.- 183.-
952.- 954.-

147.- 132.-
230.- 285.-

2303.- 2810.-
1 66.50 87.50
1 98. - 10’.-

83.- 85,-
97o" — ?75Í-

fatdftl
lB-i-rel ÉRTÉKPAPÍROK JiUtolsóárkeM

238. - 240.-
4 0.-: 425.- 

1160.- 1200.- 
215.- I 220 -t 1000.- ,

1600 - !i610 -

432 . - 
504.- 
49ő 
133.- 
160 
255 - 
104.- 
169.7: 
21C.5C 
925.- 
322.- 
1,1.- 
175-

Ü! SCO. -

1R5. -

173 ?5
241 50
S.'-O. -

180 -

_zegcdi tzcsZj,;». ^ , ...............
Tői ok bir. dohany-egyedárus

ZÁLOGLEVELEK.
Fpyesütl t,pesti fnv. takarékpénzt. 41/,1 
Magyar fóldhitelint. papirerték-----5

. • • r.~ i1
• • ar. v. ez. — 5 *ái
. ■ szabály, eetalajai, i %
« Iclzálogbank -----------SV,%

M.jelzálogb.kfl7.s..k5lv.5névvl.]|0f. 4 *% 
Magyar nesz. közp. takarékpénztár 41 ,v, 
Kisbirtokosok orsz. fuldhitclintozete 5l/,% 

. . « 6 %• « . BOVjóvro 4' yV0
Oszlrák-magyarbankó, é......... ........4'.,"/,

, « • • « 4oy, évro 4 ”/,
. , ... M évre 4 %

Pesti magyar kereskedelmi bank— 5, %

Pestlmagy. kér.bank községi kötv. 4',% 
.Albina, takarék- és hitelintézet— 6 \

Aradi pelg. tnkarékp. in .-v vf. 110 5% 
Ara ól polg. lakarékp. 40 év vf. 110 5' 
Kagytiobcn földhitelintézet--------5 %

* ZZZ 6 ’»/’
. itt. takar.-p. 31'/, évvf. nof. 5 
, , • 40 CV vf. 106 f. 5 %
... III. kib. 5

Temesvári első takarékpénztár — 5 %

: :
Otztr földh.-int. ny. kölcsön kotv. * 
PeVtlhszatl. taT-cnmg*‘»%

ár e; linorni
161.50 162.50

99.25
102.-
101.75
96.25

8/2.— 875.
250.— 255.

148.- 
202.5C

115.5C 
197.50 
201.—

95.SO 
250.- 
199.50

296
369 50 
173. -

233

r) TnUnréhpAnnlűrnU.
IBudapesti III. kerületi______________ Sl)
Országos központi--------------------------- 3)3
l’etlí első hazai_____ _____________ 10,ti
ligye-üit Budapest főváros-------------  7ti
Magyar ált. takarékpénztár r.-t. —• 1)3

jlKülbuféle vállnlntoU.

ylllalános waggon-kölcsönzö-társaság ,j) 
I gvesült magyarhoni üveggyárak r.-t. 2‘W

Iiezakmagyarorezógi e. kóezénb. r.-t. lllfl
óvárosi Caseino-epUlot léuv.-tare, 200

165 — 
88.- 

248-50 
104. —

116.-
198.-
202.-

95.- 
250 50 
200.50

98.75
101.50

95.5C
102.— 103. ■
101.29

100.21

99.25
102.75 101.50
101.25 101 .se
39.35

értékpapírok

101.40 I 102.40 
93.70 100 ,0
99.70

101.25 ' 
99.75

101.—
101.-
99.50
98. -
99. - 
-39.-

100 - 
103.- 
102.- 
102. — | 
101.50 
100.- : 
93.25 

112.75 I
114.25 ,
21.- j

109Í2S!
25.50 
99.7.0

FelszArrióiasl árfolyamok
Magyar 4-/0 aranyjárartcK--------
Magyar 5% oapirjaradnic.-.-------
Magyar általános hitolbink 
Maty, általános bilcmank II. k. 
biagyar pénzv. es leszam. bank
Magyar jelzálogbank------- -------- -
Osztrák hilclintczot-----------------

«•osztrák bank-----------------
i ----------------------------------

Déli va-ut ----------- -----------------
Török birodalmi dohány-----------
Rima-Murány —-----------------
4" n KBldleherm. kötelezvény-----
Fiumei hitelbank................ —
Rcgá!e-l öcsön.............................. —
1889. 4','j allami vasúti Kulcson
Villamossági részvények...............
1890. 4'i f,váróéi kölcsön —
Jelitog eonjegyek---.——

100.10 
102.- 
100.50 
102.- 
102.- 
100. - 
99.- 

100.- 
100.- 
100.50

102.-
101.50 
93.75

113.50 
114 75
23.-

110.25 
27.-

100.25

ELSŐBBSÉGEK.
Az •Adria* m. teng. hajózásir.-társ. 5 
Bpesti közúti lasp. társ. I 57 _. V ,

, , . . 1889 4",V
Budapesti lánczhid-----------------W S ^
Budaj-eet-pecsi vasút............... - '11 1
Deli vasút ......... lOn.'?™ marki t _
Dnnagiizhajózási társaság ... Jf1 ? 1 V

Eszakkeii ti vaspálya—.......— v
« • (nvanyb.y...|’l

Ltnyd és lőzsde-éplllet ____ _ 1 i
Magyar galiczial vaspálya ..,. ’’

• « «II kib. • 1
, . . ezü-t V °’«

M ny. v.fsz.-fch -gyfir-gráczi).-. “1 ? " ■> 
Magyar nvug. v. 1874. kib. ... M ? %
M. v. elsíbho. beruh, aranyh. 'Iá % 
,>« ■ « 1884 4'V'i

Cyör-sopron-ehenlurtl v. arany ’11 1 
Kassa-oderb. v.(cperjn>-tarn.ez • :] • "s

. els. rész.-k ,tv 1851. n. -
, .... 1834.a-, t
> « (osztr. vnnall 188'*.or. t ",

OBzlr.-maeprallamvasularany -il . %
O.-m. áll.-v. 1ES8.kib. W;:i’ti marki l % 
O.-m. éliamv. X. kib. 188a . ) f a l ,
Viktoria gőzmalom elsobbs. 4 itv.i)J > j

MAGÁNSORSJEGVEK. 
Budayárosi «rsjegy---^--^^ 

Keglovich sorsjegy^--—

» ,iz «riv> cs.eeüint snrs;cgve..............A «Jóerív c»', ogzlr. remibélyegzés.a! 
M. sz. korona erez vörös kereszt egylet 

, , « osztr. frlülbelyogresiel
Nyer.-kMv. a bpoet-lipótv. bazil. lelép..

, . o zir. fclillbelyegzéssel
Az viasz vörös kereszt egvlet. 
t , , . osztr felülbélyegzé s.

Osztrák hitelintézet ...... -.......... -
Osztrák vörös kereszt egylet.......... .........-
Pálüy sorsjegy -------------------------------•

PÉNZNEMEK.
Császári királyi a.any (vert)-----------------
Császári királyi arany (kör.) --------------
-leztrák-magyar 8 forintos arany -------
$(, frankos arany ------ ----- ----- -----------
ín márka -----------------------------------
1 örök arany líra .... ............ ............. .
Osztrák és magyr r ezüst ...... . .... ■
Nemet birodalmi eankjcgv too márkányi 

Bank
YAItöU flrfolyimin (Irtírnl. k. Iák
.. ínnkniaczok l"d márka .. "/.
Aniite'dam MO hollandi forintért S V
Rt, -zel MO bankért ---------------- 3 V,

inO Irankerl.............. —........ - 3 °.
K-orsvdle 11 0 frankért...................... 3 "/
i mi rénzplaczok 100 frankéit... :|i ,•/

, . 8„n 10 iont ster,ingert-----------3 " ,
k' „I. .etervar 100 rubelért... ......... 5
bztl«V „Un I

Utolsó árkot*
pin: L

nkp ioo lira nuov. ital... •>

105 - 
9 .25 
95.- 

103.5f 
92.25

101.- 
117.- 
119.23 1 
99.50 

102.
101 50 
91 ..3 

101.50 1
101.25 
117.-
114.25

1(31 25 
92.75 

11 ’.- 
95.--

255.-

56. —
' 8 - 
32. - 
31.- 
3.50 
3. 0 

11 '5 
12.50 
6.75 
7.

1-..25 
1» 59 

lf 8
70 50 
55.5C

5 47 
5.41 
9.21 
9.21 

11.40

57.-
96.10

46.10

45.90 
45.7C 

116.30

45.60

'344.-

300.-

Hal&ridSk
Ulnlió árkclet

110.-
97.75
96.

104.50
93.—

102.-
120Í25 
100.- 
103. — 
102.50 
32.80 

102.Sj 
102.25 
1 8. - 
114.75

102.25

iií.-
9 i. 50

250.-

59. -
60. — 
35.- 
38.-
4. - 
4. -

11.75 
13-
7.25
7.50

13.75 
14.25

i9-1.—
21.50
56.5C

5.52
5.46
9.25
9.25

11.44

57.2C

57.20
96.60
46.30
46Í10
46.10

116.83

ií
l.iüf,irdalt kát.

legtüA mai déli tőzsdén 
eladatotv

99szä II i s va,6fc.
4"’. magyar aranyjáradék--------
6% magyar papírjára,lélt--------
Magyar liilcfbank----------- --------
Osztrák hilclliank_______ — —
Osztrák-hmgvar államvasut___
Lrszámitolr-nhizvénY --------------
Jelzálog hitel Lank réizv. 11. kib.
Riuia-ílurányi_________ —.—
Déli vaspálya . ...

Az osztr.-magv-’.auk kamatlába valióleizámitoiátnál 4% r ilogügyi -’eSnel, álla* 
járadékok c: az oszttak-msgyar zulogloycloiaél iVf,’., mái étlekpiplrokoil 6*/*

á r k • TYt

1 API ámille 80. 1CS 25 105.3* 105.20 106.25
14'1 . . 101.35 101 4 101.35 101.40
1391 . .

b 1891 má il 1
1- 'I Aprils3)
18 J t . .
is:il . •
1991 . .
1891 • .



8 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, ÁPRILIS 23. 1891
Ezen hirdetési rovatban minden sző 
egyszeri belktatásaközönséges petit 
betűkből 2 krral, a compact betűk­
ből szedve 4 krajcztirrnl fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítanád 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmelellá* 
tott hirdetések minden közlése utált ^ 
még 30 kr. bélyegilleték Is fizetendő.

Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlapbeküldetik, és a hirdetés alatt álló szám közölte&ik.

Szerenjr özvegy, i Aszódon,
gyermektelen úri nő, lelkba-|]10] felső polgári leány intézet 
rátot keres, kizárólag koro-1 js Van, eladó hét szobáuól álló, 
sabb, jc'lemes intelligens u i jó karlian lév í úri snrokliáz, 
emberi, kinek biztos jövedelme 
van, anyagi támogatásra nincs 
szüksége, házasság nincs ki­
zárva, kor és név őszinte meg­
jelölése, titok artás be sütettel 
biztosiltatik. — Ajánlatot kér 
«Szerény» jelige alatt c lap 
kiadóhivatalában. 10470
Házassági ajánlat.
Tisztességes úri asszony haj­
landó voli a élesebb úrhoz sci

Kellemes tartózkodás
A lóváros közelében n 
helyi érdekli vasút men­
ten az Állomás tőszóm- 
szed«ágában egy a leg- 
llnomuhb Ízléssel és 
fény iizéssel épült nyara lő 
neme* gyümölcsfákkal, 
szép kerttel és Uuglizó- 
val ellátva a liilajilonos 

^35 holdas elutazása miatt előnyös
kis birtok, szép gyümölcsös- fvltételek mellett ela.lá 
sei lakházzal, gazdasági épii- l-‘ veivi 
letekkel és teljes fclszetclés-

valamint 18 személyre való 
140 darabból álló porczcll.m 
service Alt-Wien gyá bői, 
arany szegélylyel. Bővebbet 
Aszódon 205 liázszám alatt.

10575

Nyaraló.
Kistétényben eladó, 
kiadóban.

Czim a 
10510

Gyógyszert ár
házzal együtt igen előnyös fel­
tételek mellett eladó. Czim a 
kiadóban. 105*2

Vétel.

nőül menni, kinek biztos jö­
vedelme vau. Ajánlatok a 
kiadóba intézendők «Magános» 
czim alalt. 10572

azonnal c adandó. Czim a
kiadóhivatalban. 105:13

Eladás.
Használt és n|

pénz-szekrények
rendkívül olcsó áron kapha­
tók

4111 Egy jó karban levő
batárd,

továbbá egv jó szerkezetű 
impozáns harmonium mely 
igen alkalmas, ref. egyházak, 
s egyletek részére olcsón eladó.
Remek zongora,

nagyon rövid gyöngyház betét­
tel. még egész uj, kitűnő hangú.

bécsi pénzszekrény gyári elutazás miatt öles n eladó.
apest, V 

vány-uteza G. sz,
raktár Budapest, V.,' Bál- | Teréz-körut 30, 111. emelet 43

Sz. i«imt
a liiiuíálm bérelnek.
Ruganyos soilvony-ágylic- 
tóteUet, leször-, afrilt- ős 
ruganyos matracokat, ki­
váló díszes vasbutort bőr- 
váryoló gópoket és ru­
ganyos kocf.iiilósokot ki­
sebb részlettörlesztés mel­
lett szállítanak Pápai 
ós Náthán gyárosok Bu­
dapest, Potüfy-utcza 13. 
Képes arjogyzókok kí­
vánatra búruicutvo kül­
detnek. Rcdclmnnycknól 
elegendő egy levelező­
lap is._________  4095

Gyönyörű kis birtok
nyaralónak 120 hold por 
és szclmentes a fővároshoz 
egy óra. naponta G vasúti köz­
lekedés. Errdü közepén a Duna 
pár ján fekvő kényelmes úri 
I ázzál és mellék épületekkel 
eladó. Kitűnő vadászat apró 
vadra. Komoly vevőknek, czim 
a kiadóhivatalnál. 10i77
Gellérthegyi nyaraló

gyönyörű kilátással, szép nagy 
kertben a legfinomabb gyü­
mölcsfajokkal, mim.cn kénye­
lemmel berendezve és navy- 
ré-zt bebulorozva, jutányos 
áron eladó vagy bérbeadó. 
Esetleg a nyaraló a kertnek 
csan egy részével adatik el. 
Czim a kiadóhivatalban. 10295

Egy 150—200 hold is
kisbirtok

a főváros közelében, vasúthoz 
köze kényelmes úri lakással, 
megfelelő belsőséggel megvé­
telre kerestetik. Czim a kiadó­
hivatalban. Alkuszok kizárva.

1 417

Alkalmazást nyer.

Egy 18 éves
jó házból való leány óhajt 
czy éllesebb úrnő mellett mint 
társalkodó, vagy 3—5 éves 
gyermekek melleit alkalmazást 
nyerni. ___ 10451

Magánorvos
kerestetik fizummal kit infí ál­
lomásra. cz.im a kiadóhivatal­
ban. 10562

Alkalmazást keres.
Főmolnári állást

keresek kisebbszeril fehér 
vagysimn örlö gőzmalomba, 
hasonló minőségben már mű­
ködtem. a malombercndczdst 
ériem. Czim a kiadóhar. 10581

Házvezetőnőnek
ajánlkozik egy magányos úri 
n >, ki a házvcz' t st és gazd- 
asszonykodást alapossan érti. 
Élteseid) magányos úrhoz, 
avagy papi házhoz szerény 
feltételek mellett. Ajánlatok 
«Házias nő» czim alalt a ki­
adóhivatalba kéretnek, hol a 
czim megtudható._____ 10311
Gazdasszony i állást
keres szolid uri-ő magános 
urnái vagy papibáznál vidékre 
vagy helyben, jó bánásmódot 
s nem nagy fizetést igényel, 
jó biztosíték vagyonilag. Czim 
a kiadóba. 10495
Vizsgázott grépésn,

ki liuzamossabb ideig gőzmal­
mokban s olajgyárban műkö­
dött, hasonló állást keres. Czim 
a kiadóhivatalba. 10528

Jó házból való
fiatal és mivelt fram zia leány 
részére, ki magyarul is beszól, 
úri családnál mint nyelvtani- 
tónő, vagy társalkodónő sze­
rény igények mól lett elhelye­
zés kerestetik. Ajánlatok «Vi.il» 
czim alatt a kiadóba kéretnek.

10500

Lakás és bérlet.

Május 1-spjdre
kiadók nyárilakások

Kispesten, és újonnan épült 
bérház szabad kézből eladó. 
Czim a kiadóhivatalban. 10529

Bérlőt
kerestetik 400 - 1000 holdas 
Vés- prém vagy Somogyme- 
gveben, Csim a kiadóhivatal­
ban. 10534
Két úri nő keres

L esetleg 2 hónapra ven<lé»l • 
közelébe, földszint, vagy 1-sö 
emeleten, szépe n bútorozott 
nagy világos utezai szobát, 
müveit úri családnál, jó ki­
szolgálással, a feltételeket ké­
rem a kiadóhivatalba küldeni 
«.!. K.» 5181)

Gyári helyiség
bérben lísn. A néhai br. 
lialelácsy Antal hagyatéki tö- 
megóhez t rtozó, Budapesten 
a külső vác./.i-országuton 1509 
sz. a. fekvő gyári épületek 
haszonbérbe adatnak. Bővebb ie 
értesítést ad Ivováls

Eladó,
esetleg budapesti bőrházért 
becserélendő kit II nő birtok 
Hevesben. Cziin a kiadóhiva­
talban. 10573

mint a hagyatéki tö- 
"szi 

10532

Nagyságos háziurak I
Parkot vagy más pad >z.it javí­
tás il esetiéig uj lerakását hely- 

vágy vidéken fölötte j.»tá 
"iA»énri nyosan elvállalóin. Czímem a 

' kiaelóhiv italban. 10549ügyvéd
me g zárgondnoka í. Krisz'ina- esisztenczia
utcza 4 sz. 105;!2líUap'itható 48 óra alatt üt-

mulat A az öuállóssiR el

Kölcsön közvetítők
kerestetnek h főváros, 
ban és vidéken. Ajánliu 
tok a lap kiudóhivat«. 
Iába «kölcsön» czim alatt 
a lakás felcmlitéie meb 
lett küldendők. lOoßg

Bérlet
4 500 hold lehetőleg Ilevcsjérbetése czimii munka segé- 
vagy szomszédos vármegyék- lyével. Szükségelt tőke 10—201 
ben kereste,ik őszre. Czim a! frt. 55 kr. előzetes beküldése; 
kiadóban. 10583

mindennemű kifogástalan 
szilárd asztalos ós kárpitos

BÚTOROK
óriási választókban és kod- 
vezö fizetési feltételek

0583 vagv utánvéttel kapható Svarcz ■’%/;,1
Balaton-Fiircden J: Arn“ könyvkereskedése, ut- jti3Z'tviselők és tanár urak, ví 

a Liget-nyár .ló (veranda, ’ ..IJ' ,lP" ’ ' 10:,m''l-r. Ü lamint más jó állása egyé’nek-
hat szoba, cselédszoba konyha, -LV----------- —.—_—. nck, úgy helyben, mint a vi«
éléskamra és kitűnő kút! tol-; Társ kerestetik jdéken. Bővebbet a bútor- 
jes berendezéssel a fürdő-jegy jövedelmező üzlethez gyárban Budapesten (heh 
idényre bóvbea atik. Czim 500—10QO forintig. Czim a város) Duna-utcza 15., i-sg
a kiadóhivatalban. 5140 kiadóhivalalhan. 1039‘emelet. 4962

MAUTHNER-félo

í

MAUTHNER ÖDÖN
magkercskcdésc

BUDAPESTEN.
FtúzlBl: ALűiássy-iit 23. szám. 

Ficktikt: KoroBdl:iczee-atc:a 18. sí.

"V .»-l—_

A7. özvegy Andorfiy Kárólyné úrnő tulajdonát képező
ti. kerület Albrecht úti 2-ik számú
nagy urasáéi laklníz

és a hozzátartozó park elköltözés miatt szabad kézből 
eladó, esetleg folyó évi május hó 1 -töl egészben bérbe 
adandó. Föltételek megtudhatók Mórocz Ferencz 
jigyvcdnel. II. kerület fö-uteza 7-ik szám. 
Közvetítők kizárvák. 5165

liiztosan ví, gyorsan Into 
tyúkszem. sztmölr«. a talp 
a)..mini a sarok 1

inényeitrsri továbbá 
niimlrníKmü l>5r- 
rlszarusodáiicll'.n^y ^
A hálákért 
IAlAlIft
viliiül- ^

... .>8 A

a

meríirat a
kiirpimll 

udlklililé-il
riiliUlrhu

BIERMANNS THEO
cs. és kir. kizárólagos szabadalmazott gaiván-villanydelejképen hatA

dörssölö kzószü-lélce
diszoUlcvvilel, urimy- és ezüst éremmel kitüntetve *3BQ

I irrrxBöE7/:W3=~rs?i®,mH»Rcr*-r-i ;eemawimfeaaRSKxs&.

MllHUWI

’-•'r «Vs m-Jtni
llRtltM

K'Ehrcnrlipl
16- CÖLN"/Rh-90

(M

’tVOERj

con^3

"öváI ^ 'S®
<&

AtésfoWt in.ittclY®*_____
issza6-mtó lap osan r.or- 1^7^

l LW,vetne.k,

„elélyezett

iti

•ftxonny»® 
hogy az au.v

-cdulegy

m
iíotsiSBtá

(Vor;

C&

öregen* . ,an
eveíeti K-»- Ezért Y~~

hogy neve

<y

Ezen villanyoB dörzsölő készülék maRÚnhasználntra, orvosi tekintélyek 
által, idegesség hiányos vórkcrinaés, zavart börtovókonység, neuralgia, ischias, 
bénulások, hátgcrincz zavarok, kereszt fájások, csuzos és Ittiszvónyos bánlakinak, 
idült gyomorgyciiRcssóg, főfájás és álmatlanság ellen, sít oly eseteknél is, ahol 
minden más gyógyszer fr.-dm.'my cl-niil lett aknlmnzva. kiválóan használtatik.

A kizár, szabad, dörz ölö-kószUlék ára képes használati utasítással 
I. minőség 12 frtr. elegáns kiá llásban, kétszeres villanykcsziilék ezüstben ós nikcliro- 
zott fémben s/abályozhaV'i viEanyosságg.-il.

II. minőség 6 frí, egyszerű, d,' jó kiállításban és nem szabályozható villanyossággal.
III. minőség 5 frt, gyenge villanyo ,-águ.
Kapható a felt:,-ál,'mái BÍcrmanns Theo cloetrotcchnikusnál Budapest, IV., 

Ujvilág-utcza 29., ajtó 12.; a főraktárban: R>iuer Lipót ós Fcronoz gyógyárt. rak­
tárában, Budapesten, Király-uteza il sz is a jelesebb gyógyszertárakban.
A II. és III. minőségű dörzstilö-kószulókeli csakis a feltalálónál kaphatók.

Mi. A készülék tartiüsiga jeléül, ,y,ir minicii<inc< s I3 ftt»l visizafizetni k éz; iia a villany 3UC 
szeri hatzn.ilat mel.slt sz .IzilalAt rsak cgyizet i< mszUradn-, spy ha freje 
leli, ugyanaz rom volna Ily jétillást. a inin," l <•;
EzüUk'gy.'.ranem ryujlliat. I.. írás k.j.'lismeiö leve 
mozid I:. ti, £y a rövid i ló óla l.ir l- eV. d- 
az osztruk ni py: r monarvhlában blzArA!
Ueliumvl cl ne c.íriljc.

le»ger-KS ö
itt feltűntek . w Ben

íölirat XIVkérni

aláír aQ;
prof*

yártm

.»er SóhTxo,
(1, JaQScr*

Il4802 1-

Ms
Ited

Előnyök:
Ihatártalan tarlórsóp, inig a srokózoa 
I 'zilvct-lctökot min 9n 2—3 évben meg 
í kell ujilani. A hőmérővel cszkiizblt 
imvrcsckliM a: tiint ki. hogy ha 2 
sátort egyenlő hőfoknak C32' R.) te- 
R/.ilnk ki akkor a szövettel bélelt va - 

: tető alatt a levveö v,« R.-ral l-iivi'.eclb 
! mint a vüorlaváíz.ontclö alatt.
- sz árjegyzék ilijmentescn.

I Kitclielt Ágost örököseinek
j l. cs Ulr. orsz. száll, v nshiilor 

gyára és érezöntödéje.
Raktár: II,vb I. Härtner.-,Intse <2. 

(Zwischen Aukustiencr u. Mayscdcr- 
; gasso. Budapo>t(ii : MolnAr és 

IIArhAiiyuAl. 5133

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(TiBflzaliietliető tetuii 
szerinti kisebb részi»- 
lekben Is, bármily öt* 
lieget igen oksón U

KÖYÁRY ÁBM11
bank- és váltóüzlete

halvaul-alCHs 4. •«, 
Dr«i»t-ftie palit».

J„eger.

n éveken ál has náha nem 
n k,.z7il!i.'k szó; vot' lehetővé lew, láiminemtl villany)? kő- 

ek másolataival Ingyen < bementve. A n.é bitcgkiiz nsé; figyel 1 
agya országon nem szaka lalmazolt vil'anyos d iiz? ő ki»,i.iilv<d, i
fiáiul sziiliiiilalmuziilt vlllniiyos ilörzsölií lidzlilé- '

5333 I

h"SY
íátial visszaéljek cs ^°dé J)r

l'j. Cs.-s.-írú
Himetrs orvosok ifzoni/ lDdhyof. 
Ártalmatlan, jtjd^usar nfikuI,

anagixi.

voln- ipédc.

Buch il. l'.is> hl. llauptslr. 72. 
szállilási vállalat

Budapest, IV. kötö-uteza 2

a. mmi
.lliiilllnu Itéca

megtekinthető, 
akkor valódi, ha minden 

hisználati utasítás és minden 
tapasz a mellett.s véljrgygycl ii 

láirással el van látva, azért h erre 
úgy,''ni kill, snz érléklelrn iitüu- 

ziilok > Issziiiilnsllniulrtk.
ikli.ni viisrti-olm

Magyarországi főraktár: 5087
TÖRÖK JÓZSEF gyónsz., Budapest, király-uteza 12.

üirsieimény.
Vagyonbukott Bamberger B.-né rs dtömegéhez tartozó 

caödieltár 1—277 tétele alatt előforduló bútorok, szövetek és 
egyéb ingók a már értékesi ell 1. 2. 5. 25. 31. 34. 46. 51. | 
52. 53. őó. 57.68. 73—7tí. 94.190. 194. és 271. tétclszánmk 
alattiak kivételével a csödválasztmány elhatározása folytán j 
ajánlati utón szabad kézből a IcglöLLut ígérőnek készpénzéri 
cladatnak.

Felhívom tehát a venni szándékozókat, hogy 400 forint 
óvadékkal ellátott ajánlataikat legkésőbben o hó 7-ének 
déli 12 órájáig nálam (Budapesten, V. kér., akadémia- 
utcza 3. szám) kinél a szokásos irodai órákban a leltár is : 
megtekinthető, adják be.

LEGJOBB

Nyaraló-berendezések!
Szalon-, veranda- ós kerti butorok

isiitől vagy önív<5nyt»ől. 5017

Függő-, álló- 'ß fali-lámpák 3 forinttól.
Vidéki mcgreniulés’k kivi1 - a legpontosabban.

TESTŐRv» BUDAPEST
IV., Váczi-utcza 24. sz.,

Ti. r i s t ó ffa 1 szemben.

OLVASMÁNY

ALIAS
KÖNYVTÁR

60 kr.EGY
KÖTET

csali

AZ ELVESZETT EMBER
Sutherlandtól.

A KARDOS. MENYECSKE. 
Szabó Endrétől.

A FALU URAI. IrtaTolnay 
Lsjos.

V LENA- Verga után.

5187
Simon Izidor,

ügyvéd, tömeggondnok.

nagy

Franczia különlegességek
gummi és halhóSyagokban.

Óvszerek tuczatja 3, 4. 5, 6 frt. I’ári/.sl sziviicwok 
4, 5 frí. Cupotte uniericaiuo tuczatja 4 frt, női 
különlegességek több mint 100-szori használatra 

dlija 2 frt 50 kr. kapható 3680
POLITZER MÓR ÉS FIA

vs. !••„ kir. kölszerész, Budapest, V., Dcák-utcza 10.

^ I0LA. Hugh Convay után.

S 
A

Hirdetések lelv&totnok a 
klsdéhlTatelbsa Bailapes 
te», IV.keoekeaiétl-uteioO

Z A R N Y A-SZECETTEN.
Daudet után. 2 kötet. 

KOLLEKTOR. Benedek 
Elektől.

Don cesualdo. esős mé­
zeshetek. Két be-

i szély, Oilíiirt után.
PALLAS irodalmi és nyomdai 
részvénytársaság Budapesten 
Kccskcméti-utezaÖ.szám alatt

Penészgombfi
rothadás, gomba és penészképződés ellen.
Lakóhelyiségek, magtárak, bányák és üvegházakban slb., 

mint egyedül jónak bizonyult szert ajánlom a
Dr. ZERENER H.-félo

mlÉlntt és Kitüntetett
szagtalan, tüzmeaites és mórcgtelcn,

a cs. kir. belügyminisztérium és az építészet legkiválóbb 
egyéniségei ajánlják és alkalmazzák, továbbá

r'arhnlinoilllint m*n^ konscrváló és sz p barnaUCll MUÍlilCltllaUl bevonó szert mindennemű famim ! 
kára csak szabadban. *(^3C — Kísérletre mintegy!
5 kg. üvegekben bruttósulvban, 1 frt 70 kr. bérmentve min­
den posta állomásra. — Prospektusok és használati utasi-j 

tások ingyen és bérmentve

H. Kuhn’s Wwe vegyi termények gyára'
Becs, X., Simmeringersírasse 17Í."

Raktárak Antimerulionból Budapesten: Gruber János, Besz- 
tcrczcbányán: Mory János fia, Szombathelyen: Brenner, 
János, Brassó: Töpfner Károly. 5045'

[Minden idegbetegnek
legmelegebben ajánlva a 21 kiadásban 
megjelent íl'eissmann ltomon röpirata:

Idegbetegségek-, szélhüdésről, elhárítás és 
gyógyítás.

In gyen kapható FII A XKE FÁL könyv­
kereskedésében, Budapest, Hatvani-iá.

2. szám. i
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5095 Készletre
bútorokat, szőnyegeket, függönyöket kaphatnak 
olcsó áron minden állású szolid évi lakók, mint I 
hivatalnokok, lelkészek, tisztek, koraskedök

Budapest, Belváros, njviiág-ntcza 10. szám
a vármegye háza mellett, d. e. 8—12 és d. u. 2—6-ig.

A mindennemű titkos betegség- hólyag­
hurut, kankó ellen mint gyógyszer ezelőtti 
oly általános közkedveltségben részesült* 
Copaiva-balzsam, ma már alig jő Laszná- j 
latba, részint kellemetlen szaga és ize, ró-1 
szint a felbölögés, hányinger s más egyéb 
gyomorbajok miatt, melyeket használatai 
okoz.

A Midy úr által feltalált, tiszta lepárolt I 
Santal-szesz r.em bir ezen kellemetlen I 
tulajdonok egyikével sem s 48 óra alatti 

még a leyidültebti s legfájdalmasabb kifolyásoknak 
anélkül, hogy a gyomornak terhére lenne s minden befeos- ] 
kendés segelye nélkül csaknem teljes megszűntét idézi elő. I 

Egy üveg ar.i, használati utasítással s 50 tokocs- j 
kával 2 *0 frt. 2 30 frt beküldése mcll-attvidóhre I 
bérmentve küldetik meg. KlDdeilOÍOC;.'3 iálUY üér.i'óizalO. [ 

Raktárhelyiség: Paris, 8. rue Vivienne 
Budapesten, TÖRÖK JÓZSEFgyogryszerész-1 

nél, király-uteza 12. szamalatt. 3356

BOZEN

GYUM0)-CS- 
FŐZELEK- 
HUS-

legjobb minőségben ajánl a

nuumi uilí
(conserv-rcczucny-tárcaság; ezelőtt

BiNGLER JÓZSEF FIAI
ca. és kir. udv. szállítók

BOZEnsr (ZDéltirol).
B6T- Árjegyzők ingyen és bérmentesen. *25*?

Fenti gyártmányok a legtöbb nagyobb rsemegekeres- 
kedésben kaphatók. 4936

Pertlandcement
LÉDECZI SCHENK ADOLF

«mfezmüvek gyára
Posta- és távirda-állomás Lédecz, Trencsénmegye, Magyarország. 

Vasútállomás Illává vagy Bellus az osztrák-magyar államvasuttársulat vágvölgyi vonalán.

Elsőrendű, kitűnő, egyenletes minőségű

PoHBandcementd termel
és jóval nagyobb kötöerőt biztosit, mint a minőt az ausztriai mérnök- és épitész-egycsiilet, a jó árutól megkíván 
Bővebb felvilágosítások és elismerő nyilatkozatok rendelkezésre állanak. Szives megbízások következő czimekre 
intézendők:

Lédeczi Portland-cement es mészmtlvek gyára Lédecz, Troncsón.
Central Bureau Adolf v. Schenk-Lódccz in Wien, I„ Elisabctlistrasso Nr. 14.
Sátory Miksa és Mór, Budapest, Dandár-utcza 25. szám.
Ernst Gürtler in Brünn, Glockongasse. — Jos. Czech in Olmütz, Laudonstrasso.
Lotz F. J. Brassó, Erdély. — Schramm Ferdinand, Pozsony.
Salvendy L., Nyitra. — Kacser Miksa, Trenoscn.
Salvendy és fia, Vág-üjhcly. — Ladislaus Koaztovito ln Belgrad. 4391

STBS

ECYESÜLTBUDAPEST! FŐVÁROSI TAKARÉKPÉNZTÁR.

HIRDETMÉNY.
Az egyesült budapesti fővárosi takarékpénztárnak 1891 ápril 4-en tartott rendkívüli közgyűlése 

elhatározta, hogy a társasági alaptőke 1.8000,000 írtról 2.400,000 írtra felemeltessék s c végből 2000 
drh 300 frt névértékű, az 1892 ápril 1-tul kezdve lejáró osztalék szelvénynyel ellátott uj részvény 
kibocsátassék, melyeknek 750 frt kibocsátási árfolyamon s annak f. évi január 1-töl számítandó 5% 
kamat összegén leendő megvételre a társasági részvények jelenlegi tulajdonosai előjogot bírnak olykép, 
hogy három drh részvény jogot ad egy drh egész uj részvénynek, egy vagy két darab ideiglenes */, 
részvényjegynek átvételére.

Az ideiglenes */$ részvényjegyeknek három darabja a kitűzendő határidő alatt egy egész rész­
vénynyel becserélendők.

Á fentebbi 750 frlnyi kibocsátási árból 300 frt a társasági részvénytöke, 450 frt pedig a rendes 
tartalékalap javára fordittatik.

E végből a takarékpénztári részvények birtokosai, kik ez elővételi jogukat gyakorolni _ kívánják, 
felbivalnak, hogy részvényeiket (szelvények nélkül) f. évi ápril tó 25-től f. évi május lió 
25-ig terjedő határidő alatt a takarékpénztár pesti vagy budai osztályában (V. kor. Dorottya-utcza 
4. sz. vagy II. kei1, fö-uteza 2. sz. a.) vasár- és ünnepnapok kivételével bármely hétköznapon délelőtt 
9—12 óráig, az ott készletben levő űrlapokon kitöltendő jegyzék mellett mutassák be s ez alkalommal 
az uj 300 frt névértékű részvény 750 frlnyi kibocsátási árának első részletét 150 frtot o. é. s annak 
1891 január 1-től számított 5<y0 kamatait, ideiglenes */s részvény-jegyeknél pedig a 250 frlnyi kibocsátási 
árnak 50 frlnyi I. részletét és annak 1891 január 1-töl számított 5% kamatait, esetleg pedigy ha a 
részvényesek úgy kívánják, az egész 750 frlnyi kibocsátási árt, ideiglenes */, részvényjegyeknél az 
egész 250 frlnyi kibocsátási árt s azoknak 1891 január 1-től számított 5'Vo kamatait annál inkább 
fizessék he, mivel e bejelentési határidőnek lejárta után a részvénybirtokos 
által az elővételi jog többé nem gyakorolható és a takarékpénztári igazgatóság a 
részvénybirtokosok által át nem vett uj részvények felett szabadon fog rendelkezhetni.

Ha a részvénybirtokos a fentebbi 750 frlnyi kibocsátási árt részletekben kívánja befizetni, a II. 
részlet 150 írttal f. é. junius 1-től június 15-ig, a III. részlet 150 frttal f. é. július 1-től f. é. julius 
15-ig, a IV. részlet 150 frttal f. é. augusztus 1-töl f. é. augusztus 15-ig, az V. részlet 150 frttal f. é. 
szeptember 1-től í. c. szeptember 15-ig, ideiglenes */3 részvénvjegveknél pedig ugyanezen határidőkben 
mindenkor 50 frt, minden részlet az 1891 január l-lől számítandó 5«/o kamatokkal együtt az ideig­
lenes részvényjegyek szövegében foglalt különbeni következmények terhe mellett pontosan belizetni 
tartozik.

Az uj részvények elkészültéig igeiglenes részvényjegyek lesznek kibocsátva, melyek annak idején 
részvényekkel he fognak cseréltetni, miről a részvényesek külön hirdetmény utján értesítve lesznek.

Az uj részvények kibocsátásával járó bélyegköltségeket a takarékpénztár fogja viselni.
Budapesten 1891 ápril hó 22-én. 5181?

igfazg-atóság'.

J.
a „Szarvasihoz, GRÁCZ-ban.

Stíriai növény-nedv,
köhögés, rekedtség, torok- és mellfájás ellen, t üveg

88 l$r.

Fnrgleitner Eész-szörpje,
:tlfo.-szIóc.s;ivns inészből,

köhögés cs rekedtség ellen, csiílapitó szer tüdőbaiok- 
ban szenvedőknek cs csontcrősitoszcr gyenge gyermekek 
részére, 1 üveg ára ... _ ................. ... 1 frt.

Wuchta növény-kenőcse,
ellen.köszvény és csuz 

Egy kis üveg...
egy nagy üveg ... 1 frt. 

60 kr.

Br. Krombiioiz
kitűnő gyomorerösitő likőr, 
is, 1 üveg.............................

gyoniBrlikorje,
vadászatok és utazásoknál 

. ... ... . 50 kr.

Engelholier ideg- és izomerösitö essencziája,
illatos alpesi növényekből, arcz-, fej-, ízület- és kereszt 
csontfájdalmak, továbbá a végtagok, az egész test és az 
idegek gyengesége ellen, 1 iivcfc ... ................ 1 frt.

Stomatikon,
sisájvis ár. Brauntól,
ezen szájvízből egy kanálnyi egy pohár vizbo öntve, 
úgy a fogak tisztítása, mint a száj kiöblítésére használ­
ható, eltávolítja a kellemetlen szagot, feliiditi és erö- 
siti a foghust. Egv üveg.......... ........................88 kr.

Főraktár Magyarország részére: 4707
TÖRÖK JÓZSEF
gyógyszertára Budapest, király-uteza 12. szám. 
Raktárak a monarchia valamennyi gyógyszertárában.

(Utánnyomás nem díjazta tik.)

Répamagot
ÖDÖNMAUTHNER

mngkercEkcdcse 
BUDAPESTÉ" N„.

iimiet
UktilEi:

: Aaiiiássy-nt 23. stám. 
Etitnalucztí-itcza 18. $$

1891
MELLÉ]

OR
Aképvj

Elnök: 
rasdy Káról 

Az elnöl
náziuni tanj 
nári illetme 
Bemutatja 
leányiskolát 
kérvényét, 
Tárgyalás 
bizottságnál 
gazdasági ti 
ben a közif 
lat G9. §-ái 
lota, Nagyj 
Atány küzs 
Jász-Aroks;) 
Pátka, Pen 
Ternes-PiPiJ 
Szendrü-Lá| 
Dunavecse 
melyekben 
választási I 
nyék a köz 

Vttrasdy 
ben bejegyl 
lácziós kútit 
bejegyezve! 
hó 17-én 
niszterelnöl 
Csongrádiil 
a belügyiil 
Szentes rej 
gyában, he 
helügyimuil 
m. kir. hf 
a cs. kir. 
védségbe 
delmi mini 
A közös hl 
vezések túl 

Az inter| 
telni.

Követke 
ügyészi 
törvényjax 
megszakad 

Keménj 
szava helyi 
gári peresj 
igazgatási 

Jelllnell 
Sytlan fen 

A ház 
, A 3-ik 

«A 2 §-l 
láskurukbei 
slatt illan 

A felsőbj 
törvényszéj 
közvetlenül 

Polónyg 
a mely t< 
kifogása 
tálható, lil 
tozó megl 
láthatja ej 
módositá-.l 
e szó utál 
tétessék 
delve, de 
seben önti 
szöveg elí 
járul ahho 
az ered«1 
kevésbé \l 
a miniszt| 
hatásköri 
tartja. Ez 
temek ezl 
eredeti sí 
szélső bal 

BzllágJ 
bizottsági 
van tárgj 
fenn ugv, 
lyeslés a] 
a melyekl 
mint a hl 
gyarázta.f 

Ceanil 
8zilá§ 

hogy «ülj 
járhatunl 
van! a jj 
bá nem 1 
miniszteri 
pedig azí 
úgy tets:| 
■zonyos 1| 
kormány! 
nem bir-í 
ezió. Alii 
korlatáre 
kormányl 
hatóság 
jobb oil 
mellőzni I 
^gok vtj 
Sz, bog 
ként leel 
adhat, ni 
nak törvl 
van ’ a 

Jelllr 
melyek 
loztatástl 
flak melj 

Hori 
lehet szd 
lóságnál 
utasítani! 
megszabl

Nyomatott a Pallos irodalmi és nyomdai részvény társasáé körfórgóítépén. Budapest, IV., Kecskeméti-uteza,. 6.. szám.,
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nem 1 
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vül sol 
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legalábj 
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eástala*
kárpitos

‘»és ked.
altételek
tatonatisz- 

állami 
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«gyének-
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3ÍEKRB
pírokra

L» tetszéi
|ób réiile- 
fcarmlly üt*. 

elrsÓB ad

, ÁRMIN
|ilióOzlet«
esed.«*, 
' PtieUi

1 üveg
8 kr.

írje,
t-.oknál
SO kr.

[ziája,
ereszt 
és az 
I frt.

ól,

MELLÉKLET A 111-ik SZÁMHOZ. 
^ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése április 22-én.

Elnök: Ptchy Tamás; jegyzők: Széli Ákos, Va- 
rasdy Károly, Madarász József.

Az elnök: Bemutatja az ungvári kir. kalb, főgim­
názium tanári testületének kérvényét, melyben a ta­
nári illetmények emelését, illetve szabályozását kéri. 
Bemutatja a beszterezebányai m. kir. állami felsőbb 
leányiskolánál alkalmazott középiskolai tanároknak 
kérvényét, melyben fizetésük felemeléséért esedeznek. 
Tárgyalás és jelentéstétel végett kiadatnak a kérvényi 
bizottságnak. Bemutatja továbbá a keszthelyi in. kir. 
gazdasági tanintézet hallgatóságának kérvényét, mely­
ben a közigazgatás államosításáról szóló törvényjavas­
lat 09. ji-ának módosítását kéri. Gacsálv, lstánili, Mi- 
lota, Nagy-Hodos és Rozsálv községek polgárainak, 
Atány község polgárainak, Uorozsma, Já=z-Apátlii, 
Jász-Árükszállás, Jász-Miliálytelek, Jász-Szent-G\örgy, 
Pátka. Peretelek, Pere-Márton, Sárvár. Somorja és 
Temes-Remete községek polgárainak, Német-Ürögli, 
Szetidrő-Lúd és Város-Hidvég község polgárainak, 
Dunaveese község polgárainak beadott kérvényeit, 
melyekben az önkormányzatnak, illetőleg a tisztviselők 
választási jogának fentartását kérik. Mindezen kér vé­
li, ek a közigazgatási bizottságnak adatnak ki.

Varamly Károly • Jelenti, hogy az inditványkönyv- 
ben bejegyzés nem foglaltatik, ellenben az interpel- 
licziós könyvben a következő interpelláczidk vannak 
bejee j'eive : Apr. 10 Aíkis Iior b az 1890. májú. 
bei 17-én beadvtt intetpellácztója tárgyában, a mi­
ni-:ztei elnök úrhoz. Komjáthy Béla ápr. -2-én : 
Csongrádmegye közigazgatási állapotai tárgyúban, a 
a beívav numsztei úrhoz, li.es Kálmán ápr. 22 én: 
Szentes rendezett tanávsu város azon törekvése tár­
gyában. hogy önálló tüivénvhatósággal felrubáztassék, 
Uelugyimui-zter úrhoz. pjlóuyi Géza apr. 22 *.-n : A 
m. kir honvédtől, liszteknek a közös hadseregbe ts 
a es. kir. közöshadseregbeli tiszteknek a m. kir. hon­
védségbe való tömeges áthelyezése miatt, a honvé­
delmi miniszter inhoz Páznitimly Dénes ápr. 22-én:
A küzv: hadügyminisztérium kebelében történt kine­
vezések tárgyában, a miniszterelnök úrhoz.

Az interpelláeziol: az ült - végén fognak előterjesz­
tetni.

Következik a napirend es pedig a blfói és 
Ügyészi szervezet módosításáról szóló 
törvényjavaslat részletes tárgyalása és pedig a 2. 8. 
megszakadt tárgyalásának folytatása.

Kemény Pál indítványozza, hogy a czöveg e 
szava lielvett «-zolgab.iák» t-.-tes ék <a kisebb pol­
gári peres ügyekben bírói hatósággal felruházott köz- 
igazgatási hatóságok »
‘ Jellinek Arthur előadó az eredeti szöveg válto­

zatlan fentartusát kéri
A ház többség» a szakaszt változatlanul elfogadja.
A 3-ik í. igv tiangz.il; -
• A ti-ban tel orv't feliigveleti hatóságok ebben a ha- 

táskórukhen az azságügyininisiter vezetésé é: ellenőrzése 
alatt állanak utasítása s. -rmt járnak el.

A felsőbb Jelügyeleti hatóságok hr táblai elnök. kir. 
törvénv-... éti elnök k.r főügyészi a felügyeleti jog körében 
közvetlenül i-- intézkedhetnik. >

Pólón; 1 Gém helyteleníti a -zakasz szövegezését, 
a mely téve- interpretálásra vezethet. A mi ellen neki 
kifogása van, a;: a.:, hogy a jelen szöveg úgy interpre­
tálható. hogy a miniszter a lelügyeieti jog körébe tar­
tozó megtör iá I. tehát érdemleges intézkedéseknél is 
láthatja »1 utasításokkal az. illető hatóságokat. Azért 
módosítása a következő • - Az első bekezdésben levő 
e szó után «hatáskörükben» a további szöveg helyett 
tétessék < az igazságügy miniszternek vannak alaien- 
de've. de jogkörükbe utalt érdemleges ügyek elintézé­
sében önállóan járnak el » Ha a miniszternek ezen 
szöveg ellen kifogása lenne, a szónok inkább hozzá­
járul ahhoz, ha bármely oldalról indítványozta!ik, hogy 
az eredeti szöveg állíttassák vissza, mely sokkal 
kevésbé veszélyes, mint ezen szöveg, mert azon jogot 
a miniszternek megadni, hogy egy bírót, bármiken 
hatáskörben, utasítással láthassa el, helyesnek nein 
tartja. Ezért jobban szeretné, hogy. ha már a minisz­
ternek ezen módosítás ellen kifogása van. inkább az 
eredeti szöveg visszaállítását javasolná. ^Helyeslés a 
szélső baloldalon.!

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter: Részemről a 
bizottságban is elfogadtam ezen szöveget, mely most 
van tárgyalás alatt és itt is kérem, hogy azt tartsuk 
fenn úgy, a mint azt a bizottság előterjesztette. (He­
lyeslés a jobb oldalon,' Nem jár az azon veszélyekkel 
a melyek felhozattak és nem is értelmezhető az úgy 
mint a hogy azt az előttem szóló képviselő ur ma­
gyarázta.

Ceanidy Sándor: De ha úgy is lehet '
Szilágyi Dezső igazságügyminiszter: .Mit jelent az. 

hogy «utasítása szerint» járnak el ? Hiszen nem is 
járhatunk »1 máskép, mint utasítás szerint (Igaz' Úgy 
van! a jobb oldalon. Mert az utasítás instrukezio és 
há nem is volna benn a törvényben, ez megilleti a 
minisztert a felügyelet általános elvénél fogva, még 
pedig azért, rnnrt ezen felügyeleti közegek, vagy ha 
úgy tetszik «felügyeleti hatóságok», melyek, moit bi­
zonyos hatalmat gyakorolnak, felügyeleti hatóságok is, 
kormányzati funkeziót gyakorolnak. Ezen felügyelet 
nem bírói: az tisztán és kizárólag kormányzati funk- 
czió. All tehát ezen funkczíóra, annak általános gya­
korlatára nézve azon általános elv, mely áll minden 
kormányzati funkczióra, hogy az a felsőbb kormány- 
hatóság utasítása szerint gyakorlandó. (Helyeslés a 
jobb oldalon.1' És kérem a t. házat, méltóztassék 
mellőzni azt, hogy ezen felügyeleti funkezióval bíró­
ságok vannak felruházva, mert a mi kétségtelen, az 
az. hogy a bírónak a birói funkczióra és annak mi­
ként leendő gyakorlására nézve senki utasítást nern 
adhat, még a legfelsőbb bíróság sem. Ez a bíróságok­
nak törvényesen biztosított hatásköre. (Igaz! így 
van ! a jobb oldalon.)

Jelűnek Arthur előadó utal azokra az okokra, 
melyek a bizottságot a szakasz szövegének megvál­
toztatásánál vezették, s kéri a Polónyi módositvánvá- 
nak mellőzését.

Horánszky Nándor: Itt nézetem szerint kettőről 
lehel szó. Az egyik az, hogy a felsőbb felügyeleti ha­
tóságnak joga van az alsóbb hatóságot az eljárásra 
utasítani, a második pedig az, hogy rendelet fogja 
megszabni azt a módozatot, a mely szerint e! kell 
járnia, de nem étlendö és nein érthető nézetein sze­
rint semmi esetre sem az, hogy egyes konkrét ese­
tekben az érdemleges elintézés felülről szabassék meg 
lefelé. Miután eddig is igy értettem a szakaszt és en­
nek intenc-zióját, az eredeti szöveget fogadom el. i,He­
lyeslés balfelül.)

A ház többsége a módositvány : mellőzésével elfo­
gadja a bizottság szövegezését.

A -í-ik §. igy hangzik:
«A felügyeleti jog köréhez tartoznak különösen:
1. őrködés az ügyvitel szabályszerűségére, az alkalmazót 

tatnak hivatalos működésére és arra. hogy magaviseletők 
hivatali állásuknak megfelelő legyen (187G : Vili. t.-cz. 20. § 
b) pontja ;

2. megvizsgálása szabálytalan vagy késedelmes ügyvitel 
miatt tett panaszoknak ;

3. intézkedés úgy a tapasztalt rendetlenség, késedelmes 
kedés vagy visszaélés megszüntetése, valamint azoknak 
megtorlása iránt.»

eVszter Imre: A szakaszt jelenlegi formájában el 
nem fogadhatja. A szakasz igy kezdődik : «A felügye 
leli jog körébe tartoznak különöseit-. . .» E szerint u 
felsoroltakon kívül még egyebek is odatartoznának 
igy az igazságügyminiszter magának két jogkört 
tartott fenn: egy bevallott és egyet, mely nincs 
körvonalazva. Ámde e törvényt épen azért akar 
juk meghozni, hogy az itt felsorolt eseteken kí­
vül soha senki se avatkozhassék az igazságszol­
gáltatás menetébe. Szükségesnek tartja tehát, ghogy 
legalább generaliter s határvonalaiban tisztán be­
levegyük a törvénybe mindazt, a mi a felügyeleti jog 
körébe tartozik. A törvényhozás nem járulhat hozzá 
oly szakaszhoz, melynek tartalmát és terjedelmét nem 
ir ismeri Van egy másik megjegyzése is a szakaszra. 
A szakasz szerint a felügyelet — úgy látszik — ki- 
terjesztetoék a.iudikálásrais, mért Itt az ügyvitel s*
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b irák hivatalos működése van egymás mellé állítva s 
igy nem érthető a hivatalos működés alatt más, mint 
a jiuVkálás. Bizonyítja ezt a javaslathoz csatolt indo­
kolás is. Módositványa tehát odaterjed, hogy a szakasz 
első sorából a «különösen» szó, a második sorból pe­
dig «az alkalmazottaknak hivatalos működésére» sza­
vak hagyassanak ki.

Polónyi Géza: Egy sajátságos jelenséggel talál­
kozott az előbb. Ez pi tiig állott abban, hogy akkor 
midőn az általa benyújtott módosításnak értelmére 
nézve közte és a miniszter és a mérsékelt ellenzék 
részéről felszólaló képviselők közüli abszolúte semmi 
eltérés sem volt, (Igaz ! Úgy van ! a bal- és a szélső 
baloldalon.) midőn mind a hárman egy és ugyanazon 
véleményen voltak abban a tekintetben, hogy a tör­
vény csuk is úgy magyarázandó, a mint az ö módo­
sítása szólott, a módosításnak a törvénybe való felvé­
teléi sajátságos módon még is megtagadták. (Igaz! 
Úgy van ! a bal- és szélső baloldalon.) Nem tarthatja 
helyesnek, hogy a módos...is elfogadását megtagadjál;, 
holott annak értelmét magyarázatilag elfogadták. (He­
lyeslés a bal- és szélső baloldalon.) Nem tartaná he­
lyesnek sem kodilikaezionális szempontból, sem a 
közjogi biztosítékok és alkotmányjogi garaneziák 
szempontjából, lm arra a lejtöve lépnénk, hogy egyes 
szakaszok veszélyes szövegezésével szemben mindig a 
miniszteri interpretáczióra volnánk utalva. (Helyeslés 
a szélső baloldalon.)

Altér ezután a 4-ik §-ra. Ha teljesen tisztában va­
gyunk az iránt, hogy a felügyeleti jogkör a legjobb 
esetben sem terjedhet tovább, mint a bírónak hivata­
lában tanúsított magaviseletére, akkor számit arra, 
hogy a többség ezen distinkezió megtételéhez hozzá­
járul ; mert a szónok nem akarja azt, hogy kétség 
tárgvá.á tegyék az elnöknek felügyeleti jogát a biró 
magaviseletére, mikor az hivatalában van; e jogát 
nem kívánja restringálni, svt maga is fenntar'tandónak 
véli, hanem ki akarja zárni annak lehetőségét, hogy 
a biró hivatalán kívül tanúsított magaviseleté miatt 
különös- ti a fegyelmi és bűnvádi jogkört illetőleg bár­
miféle sekaturának kitétessék. (Helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

A maga részéről Veszten Imre indítványához csat­
lakozván, ahhoz almódositvánvként benyújtja a kö­
vetkezőt (olvassa): Az 1. pont helyett tétessék: «Ur- 
küdés az ügyviteli szabályuk megtartása és a fölött, 
hogy a felügyeleti jogkör alatt állóknak hivatalos el­
járásuk közben tanúsított magaviseletül: állásuknak 
megfelelő legyen » Mert én csak a hivatalos működés 
körére akarom szorítani a felügyeletet.

A második különálló módosítás, a mire különben 
nagy súlyt nem fektet, a következő:

A baimadik pontban e szó után «azoknak» tétes- 
ék a szöveg helyett -a jelen törvény által szabott 
a tárok közt való megtai tás.i, illetve a fegyelmi vagy 

büntető eljárásra való utalása iránt.» Mert az tartozik 
fegvelmi jogkörbe, hogy az esetben, hu az elnök 

többet lát, mint felügyeleti jogot, azt a fegyelmi vagy 
tenyitü útra utalhassa. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Szilagyi Dezső igazságügyminiszter: Vesztei Imre 
módositványa két irányra terjed ki. Először, hogy tü- 
ültessék ki a «különös» szó, a mely módosításnak 
rtelme az lenne, bogy a 4. £-ban taxatíve és kime- 
ituleg volna felsorolva minden irányzata a felügyeleti 

jognak. Ez káros volna azért, inéit a bíróságok mii- 
;ödésének igen lényeges részére való felügyelet és 
,nnak szemmel tartú-u, -— a mint ezt bizonyára 
enki sem tagadhatja, a felügyeleti jog körébe tar­
ozik.

A mint már a múltkor volt szerencséin kiemelni, 
soha semminemű állam törvénye nem kísérelte meg 
azt, hogy a felügyeleti jognak irányzatát kimeritüleg, 
taxativ "szabályozni akarja. Hiszen, ha pl. a felügye­
lői jogot csuk azon irányzatokban engednök meg, a 

mint a módosítások értelmében a szövegben meg­
un adna. akkor kérdem mily alapon tehetné a mi­

niszter felügyelet tárgyává azt, hogy valamely bíró­
ságnál előállhatik-e inkompatibilitási viszony, hiszen 
ez nem az ügyvitellel van szabályozva. (Igaz ! Úgy win ! 
jobb felöl.' Pedig ez kétségtelen tárgya a felügyeleti jog­
nak. Veszter t. képviselőtársain másik módositványa ki- 
hagyatni kívánja a törvényjavaslatból azt, hogy a 
felügyeleti hatóság az alkalmazottak hivatalos műkö­
désére felügyelhessen. Ennélfogva a felügyelet a hiva­
talos működésre, a mely mindig és mindenkor leg­
főbb tárgya a felügyeletnek, absolute ki nem ter­
jedne.

Miből áll mapa a felügyelet ? Tulajdonképen kétféle 
aktusból. A felügyelet mindenkor az obszerváczió, a 
szemmel tartás és azután az intézkedés.

Obszerválni és szemmel tartani a felügyelő hatóság­
nak a ielügyelete alá helyezett viszonyokat és köze­
geket mindig c=ak oly irányban lehet, a melyek azon 
közegeknek hivatalos működésére vonatkoznak vagy­

ai kapcsolatban állanak, de ezen irányzatokban 
határozottan kell is felügyeletet gyakorolnak. Nein 
lebet ez irányzatokat kimeríteni, de ebben semmi baj 
sine«. A tulajdonképeni baj és önkény csak abban 
volna, ha a felügyeleti hatóságnak intézkedési joga 
felügyeleti hatóség czimén korlátlan lenne. , De ez 
nem "korlátlan. A felügyeleti hatóság intézkedési ha­
tóság hatalma körül van Írva, annak korlátjai vannak 
és annak módjai is meg vannak szabva.

A befolyásolás és befolyásoltatás lehetőségének egy 
határozott s törvényben kimondott korlát mond ellent 
s gátolja azt. Ez a törvényes korlát abban áll, hogy 
egyik alaptörvényünk azt rendeli, hogy a biró Uéle- 
teiben a törvények és a törvénves rendelőtől; értel­
mében ugv a mint azokat legjobb meggyőződése sze­
rint felfogja, tartozik Ítélni. A ki pedig a bírót ezen 
törvényben meghatározott kötelessége vagy szabad­
sága "ellenére bármely irányban befolyásolni vagy 
utasítani akarja, határozottan a törvényes tilalom el­
len ütköző dolgot cselekszik. Midőn tehát a javaslat­
ban az mondatik, hogy az igazságügyi kormány a 
hivatalos működésre felügyeletet gyakorol, ebből nem 
az következik, liogv a hivatalos működésre való fel­
ügyelet czime alatt" korlátlan felügyeleti intézkedés és 
befolyásolás történhetik. Jeleztem, hogy hol van e 
leglényegesebb irányban határozott és áthághatatlan 
törvényes korlát.

Én részemről sem ahhoz nem tudok járulni, hogy 
a «különösen» szó kihagyassék, mert akkgr azon le­
hetetlen feladatot akarnám a törvényjavaslatban meg­
oldani, hogy a felügyeleti jog kimeritüleg szabályoz- 
tassék. Sení ahoz absolute nem járulhatok, hogy a 
felügyelet egyik legfőbb tárgya : a hivatalos rnükü- 
dés kivétessék" a felügyelet köréből. (Helyeslés a jobb 
és baloldalról.)

Polónyi t. képviselő ur ezekhez a módositványok- 
hoz hozzá járult, de a maga részéről további módosí­
tásokat indítványozott. Ezen módosítások egyike ab­
ban áll, hogy csak a hivatalos működés, a birói és 
ügyészi hivatalnokoknak csak a hivatalba tanúsított 
magaviseleté képezze a felügyelet tárgyát.

Hogy ez megint tévedés volna, azt hiszem, tán meg- 
gyüziT példával bebizonyíthatom.

Az állásnak megfelelő magaviselet, erre már min­
den oldalról történt hivatkozás, a hivatali kötelessé­
gek közzé tartozik, már pedig nem csak a birói és 
ügyészi karnál, hanem a világ minden állami szolgá­
lati pragmatikája szerint minden hivatalnoknál.

Minden hivatalnok köteles úgy viselkedni, hogy az a 
bizalom és tisztelet, melyet maga iránt ébren kell 
tartania, csorbát ne szenvedjen. Ha ezl nem teszi, fe­
gyelmi vétséget követ el. De a hivatalnok az állása 
iránt való bizalmat aláásó magaviseletét nemcsak a 
hivatalban tanúsíthat, hanem azon kívül is. Mon 
dók pár esetet, a nélkül hogy bővebben kiterjesz 
kedném azok részleteire.

Tudomásomra jutott, hogy egy hivatalnok, még pe­
dig nem a kezelő személyzet köréből, hanem valóság­
gal magasabb állású, rendesen gyanús kávéházakban, 
gyanús társaságokban tiltott hazárdjátékkal egész éje­
ket tölt el. (Felkiáltások a szélső baloldalon: Ez
büntető eljárás!) .........

De ha ö maga nem üz is tiltott játékot, hanem 
bármely megengedettet, az, hogy gyanús emberektől 
frekventált kávéházakban dorbézol éjjelenkint, nem 
hivatalban tanúsított magaviselet, no az ilyen bíróhoz 
vaev ügyészhez, kivált kis helyen, kinek volna bizalma, 
(ifi! ügy van! jobb felöl. Felkiáltások a szélsőbal­
oldalon : Ez fegyelmi!) . . . .. ...

Hiszen épen azt fejtegetem, hogy a hivatalon kívül 
• tanúsított magaviselet ia kioszkét,, fegyelmi vétséaet.

Az 1871. évi Vili. törvényezikk, 2D. §-a szabja meg 
mily magaviselet minösillelik fegyelmi vétségnek. Ily 
mngavselel nemcsak a hivatalban lanusilbalú, hanem 
azon kivid i«.

Mii. szól a t. ház ahhoz, ha a biró, vagy ügyész 
egész éjeket korcsmában dorbézol át, nzutánerészegen 
összeverekedik n czigánynynl ? Ez nem hivatalos ma­
gaviselet, de olyan, hogyha másnap azt a bírót vagy 
ügyészi a birói vagy ügyészi székben látja, undor 
fogja el azt a közönséget, mely ily kezekre látja 
bízva az ignzságságszoIgiItatást. (Elénk helyeslés jobb­
ról. Ellentmondás balról.)

Azt teliül, bogy a felügyelet csak a hivatalban 
tanúsított magaviselet ékre szorítkozzék, el nem fogad­
hatom ; ki kell annak terjeszkedni az egész magavi­
seletre, de csak azon szempontból, vajon az a maga­
viselet nem sérti-e a hivatalos kötelességet, vájjon u 
hivatalnak megfelelő magaviselettel megegyezik-o, úgy 
amint azt a fegyelmi törvény a bírótól és egyéb hi­
vatalnoktól megkívánja. Ebből az okból nem egyezhe­
tem a csonkításba.

A mi Polónvt I. képviselőtársamnak végső inódosll- 
ványát illeti, hogy t. i a 3. punt után az tétessék, 
hogy a \issznélés megszüntetése, illetőleg a megtorlás 
iránti intézkedés a jelen törvény korlátái között tör­
ténjék, ennek érdeme ellen nines kifogásom, de feles­
legesnek tartom és pedig azon interpretávzió alapján, 
hogy ezen megtorló intézkedésnek nemcsak ezen tör­
vény korlátái közt, de minden törvény, különösen pe­
dig a fegyelmi törvény korlátái közt ítéli történnie.

Mindezek alapján kéri a szövegnek változatlan fen­
tartását. (Helyeslés a joaboldalon.)

Polónyi Géza félreértett szavainak értelmét iga­
zítja helyre, s újból kéri módositványának elfogadá­
sát. (Elénk helyeslés a baloldalon )

Szilágyi Dezső igazságügy miniszter azt magya­
rázza, hogy nem értette félre Polcíny it, mellőzendő­
nek tartja módositványát. (Élénk helyeslés a jobbol­
dalon.)

Jelűnek Arthur előadó: (Mozgás és felkiáltások a 
szélső baloldalon : Eláll! Eláll! Halljuk 1 Halljuk ! jobb­
felöl.) A bizottságot védelmezi ama vád ellen, hogy az 
általa megállapított szöveggel a birói liiggetlenségmeg 
volna támadva. Ez minden alapot nélkülöz, és ezéit 
kéii a módositvúnyok mellőzésével az eredeti szöveg 
elfogadását. (Helyeslés jobbielül.)

Á ház többsége a módositványok mellőzésével az 
eredeti szöveget fogadja el.

Az fi-ik §. igy hangzik:
< A felügyeleti hatóságok a felügyelet gyakorlása czéljából 

(1 , 2. §•$.) azokat, akik felügyeletük alatt állanak, mind 
nyilatkozatra, mind pedig a szükséges iratoknak és adatok­
nak előterjesztésére kötelezhetik.

A felügyeleti hatóságok úgy intézkednek, hogy az iratok 
előterjesztése által a folyamatban levő ügyek menete vagy 
épen ne vagy lehető rövid időre szüneteljen.»

Polónyi Géza minden bővebb indokolás nélkül a 
következő módositványt adja be: Módosítás az 5-ik 
szakaszhoz. Az utolsó bekezdés helyett tétessék. a 
pernek, illetve peren kívüli eljárásnak folyamatban 
léte alatt azonban a felügyelő hatóságok, illetve a fel­
ügyelettel felruházott igazságügy miniszter azon esetre, 
lm az ügynek késleltetésével nem járó iratokba való 
betekintés a felügyeleti jognak hatásos gyakorlására 
kielégetö nem lenne, csupán a megjelölendő iratoknak 
másolatát követelhetik be.

Veszter Imre: Megjegyzéseket te^z a miniszter 
iménti beszédére, az.ulán a következő módositványt 
adja be : «Az első bekezdésben ezen szavak helyett: 
mind nyilatkozatra, mind pedig a szükséges iratoknak 
és azoknak előterjesztésére kötelezhetik» a következő 
szavak teendők: «nyilatkozatra és a még be nem 
fejezett per iratainak kivételével a szükséges iratok és 
adatok előterjesztésére kötelezhetik.» Arra, hogy az 
iratok eredetiben vagy másolatban terjesztessenek elő, 
nagy súlyt helyez. Kijelenti, hogy ö is helyesebbnek 
tartja, ha az iratok csak másolatban lesznek belüvún- 
hatók. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Szilágyi Dezső igazságügyminiszler: Természetes­
nek lógja találni a t. ház, ha u benyújtott mődosit- 
ványokra vsak röviden nyilatkozom, mert ezen sza­
kasz érdeme tulajdonképen már az általános vita al­
kalmával meg lett vitatva. Én kérem e szakasznak 
fenntartását, úgy a mint van. Nem fogadhatom el Po­
lónyi Géza t. képviseli.társamnak módositványát azért, 
mert ritkán ugyan, de ily esetben egyenesen az a lé­
nyege«, hogy az iratoknak ne másolata, hanem erede­
tije terjesztessék fel s a másolat tökéletesen értékte­
len lenne az ügy felderítésére.

Polónyi Géza: Tessék hiteles másolatot kérni! 
Szilágyi Dezső igazságügyminiszter : Az éi (éktelen 

lenne. Hiszen pl. ha hamisításról van szó, az erede­
tinek hiteles másolata ép olyan, mint bármely más 
másolat, azaz értéktelen. (Úgy van! jobbfelöl.) Veszter 
Imre t. képviselőtársam módositványát szintén nem 
fogadhatom el, mert ép tepn ip is hoztam lel példát 
arra, hogy bár igen ritkán, de mégis szükséges, hogy 
a folyamatban levő per iratai terjesztessenek lel. 
Mondhatom, hogy az igazságügyi kormány igen disz­
krété él ezzel a joggal és legtöbb esetben elég a iná­

ul at és néha elég az iratoknak egy kis része, de for­
dulhat elő eset, midőn az összes iratok kellenek. Vagy 
megadjuk egyáltalábí.n ezt az eszközt a felügyeleti 
hatóságnak, — mert nemcsak az igazságügyminisztert 
illeti meg, hanem i: táblák elnökeit is a felügyeleti 
jog — vagy nem adjuk meg; de lm inár megadjuk, 
ne adjuk meg csonkán, hogy hatálytalanná váljék, 
hanem adjuk meg úgy, hogy hatályos legyen. Azért 
kérem a t. házat, méltóztassék a szakasz szövegezé­
sét megtartani. (Helyeslés jobbfelül.)

A ház többsége az eredeti szöveg szét int fogadja el 
az ő. §-t. A U—7. i5§-ok észrevétel nélkül fogadtat 
nak el.

Az elnök a tárgyalás folytatását a holnapi ülésre 
halasztja.

Következik a bejelentett interpellácziók 
előterjesztése.

Kaas Ivor br. a következő interpellácziót intézi a 
miniszterelnökhöz és a kultuszminiszterhez:

Az ágostai evangélikusok dunáninneni egyházkerü­
letében előfordult pánszláv izgatásokra nézve múlt 
évi május 17-én tett kérdésemre adott ideiglenes vá­
laszában a miniszterelnök ur kijelenté, hogy a kor­
mány kötelességének fogja ismerni, hogy az állam 
elleni izgatásokkal szemben a leghatározottabban lép­
jen föl.

Azóta ismételve tapasztaltaiéit, hogy a dunáninneni 
evangélikus egyházkerület esperességeinek többsége, 
úgy esperességi, mint keriileli gyűlésein az engedel­
mességet nemcsak egyházi felsőbb hatóságaival szem­
ben megtagadja, de a magyar királyi vallásügyi mi­
niszternek rendeletéit is a magyar államnyelvre vo­
natkozólag nem foganatosítja.

A Pozsonyban folyó hó ló-én (ártott konvent több­
sége elhatározta, hogy a dcczember ó-én Budapesten 
tartandó egyházi zsinaton részt nem vesz.

Az ágostai evangélikus egyház egységének Magyar- 
országon és belső békéjének megóvására, nem­
különben az állam nyugalmára és a törvényes rend 
uralkodására való tekintetből kérdem a t. kormányt:

1. Fog-e mindenkivel szemben érvényt szerezni az 
1791. 2ü. fez. 4. §. 2. bekezdésének, mely az evangé­
likus egyház belső rendjének a zsinat által meghatá­
rozására, az egyházi törvények hozatalára s a királyi 
főfeltigyeleti jogok gyakorlására nézve a következőleg 
intézkedik :

ö cs. és kir. felsége az öt illető felügyeleti hatal­
mánál fogva mindkét vallásu evangélikusokat bőveb­
ben meghallgatandja s egyszersmind gondoskodni fog 
hogy ezen dologban bizonyos és vallásból! elveikhez 
alkalmazott rend állapíttassák meg. Azonküzben pe­
dig elhatároztatik, hogy vallásbeli zsinataik ál­
tal, maga módja szerint, a vallás dolgában alko 
tott kánonok, melyek t. i. tettleg használatban 
vannak és ezen törvény utján meghatározott módon 
alkottatni fognak, sem a kormányszéki parancsok sem 
királyi leiratok által meg ne másittassanak ; továbbá 
szabadságukban lesz nemcsak bármely egyházi gyiilé 
seket, hanem zsinatot is tartani, mindazonál, mind az 
arra összejövő személyek számára nézve, mind

evangélikusok ezen előlegesnn, mint érintetett ö fel­
ségének bejelentendő zsinathoz, ha fenti-zielt ü felsé­
gének úgy tetszenék, tartozzanak a királyi embert, 
valláskülönbség nélkül, nem ugyan, hogy azt vezesse, 
vagy elnököljön, hanem csak felügyelet végeit bebo- 
osátani; a kánonok és ekként alkotott szabályok 
pedig, csal; miután n királyi felülvizsgálaton 
átmentek és megerősítést nyertek, nyerjék meg 
állandó erejüket, — különben az ország törvé­
nyes kormányszékei által gyakorlandó legfőbb királyi 
felügyelet hatalma mindenekben épségben hagyatván, 
ugyszinle főn tiszt élt ü felségének mindkét vallásbeli 
evangélikus egyházak iránt illető egyéb királyi jogai 
épségben hagyatván, a melyekben a fentiszlelt ö fel­
sége semminemű időben semmiféle sérelmet elkövetni 
ne engedjen,» Így szól a törvény szövegének fordítása, 
mely talán nein egészen felel meg a modern törvény 
szövegezésének, de értelme világos és kétségtelen.

2. Énnek alapján a kormány úgy tekinti-e > zsina­
tot és annak a király ü felsége által megértintelt ha­
tározatait, hogy ezek Magyarországon az ág. evangé­
likusokat, általánosan kőtelező egyházi törvény erővel 
birnnk, tekintet nélkül arra, hogy a szabályszerűen 
összehívott zsinaton a meghívottak képviseltették-e

ott tárgyalandó ügyekre nézve ö apóst.
............................

kir. felsége
által esetről-esetre” előre leendő meghatározás mellett 
azon helyben, melyei, ők fentiszlelt ő felségének elő 
leges megegyezésével bz összejövetelre választflnánau 
de akkéoen, <»*ogy az egyik vagy másik felekezetű;

magukat vagy sem ? Fog-e azután a kormány végre­
hajtó hatalmával a zsinati határozatok életbeléptelése 
iránt gondoskodni s az egyházi hatóságoknak ebben 
segédkezel nyújtani? Végre fog-e a m. kir. miniszté­
rium közjogi felelősségénél is a kir. főfelügyeleti jogok 
erejénél fogva, minden cselben intézkedni, hogy az 
állam és vallásellenes pánszláv izgatásoknak és üzel- 
meknek az ágost, evangélikus egyház kebelében Ma­
gyarországon vége vettessék V

Az inter pplláczió közültetni fog a miniszterekkel. 
Komjáthy Béla:
A megyei önkormányzat ellen országszerte megin­

dult a harcz, és az államosítás hívei mindent elkö­
vetnek arra, hogy bebizonyítsák, hogy a megye többé 
már nem életképes, és hogy a megyei rendszer alap­
ján egy modern és minden izében tisztességes admi- 
nisztráczió ma már lehetetlen, hogy a megye, mintegy 
fészke a protekeziónak, nepotizmusnak, valódi meleg­
ágya a komtpeziúnak s igy azt nem lehet tovább 
lentartani. Ezzel szemben az érveket talán már most 
szembe állítani helytelennek tartanám azért, mert erre 
úgy nekem, mint a velem együtt gondolkodóknak 
majd lesz alkalmunk (Helyeslés a szélső baloldalon.) 
akkor, midőn a közigazgatási törvényjavaslat előttünk 
lesz. Ezúttal csak annyit jegyzek meg, hogy ha igaz, 
hogy a megyék egy részében, azok működésében az 
intézők nem töltötték be hivatásukat, ha igaz az, 
bogy a megyei rendszer, a szabadságnak, s kimondom 
nyíltan, talán a tisztességnek sem volt mindig és min­
denkor őre, ha igaz az, hogy a megyei hatósá­
gok működésűkben egyeseknek és pártoknak szol- 
álalába szegődtek, ez mindenesetre hiba volt: de ha 

ez megtörtént, ezért a felelősség a központi kormány­
zatot ill. li, (Igaz! Ugv van! a szélső baloldalon. El­
lenmondások jobbfelölj a mely a megyei hatóságokat 
erre mindig feljogosította.

Számos példát tudnék felhozni, melyből rá lehetne 
mulatni, hogy az a megyei omnipotenezia, melyről az 
államosítás hívei oly nagy sárral szoktak beszélni, 
csak ott ütötte fel a lejéi, a hol az a kormány érde­
lével megegyezett s azt előmozdította. (Igaz! Úgy 
an 1 a szélsőbalon.) Ily körülmények idézték aztán 
lö azon igazán sajnos következményt, hogy egyes 

vármegyékben oly állapotok állottak elő, mint a 
milyeneket a múltban Hontmegyében tapasztal­
tunk és ma Csüngiádmegyében vagyunk kénytele­
nek tapasztalni. Az a mi Csongrádmegyében napiren­
den van, azok a sérelmek, a melyek már annyi em­
beri szólaltattak meg, orvoslást igényelnek. Ezt az 
orvoslást megköveteli a tisztesség, és a megyének 
nyugalma, mert ha azok, a mik tudomásomra hozat­
tak, igazak, akkor ezt egy önérzetes kormánynak 
tűrni egy perczig sem szabad.

Ismeretes a t. ház előtt az, hogy Csonqrádon most 
mily viszonyok uralkodnak. (Halljuk ! Halljuk!) Ma­
gyarország szivében, a magyarság között két ellenté­
tes, mondhatnám ellenséges tábor áll egymással szem­
ben, és a mig az egyik részen a jog és az igazság 
áll, addig a másik oldalon a hatalom és gyűlölet fegy­
verével vívják a harczol.

Meszlónyl Lajos: A jegyzőket már is fenyegetik. 
(Derültség.)

Komjáthy Béla: Egy. a halaimat kezében tartó 
klikk uralkodik Csongrád megyében a független pol­
gárok felett. (Igaz! Úgy van! balfelöl.) Most márazok, 
á kik a klikknek nem tagjai, a kik tehát elég erkölcsi 
bátorsággal bírnak arra, bogy a klikk ellen felszóllal- 
jatiak, ki vannak téve annak, hogy a klikk tagjai — 
ha igazak azok az adatok, melyeknek valódiságában 

perezben még nem kételkedem — bármily törvény 
leien cselekményt kövessenek is el, a hivatalos hata­
lom részéről mindig pártfogásban) részesülnek. (Igaz! 
Úgy van! Felkiáltások a baloldalon: Ez igv voll 
mindig!)

Pázmándy Dénes: Vasmegyében.
Komjáthy Béla: Hisz ma már oly körülmények 
luttak elő, hogy az egymással való érintkezés is 

elég arra, hogy valaki ellen gyanút támaszszanak. Ma 
már a hivatalban levők ellen a fegyelmi eljárása tár­
sadalmi téren a megfélemlítés mindennapi, úgy hogy 
ha igazak az adatok, melyeket hallottam és melyek­
ben nincs okom kételkedni, akkor az oltani állapotok 
igazán szégyenletesek. (Igaz! Úgy van! a baloldalon.) Én 
t. húz Csongrád megyének, de különösen Szentes váro­
sának polgárait ismerem. Részt vettem politikai küz­
delmeikben, megfordultam társadalmi köreikben és 
őszintén és meggyőződésemből mondhatom, hogy 
tiszteségesebb, önzetlenebb, a hazafiságnak inkább 
példányképeül szolgált polgárokat Ma 
alig találtam. (Közbeszólások jobbfelől! 
hol is!)

És ha már t. polgártársak (Zajos derültség a jobb­
oldalról. Közbeszólások a szélső baloldalról: Önök nem 
polgárok ? A szabadelvű párt nem polgárokból áll ?) 
Rossz néven csak azok vehetik, hogy polgártársaknak 
szólítottam, a kik a polgárt kicsinynek tekintik ne­
mességükben, vagy, a kik arra vágynak, hogy egy­
szerre nemesek legyenek. (Helyeslés és derültség a 
szélsőbalon. Ellenmondás a jobb oldalon.)

Elnök: Ne méltóztassnnak a dolognak olyan ma­
gyarázatokat adni, melylyel az nem bir, hiszen a do­
log egészen egyszerű, mert nem szokás polgártársak­
nál; nevezni a képviselőket. (Általános derültség.)

Komjáthy Béla • Csongrád megyének tősgyökeres 
magyar lakossága van, melyet önzetlen hazafisága, 
munka és rendszereiete eminens helyre állítanak az 
országban. Meg vagyok győződve, lm ott a megye 
élén a helyes, a tiszta, a becsületes közigazgatás esz­
méjétől áthatott emberek állanának: a kormánynyal 
ellentétes politikai elvet vallók is 
gátnál; őket. De midőn ma az elkeseredés oly nagy, 
hogy a megye élén állókat, ellenségeiknek te" 
ennek bizonyára mély okai vannak, melyeken segí­
teni kell.

Ével; óla járnak ide-oda orvoslásért, de meg nem 
hallgatták ökot. Ma már azt beszélik a »megyében, 
hogy a polgárok!-*» nem lesz igazuk soha azzal a 
hivatalos hatalommal szemben, melynek érdekeit elő­
mozdítani sem kedve, sem akarata nincs. Kutattam az 
elkeseredés okát. Talán egyének vannak megsértve? 
Talán egyes pártok törekvéseinek állották úját 1 Meg­
győződtem, hogy nem; mert nem egyenes pártémbe- 
rek, hanem párt különbség nélkül mindenki felzudult, 
a ki a polgárok jogai iránt tisztelettel viseltetik.

Csongrád városának 1870—72. évi községi szám­
adásai 1883-ig solia a megye által meg nem vizsgál­
tattak, daczára annak, hogy alig volt közgyűlés, melyen 
ezl pártkülönbség nélkül ne sürgették volna. De nem 
lehetett ezt elérni, mert bizonyos embereket, compro- 
mittálni a hivatalos hatalomnak nem állott érdekében.

Végre 1883-ban kiadták a számadásokat'a me 
föszámvevőnek, hogy tegyen róluk véleménye» jelen­
tést. Megmondhatom nevét is: Kádár Henrik. O hiva­
talosan konstatálta, hogy nagyon sok a hiány, hogy 
hamis a mérleg, hogy hamisak a számlák, hamisak a 
nyugták. Ekkor azonban elvették tőle a számadásokat 
és átadták az alszámvevőnek.

Az alszámvevönél azután a nagyon szépen kidol­
gozott számítás végeredménye az lett, hogy ott minden 
tisztességesen, minden becsületesen van elszámolva. 

«Ez valóban mintawáraadás. Erre ugyanaz a Kádár, ki

agyarországon 
Vannak más-

az előbbi nyilatkozatot tette, kötelezve érezte magát 
felszólalni és azt mondta : Uraim, hogy ez nünla- 
számadás, én azt konczedálom — mert az alszánwevő 
ezen tetszetős kifejezési használta, midőn beterjeszt«. 
Mintaszámadás pedig azért, mert hamis a számadás, 
hamisak a nyugták, hamis a végeredmény, meg van 
maga a napló is hamisítva, és hogy még élelemben 
nem láttam ilyen ininlaszámadást. (Mozgás jobbfelöl.) 
Ezl nyílt ülésben mondta el Kádár Henrik, a főszám- 
vevő. S mi lelt az eredmény ? Talán valaki ellen fe­
gyelmi eljárást indítottak ? Oh nem ! Egyszerűen jóvá 
hagyták a számadást és azt mondták: rendben van 
minden. Kádárt azonban a legelső alkalommal, midőn 
a kinevezésre került a sor, nem nevezték ki, mert 
turbulens elemnek tartottál:. (Élénk mozgás balfelől. 
Egy hang: Ez az állami kinevezés !)

Az 1874. XXXlll. t.-cz 12. §-a szerint a központi 
választmány megalakításánál zsinórmértékül szolgál, 
hogy minden egyes választókorületbül két választó 
polgár választassák be abba. A legutóbbi választás 
alkalmával történt, hogy a közgyűlésen megválasztott 
ily polgár meg is kapta mandátumát és egy napon 
csak arra ébrednek fel, hogy a mi még eddig soha­
sem történi, a megyei ügyész fellebbezett a belügy­
miniszterhez a választás ellen és azt mondotta, hogy 
azt meg kell semmisíteni, mert a választás egy kissé 
kellemetlenül ütött ki az ottani klikkre nézve, mint­
hogy több függetlenségi elem jutott be a köz­
ponti választmányba, mint a mennyit az megengedhe­
tőnek talált. A tiszti ügyész tehát fellebbezett, a bel­
ügyminiszter pedig, minthogy hivatalosan volt érte­
sítve, a választást megsemmisítette. (Mozgás a balol­
dalon.) Pedig itt vannak kezeim között a hivatalos 
okmányok, melyekből kitűnik, hogy a dolog nem úgy 
történt", a mint azt a megyei ügyész előadta és hogy 
mind a két tag, a ki ellen felszólalt, ugyanazon vá­
lasztókerületben, mint választó polgár van bejegyezve, 
Az egyik Novák József t. képviselőtársam, a másik 
Eszes Mátyás dorozsmai malomtulajdonos.

Novák József: Csakhogy ez nem ugyanaz, mert 
van kettő. (Derültség jobbfelöl. Halljuk! Halljuk!)

Komjáthy Béla: Megengedem, hogy úgy áll a.do­
log, a mint t. képviselőtársam mondja. (Halljuk 1 Hall­
juk!) De arról talán értesíteni is kellett volna az ille­
tőket, hogy a választás megsemmisittetett. De ez nem 
történt, hanem a X. számú miniszteri rendeletet, mely 
erre vonatkozott, napirendre tűzték s akkor a klikk 
megválasztotta azokat, a kik neki tetszettek s hogy 
mily szépen folyt a választás, arra eklatáns példa az, 
hogy az összei'ásnál elkövetett szabálytalanságok miatt 
ma is 74 esetben büntető eljárás van folyamatban 
(Mozgás balfelöl.)

De én csak innen-onnan veszek szemelvényeket, 
hogy kiki ezen mozaik-szerüen összeállított képből 
fogalmat alkothasson magának arról, hogy Csongrád- 
megyében mily viszonyok uralkodnak.

Szentes város árvaszékénél kiderült 1880-ban, hogy 
ott 13,300 irtot elsikkasztottak. (Egy hang a szélső 
balon : Csak ?) Jelentést tesznek erről az alispánnak; 
süt az érdekeltek kérelmére maga a belügyrniniszte* 
ur — ha jól emlékezem — Ginnia Zoltán nevű meg­
bízottját küldte le felülvizsgálatra. Leérkezik a meg­
bízott és hivatalos jelentésében konstatálja, — meg­
lehet, a belügyminiszter ur nem tudja, de megtalál­
hatja a levéltárban — hogy az a sikkasztás nemcsak 
megtörtént, hanem arról tudnia kellett már ezelőtt kél 
esztendővel a megyei alszámvevőnek is, mert ö volt 
az, a ki a zánnéileget meghamisította. (Mozgás jobbi 
felöl.)

Ez van a miniszteri kiküldött hivatalos jelentésé­
ben. És mit gondolnak t. ház, hogy mi történt erre, 
azon igazán példaszerű közigazgatási hatóság részé­
ről ? Az, hogy Szentes városának volt és jelenlegi 
polgármestere ellen elrendelték a legyeim! eljárást, de 
azon alszáinvevövel szemben, kiről a miniszteri biztos 
olyan terhelő vallomást tett, ezl feleslegesnek tartót- 
ták. Csak üt esztendő múlva, midőn hírlapi czikkek- 
ben egyre hangoztatták azt, hogy nem becsületes 
ember az, a ki ily dologban a törvényes eljárás fo­
lyamatba tételét ’ akadályozza, láttál; szükségesnek 
valamit tenni. Most már az is megtörtént, hogy as 
alispán, a ki a fegyelmi bizottság elnöke volt, ezelőtt 
mintegy két héttel nagy kegyesen maga ellen is 
kérle a" fegyelmi eljárást. No csakhogy mégis eszébe 
jutott, ha talán nem is a maga idejében. (Derültség a 
szélső baloldalon.)

De itt van a legutóbbi eset is. Igaz, hogy ezt sés 
relemnek venni még nem lehet, a mennyiben nem él­
tek a kellő orvoslás módjával. Itt van Szentes vá­
ros főjegyzőjének esete, a kit csal; azért — ámbái 
nem akarom őt védeni — hogy az alispánnak éjjeli 
zenét adott, egyszerűen felfüggesztették és hivatalá­
tól elcsapták. Nos ez ellen nem lehet szólani, ítélje- 
nek az illető ural; lelkiismeretűk szerint, a hogy ne­
kik tetszik. Hanem a közönség közé kiszivárgott egy 
másik dolog is és ha ez igaz, ez már azután kompro­
mittáló. (Halljuk! Halljuk! a szélsőbalon.) Egy 
szavahihető egyén mondta, a ki részt vett a tanács­
kozásban, hogy ö tiltakozott az ilyen eljárás ellen, 
hogy — úgymond — ily cselekvényért, a melylyel 
szemben lehetetlen a rosszalásnál tovább menni, ilyen 
drákói szigorral járjanak ; erre azonban a megye élén 
álló férfiak egvike — n»m akarok nevet említeni — 
azzal felelt, hogy a mennyiben Csongrádmegyében az 
elvi harcz megszűnt és személyes harczol kezdtünk 
nekünk máskép eljárnunk nem leimt, nekünk ez érde­
künkben állt és ezért hoztunk ily határozatot.

Ha ez igaz, t. ház, akkor a kormánynak csakugyan 
kötelessége ily nyilatkozatok tételét és azokat i«, a 
kik igy nyilatkoztak, lehetetlenné tennie. (Helyeslés a 
szélső bnídldalon.)

De l. ház nemcsak Szentesen, vagy Csongrádon 
történnek ilyen esetek. Az adatoknak egész tömege 
van itt nálam, de nem akarom a t. házat fárasztani i 
(Halljuk ! Halljuk!)

De a t. képviselöház itt van nálam tiz vagy tizen­
két f-gyelmi Ítélet, a mely sajátságos színben 
tünteti föl, az ottani közállapotokat. A ki a klikk­
nek nem tagja, az ellen ha csak lehet, rögtön fe­
gyelmi eljárást indítanak. Nagyon tekintélyes tanukra 
tudnék hivatkozni, hogy egy tisztviselő ellen azért, 
mert a disznót nem a "kellő helyen perzselte, fegyelmi 
eljárást indítottak.

Tudnék esetet felhozni, a mikor egy másik tisztvi­
selő ellen tisztán csal; azért, mert olyan vakmerő 
volt, hogy nem akarta eltűrni, hogy bizonyos urak­
nak marhái a közlegelön ingyen legeljenek, fegyelmi 
eljárást indítottak. (Helyeslés a jobboldalon.)

Ezen általam elmondottak alapján a nélkül, hogy a 
dolgoknak még bővebb iltusztrácziójába bocsátkoz­
nám, a következő interpellácziót intézem az igen t. 
belügyminiszter úrhoz :

Interprilacziő
. gróf Szapári Gyula m. kir. belügyminiszter úrhoz:
í. Van-e a belügyminiszter urnák általában tudo­

mása arról, hogy Csongrádmegye kormányzása külö­
nösen az utóbbi években odúig sülyedt, hogy a köz­
kérdések immár zárt és személyi tekintelek, rokon és 
ellenszenv hatása alatt nyernek elintézést ? s e miatt 
a vármegye legönállóbb, legfüggetlenebb elemeiben a 
legnagyobb fokú bizalmatlanság és elkeseredés ural­
kodik a vármegye vezetése iráni, mely ma már rom­
boló hatásúval teljes arányokban hat ki a magán és 
társadalmi életre ?

2. Van-e különösen tudomása arról, hogy Csongrád 
városának 1870, 1871, és 1872-ik évekről vezetett 
községi számadásai a vármegye által még ma sin­
csenek felülvizsgálva ?

3. Van-e továbbá tudomása arról, hogy 1889. okt. 
C-án kiderült, miszerirt a csongrádi járásban 23,000 
frt megyei közmunkapénz 1876-tól, tehát 13 éven át 
elszámolás nélkül kezeltetett s ezért az illető főszolga­
bíró állásától elmozditlatott, mig a megyei közmunka- 
kezelés felett közvetlenül hivatott megyei alispán 
ellen még csak vizsgálat, sem rendeltetett el:

4. Van-e tudomása a miniszter urnák arról, hogy 
Csongrádvármegyében 1&89. decz. 10-én megválasz­
tott központi választmány megalakítása a teljesen tör­
vényes és jogosított elemek hozzájárulásával történt; 
ennek daczára a választás azon okból semmisittetett 
meg a belügyminiszter ur által, mert egyik választó­
kerületből — állítólag csak egy választó tag válasz­
tatott be a megyei közgyűlés által; pedig mint az én 
kezeim között levő hivatalos okmányokból kitűnik, az
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illető tápéi kerületből Novitk Gusztáv és Eszes Mátyás 
választók, tehát ketten választattak be, — s igy a 
választásnál a törvény megtartatott, s a miniszter a 
vármegye illető hivatalos közegei által félreve­
zetve, részesévé tétetett egy alapjában törvénytelen 
rendeletnek ?

6. Van-e tudomása a belügyminiszter urnák arról, 
hogy Szentesen 1886-ban kiderült 18,800 frtos árva- 
tári sikkasztással szemben belügyminiszterrel által ki­
küldött vizsgáló biztos nyomban rámutatott és hiva­
talos jelentést tett az alispánnak arról, hogy ezen 
sikkasztás a megyei számvevő által készített hamis 
zármérleg segítségével mozdiItatott elő és ennek <la- 
czára az alispán az illető tisztviselő ellen fegyelmi 
vizsgálatot nem rendelt el, sjt a megyei ügyész véle­
ményével szemben kellett a megyei közigazgatási bi­
zottságnak a sikkasztás után 5 év múlva a vizsgála­
tot elrendelni.

6. Van-e tudomása a belügvminiszter urnák arról, 
hogy Csongrád vármegye alispánja alispáni rendele­
tekkel szabályozza Csongrád vármegye egyes közsé­
geiben a községi képviselet tanácskozási jogkörét s a 
törvény által biztosított szólásszabadságot.

Ha Eines ezekről tudomása, hajlandó-e ezekről sür­
gősen tudomást szerezni — és Csongrádmegye felza­
vart nyugalma és az igazság érdekében is a legszigo­
rúbban eljárni?

T. ház: Most csak röviden annak megjegyzésere 
szorítkozom, hogy sem nekem, sem azoknak, a ki!: 
szén interpelláezió előterjesztésére fölszólítottak, ezút­
tal párttekintetek irányt nem szabtak. (Élénk helyeslés 
s szélső baloldalon.) Itt nem egy párt kér elégtételt, 
nahem itt pártkülönbség nélkül a tisztesség és becsü­
letről van szó. (Élénk helyeslés a szélső baloldalon.)

Szapáry Gyula gr. miniszterelnök erre a 
Következőkép válaszol:

A t. képviselő ur által előterjesztett interpelláezió- 
Dan foglalt kérdések egyes részleteire válaszolni ez 
alkalommal nem szándékozom, és azt hiszem t. ház, 
ezt ma nem is kívánja tőlem. (Helyeslés.) De a t. 
képviselő ur súlyos vádakat emelt, sötét színben ecse­
telte a csongrádmegvei állapotokat és kérdezte, hogy 
van-e tudomásom ezen állapotokról ? Minthogy azok­
ról tudomásom van, kötelességemnek tartom állásom­
ból kifolyólag ezen interpelláczióra és súlyos vádakra 
a t. ház engedőimével, azonnal válaszolni. (Élénk he­
lyeslés. Felkiálltások. Halljuk! Halljuk!) Azt mondja a 
t. képviselő ur. hogy a csongrád megyei állapotok 
szégyent?ljesek és hogy ezen bajok orvoslást igényel­
nek. Mindkét állításra nézve tökéletesen igazat adok 
a t. képviselő urnák. (Nagy mozgás.) Fájdalom be kell 
ismernem — arról nem csak most, de már egy év 
előtt nyertem tudomást — hogy ezen esongrádme- 
gyei állapotok valóban szégyenletesek és alig van 
másutt az országban oly állapot, mint ott. Teljes igaz­
sága van a t. képviselő urnák abban is, hogy ezen 
bajok orvoslást igényelnek, és hogy ezt kívánja a 
tisztesség és a megvo nyugalma. Ezt teljes mértékben 
elismerem és az orvoslás iránt saját hatáskörömben 
mindent megtenni kötelességemnek tartom. (Általános 
élénk helyeslés.)

Ezek előterjesztése után méltóztassék megengedni, 
hogy szemben a képviselő ur állításaival én is a ma­
gam szempontjából egész tárgyilagosan előadjam a 
helyzetet, úgy a mint arról tudomásom van és a mint 
az ma előttem áll. (Halljuk! Halljuk!)

Nekem tudomásom van arról, hogy C'ongrádme- 
gyében és annak különböző községeiben 86 fegyelmi 
vizsgálat van elrendelve: hogy ezen 36 fegyelmi vizs­
gálat közül 15 van elrendelve Szentes városi tisztviselői 
ellen; és pedig — nem akarom a t. háznak a neve­
ket és a részletes adatokat, a melyek szintén előttem 
fekszenek, előterjeszteni, hanem csak általánosságban 
jegyzem meg, hogy ezen fegyelmi eljárások következő 
ügyekben vannak elrendelve: (Halljuk!) számadások 
be nern terjesztése, előlegek és más pénzek el nem 
számolása, községi adókönyveknek éveken át le nem 
zárása és szabálytalan vezetése miatt...

Polónyt Géza • "1 isza Kálmán belügyminisztersége. 
(Mozgás)

Szapáry Gyula gr. miniszterelnök1 .... belek­
től beszedett pénzek elsikkasztana és hamis okmányok 
készítése miatt. (Mozgás.)

Mióta, közel egy éve. a belügyminiszteri állást elfog­
laltam, számtalanszor volt alkalmam és kötelességem 
ezen ügyekkel foglalkozni, és én ezekben folyton 
ugvanegy irányt követtem, azt t. i., hogy semmi aka­
dály ne gördít tessék a törvény által szabályozott 
eljárás menete elé és hogv ezen ügyek lehető rövid idő 
alatt elintéztes-enek. (Általános élénk helyeslés.) Saj­
nálattal kell azonban konstatálnom, t. ház, hogy épen 
ezen fegyelmi vizsgálatok befejezése ellen több oldal­
ról minduntab n tétettek lépések, megengedett és rneg 
nem engedett módon, a mi főleg volt oka annak,hogy 
ezen fegyelmi vizsgálatok ináig befejezve nincsenek. Meg­
jegyzem, hogy ezen sikkasztások és egyéb visszaélések 
nem mostanában keletkeztek és konstatálhatom azt 
is, hogy épen a mostani főispán, mióta állását elfog­
lalta, egyik ftikötelégségének tartotta és erre általam 
utasítva is volt, hogy a maga hatáskörében mindent 
megtig.en ezen bajok s igoru és igazságos orvoslá­
sára. (Helyeslés jobbfelöl).

T. ház! Az általam jelzett bajokon kivid, annak 
illusztrálására, hogy Csongrádmegyében és épen Szen­
tes városában mily nagy a törvény iránti tisztelet, bá­
tor vagyok más két adatot is előterjeszteni. (Halljuk! 
Halljuk!)

Szentesen 1890. május havában telt le a megválasz­
tott elöljárók törvényes működésének határideje és 
daczára a törvény világos rendelkezéseinek és a kor­
mány több rendbeli intézkedésének, csakis az alispán­
nak felelősség melletti eljárásra történt utasítása után 
volt elérhető az, hogy a község elöljárósága a törvé­
nyes határidőn túl is tovább állomásán illetéktelenül 
és a törvény ellenére meg ne maradjon.

Ezt megelőzőleg, nem alattam, hanem elődöm alatt 
történt, hogy Csongrád városában mintegy két éven 
át működött törvénytelenül az ottani elöljáróság. (Moz­
gás és zaj. Halljuk ! Halljuk !) Hogy ily állapotok 
csakugyan szégyenletesek, abban tejesen igazat adok 
a képviselő urnák és azt magam is teljes mértékben 
elismerem. (Általános helyeslés.) Nern akarom t. ház, 
a vádlottakat elitélni, nern akarok fölöttük még véle­
ményt sem mondani, mert a tényállás felderítésére a 
rendes törvényszerű eljárás van hivatva. És én semmisem 
képen helyezhetem kilátásba, hogy segédkezet nyújt­
sak ahhoz, hogy ezen rég folyamatban levő fegyelmi 
eljárások ne a maguk törvényes utján intéztessenek 
ek; ellenben minden igyekezetemmel kötelességszerü- 
leg oda fogok hatni, hogy azok rendes törvényes 
Utón mielőbb befejeztessenek. (Általános élénk he­
lyeslés.)

Azt mondja a t. képviselő ur, hogy épen ezen klikk- 
ttralomnál fogva a vármegyei tisztviselők egyes köz­
ségekben gyűlöletet szítanak. Éngedelmet kérek, a t. 
képviselő ur e tekintetben tovább megy a tények 
konstatálásában, mint én: én nem merem azt mon­
dani, hogy ezek szítják a gyűlöletet, de nem tar­
tom kizártnak, hogy erre alkalmat adtak azok, a kik 
minden módon megakadályozták, hogy a törvényes 
eljárás végleg befejeztessék. (Általános helyeslés.)

Ily hörülmények közt álláspontom a következő: 
Az 1886: XXII. t. ez. és különösen annak 91. §-a 
világosan megjelöli az eljárást és azon hatóságo­
kat, a melyek az ilyen fegyelmi ügyeket elintézik. 
Ezen hatóságoktól az ügyeket elvonni nem szán­
dékozom. Ha ezen hatóság intézkedett és aztán 
az ügy elém kerül, akkor rajtam lesz a sor, hogy 
kérdésekben a törvény értelmében véglegesen döntsék 
és ha akkor, eljárásomban részrehajló vagy igazság­
talan lennék : volna helyén, hogy a t. képviselő űr, 
vagy a t. ház bármely tagja engem eljárásom miatt 
kérdőre vonjon. (Élénk helyeslés.) Mig az ügy rendes 
tltián befejezve nincs, azt sem fáklyásmenettel, sem 
macskazenével, sem tömeges küldöttségekkel, sem in- 
lerpellácziókkal elintézni nem lehet. (Helyeslés jobb 
felöl.) Biztosítom a t. házal, hogy én a magam ré 
Fzéröl meg fogom tenni a szükséges intézkedéseket 

Kérem a t. házat, méltóztassék ezen előleges vá­
laszomat tudomásul venni. (Altalános| helyeslés. Él­
jenzés a jobboldalon.)
* jKomjáthy 841a néhány észrevételt tesz a mmisz 
tetelnök válaszára; egyébiránt kijelenti, hogy azt 
arSmínel veszi tudomásul. ^Helyeslés )Ö *£,rvátfc «vula: T. házi (Halljuk 1 Halljuk\) A t

miniszterelnök ur jónak látta igazán higgadt és tár­
gyilagos válaszában, n nélkül, hogy engem megneve­
zett volna, egy dologra alladálni, a mely senki mást 
sem érinthetett, csak engem. A l. miniszterelnök ura 
többek közt azt mondta, hogy sem küldöttségekkel, 
sem fáklyászenékkel azt a kérdést elütni nem lehet. 
(Helyeslés.)

Midőn a t. miniszterelnök ur egy interpelláczióra 
adott válasz keretében ilyképen odavetőlcg megérint 
egy esetet, a melyre nézve félre volt vezetve, köny- 
nyen megtörténhetik, hogy ezzel öntudatlanul másokat 
is félrevezet. Ugyanis az említett fáklyászene alkalmá­
val én is beszéltem és igy könnyen úgy tűnhetnék 
fel a dolog, mintha komoly kérdéseket, a melyek ren­
des törvényes utón kell hogy elintéztessenek, fáklyás- 
zenékkel akartam volna elütni.

Engedje meg a t. ház, hogy ez esetet n maga való­
ságában elmondjam, hegy az úgy történt, a mint el 
fogom mondani, azt senki tagadásba nem veheti, mert 
senki sem mondhatja rólam, sem a házban, sein más­
hol, hogy valaha hazudtam volna (Halljuk! halljuk! a 
szélső baloldalon.)

Azon szép megyei állapotok közt t. i. megtörtént 
az, hogy akadtak egyének, kik becsületes embereket, 
olyanokat, a kik néptanítókból küzdöttek fel magukat 
odáig, hogy az. egész város bizalmát bírják, azért 
megbélyegezni akarták, mert fegyelmi vizsgálattal 
őket nem lehetett megijeszteni, és odáig mentek a 
mi a legvakmeröbb dolog — hogy erkölcsileg akarták 
az. egyént megölni, a kit fizieze megölni nem bírtál;. 
Verdiktet akartak kimondatni oly egyének által, a kik 
lovagias formák mellett másnak háta mögé akartak 
bújni.

A mikor pedig verdiktet mondtak azon egyén ellen, 
kötelességemnek ismertem, — mert az. ellenkezőről 
voltam meggyőződve, én ki soha semmi hatalom előtt 
nem szoktam dikeziókat tartani, sem fáklyásmenet 
mellett, sem nélkül, mondom, kötelességemnek ismer­
tem nyilvánosan 30,000 ember előtt kimondani, hogy 
az.t az egyént becsületes embernek tartóin.

Nem \olt ez. politikai kérdés, de hogy tisztessége­
sen megoldott és elintézett kérdés volt, az.t állítom 
ma is és politikai vitatkozást interpelláczióra adott 
válaszokba beleelegyiteni sem a miniszternek, sem 
senkinek jogában nincs.

Csak ezt akartam elmondani. (Mozgás.)
Szapáry Gyula gr. miniszterelnök : Csak néhány 

szót kívánok a képviselő ur szavaira megjegyezni : 
(Halljuk ! Halljuk !) Sem törvény, sem házszabály nem 
intézkedik az iránt, hogy a miniszter a hozzá intézett 
interpelláczióra milyen választ adjon; ennek megíté­
lése a miniszter dolga, a t. háztól pedig függ, hogy 
tudomásul vegye-e vagy sem. (Helyeslés.)

Midőn a fákíyásmenetet említettem, azt azzal hoz­
tam összefüggésbe, hogy olyan helyen, a hol akkora 
izgalom uralkodik, mint a felhozott esetben, a fák­
lyásmenet nein szokott megnyugtatóan halni. Ez meg­
győződésem. (Élénk helyeslés.)

Elnök : Méltóztatik-e a t. ház a miniszterelnök ur 
válaszát tudomásul venni? (Felkiáltások a szélső bal­
oldalon: Ideiglenesen!) A miniszterelnök ur kérte a 
válasz tudomásul vételét, megjegyezvén, hogy a rész­
letekre nézve most nem adhatja meg a választ.

Horváth Gvul : Bátor vagyok kérdezni, a házsza­
bályokra lekintoii'd : van-e, volt-e ama csel, hogy 
valamely választ ideiglenesen tudomásul vett a ház? 
(Felkiáltások jobbfelöl: Volt!)

Elnök: Nem első eset, sőt igen sok eset volt, 
melyben a miniszternek előzetesen adott válaszát a 
ház tudomásul vette.

Szilágyi Dozsö igazságügyminiszter: Masnin is 
emlékszem és a dolog természete is a mellett szól, 
hogy igenis lehetséges, hogy ha egy miniszter a hozzá 
intézett interpellávziót esy napig sem akarja válasz 
nélkül hagyni; de nincs abban a helyzetben, hogy 
kimeritöleg válaszoljon, a mennyit mondhat, elmondja 
előzetesen és azután később nyilatkozik a többire 
nézve, a ház. pedig mind a kettőre, úgy az időlegesen, 
mint a később adott válaszra nézve tudomásvétel 
vagy tudomásul nem vétel alapján határoz. F.z áll a 
jelen esetben is. (Helyeslés a jobboldalon.)

Polónyl Géza, Horánszliy Nándor rövid felszóla­
lásai s az elnök felvilágosításai után a ház a rninisz- 
lerelnük válaszát, mint előzetes választ tudomásul

Tors Kálmán:
Demokratikus alapra fektetett szerkezetű államok­

ban a milyen hazánk is, (Halljuk! Halljuk!) rendkívüli 
súlyt szokás fektetni, egy erős, intelligens polgári 
középosztály megteremtésére és megszilárdítására. A 
kormány egészének valamint egyes tagjainak nyilatko­
zataiból meggyőződhettünk arról, hogy ebben az 
általános felfogásban Magyarországon a kormány is 
osztozik. Csatlakoznia kell, mert hiszen sajnálatos 
tudomásunkra szolgál az, hogy mi nálunk a polgári, 
özéposztálv elem nem elég erős mén, nem eléggé 

magyar még arra, hogy azt az állam és nemzetten- 
tartó misszió a melyet az ország más szervezetében 
más időkben az úgynevezett köznemesség teljesített, 

maga egészében átvegye és egészében teljesítse.
Ha valahol úgy Magyarországon kötelessége a kor­

mánynak és törvényhozásnak, hogy első gondját ké- 
ezze az, miszerint ilyen intelligens erős és magyar 

nemzeti középosztályt teremtsen. Kétséget nem szen­
ved az, hogy egy ilyen polgári középosztálynak meg­
alkotása csak a városok utján eszközölhető és még 
lievésbbé szenvedhet kétséget az, hogy a polgári kö­
zéposztály magyarrá tétele csak a magyar városok 
megerősítése és fejlesztésével sikerülhet. Minálunk te­
hát kell, hogy a politikának valóságos tengelyét ké­
pezze a kifejlesztésre módot nyújtani azon városok­
nak, melyei: hivatva vannak Magyarországon egy oly 
erős, intelligens polgári középosztályt teremteni, mely 
egyúttal nemzeti, magyar. (Igaz! Úgy van! balfelöl.) 
Szentes városa Csongrádmegyébe kebelezett rendezett 
tanácsú város. A népszámlálás legújabb adatni szerint 
lakosságának száma a 30000 lelket meghaladta.

Nem szándékom részletesen elmondani, mit tett a 
város a haladás terén minden irányban, kormánytól 
és megyétől elhagyatva. Nem kívánom festeni azt 
az eröfeszitö munkát, melyet nehéz helyzetében való­
ban hösileg végzett. A ki ismerte a várost 10 évvel 
ezelőtt s összehasonlítja a mai Szentessel, kalapot fog 
emelni e város polgársága elölt, szellemi és anyagi 
törekvéseinek nemessége és tisztasága előtt. A helyzet 
jellemzésére csak annyit említek fel, hogy az árvíz 
állal fenyegetett helyzetében, sokkal kedvezőtlenebb 
körülmények közölt van, mint bármely más város ég 
hogy a vizi védekezés költségei oly terhet raknak vúU 
laira, melyek mellett szinte lehetetlennek tűnik fel, 
hogy kulturális és egyéb ezvlokra is áldozhasson. És 

város megcsplekedte, hogy több folyó által fenye­
getett határait körülvette oly sánezokkat, melyek em­
beri számítás szerint hosszú időre biztosítják. És da- 
czára, hogy a védtültések felállítása és fentartása oly 
nagy költségbe került, mely majdnem az állami 
egyenes adóval ér fel, a város a kulturális ezélok te­
rén is oly kifejezését adta életerejének, mely minden 
ember elismerését érdemli ki. Középiskoláját, mely 
csonka volt, kiegészítette fügirp|4ziummá, emelt 
neki palotát, melynek felszerelése a törvénynek 
megfelel, el van látva könyvtárral és múzeummal. — 
Fentnrt egy polgári leányiskolát és fenntartja az elemi 
iskolák oly nagy számát a városban és a tanyákon, 
hogy azok egybevetve az egyházak állal fenntartott 
Iskolák számával Magyarország kultúrájában valóság­
gal számot tesznek.

Mcgcselekedte azt, hogy saját erejéből vasúttal kö­
tötte össze magát az ország hálózatával és kiszabadí­
totta magát saját erejéből abból az elhagyott helyzetből, 
mely tökéletesen elszigeteltté tette és több kárt oko­
zott mint az árvíz.

Mcgcselekedte azt. hogy az alföldi városhoz képest 
eléggé meg nem becsülhető és eléggé nem méltányol­
ható erőfeszítés által összekötötte magát egyfelől több 
kilométernyi úttal a Tisza folyóval, másfelől a vasúti 
indóházzal. Részt vesz minden hazafias mozgalomban, 
legyen az helyi, legyen az országos, nem vonja ki 
magát semmiből, van kereskedése, még pedig nagyon 
tekintélyes, van fejlődni kezdő ipara, és minden irány­
ban a'•haladó városok közé sorolható. Csak kissé sza­
badabb mozgásra és a most jelzett elbánáson kivtil 
jobb, atyaibb elbánásra volna szüksége, hogy azokat 

I a WPíQjeJcet, melyeket etor jlx .vároanp* kötni i«H*.

tényleg meg is valósítsa (Helyeslés a szélső balol­
dalon.)

A mint t. barátom, Komjáthy Béla előadásából 
megérteni méltóztattak, az oltani állapotok bizony- 
nyál közrehatottak arra, liogy Szentes városa a mos­
tani vármegyei gyámság alól kikivánkozzék. De ezek 
a mostani állapotok csal; momentán okai annak, hogy 
ezen kívánat most nyilvánosságra :s jut. Szentes vá­
rosában régóta meg volt n vágyódás arra, hogy a 
szabad mozgás nagyobb fikát érje el és magát a ren­
dezett tanácsú város állapotúból az önálló törvény- 
hatósággal felruházott városok sorába emelje.

Meggondolása erejének, meggondolása akaratának 
és meggondolása annak a helyzetnek, a melyben 
van, meggyőzték a várost arról, hogy képes is lesz 
polgárainak nagyobb megtevlieltetéso nélkül az önálló 
törvényhatósággal járó terheket viselni.

Helyzetünkben, a midőn minden nagyobb lakosság­
gal biró rendezett tanácsú városnak nagyközséggé 
való átalakulását visszafejlődésnek nevezzük, örömmel 
kell üdvözölnünk minden olyan törekvést, a mely a 
szabadságnak nagyobb mértékben való használatát en­
gedi meg, a moly magasabb fejlődési fokot jelez az 
ndminisztráczió terén.

Szentes városa is ezen szándékkal van eltelve. 
Ugvde a legújabb időben egy hir nyugtalanítja Szen­
tes városának polgárait.

R hir szerint Szentes városa az es<-tben, lm önálló 
törvényhatósági várossá emeltetésének szándéka mel­
lett megmarad, nemcsak hogy ezt a czélját sem 
éri el, hanem még annak o veszélynek is kiteszi ma­
gát, hogy megyeszékhelyi állását is elveszti.

E hir fájdalmasan érinti és nyugtalanítja Szentes 
városának polgárait, annál is inkább, mivel a hir 
forrása a megye mai vezető köreire vitetik vissza s 
igy közel a gyanú, hogy talán a kormány szándékait 
fejezi ki. Ez birl engem arra, 1. ház, hogy minden 
kétely eloszlatására és minden agiláczió megszünte­
tésére, annak a kormánynak, mely Szentes város bel- 
békéjvt bizonyosan nem "eszi közönyösen, válaszát és 
felvilágosítását kérjem a következő interpelláczióban. 
(Halljuk ! Halljuk ! Olvassa) :

Interpelláezió
a belügyi tá eza vezotésével megbízott miniszterelnök 
úrhoz :

Van-e a belügyminiszter urnák tudomása arról, 
hogy Szentes Csongrádmegyébe kebelezett rendezett 
tanácsú város egyik köze ebbi közgyűlésén határozatra 
emelte azt az óhaját, hogy önálló törvényhatósággal 
felruházott várossá emeltessék, ez iránt előkészítő lé­
péseket tesz ?

Van-e továbbá tudomása arról, hogy ezzel szemben 
az a hir terjesztetik, hogy ha Szentes város közön­
sége ezen törekvése mellett megmarad, nemcsak hogy 
azt a czélját nem éri ni, hanem még megye-székhelyi 
jellegétől i« inegfosztatik r

Van-e uulomá«a arról, hogy a híresztelés eredete a 
megyei kormányzati körüknek tulajdonittatik s igy 
azon színben tűnik fel, mintha mögötte az országos 
kormány szándoka rejlenek.

Ha van tudomása, ha landó-e nyilatkozni az iránt, 
hogy nvujtott-e a kormány ily feltevésre alapot s ál­
talában van-e valamely összefüggés a város közönsé­
gét nyugtalanító e híresztelés s a kormány intcncziója 
között.

Kérem interpelláeziómat a miniszter úrral közölni. 
Elnök: Az interpelláezió küzültelni fog a miniszter 

úrral, mint belügyminiszterrel.
Polcnyi Géza :
T. ház! (Halljuk! Halljuk! a szélsőbalon.) Nemrégi­

ben a háznak egyik ülésen Ugrón t. képviselő ur a 
honvédelmi miniszter nrhoz interpollácziói intézett, 
mely azon föltevésből indult ki. hogy az, a mi az in- 
terpelláczióban foglaltatik, annyira feltűnő, hogy a t. 
képviselő ur azt a maga részéről mindaddig, mig az 
hivatalosan nincs megerősítve, kénytelen rágalomnak 
tekinteni.

Ugyanezen tárgyban szólalok fel t. ház, azzal a kü­
lönbséggel, hogy en nem tekinthetem a dolgot rága­
lomnak, mert azt a bizalmas utón kezemhez jutott, 
teljesen megbízható hivatalos adatok alapján teljesen 
valónak kell tartanom. (Halljuk a szélsőbalon.) 

Indokolásom rövid lesz.
Miről van szó? A függetlenségi és 48- as párt az 

önálló magyar hadserege: követeli politikai piogramm- 
jában. Ezen programadói eltekintve a magyar királyi 
honvédséget ilyen önálló magyar nemzeti hadsereg 
mngvánnk tekinti; szeretőiének, mondhatnám lelkese­
désének egész hevével esiigg ezen az intézményen. 
Pazar bőkezűséggel és nem egyszer aggályaink félre- 
tevésével szavaztuk meg annak a költségeit azon tu­
datban, hogy ezzel a hazának teszünk hasznos szol­
gálatot. Tettük ezt főleg azért, mert azt hittük, hogy 
a m. kir. honvédségben olyan inslitucziót nyerünk, a 
hol a közös hadsereg szellemétől elütő oly katonai 
szellem fog uralkodni, melyet a hazának gyermekei 
táplálnak, a kik velünk együtt nőttek fel, a kik a 
nemzetnek aspirácziói, történeti hagyományai iránt 
érzékkel bírnak, a kik annak dicsőségét emelni és 
ápolni kívánják.

A legújabb időben, t. képviselöház, fájdalommal kell 
meggyőződnünk arról, hogy a honvédségi instituezió- 
nak szellemét meghamisítani kívánják és abba a kö­
zös hadsereg hagyományait és szellemét akarják .rn- 
portálni oly módon, a ir.it tovább elhallgatni, tovább 
tűrni meggyőződésem szerint nem szabad. (Élénk he­
lyes a szélsőbalon. Halljuk! Halljuk!)

Már most t. képviselöház, minden szóvirág mellő­
zésével mire alapítom ezen állításomat ? Mielőtt az 
adatok felsorolásához fognék, egy rövid beveze­
tést kell mondanom, t. i. azt, hogy velem már is­
mételten megesett az valahányszor ilyen tárgyban 
felszólaltam, különösen a mi a hadsereget érintette, hogy 
vagy két törzstiszt jelent meg nálam vagy pedig hi­
vatalos czáfolatokat olvastam. Megtörtént velem az, 
hogy az egyik ezredtől azért, mert az áthelyeztetését 
sürgettem, itt a képviselöházban kaptam egy sürgönyt, 
a mit képviselőtársaimnak felolvastam. Másnap meg­
jelent az, hogy sürgönvöztek nekem, de a hadügymi­
niszter hivatalosan dcmentáítatta az.t; a szerencsétlen 
trombitást azonban, a ki nekem azt a sürgönyt, az 
epredtől ele.xpediálta, lis.t hétre becsukták. (Derültség 
a szélső baloldalon.)

Hogy tehát t. képviselöház, hasonló dolgoknak 
kitéve ne legyek, nehogy a t. honvédelmi miniszter 
ur megint törzstiszteket küldjön hozzám, hogy hon­
nan szereztem az adatokat, előre is kijelentem a 
parlamentbe tartozó komolysággal, hogy nemcsak 
nem a honvédtörzstiszlek kürébül, de egyáltalán 
nem a honvédség köréből szereztem azokat az okmá­
nyokat, melyeket most itt fel fogok olvasni. (Helyeslés 
a szélső baloldalon.) EUö része a dolognak szól arról, 
hogy n mngy. kir. honvédség ezredesei fel lettek szó­
lítva, hogy lépjenek át a közös hadseregbe szolgá­
latra, kombinálva ezt azzal, hogy az ö állásaik viszont 
a közös hadseregből áthelyezett ezredesekkel töltet­
nek be. Hogy többet ne mondjak, a legközelebbi tá­
bornoki előléptetésre öten vannak előterjesztve, név- 
szerint van szerencsém megnevezni. Pápai is köztük 
van. (Zaj a szélső balo.dalon.)

A ezél az, hogy a mngy. kir. honvédezredesből a 
hol ezek a tisztviselők felnőttek, egész az ezredesi ran­
gig, az alkotmány iránt tiszteletben, az alkotmányra 
lelett eskü palládiuma alatt, felnőttek magyar szel­
lemben, hogy a magyar honvédségi intézményt tartsák 
fenn, s felnőttek azon áldozatok árán, melyeket 
mi is készséggel szavaztunk meg, abban a hitben, 
hogy a magyar szellem fog ott uralkodni, most im­
portálják őket a közös, hadseregbe s onnan ide hoz­
zánk a törzstiszteket. Hogy ezen rendeletnek inten- 
cziója iránt tisztában legyünk, fel kell olvasnom, t. 
képviselőház — érdekes okmány — már csak a ma­
gyarság szempontjából is, könnyen rá lehet ismerni 
hogy ki fogalmazta. (Derültség a szélső baloldalon.

Az az okmány igy hangzik: (Olvassa :) A honvéd 
kerületi parancsnokságok leirata az ezredesekhez: 
Budapest, 1891. márciiius hó. A m. kir. honvédelmi 
miniszter ur ő nagyméltóságának folyó hó ö-én kelt 
709. ein. számú rendelete szerint azon czélból, hogy 
a m. kir. honvédezredesek, a magasabb .parancsnoki 
hatáskörbe vágó teendők tekintetében minél bővebb 
tapasztalatokat és szélesebb körű tájékozást sze­
rezhessenek, kívánatosnak mutatkozik, hogy a kő- 
«tu ho^aaregbe.. mely szervezeténél foe.ya f* emlí­

tett irányban több alkalmat nyújt mint a hon­
védség huzamos időre ezredparancsnoki minőség­
ben való áthelyezésüket kérelmezzék. — Ily beosztás 
nem csak a jelentkezők előnyére szolgálna, a meny­
nyiben ismeretüket bövilhetnék, n magasabb parancs­
noki alkalmazásra gyakorlatilag is elkészülhetnének, 
hanem a honvédségi intézmény érdekében is fekszik, 
mert az illetők szeizelt tapasztalataikat későbben itt 
a szolgálat javára értékesíthetnék. Ezek előre bocsá­
tása melleit s tekintettel arra, hogy az ilyen beosztás 
az illetőnek a magasabb parancsnokságban való al­
kalmazására csak elünynyol jár, ezennol bizalmasan 
felhívom ezredes ural, hogy a fentiek értelmében a cs. 
és kir. közös hadsereghez való áthelyezését kérel­
mezze. Megjegyeztetik, hogy ha több ezredes jelent­
keznék, esetleges áthelyezése és ezredparnnesnokság- 
eal való megbízatása is csak fokozatosan lesz eszkö­
zölhető.»

Fenntartom magamnak a magyarázatot akkorra, 
midőn a választ megkapom. Most csak annyit jegy- 
zol; meg, hogy a honvédségi intézménynek ennyire 
való IcalacFonyilását szándékozzák a legmagasabb 
helyről, arról a helyről, a honnan annak fejlesztése 
volna hivatali kötelesség. Valóban bámulatra méltó 
az a felsőbb helyről intézett verdikt, mely szerint a 
magasabb kiképzés csak a közös hadseregben nyer­
hető meg és nem a honvédségnél.

Miről lehel itt szó? Önálló vezérletről? Ez nagy 
hadgyakorlatokon legfeljebb 8 napra válik lehetsé­
gessé bármely ezredes, vozézörnagy vagy tábornok 
számára is. E tekintetben pedig a honvédségnél elég 
és bü alkalom kínálkozik, hogy azt nz illetők elsajá­
títhassák. Hogy a magyar királyi honvéd-ezredesek 
csak a közös hadseregben nyerhetnek magasabb ki­
képzést, ezt csak az mondhatja, a ki ott növekedett 
fel és annak szellemét szívta magába. (Élénk helyes­
lés a szélső baloldalon/

Ez a felszóllilás intézteiéit a 28. honvéd gyalogezred 
élén álló 20 ezredeshez. Ezt a felszóllitást kapta meg 
a huszárezredek élén álló 4 ezredes, a három lovas- 
dandárnok közül két ezredes. 11 gyaloghonvéddan- 
dárnok, a főhadparanesnoknál levő egy ezredes és a 
minisztériumhoz beosztott 3 ezredes. Tehát megkapta 
a felszóllitást 40 ezredes. Ez világos jele annak, hogy 
itt nem kiképzés ezéljából történendő nehány áthelye­
zéséről van szó, hanem hogy az egész honvédségnél 
a vezénylő kart közös hadseregesiteni akarják. És mi 
történt á honvédségnél ? Az, hogy ezen átirat daczára, a 
melyben ki van mondva, hogy ha elei akarsz lépni, lessél; 
a közös hadseregbe menni, ezen intelem daczára, moly 
feletti megbotránkozásunkat eltitkolni nem lehet: vi­
lágos bizonyítékául annak, hogy mily nemes intézmény a 
honvédség és mily jól számitolümk, midőn annak hazafi- 
ságábn építettünk, a fülszólitottakbó! összesen 13 akadt 
a ki jelentkezett, ebből is 3 megretirált és összesen 
10 van, a ki a miniszter rendeletének engedett és je­
lentkezett. Neveket nem fogok említeni. A többiek 
igy szólnak :"a honvédelmi miniszter kövctelheti'tölcm 
kardomat, abban a perezben ott hagyom szolgálato­
mat, melyben kívánja, de hogy belőlem császári és 
királyi közös hadseregbeli katonát csináljon, ahhoz 
nines joga. (Élénk helyeslés a szélsőbalon.)

Már most t. ház, nem elég-e ez a jelenség arra, 
hogy bebizonyítottam légyen az.t, hogy a honvédelmi 
miniszter ur részéről ezélzatos az a törekvés, hogy a 
honvédség közös hadsereggé alakíttassak át? (Úgy 
van! Úgy van! a szélső baloldalon.)

Ka as Ivor br. És ezt 10 év óta tűrik.
Polonyl Gésa: Lássuk, miképen állunk az alsóbb 

rangó tisztekkel. Kezemben van a névsor, nem fogom 
fárasztani a t. ház figyelmét azzal, hogy egyenként 
idézzek. (Halljuk!)

1888-ban összesen hat volt, a kiket át vettek a 
közös hadseregből; most pedig 1889 óta, tehát 2 év 
alatt a honvédelmi miniszter nem kevesebbet, mint 
155 egyént vett át a közös hadseregből, főhadnagyot, 
hadnagyot és századost. Igen természetes, hogy ezek­
nek a tiszteknek a rangsorozatba való beosztása által 
a többiek elömi Heteiének teljesen vége van. Süt 
többet mondok. Mi történik? Megtörténik nemcsak az, 
hogv a közös hadseregből áthelyezettek, a velük rang­
ban" idősebbekkel egy kategóriába kerülnek, hanem 
szolgálok adatokkal, a hol a közös hadseregbeli 
lisztek nemcsak hogy megelőzték őket az avancement- 
ben, hanoin két évi hátrányt is szenvedt'*k a honvéd- 
tisztek miattuk, sőt volt rá eset, hogy náluk sokkal 
fiatalabb közös hadseregbeli tisztek promoveáltattak 
századosokká.

Hogy ez igy van, méltóztassék megengedni a t. 
ház, hogy csak egy néhány nevet felolvassak. Itt van 
első sorbán Patzák Károly 1879-ből származó hadnagy, 
aki századossá neveztetett ki, miután 5 évig szolgált, 
mint hadnagy, 5V.2 évig mint főhadnagy tehát 10 és 
fél évi szolgálat után századossá lett.

Továbbá Griviesics — nagyon jó magyar neve van. (De­
rültség szélső balfelöl, — 10 évi és 10 havi szolgálat után 
századossá ’ott. Bláner .1. 9évi és 11 havi szolgálat után 
századossá lett, Hanke 9 és Va évi szolgálat után száza­
dossá lett, ugyanúgy Csanády Frigyes is, ki a közös had­
seregből lelt elhelyezve. Ezzel szemben ott van 
huszonhárom, kik jegyzetembe fel vannak sorolna, 

a '•!!; 12 és fél év óta magyar honvéd tisztek, tehát 
k 1 évvel régiehbek és ezen schiebolások folytán rnég 
ma sem századosok, sőt századosi rangra való előlép­
tetésre még bekivánva sincsenek, tehát még májusban 

z.nek kinevezve. Már most t. ház, több mint

lettseregbeli hadnagy, főhadnagy és százados 
;ir. honvédséghez áthelyezve ?

5. Való-e, hogy ezen áthelyezések folytán az ere­
detileg n m. kir. honvédség szolgálatában tett 12 és 
J éves liszteknek egy része jogtalan és sérelmes meg- 
élüzt élésük következményeként ma is csak főhadnagy, 
holott a közös hadseregbe áthelyezett tisztek 9,j évi 
tiszti szolgálat után már századosokká lettek.

6. Tekintettel arra, hogy az 1—5. pont alattiak va­
lósága esetén a honvédelmi miniszter urnák eljárása 
első sorban a magyar kir. honvédségnek magyar jel­
legét, annak nemzeti szellemét és az alkotmány iránti 
hűséges odaadását a legnagyobb mértékben veszé­
lyeztetné és abba a közös hadseregnek szellemét ül­
tetné át és ezenkívül a magyar kir. bonvédtiszteknek 
törvény által biztosított előléptetési jogát a közös 
hadseregből tömegesen áthelyezett lisztek javára 
— koezkaztatná és ez áltál is ezen lényegé­
ben magyar rendeltetésében nemzeti intézményünk­
nél, még a szolgálati kedvet is lelohasztaná — kér­
dem, mivel indokolja a miniszter ur ezen eljárását és 
meddig szándékozik ezen tömeges áthelyezések által 
a magyar kir. honvédtiszti pályára való lépésnek ilyen 
jelentékeny hátrányát fentartani, illetve fokozni?

7. Való-e, hogy a magyar kir. honvédségnek zász­
lóin, a melyek az 1868. évi XLI. tez. 18. §-a szerint 
«ö felsége nevének jelvénye mellett az ország színeit 
és a masyar állam czimerét kell, hogy viseljék, az 
ország színeit csak egy közelről is alig észrevehető 
vékonyságban vannak képviselve, maga a zászló pedig 
rendszerint egész nagyságában fehér ?

8. A 7. pontban foglalt kérdésnek igenleges meg­
válaszolása esetén — rnegegyeztetlietönek tartja-e 
ezt a miniszter ur a nemzeti zászlónak a m. kir. hon­
védség számára törvény állal biztosított rendelte­
tésével.

Elnök: Az interpelláezió közöltét!» fog a honvé­
delmi miniszter úrral.

Pázmándy Dénes: Az idő nagyon előre haladván, 
a ház engedelmével interpellácziójának indokolását 
akkorra halasztja, midőn a miniszterelnök meg fogja 
adni a válaszát. Interpellácziója igy hangzik :

Interpelláezió. Alólirottnak van szerencséje a t. 
miniszterelnök urat kérdezni, hogy:

1. Előleges tudomása s beleegyezésével történtek-e 
a közös külügyminisztériumban legújabban végbement 
kinevezések ?

2. S ha igen, hogy egyezteti össze a t. miniszterel­
nök ur azon körülményt', hogy a kinevezett bárom 
osztályfőnök közt egyetlen magyar ember sincs, az 
Ausztria és Magyarország egyrnásközti viszonyában 
szükségkép megkívánható paritás elvével ?

3. és végül, ki és micsoda közeg által fogja ezentúl 
a t. miniszterelnök ur magát a közős külügyminiszté­
riumban történtek felett informálni; s viszont ki lesz 
azon egyén, ki a közös külügyminisztériumban a ma­
gyar érdekeket képviselni fogja ?

Elnök: Az interpelláezió közöl telni tog a miniszter- 
elnök úrral. Ezzel a napirend ki van merítve. A leg­
közelebbi ülés ideje és napirendje meglévén állapítva, 
az ülést bezárom.

Az ülés végződik d. u. 2 óra 20 perczkor.

nyilvánvaló, hogy akkor, midőn ily állapotok vannak, 
midőn a honvédelmi miniszter akkor, mikor annyi uj 
század állíttatott fel, a helyeit, hogy hadnagyokat és 
tiszlhehéltesekét venne át a küzösltadseregböl, maga­
sabb rangú tiszteket vesz át, s a honvédségnél levő 
tisztek előléptetését gátolja és őket szándékosan és 
ezélzatosan a közös hadseregből áthelyezel lekből 
praeteráltatja, több, mint világos, hogy ez által elked- 
tclenitik a tiszteket, őket azon pályától való elidege­
nedésre ösztönzi, a melyre pedig mi annyit ál­
doztunk.

De még egy pontot említek csak fel. Van egy tör- 
vénvünl; (Halljuk! Halljuk!) intencziójában, nemes 
rendeltetésében, alkotmányos egy korszaknak, az 1868. 
évi törvényhozási korszakot értem, lm emléke, midőn 
daczára annak, hogy a nemzeti hadsereget meg­
menteni nem tudták, legalább a magyar nemzeti 
zászlót megmentették a honvédség számára. Az 
1868. XL.I. t.-cz. 14. §-a mint mindnyájan
tudjuk, azt rendeli, hogy a honvédségnél az or­
szág színei, az ország ezimere használtassanak, 
teliát a nemzeti zászló legyen az a zászló, a mely 
alatt a honvédség harczol. És mi történt? (Halljuk!) 
Milyen ez a zászló? Tessék megnézni! Van rajta egy 
nemzeti szinti szalag, egy sáv, melyet nagyon közel­
ről kell megnézni, hogy az ember észrevegye az or­
szág sziveit, de maga a zászló egészben véve fehér.

Mit jelent ez, t. ház? Jelenti azt, hogy félnek tőle, 
nehogy messziről meglássa az a magyar honvéd, hogy 
a magyar nemzeti zászló alatt viszik harezba; felnek 
tőle, nehogy hozzászokjék a nemzet is az ország szí­
neihez s ily monori zászló-féle módon játszszák ki a 
törvényt, mely világosan rendeli, hogy a zászló nem­
zeti szinti legyen s a honvédség büszkén hordja nz 
országszinét mutató zászlót.

Én t. ház, nem hiszem, hogy ezeket az állapotokat 
önök is hajlandók lennének tovább tűrni. Gondoskod­
janak róla, hogy ezen állapotok megszűnjenek. Ez az 
én czélom és semmi egyéb. (Élénk helyeslés a szélső 
baloldalon.)

De főleg az a ezélom, hogy le legyenek leplezve 
azon üzelmek, a melyek világosan és ezélzatosan oda 
Irányulnak, hogy a honvédség közös hadsereggé legyen 
s annak a szelleme megmélelyeztessék. Ezért inter- 
peliáczióm a kővetkező: (Olvassa az interpelláezió!.)

Interpelláezió a honvédelmi miniszter úrhoz.
1. Való-e, hogy 764/eln. sz. a. a m. kir. honvédez­

redesekhez a közös hadseregbe való áthelyeztetésük 
ezéljából a felolvasott tartalmú bizalmas rendelet in- 
éztetett ?
t| 12. Való-e, bogy a közös hadseregbe áthelyezett ez­
redesek a közös hadseregből a honvédségbe áthelye­
zendő törzstisztekkel pótoltatnak ?

3. Való-e, hogy a közös hadseregből a honvédség­
hez áthelyezett törzstisztek a gyorsabb előléptetés 
előnyével kecsegtetnek, sőt részben — különösen a 
tábornoki állásba való előléptetésnél — tényleg előny­
ben is részesülnek ?

4. Való-e, hogy csak 1889. évben, 156 közös

A hivatalos lap ápr. 22-iki számából.
Rendj elviselést engedély. A király megengedte, 

hogy ü cs. és kir. fensége Lajos Viktor füherczeg 
altábornagy, valamint ü cs. és kir. fensége osztrák- 
estei Ferói ez Ferdinád füherczeg, ezredes és a 9. 
sz. huszárezred parancsnoka, a souverain Joliannita- 
rend disz-nagykeresztjét; továbbá ö cs. és kir fen­
sége Ferencz Salvator füherczeg, a 15. sz. drago- 
nyos ezred századosa, a bajor királyi szí. Hubert- 
rendet — elfogadhassák és viselhessék.

Kinevezés. A m. kir. pénzügyminiszter: Aemtsák 
János dijnokol, ideiglenes minőségű 11. oszt. iroda­
tisztté, — a goszpicsi kir. pénzügy igazgatóság: Csor­
dás Dániel keresi;, reáliskolái végzett tanulót, szám­
gyakornokká nevezte ki.

A hadsereg köréből. A király Schroft Károly 
nltábornagynak nyugalomba helyezését saját kérel­
mére elrendelte és neki ezen alkalommal a 
2. osztályú vaskoronarendet díjmentesen ado­
mányozta; lux Ottó altábornagynak, a 18. 
gy.-hadosztály parancsnokának, hasonló minőség­
ben a 6. gy. hadosztályhoz leendő áthelyezését elren­
delte, továbbá bayerslieimi lovag Schwitzer Lajos 
vezérőrnagyot, a 39. gy. dandár parancsnokát, a 18. 
gy. hadosztály parancsnokává, Sommer József ezre­
dest, a 81. sz. gv. ezred parancsnokát, a 39. gy. dan­
dár ’parancsnokává, és báró Senarclens de Gracy 
Emil 81. sz. gv. ezredbcli ezredest, ezen ezred pa­
rancsnokává kinevezte; báró TTipl inger Antal alten- 
gernagynak nyugalomba helyezését saját kérelmére 
elrencíeltc és "megparancsolta, hogy neki ezen alka­
lomból, békében és háborúban kitűnő szolgálata elis­
meréseid, a legf. megelégedés kifejezése tudtára adas­
sák ; gróf Wallis báró Cariglimain Ferencz vezér­
őrnagynak nyugalomba helyezését elrendelte, neki 
ezen "alkalomból a ezimzetes altábornagyi jelleget, 
valamint bosszú, kötelességből, békében és háborúban 
egyaránt kitűnő szolgálata elismeréséül, a 3. oszt. 
vaskoronarendet díjmentesen adományozta; azután 
lovag Eisenstein Rikárd ezredest, a 16. sz. huszár­
ezred parancsnokát, a 3. lovasdandár parancsnokává, 
és II troff Tódor 16. sz. huszárezredbeli alezredest, 
ozvn ezred parancsnokává kinevezte; Hauptmann 
AÍajos vezérőrnagynak nyugalomba helyezését saját 
kérelmére elrendelte, neki ezen alkalomból a ezunze- 
tes altábornagyi jelleget díjmentesen adományozta és 
megparancsolta, hogy bosszú és kötelességhii szolgá­
lata elismeréséül, a legf. megelégedés kifejezése tud­
tára adassuk: trebizatdoli "H'binovich Szilárd vezér­
őrnagynak nyugalomba helyezését saját kérelmére el­
rendelte. neki ezen alkalomból a ezimzetes altábor­
nagy! jelleget, valamint a Lipót-rend lovagkeresztjét 
díjmentesen adományozta; Weiszmann Károly ez, 
redest, a 78. sz. gy." ezred parancsnokát, az 1. hegyi 
dandár parancsnokává kinevezte ; végül Dali Agata 
Justus vezérőrnagynak nyugalomba helyezését saját 
kérelmére elrendelte, neki ezen alkalomból a czimze 
tes altábornagyi jelleget, valamint hosszú, kötelessúg- 
liii és jeles szolgálata elismeréséül, a 3. oszt. va-:> 
koronarendet díjmentesen adományozta.

A honvédség köréből A in. kir. honvédség «Ren­
deleti közlönyé»-nek 22. száma a következőket tártál, 
mázzá : medvccz.ei és kisbeszterczei Medveczky Béla 
bonvédföliadbiztos fölmentetik a kolozsvári kei illeti 
parancsnokság gazdászati osztály vezetőségétől. Mannó 
Gyula fühadbiztos áthelyeztetik az V-böl a VI-ik bon- 
vódkerületi parancsnoksághoz; Lánczai János honvéd- 
hadbiztos az I. budapesti kor. parancsnokságtól az. \. 
székesfehérvári lionv. kér. parancsnoksághoz; naháe« 
Simonehich Gyula honvédhadbiztos a 111. kassai kér 
parancsnokságtól az 1. budapesti kér. parancsnokság­
hoz, bibit!» ‘Horváth László az. V. székesfehérvári a 
III. kassai honvédkerületi parancsnoksághoz, Böhm 
Péter alliadbiztos az 1. budapesti kér. parancsnokság­
tól a honvédminiszterium VI. ügyosztályába, Hampl 
Rikárd honvéd alliadbiztos a VI. kolozsvári kerületi 
parancsnokságtól az V. székesfehérvári kerületi pa 
rancsnoksághoz. Áthelyeztettek továbbá a kővetkező 
tartalékos honvédsegédlelkészek u. m. Boros a 2-ik 
honv. gy. ezredből a 4-ikbe, Farkas József a 9-bül a 
10-ikbe, Kis Sándor a 22-böl a 21-ikbe, Végli Mihály 
a 24-ikböl a 22-ikbc és Fehér Ignácz a 24-ikbül a 
10-ik honvéd gyalogezred állományába. — A szolgá­
laton kívüli viszonyba helyeztntnek dr. Haas Béla és 
Részien Károly főhadnagyok, Rákos Béla, Herbay 
Gyula, Pekanovits Dániel, Vulko Sándor, Zolich Ká­
roly, Brauder Ferencz és Bánó János tartalékos had­
nagyok és Kuczenda János tartalékos alúllatorvos. — 
Nyugállományba helyeztetnek : Rátli Rezső százados 
és Lukaschek ; János, Zólyomi György és Barényi 
László főhadnagyok. — Várakozási illetékkel szabad­
ságoltatott Neubauer Géza főhadnagy. Végül a hon­
védség kötelékéből elbocsájtattak: Kolarit Gyula fő­
hadnagy, Hladik János, Kesztits Ivan, Fuchs Sándor, 
Seliécíi Lajos, Nagy Sándor és Bérczy Béla, Taleta 
Eerencz, Vigand János és Mérey László hadnagyok és 
Zweig Károly hadnagy kezelőtiszt.

Néwáltoztaftás. Löwinger Netti, Karolina, Leon­
tina és Gizella, továbbá kiskorú Löwinger Hugó buda­
pesti illetőségű ugyanottani lakosok vezetéknevének

I «Lukácsira kért átváltoztatása belügyminiszteri ren­
delettel megengedtetett.
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Kjerolnt ama* ormi- 
Gertidéihez tartoznak,1
lgy BZám ára helybeI

Nem egész 
már csak ázol 
haza szabadsf 
síkra szálltak i 

Harminczezl 
Csak egy til 
tizedrész ott 
ölén. Hamvai! 
a vérükkel öi 
ott, a hol kés 
el a kifáradt 
nagy idegenbe 
melylyel poru] 

A kik köz 
nak ezt az el 
mét, azokra 
delem; azutár 
harcz, az élet 
körülmények 
rünk. Hát mé| 
mikor mint 
kelle keresniö] 
bokrot, mely 
szomjuhozók 
kán, bénán, * 
helyért kopo$ 
ily ajtó mert 
gazdája szh 
Hiszen üldöz] 
is, a kiről s< 
nekülőnek ei 
szót adott.

Ám azutái 
lom első díj 

- életük ? Az 
irántuk elteli 
leghübb fiait] 
gyobb rab, bl 
legszebb ifjúi 
delmére, félbj 
jövendőjüket 
csak kivétele] 
abba a hely. 
kát a föltétel 
mukra is nyl 
és szerény p| 
tette volna.

Nyomorogt 
honfitársaik 
egyes emberi 
van, nem tüj 
ki próbának.] 

így telt 
tendö, mely 
ttunk, hogy 
hol ott egv-( 

A kiegyezi 
kölcsi elismel 
mégis valamf 
nyeiet. Az

Ma már ner 
jour-fix járja 
megy, nem kell 
sebb, vidámablf 
jár-kel, szépet 
vége az :

— Kedden 
Mennyit kell! 

ritett asztalokr 
és hallgatni a 
közelebbi és uj 
nem eljutott 
hiányzik ugvail 
tek, a vajas sd 
egy csésze tel 
problémákkal 
hosszú eléd é| 
csora. Az eml 
jától, a vis-á-x 

Budapesten 
melynél nincse 
tendö bizonyo] 
gad. Ott szőke 
tolt társaság, 
nagysága mind 
tekje utáni szd 
(Május 2. Máj^ 
esős ur és ess 
szerdán várja 
fölkeresik.

Meghívóra 
maga után 
Vége-hossza s| 
kedvesek és 

Beszélgetőn] 
zunk, még eg] 

Kétféle joui 
urak és asszol 
fiatalok többéi 
szeretik a zer 
végig kell hal] 
mindig csak 
házi gyarló ej 
az ilyen jour 
két napon teli 
és többen mel 
elfoglaltságnál!

Vannak lelj 
nyai oly föl] 
jourokat is I 
bajnokai, és 
de iskolájok 
második vasál 

A második I 
iouroknak me 
oly családokn| 
mindig tt 
keresztle&nv.

i


